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OZET

DOKTORA TEZIi
ARAP DILINDE KAMIN MESELLER

Yakup KIZILKAYA
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2014 — Sayfa: 290

Jiiri: Prof. Dr. ibrahim YILMAZ
Prof. Dr. Siileyman TULUCU
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Doc¢ Dr. Halil ibrahim TANC
Doc Dr. ismail DEMIR

Atasozleri (Arap dilindeki ismiyle meseller), bir toplumun dil ve anlayigini en iyi
yansitan vasitalardan biridir. Bundan dolayr Kur’an’in ilk muhataplarmnin hayat algisini,
diistince tarzini, yagam bi¢imini yansitan Arap meselleriyle ayet-i kerimelerin anlam
iliskileri, ayetlerde ortaya konulan mesajlar1 anlama noktasinda imkanlar sunabilir.
“Kamin mesel” teriminin Arap dilindeki konumunu da irdeleyen bu calismada, Arap
meselleri ile mana bakimindan irtibath olduklar: diisiiniilen Kur’an ayetleri, konularma
gore tespit edilmeye calisgilmistir. Bunlar igerisinden ozellikle ilk donem meselleri
secilerek anlamca ilgili olduklar1 Kur’an ayetleriyle miinasebetleri lizerinde durulmustur.
Ayrica bu calisma, bu alanda bize ulasan literatiirii, degerlendirmeye tabi tutarak bir araya

getirmeyi de hedeflemektedir.

Anahtar kelimeler: Atasozii, mesel, emsal, dil, kimin, ayet-1 kerime.
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ABSTRACT

Ph. D. DISSERTATION
KAMIN PROVERBS IN ARABIC LANGUAGE

Yakup KIZILKAYA

Advisor: Prof. Dr. ibrahim YILMAZ
2014 — Pages: 290

Jury: Prof. Dr. ibrahim YILMAZ
Prof. Dr. Siileyman TULUCU
Prof. Dr. Mustafa AGIRMAN
Assoc. Prof. Dr. Halil ibrahim TANC
Assoc. Prof. Dr.ismail DEMIR

Proverbs (they are called parablesin Arabic language) are one of the best means of
reflecting the language and understanding of a community. Therefore, it can offer
opportunities at the point of understanding the message revealed from verse, perception of
life of the first respondents of the Qur'an, way of thinking, a way of life that reflects the
sense of the parable of relations with the verses. In this study, which examined the term
“Kamin mesel” position in the Arabic language, the Arab proverbswhich are believed to
be connected with the spiritual verses of the Qur'an are tried to be compiled according to
their subjects. Especially in the first period parables were selected among these and their
relations with the verses of the Qur'an to which they are related in terms of meaning are
focused. Furthermore, this study aims at bringing the literature in this area together

through evaluation.

Key Words: Proverb, parable, parables, language, kamin, Qur’anic verse.



Vil

ONSOZ

Insanlar duygu ve diisiincelerini muhataplarina aktarmada temsili anlatim tarzina
biiylik oranda basvururlar. Bu tarzin en giizel 6rnekleri de mesellerde hayat bulur. Dil,
edebiyat ve miinazaralarda hakemligine basvurulacak dereceye kadar yiikselebilen
meseller, milletlerin tecriibelerinin bir iirlinii ve diisiincelerinin somut bir formu olarak
nesilden nesile aktarilirlar. Insanlarin bazen bir fikri aciklamada, bazen manay1
somutlastirmada, bazen de savunduklari iddialara delil sunmada dilin vazgegilmez
unsurlar1 olarak meselleri yaygin sekilde kullanmalari, bunlara verdikleri ©nemi
gosterirken, mesellerin igerikleri de onlarm hayatinda nelerin 6nemli olduguna isarette
bulunur.

Hayatta karsilagilan kisisel ve toplumsal sorunlardan basari ile ¢ikmanin en 6nemli
yolu bilinglilik, bilingli olmanin yolu da hatali davranislarin sebebiyet verecegi sonuglari
bilmektir. Insanin &mrii, biitiin hayat1 tecriibeye yetmeyecegine gore hayat1 verimli
kullanabilme adina insan, Oncekilerin tecriibelerinden yararlanmayr bilmelidir. Bu
tecriibelerin yer aldig1 kaynaklardan en kapsamli olani ise; meseldir.

Mesellerin genelinde goze ¢arpan husus onlarmn; iyiye, dogruya, hakka, adalete
yonelten tisluplaridir. Bu manada, az bir kismu bir tarafa birakilirsa mesellerin
hedeflerinin Kur’an’in hedefleriyle oOrtiistiigi sOylenebilir. Kur’an gerek gecmis
toplumlarin basindan gecen, gerek yasanmasi muhtemel durumlardan haber vererek
insanin Oniine koydugu orneklerle onda bir biling olusturmayi, dolayisiyla ona hayati
kolaylastiracak imkanlar sunmay1 hedeflemektedir. Boyle bir hedefi olan bir hitabin da
onceki ve sonrakilerin tecriibe ve bilgisini barindirdigi, insanin hayatinda ona lazim
olacak malumati i¢erdigi muhakkaktir.

Stinnetullah geregi her topluma yasayisma, kiltliriine, ilerledikleri sahalara,
bilgilerinin derecelerine, 6nem atfettikleri seylere ve hassaten ihtiyaglar1 olan alanlara
uygun mucizeler gonderilmistir. Hz. Musa zamaninin meshur sihir bilgileriyle, sihre ait
mucizelerle miicehhez kilinirken, Hz. isa’ya zamanmnda insanhigin ilerledigi tip alaninda
mucizeler verilmistir. Degismeyen Siinnetullah Hz. Peygamberle devam etmis,
Stinnetullah degismemis ama mucizeler degismistir. Ciinkii yasayis, ilim, anlayis,
toplumun yapis1 degismistir. Hz. Peygambere verilen mucize de zamanin ruhuna uygun

olan ve bundan sonra biitlin insanligin ihtiyacina cevap verecegini ifade eden Kur’an’dur.



Vil

Artik toplum hayatma hakim olan sey ugruna savas veya barig yapilacak derecede dnem
atfedilen siir, emsal ve hitabettir. Bunlari sahip oldugu fesahat ve belagattir. Somut
mucizelerin devri ge¢mis, soziin giiciiniin {stiin oldugu devir gelmistir. Zamanin ruhuna
uygun olarak iimmi olan Rasulullah (s.a.v.) kelamin en fasihi, hikmetin en ylicesi ve
emsalin en beligiyle gonderilmis, Islam karsit1 Velid b. Mugire gibi zamanin meshur siir
ustalar1 dahi Kur’an’in bu 6zelligini itiraf etmek zorunda kalmistir.

Bu caligma donemin itibar géren siir, hitabet ve mesel gibi edebi mahsulleri
arasindan toplumun fikir ve diisiince diinyasini en iyi yansitan ve bu manada siir ve
hitabetten daha kapsamli olan meselleri ele almakta, onlari, Kur’an ayetleriyle olan anlam
iligkileri noktasinda arastrmaya caligmaktadir. Ayetlerle mesellerin dil ve anlam
bakimindan benzerliklerini géstermeye calisirken yeri geldikge Kur’an’in fesahatinden de
bahsetmektedir. Tabidir ki bu calisma, Arap meselleri igerisinden Kur’an’in ruhuna
uygun olanlar1 icermekte, Mushaf’in iki kapag1 arasinda yer almasi miimkiin olmayan
Cahiliye doneminde Araplar arasinda iistiinliik vasitasi goriilen ancak Islam’mn uygun
gormedigi hatta yasakladigi wkeilik, asabiyet, intikam, kadin ve ickiyi doven tarzdaki
meselleri barindirmamaktadir.

Baz1 kaynaklarda Kur’an mesellerinin bir ¢esidi olarak da tanimlanabilmis olan
“kamin mesel” 1stilahin1 inceleyen bu caligmanin, ileriki boliimlerinde ele alinacag iizere
bu istilah; anlamlari, Kur’an ayetlerinde mevcut olan Arap ve Acem meselleri igin
kullanilmaktadir. Bildigimiz kadariyla kdmin mesel konusunda, Ibn Hayr el-Isbili’nin
Fehrese’sinde zikrettigi ve bize ulagsmayan iki eserden baska miistakil bir calisma
bulunmamaktadir. Sadece devrinde Arap ve Acem mesellerini manalar1 yoniinden Kur’an
ayetleriyle iliskilendirmekte meshur olan el-Huseyn b. el-Fadl’a nispet edilen el-
Emsadlu’l-kamine fi’l-Kur’ani’l-Kerim adinda ve risale sayilabilecek tarzda 61 meseli
iceren bir eser bulunmaktadir. Bu eser de bizzat el-Huseyn b. el-Fadl tarafindan telif
edilmemistir. Kendisine Kur’an’daki Arap ve Acem mesellerinden sorulmus o da bu
mesellerin manasini igeren ayetleri soylemistir. Raviler silsile yoluyla onun bu ifadelerini
nakletmis ve ravilerden biri tarafindan bu rivayatler kitap haline getirilmistir. el-Huseyn
b. el-Fadl veya Muhammed b. Idris es-Safi‘i’ye nispeti miinkiin olan bu eser, sadece bu
iki alim tarafindan sdylenen mesel ve ayetlerden olusmamakta olup, muhtemelen 25

tanesi rivayet eden tarafindan eklenmistir.



Bu eser disinda es-Se‘alibi’nin Hdssu’'l-has adli eserinin bir boliimiinde “kamin
mesel” ismini vermedigi fakat mesel ve ayetleri ele alis tarzlariyla bu alanda
degerlendirilebilecek kisa bir boliim mevcuttu. Kisacast bu alanda kapsamli bir eserin
bulunmamasi, bizi kdmin meseller hususunda arastirmaya tesvik eden asil saik oldu. Yine
alanin otoriteleri olan kadim Arap emsali miielliflerinin, meselleri agiklarken ayet-i
kerimelerden ornekler sunmalari, mesel ile ayet arasindaki irtibat1 zikretmeleri de boyle
bir caligmanin yapilabilecegi noktasinda bizi gayretlendirdi.

Bu caligmanin girisinde isim ve igerikleri hakkinda bilgi verilen temel emsal
kitaplarindan; bunlar icerisinde yogunlukla Ebl ‘Ubeyd’in el-Emsdl’i, EbG Hilal el-
‘Askeri’nin Cemheretu’l-emsal’i ve el-Meydani’nin Mecma ‘u’l-emsal’inden meseller
secilmistir. Kur’an ayetleri ile mesellerin miinasebetleri lizerinde durulacagindan secilen
mesellerin 6zellikle ilk donem meselleri olmasina dikkat edilmis, mesellerin manasi lugat
eserleri yardimiyla agiklanmaya, ilk defa kim tarafindan ve nicin séylendigi ve hangi
durumlarda kullanildigmi emsal eserleri vasitasiyla tespit edilmeye caligilmis ve mana
yoniinden irtibath oldugu diisiiniilen ayet-i kerimeyle mesel iligkilendirilmistir. Ayrica
Ahmed el-Hasimi’nin Cevahiru’l-edeb adli eserinde kamin mesel adiyla zikredilen ayet-i
kerimeler de incelenerek, ayet-1 kerimelerin manalariyla irtibathh meseller, kaynaklardan
tespit edilmeye calisilmistir.

Bu calismada biri Allah’m digeri beserin sozli olmalar1 hasebiyle nitelik
bakimindan farkli olan Kur’an ayetleriyle Arap meselleri arasinda bir kiyaslamaya
gidilmemistir. Calismanin hedefi; Kur’an’m ilk defa kendilerine indigi insanlarm dil,
disiince ve Kkiiltiirlinlin yansidigi meseller yardimiyla Kur’an ayetlerini anlamaya
calismaktir. Ciinkii kullandiklar1 dil unsurlar1 yardimiyla ilk muhataplarinin Kur’an’1 nasil
anladiklarin1 bilmek, Kur’an’t dogru anlama noktasinda imkanlar sunacaktir. Bu
calismanin bir hedefi de; s6zlin en milkemmeli olan ayet-1 kerimelerin konusmalarimizda
yer almasma katki sunmaktir.

Bu c¢alismada, segilen meseller ile ayet-i kerimelerin anlam ydniinden
miinasebetleri noktasinda hassas davranilmaya calisilmis olup ayet-i kerimeler, biiyiik
oranda irtibath olduklar1 mesellerin manasini barindirmaktadirlar. Bununla birlikte mesel
ve ayet arasinda genel manay1 etkilemeyecek kiiciik farkliliklar her zaman s6z konusu

olabilir.



Calisma, bir giris ve iki boliimden olusmaktadir. Giriste, Arap Dilinde Mesel
kavrami ¢esitli yonleriyle ayrmtili bigcimde ele alinmastir.

Birinci boliimde Kur’an meselleri incelenmis, Kur’an meselleriyle Arap meselleri
arasindaki fark ve irtibatlar agiklanmaya bu baglamda kdmin mesellerin Kur’an’a gore
konumu tespit edilmeye ¢aligilmistir.

Kamin mesel 1stilahinin kapsamini da irdeleyen ikinci boliimde; Kur’an ayetleriyle
miinasebeti bulunan Arap meselleri tespit edilmeye calisilmis, bu baglamda mesellerle
ayet-1 kerimeler arasindaki irtibatlara deginilmistir. Ayrica bu son boliimde daha 6nce
kamin mesel alaninda yapilan onceki ¢aligmalar, bir araya getirilerek incelenmistir.

Tezimizin her agsamasinda degerli zaman, fikir ve emeklerini sarf ederek tesvik ve
yardimlarint esirgemeyen muhterem hocalarim Prof Dr. Siileyman Tiiliicii, Prof. Dr.
Ibrahim Yilmaz, Prof. Dr. Mustafa Agirman, Dog. Dr. Ismail Demir ve Dog. Dr. Halil
Ibrahim Tang Beylere tesekkiirii bor¢ bilirim.

Erzurum - 2014 Yakup KIZILKAYA



GIRIS
ARAP DIiLINDE MESELLER

I. MESELIN SOZLUK ANLAMI

Sézliik anlami bakimindan “Ornek, benzer, denk, gibi, hiiccet, delil ve hadis”

anlamlarma gelen mesel kelimesinin, “Ayakta dikilmek” anlamma gelen ji’é (musl),
“Ornek” manasma gelen J&Y (misal)', “Benzemek” manasmdaki &LL) (mumésele),
“Bir seyin baska bir seye benzetilmesi” demek olan Ll (temsil)’ veya “Benzesmek”

anlamma gelen Ll (temasul)den’ istikdki miimkiin goriilmekte olup, Arap dilinde bu
kelimenin dayandigi m-s-1 (J-&-p) kokiinden gelen kelimeler su formlarda
kullanilmaktadir:

d-:-gj‘: “Benzer, denk, gibi” anlamlarna gelen kelime iki seyi esitlemek icin

kullanilir.* J«« veya & kelimeleri iki seyin birbiri ile mutabakati durumunda

kullanilirlar. Bu durum; mumasele olarak ifade edilir. Baz1 yonlerden benzer olup bazi
yonlerden benzer olmama durumu ise musabehettir. Ibn Berri (6.1054/1644)
mumaseleyi, agiklarken musavat (esitlik) ile karsilastirr ve soyle der: “Musavat, bir

konuda ortak olan iki sey i¢in kullanilir. Ancak bu iki sey, tiir olarak birbirinden

farkhdir. Bunlar arasindaki esitlik miktar bakimindandir. Bunu belirtmek icin <

kelimesi de kullanilabilir. Mumasele ise, ancak biitiin hususlarda birbiri ile uyumlu olan

seyler icin kullamilir. “Bu, bunun mislidir.” Dedigimizde “Bu, bunun yerine gecer”

! el-Meydani, Ebu’l-Fazl Ahmed b. Muhammed b. Ahmed b. Ibrahim en-Neysabiri, Mecma ‘u’l-emsal, 1-
II, nsr. Muhammed Muhyiddin Abdulhamid, 1374/1955, 1,1, 5.

? Sellheim, Rudolf, el-Emsdlu’l- ‘Arabiyyeti l-kadime ma ‘a i ‘tindin hdssin bi Kitdbi’l-emsdl li Ebi ‘Ubeyd,
nsr. Ramazan ‘Abduttevvab, Liibnan, 1391/1971, s. 21-22.

? el-*Askeri, Ebd Hilal el-Hasan b. Abdullah b Sehl, Cemheretu 'l-emsal, I-11, nsr. Ahmed Abdusselam vd.,
Beyrut, 1408/1988, 1, 11.

* {bn Manzir, Ebu’l-Fadl Cemaluddin Muhammed b. Mukerrem, Lisdnu’l-‘Arab, I-XX, Beyrut, tsz., XI,
610.



anlamma gelir.’ Dolayisiyla mesel kelimesiyle yapilan bir benzetme diger benzetme

kelimelerinden ¢ok daha kapsamli ve kuvvetli bir benzetmedir.
df*-ﬂ‘: “Ornek, hiiccet, delil ve hadis (s6z, ifade)” manalarina gelir. Cogulu BIEAY

seklindedir. Ayni1 zamanda “Sozden almnti yapilan kisim veya benzer durumlarda

degistirilmeden aynen tekrarlanan s6z” anlammi da verir. Birbirine benzeyen toprak

parcalar1 i¢in de JsY kelimesi kullanilmaktadir.®

J\f?-g-!‘: “Ornek, model, miktar, kisas, yatak ve kalip” anlamma gelmektedir.’

Cogulu AL»\ ve ﬁ seklindedir. Miktar anlamina gelmesinin sebebi, misal olarak

kullanildig1 anlamlarin onunla degerlendirilmeleri sebebiyledir. Sarf ilminde bagska
kelimeler i¢in 6rnek olarak kullanilan bir takim kelimelere emsile denilmesi de bu

ylizdendir. Kisas manasi ise kisas uygulanan nesne veya durumun, diger nesne veya

duruma benzetilmesinden dolayidir. J&l kelimesinin kalip manasina geldigi Imam-1

Azam Ebl Hanife tarafindan soylenmistir. Ebl Hanife bu manaya, “Bozulmus olan
mizrak ucunun diizeltilmesi i¢in i¢ine sokulup doviildiigii alete misal” denildigini
soyleyerek delil getirir.® Kendisi ile hayvanlara damga vurulan isaretlenmis tasa da

misal denilmektedir.’
Jeel ve Juidl: “Resim” manasmdadir. Cogul sekli J~& “dir. Enbiya 21/52 ve

Sebe 34/13 ayet-i kerimelerinde gectigi iizere “heykel” manasinda, sekil almis nesneye

5 ez-Zebidi, Muhammed Murtaza el-Huseyni, Tdcu’l-Ariis min cevahiri’l-kamiis, I-XXXIX, nsr. Mustafa
Hicazi, Kuveyt, 1998, XXX, 380.

8 el-Cevheri, ismail b. Hammad, es-Sthdh, tacu I-luga ve sthdhu’l- ‘Arabiyye, I-VI, nsr. Ahmet Abdulgafur
‘Attar, Kahire, 1984, V, 1816; Ibrahim Mustafa, vd., el-Mu ‘cemu’l-vasit, Istanbul, 1992, s. 854; ez-
Zebidi, Tdcu ' l-ariis, XXX, 388.

7 el-Cevheri, es-Sihdh, V, 1816; ez-Zavi, et-Tahir Ahmet, Muhtdru’l-kdmis, muretteb ald tarikati’l-
muhtdri’s-sthah ve’l-misbdhu’l-munir, Libya-Tunus, tsz., s. 566; ez-Zebidi, Tacu’l-aris, XXX, 381,
388; el-Firtizabadi, Mecdu’d-Din Muhammed b. Ya‘kub, el-Kdmiisu’I-Muhit, nsr. Mektebetu’t-Tahkik
ve’t-Turas fi Muesseseti’r-Risale, Liibnan- Beyrut, 2005, s. 1056.

¥ ez-Zebidi, Tdcu l-ariis, XXX, 382, 388.

? ibn Manziir, Lisdnu'I- ‘Arab, X1, 610.



timsal denildigi gibi'® gdlgeye de denilmektedir.'' bir seyin benzer bi¢imini almus
maddi varliklar heykel diye isimlendirildigi gibi, manalarin zihinde suretlendirilmesi de

tasavvur ismini alir.

abWJ): “Deniz feneri” demektir. Boyle denilmesinin sebebi bir yere dikilmesinden
ve ona bakilarak yon tayin edilmesinden dolayidir.'? TR PTESY] kelimesiyle ayni
manadan olarak “Ibretlik ceza” anlamma gelir. Bu kelimenin ¢ogul seklinin gegtigi -135
&) (’;.@.L.% o &J5 “Onlardan énce ibret alimacak birgok azap gelip gecmistir”" ayet-
1 kerimesinde cezalar, bagkalarina 6rnek olmasi i¢in R kelimesiyle ifade edilmistir.

duadl: “Fazilet, erdem.”, Jead\: “Faziletli, erdemli drnek kisi.”, :j:-n'ﬂ‘ de “En

4 0% 0 -

faziletli, erdemli” anlamma gelir.' :}««‘}JU :}««‘}J\ Y e A3 A&7 “Insanlarmn

P

beldya en ¢ok dugar olanlari, nebiler, nebilerden sonra derecesine gore baskalaridir™'

hadis-1 serifinde gegen :}««‘}J\ kelimesi, “Peygamberlere ahlaki yonden, ilmi yonden en
cok benzeyen ve bu yonleriyle iistiin olan” anlamin1 verir. :}««\ kelimesinin miiennesinin
gectigi Taha Stresinin 63. ayet-1 kerimesindeki L}.U\ 44y ,b)l ifadesi hakka en yakin, en
{istiin, en yiice, drnek, ideal yol (hayat tarzi) anlamlarmna gelmektedir.'® Yine a5l 2\

Jﬁif “Hasta, bugiin daha iyi” demektir."’

19 er-Ragib el-isfahani, Ebu’l-Kasim el-Huseyn b. Muhammed, el-Mufreddt fi garibi’l-Kur’dn, 1-1I, nsr.
Mektebet-u Nezar Mustafa el Baz, Mekke, tsz, 11, 596.

" fon Manziir, Lisdnu’l-‘Arab, X1, 613.

12 e7-Zebidi, Tacu l-ariis, XXX, 387-388.

13 er-Ra‘d: 13/6.

14 er-Rézi, Muhammed b. Ebi Bekir b. Abdilkadir, Muhtaru’s-Sithdh, Liibnan, 1986, s. 257.

'3 et-Tirmizi, Ziihd, 57(2398).

1 ez-Zavi, Muhtéru’l-kamiis, s. 566.

' fon Manziir, Lisdnu’l-‘Arab, X1, 613.



(&s; muzarisi: &, mastart: J&5dur. “Dikilmek” anlamma gelmektedir.'® =31 &

9519

UM &4y w “Adam birinin karsisma dikildi”" ifadesi kisinin bir heykel gibi ayakta

dikili kaldigin1 anlatmak igindir. )LJ\ 2 dlais g.wl_e GLs 235 Al e d/\ \ 34 “Kim

insanlarin  kendisi i¢in hazir ol wvaziyeti almasindan hoslanirsa atesten yerine
hazirlansin”? hadis-i serifinde de bu manadadir. Séz veya yazilarda kullanilan misaller
de adeta ortaya konulan timsaller gibidir. Bu sayede dinleyen veya okuyan, misale

bakarak manay1 anlamaya ¢alisir. Bu manada misal, soyut olan manay1 somutlagtirmak
icin kullanilmaktadir. BYHINNE (s ifadesi “Birisi baskas1 gibi oldu, onun yerine gecti”
anlamma gelirken [+ fiili « harfi cerri ile kullanildiginda G G (& ifadesindeki
gibi “Birini baskasima benzetti ve ikisini bir saydr” manasini verir.>!

{ 1"°T; o harf-i cerri ile, “Kisas yapmak™ anlamina gelir ve hukuk dilinde kullanilir.
Birisinin hakime d)’\; B sl“‘\ demesi; “Beni, falanca gibi yargila, benim hakkimda

falancaya verilen hiikiim gibi hilkmet, kisas yap” anlamlarma gelir.** LY olal) J..«\

“Sultan falancayr misli ile cezalandirdi.” demek sultanin o kisiye, o kisinin baskasia
yaptig1 sekilde muamele ettigi, o kisiye baskasina yaptigiyla kisas uyguladigi anlamina
gelir. Yani bir baskasmi silahla 6ldiirmiisse sultan da onu silahla 6ldiirmiis, kilicla

Oldiirmiisse sultan da kiligla 6ldiirmiis vb. anlamindadir.

<

J-:-n “Betimlemek”™ anlamina gelir. Betimlemeden maksat da; bir seyi anlasilmasi

icin somutlastirmaktir. Bir hali bagkasina benzetmek icin misal getirmek anlamma da

'8 ¢]-Halil b. Ahmed el-Ferahidi, Kitdbu’l- ‘ayn muretteben ‘ald hurifi l-mu ‘cem, 1-IV, nsr. ‘ Abdulhamid
Hendavi, Liibnan, 1424/2003, IV, 188.

19 el-Cevheri, es-Sihdh, V, 1816; Ibrahim Mustafa, el-Mu ‘cemu ’l-vasit, s. 853.

2 Ebti Davud, Edeb, 165(5229).

2! [brahim Mustafa, el-Mu ‘cemu ’I-vasit, s. 853.

22 ez-Zebidi, Tacu l-ariis, XXX, 387.



gelmektedir.” ;‘:*:j’f‘ ‘J-J 3 u\-nlﬁ BIEUNP-te <l “Cenneti ve cehennemi duvarin
oniinde sekil almis halde gordiim™* hadis-i serifinde de gectigi iizere, JLJ.\ “Bir

nesnenin bigimini almis olana” denmektedir. OM4; Oy J:.« ifadesi: “Birisi, bir bagkasini

cezalandirdr” anlamimdadir. Ancak bu cezalandirma rastgele bir cezalandirma olmayip

baskalarmin 6rnek alacaklar1 bi¢imde bir cezalandirmadir.
J:?Lﬂ: “Benzemek, andirmak”® anlamlarma gelirken J-:-AJ “Siirde ilk beyti

sdylemek” anlamma gelir. Sonra gelen beyitler de bu ilk beyte uyar.”® Yani ilk beyit

sonrakiler i¢in misaldir. ;L;C:Jb_ Jit ifadesi ise, “Bir seyl mesel olarak getirdi” demektir.

4

Cebrail’in Hz. Meryem’e insan suretinde goriinmesi Kur’an-1 Kerim’de, 17&5 & i
Y e

U}«» biciminde yer alir.”” Burada J:t fiili “Sekil almak, bagka bigime girmek, baskasi

gibi goriinmek, temessiil etmek, ger¢ek kimliginden ¢ikip bir baskasmin kimligine

biiriinmek” gibi anlamlara gelir.*®
ji: “Birbirine benzemek, uyusmak” manalarma gelen kelime L)l U
yu g

ifadesinde; hastanin iyilesmeye, saglikli insanlara benzemeye veya diklesmeye, ayaga

kalkmaya basladigini anlatir.”’ O L ifadesi ise; iki geyin birbirine benzer oldugu

durumlarda kullanilir.

2 el-Firtzabadi, el-Kdamiisu I-muhit, s. 1056.

** el-Buhari, Rikak 18, (6468).

25 [bn Manzir, Lisdnu’l-‘Arab, X1, 613.

26 e7-Z4VA, Muhtdru’l-kdmiis, s. 566.

" Meryem: 19/17.

2 ez-Zebidi, Tacu l-aris, XXX, 389.

2 el-Firtzabadi, el-Kamiisu'l-muhit, s. 1056; er-Razi, Muhtaru’s-Sthdh, s. 257; ibn Manzr, Lisdnu’l-
‘Arab, X1, 612.



[_}fﬁnlz “Birinin yolunu takip etmek, onun gibi olmaya ¢alismak™® manasmi

barindiran kelime, misillemede bulunmak/kisas uygulamak anlamma da gelmektedir.

Asagidaki beyitte bu manada kullanilmistir.
o s £ N :':°f Frea oS
v.(lw,bj\my J,:Lpé.cuﬁbfudl

“Bir giin ‘Amir’e gii¢ yetirirsek, ya ona kisas uygulayarak oldiiriiriiz, ya da size

1
birakiriz.”?

Mesel kelimesinin dayandigi m-s-1 kokiiyle alakali buraya kadar yaptigimiz
izahat1  degerlendirdigimizde; bu kokiin, 1iki temel anlami ifade ettigini
sOyleyebilmekteyiz. Bunlarin birincisi; iki seyi birbirine benzetmek, ikincisi de; hayali
ve soyut manalarin bir timsalini gz Oniine dikmek, onlari, duyu organlar1 ile
hissedilebilecek sekilde sunmaktir. Esasinda, m-s-1 kokiinden gelen kelimelerin
kullanildiklar1 baglamlarin derinliklerine inildiginde, iki seyin veya iki halin birbirine
benzerligini ifade ettikleri goriiliir. Farkli dilleri kullanan insanlar bu manaya gelen
kelimeleri giinliik konusmalarinda belki de asil manalarin1 hi¢ hatira getirmeden
oldukca fazla kullanirlar. “Mesela, O0rnegin” gibi kelimeler giinliik konusmalardan
neredeyse hi¢ eksik olmazlar. Bu kelimelerin ni¢in kullanildigi diisiiniildiigiinde de

maksadin; iki sey veya iki halin birbirine benzetilmesi oldugu ortaya ¢ikar.

II. MESELIN ISTILAH ANLAMI

Meselin kok manasini, iki seyin birbirine benzetilmesine dayandiran Ebt Hilal el-
‘Askeri (06.254/868) hikmet igermekle birlikte yaygin olan sozlerin, mesel diye
isimlendirilebilecegini belirtir. Ona gore birisi, mesel kabul edilebilecek kadar giizel bir
soz sOylese dahi, yaygm oldugunda ittifak edilmeyen s6z mesel olamaz.>? Nitekim

asagidaki Arap siirinde:

JIENPRNEN TR LRal WECR R

30 ez-Zebidi, Tdacu l-aris, XXX, 384.
31 [bn Manzir, Lisdnu’l-‘Arab, X1, 615.
32 el-*Askeri, Cemheretu’l-emsdl, 1, 11.



“Sen, ancak cahilin de alimin de bildigi yaygin bir meselsin.”** denilerek mesel ile

yayginlik arasinda baglant1 kurulmustur.

el-Muberred (6.286/900), mesel ile misal kelimelerini iliskilendirerek bu iki
kelimenin kok manalarina deginir. Kelimenin “Ayakta dikilip durmak” manasma vurgu
yaparak meselin, kendisine benzetilecek olana alem (bayrak) olarak dikildigini sdyler.**
Somut bir nesne olarak muhatabin karsisina konulan bu dlem sayesinde anlatilmak
istenenin bariz hdle getirilmesi hedeflenir. S6ziin mesel diye isimlendirilmesinin
sebebini, goriip drnek ve ibret almasi, korkacagi ve timit edecegi seyleri onunla bilmesi
icin insanmn zihninde apagik dikilen nesne gibi olmasina baglayan el-Hafaci
(6.466/1073) de bu goriise katilir.®> Buna gore bir soziin mesel olabilmesi, onun
akillarda yer tutmasiyla dogru orantilidir. Zihinlerde bir karsiligi olmayan soziin

etkisinden ve kaliciligindan bahsedilemez.

Ibnu’s-Sikkit (6.246/861) ise meselin, kendisi sebebiyle sdylendigi durumun asli
kelimeleriyle seklen muhalif, ancak anlam bakimindan baglamla uyumlu lafiz olduguna
dikkat geker.*® Birbirine benzer durumlarda dile getirilen meseller, kalip gibi olup
sonraki durumlara, bu kaliplara gore bigcim verilir. Misal veren de, model {izerinde
elbiseyi Olciip, kesip, bigen terzi gibidir. Her seyin bir kalib1 ve Olgiisii oldugu gibi
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kelamin kalip ve Olciisii de mesellerdir.”” Diger sozler kalip haline gelmis olan

mesellere uyumluluk arz etmeleri nispetinde deger kazanirlar.

Meselle hikmet baglantisna vurgu yapan Ibn Resik ise (6.481/1088), sadece
dogrulugu akillarda kabul gérmiis olan hikmetli s6ziin, mesel olabilecegini soyler. Bir
s0ziin mesel diye isimlendirilmesinin sebebini; 6rnek alinmasi, 6giit verilmesi, onunla
o0zendirme ve sakindirma yapilmasma ve bu Ozelliklerinden dolay1 kalplerde siirekli

kaim olmasina baglar.*® Bu da ancak igerisinde hikmet barmndiran sézlerde olabilir.

33 el-Kalkasendi, Ebu’l-‘Abbas Ahmed, Subhu’l-a ‘s, I-XIV, Misir 1340/1922, 1, 296.

34 Bkz. el-Meydani, Mecma ‘u’l-emsal, 1, 5.

3% ez-Zerkesi, Bedruddin Muhammed b. Abdullah, el-Burhdn fi ‘uliimi’l-Kur’én, 1-IV, nsr. Muhammed
Ebu’l-Fadl ibrahim, Kahire, tsz., I, 487.

36 el-Meydani, Mecma ‘u’l-emsal, 1, 6.

37 ez-Zerkesi, el-Burhdn, 1, 487.

** fbn Resik, Eb ‘Alf el-Hasen el-Kayravani el-Ezdi, el- ‘Umde fi mehdsini’s-si ‘r ve ddabih ve nakdih, 1-
II, nsr. Muhammed Muhyiddin Abdulhamid, Liibnan, 1401/1981, I, 280.



er-Ragib el-Isfahani (6.502/1108)’ye gore mesel, bir konuda sdylenen sdzden

ibarettir. Bu s6z, bagka bir konuda sdylenen s6ze benzer. Aralarinda birinin, digerini

aciklayip tasvir etmesi i¢in benzerlik bulunur. Araplarm Gl il (lall “Sen siitii

yazdan kaybettin” sozii, S350 oSGy &35 &L “iginin yapilabilme zamanini kagirdm.”

séziine benzer.” Buradaki sozlerden birincisi mesel ikincisi meveut durumu agiklayan
s0zdiir. Anlamlar1 birbirine benzeyen bu ifadelerden normal olaninin agiklanmasi icin
mesel soylenir. Dolayisiyla bu iki climle arasindaki benzesimin bir maksadi vardir. Bu

maksat da mevcut hali agiklamaktir.
ez-Zemahseri (6.538/1144), Arap keldamimda meselin asli manasmin “benzer,

denk” demek olan misl ile ayni oldugunu J%s, [ ve |5 kelimelerinin 4%, 4 ve 4é

kelimeleri ile ayni anlami ifade ettiklerini, sonralar1 madribir (meselin s6ylendigi son
durum), mevridine (meselin sdylendigi ilk duruma) benzer olarak kullanilan yaygin
sozlere mesel denilmeye baglandigini belirtir. Ona gore Araplar, yayilmaya miisait,
kabule sayan olarak gérmedikleri s6zleri mesel olarak sdylemezler. Mesel olacak s6ziin
muhafaza edilip degisiklikten korunabilmesi i¢in bazi yonlerden insani cezbeden bir
takim farkliliklar1 da tasimasi gerekir.*” Buradan hareketle meselde bulunmasi gereken
ozellikleri su sekilde siralamak miimkiindiir: S6ziin yayilmaya uygun olmasi, insanlar
arasinda kabul gormesi ve dillerde dolagsmaya layik olmasi, icerisinde kendisine
tevecclihii gerektirecek farkliliga sahip olmasi, degisiklikten korunmus ve muhafaza

edilmis olmasu.

Farabi (6.339/950), meseli lafiz ve manasinda toplumun avam ve havas
kesimlerinin birlestigi soz olarak agiklar. Bu ozelliginden dolayr insanlar, meseli
yayginlagtirmiglar, mutlu ve sikintili anlarinda s6ylemisler, anlagilmasi zor olan seyleri
onunla aciklamaya ¢alismiglar, uzak taleplere onunla erismis, zor durumlardan onunla

cikmiglardir. O, en agik hikmettir. Hikmet olmasi1 da giizelligindeki biitiinliik

3% er-Ragib el-isfahani, el-Mufredat, 11, 596.

40 ez-Zemahseri, Ebu’l-Kasim Carullah Mahmad b. Omer, el-Kessdf ‘an hakdiki gavamidi’d-tenzil ve
‘uytini’l-ekavil fi vuciihi’t-te’vil, 1-V1, ngr. ‘Adil Ahmed Abdulmevcid ve ‘Ali Muhammed Muavviz,
Riyad, 1418/1998, 1, 191.



sebebiyledir.*' Bu tarifinden meselin toplumun hem avam hem havassi tarafindan kabul
gormesi gerektigini anlamaktayiz. S6ziin kabul gormesinin sebebi ise ondaki kemal
vasfidir. Kemali ise; miiskiil olan1 agikliga kavusturmasi, zor durumlarda ¢ikis kapisi
vazifesi gormesi sayesindedir. Dolayisiyla bu tanima gore: Her yaygin s6z mesel olmaz;
mesel olacak s6ziin normal sdzlerden iistiin, belirli bir seviyede olmasi gerekir. S6zde
¢ok faydalar bulunabilir. Ilmi seviyesi ¢ok yiiksek de olabilir. Ancak mesel olmast igin

toplumun biitiin kesimleri tarafindan kabul gérmesi ve yaygin olmasi da gerekmektedir.

Suyfti, bu konuda su bilgileri aktarir: “Mesel, aslindan 6zetlenen veya oldugu gibi
aktarilan bir grup sozdiir. Kabul gormesiyle temayiiz eder. Dilden dile dolagmasiyla
sOhret bulur. Lafzina ilisen herhangi bir degisiklige ugramadan ilk defa sdylenildigi

durumdan, kullanilmasi uygun olan her duruma intikal ettirilir.”*

Buna gore mesel,
kullanildig1 hicbir durumda degisiklige ugramadan asli muhafaza edilerek mevridine

benzeyen her durumda kullanilan s6z olarak karsimiza ¢ikmaktadir.

Ibnu’l-Esir (6.637/1239) de meselleri, kendileriyle manalara 151k tutulan sembol
ve isaretlere benzetmekte™, el-Hasen el-Yasi (6.1111/1691) ise meseldeki tesbih
yoniinii vurgulayarak soyle demektedir: “Mesel ilk olarak 6zel bir sebepten dolay1 gelir.
Sonra bu 6zel durumu asarak benzeri durumlarda yaygin sekilde kullanilir. Kullanim

sebebi ise ilk hal ile sonraki arasindaki benzerliktir.””**

Yukarida ayrmtili olarak ele aldigimiz emsal ile ilgili tanimlardan su sonuglara
ulagsmamiz miimkiindiir: Mesel yaygin sézdiir. Edebi bir tiir olarak ayiric1 6zellikleri ve
belirli nisaneleri vardir. Onceki bir tecriibenin halihazirdaki tecriibeye izdiisiimiidiir,
insanlardan bir kismma ait olmayip avam ve havassm ortak malidirlar. Baz1 agikca
anlatilamayacak hususlar, meseller vasitasiyla dolayli yollardan kolayca dile

getirilebilirler.

1 el-Farabi, Eba [brahim ishak b. ibrahim, Divdnu l-edeb, 1-IV, nsr, Ahmed Muhtar Omer, vd., Kahire,
tsz., I, 74.

** es-Suyiti, Ebu’l-Fadl Celaluddin ‘Abdirrahman b. Ebi Bekr, el-Muzhir fi ‘uliimi’I-luga ve envdihd, 1-11,
nst. Muhammed Ebu’l-Fadl Ibrahim vd., Kahire, tsz., I, 486-487.

® Jbnu’l-Esir, Ziyauddin, el-Meselu’s-sdir fi edebi’l-kitib ve’s-sdir, I-IV, nsr. Ahmed es-Suhifi, vd.,
Kahire, tsz., I, 53,55.

* el-Yasi, el-Hasen, Zehru’l-ukm fi’l-emsdl ve’l-hikem, I-IIl, Muhammed el-Ahdar, vd., el-Magrib,
1401/1981, 1, 21; Ayrica bkz. et-Tahanevi, Muhammed ‘Ali, Mevsii ‘atu kessdf-i istilahati’l-funiin ve’l-
‘uliim, ngr. Refik el-‘Acem, vd., Liibnan, 1996, s. 1449.
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Sonug olarak meseller soyle tarif edilebilir: Kuvvetli tasvir icermesi, veciz olmasi,
kulaga hos gelmesi gibi 0zelliklerinden dolayi, toplumun her kesimi tarafindan kabul
goren, nesilden nesile aktarilmasiyla meshur olan, dnceden yasanmis bir tecriibeye
dayanan, dilden dile aktarilirken lafzi degismeyen, cogunlukla gercek manasi
kastedilmeyip mecazen baska seylere delalet eden ve benzetme kastiyla sdylenen

kaliplasmis ifadelerdir.

III. MESELLERIN ONEMIi VE FAYDASI

Mesel, ¢evre, toplum ve tarihle iliskisiyle sosyal yonden, ahlaki ve entelektiiel
icerigiyle terbiyevi yonden, gramer kaidelerinin olusturulmasinda delil kabul
edilmesiyle dil yoniinden, edebi bir dil olarak belagat yoniinden, kulaga hitap etmesiyle
estetik yonden dneme sahiptir. Toplumun her kesimi tarafindan ragbet goren meseller,
miiellifleri de onlar1 bir araya toplama, aciklama, ¢esitli konulara ayirarak siniflandirma,
sOylendikleri baglami belirleme gibi bahisleri igeren ¢ok sayida eser vermeye sevk
etmiglerdir. Mesellere verilen 6nem, kadim olsun ¢agdas olsun, bu alandaki eserlerin
sayisinin fazlaligindan da anlasilabilmektedir. Ciinkii bir seye karsi artan ve devam eden
alaka, ayn1 zamanda onun Onemine isaret etmektedir. Bir durumu tasvir etmek, bir
diisiinceyi 6zetlemek, cok izah gerektiren bir hali agiklamak i¢in basvurulan hazir
materyaller olarak kullanilmaya miisait olan mesellerin 6nemine birka¢ yonden soyle

temas edilebilir:

A. Sosyal Yonden

Bir milletin edebiyat1 ve tarihinde, ge¢cmisi ile bugiinii arasinda bag kuran,
gelenek ve goreneklerini apacgik ortaya koyan, toplumdaki egemen anlayisi ve davranis
sekillerini yansitan mesellerinin 6nemli bir yeri vardwr. Farkli medeniyetleri, farkli
yasam tarzlarmi tanitan tablolar gibi insanin Oniinde duran mesellere bakilarak

medeniyetler arasindaki farklar da ortaya konulabilir.

Kitabetten ziyade sozlii aktarimin yaygm oldugu Cahiliye donemini géz oOniine
aldigimizda cogunlukla iimmi olan (okuma yazma bilmeyen) Araplarin hafizaya
dayanan ezbere 6nem verdikleri, sair, hatip gibi kisilerin toplumda ragbet gordiigi, siir

ve hitabe dinletileri i¢in panayirlarin kuruldugu, meshur sairlerin siirlerinin “Muallakat-
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1 Seb’a” namiyla Kabe’nin duvarina asildig1 bilinmektedir.** Bu derece ezbere dayanan
bir kiiltiirde hafizada tutulmaya en miisait kelamin da siir ve mesel gibi az sozlii, ¢cok
manali soz tiirleri oldugu agiktir. Toplumda bu derece 6neme sahip olan siir ve meselin
yerini, Islam’m zuhurundan sonra diisiinceye dayal nesir ve hitabet almis, mesellerin
farkli tarz ve igerikle Kur’an-1 Kerim ve O’ndan beslenen hadis-i seriflerde kullanilmas1

onlara dini bir icerik kazandirmistir.

Dogdugu ortamim bir sonucu olan meseller, ayn1 zamanda sosyal bilimciler i¢in
onemli bir kaynaktir. Mesellerden bir milletin ahlak degerleri, gérgii kurallar1 ve hayata
bakis acis1 anlasilabilir. Ornegin ¢dlde yasayan bir Arap’m mesellerini ¢adir, ¢orak ve
verimli arazi, yagmur vb. unsurlar sekillendirirken, sahillerde yasayanlarin mesellerini
ise deniz, gemi, av, balik gibi varliklar olustururlar. Dolayisiyla mesellerden, bir
milletin esyayr algisim1 ve bu algmmm onlarda hangi manalart uyandirdigimi

anlayabiliriz.*®

B. Terbiyevi yonden

Meseller, genellikle terbiye etmek amaciyla, kotii ahlaki diizeltmek, iyi olana
tesvik etmek kabilinden soylenmektedirler. Onlar, uzun ugraslardan sonra elde
edilebilecek nasihatleri 6zet sekilde sunan ifadeler olduklarindan, goniillere dokunmada
uzun bir anlatimdan daha tesirlidirler. Toplumun ¢esitli miinasebetlerle ortaya cikan
adetlerini, davraniglarini, tecriibelerini, fikirlerini nesilden nesile aktarmalar1 sayesinde
sonraki nesillere rehberlik etmekte ve karsilastiklar1 sorunlara ¢6ziim yollar:

sunmaktadirlar.

Milletlerin ahlak ve adetlerine ait ¢ogu unsuru igerisinde barindiran meseller,
toplumlarin diisiince diinyalarinin arka planlar1 hususunda bize 6nemli ipuclar1 verebilir.

Onlar, siir gibi st tabakanin s6zii olmayip cogunlukla halkin kendi ifadeleri olarak

* Ayrmtil bilgi i¢in bkz. Yilmaz, ibrahim, Panayiwrlar ve Arap Dili ve Edebiyatimn Gelismesinde
Oynadigt Rol (Yayimlanmamis Doktora Tezi), Erzurum, 1997, s. 1-42.

4 Bkz. Emin, Ahmed, Kdmiisu'l-‘Gdat ve t-tekalid ve t-tedbiri "I-Misriyye, nsr. Muhammed el-Cevherd,
Kabhire, 2007, s. 109-110.
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genelin aklini tabir ederler. Bundan dolayr bazilar1 meseli “Toplumun Sesi” diye

tanimlarlar.*’

Kiiltiiriin bir pargasi olarak meseller, gegmisi bugiine baglayan tarihi kesitlerdir.
Onlar, toplumun biitiin fertlerinin yararlandig1 ortak kaynaklar olmalar1 hasebiyle halki
birbirine kenetlendirirler. Bu vesileyle anlayislarinin, yonelimlerinin, zevklerinin, dviing
kaynaklarmm ve hedeflerinin bir olmasmna yardimei olurlar.*® Meseller dncekilerden
sonrakilere aktarilan diistince bigimlerini, davramig sekillerini muhtevalarinda
barindirlar. Bu Ozellikleriyle toplumda sonradan meydana gelebilecek ahlaki
meselelerin  ¢oziimiine yardim edebilecek zenginliktedirler. Baskalarmin hayat
tecriibelerinin kisa Ozetleri seklinde olduklarindan nitelikli bir hayatin yasanmasinda
insana yardim ederler. Bu konuda meseller insanin yolunu aydinlatan projektor vazifesi

gortirler.

Ayni zamanda meseller ile uzun uzadiya anlatilabilecek hayati ve 1lmi tecriibeler,
kisa yoldan ifade edilebilir. Bu 6zlii sozler yasanan hadiselerde hemen akla gelebilir ve
onlardan azami derecede istifade edilebilir. Zihinde zor yer tutan akil ile anlasilabilecek
manalar, tasvir edilerek onlara miisahhas bir suret verildiginde ¢cok daha uzun zaman
zihinde kalabilir, hatta unutulmaz sozler arasina girebilirler. Dolayisiyla meseller, akil

ile anlagilabilecek bir manayi, hissedilebilir bir seviyeye ¢ikarirlar.

C. Dil Yoniinden

Edebiyatta, gramerde, hitabette, tartismada ve hatta sohbetlerde savunulan
fikirlere sahit getirildiginde sdylemler ¢ok daha etkili olur. Bu sahitler mesel, vecize,
siir olabilir. Bunlarin en etkili olan1 ve nesilden nesile aktarilmasi sebebiyle en kalici
olani mesel oldugundan soziin tesirini artirir, muhatabin manayr anlamasini
kolaylastirir. Meseller, fesahat (lafizda ses, ahenk, mana bakimindan agiklik ve
anlasilirlik) ve belagat (lafzin fesahati ile birlikte manada mukteza-i hile mutabik ve
derin anlamlilik) 6zelliklerini tasiyan nadir soz tiirlerinden olmalar1 dolayisiyla siirde,
nesirde ve gramerde sahit (delil) olarak kullanilmislardir. Bundan dolay1 dilbilimciler

meseller iizerine dikkatle egilmislerdir. Cilinkii mesel, onlara gore safi dili biiylik oranda

4" Emin, Ahmed, Fecrul-Islam (Emevi Devletinin sonuna kadar siiren Islam’in ilk asrindaki fikri hayati
inceler), nsr. Daru’l-kitabi’l-‘ Arabi, Liibnan, 1969, s. 60-62.
* Ya‘kib, imil Bedi*, Mevsiiatu emsdli’l- ‘Arab, 1-VII, Beyrut, 1415/1995, 1, 69.
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sekillendiren unsurdur. Gramer kurallarina dair cogu sahidi mesellerden almiglar, dile

ait insa ¢alismalarmin ekserisini meseller iizerine kurmuslardr.*

Dilbilimcilerin meselleri, gramerde sahit olarak kullanmalari, onlarin dilin
kavranmasindaki 6nemine isaret eder. Liigat ve gramer eserlerinde dile ait meselelerde
delil olarak kullanilan mesellere rastlamamiz neredeyse kaginilmazdir. Dilciler
mesellerin lafzindaki kolaylig1 ve manasindaki giizelliginin yaninda beyandaki biiyiik
etkisinden de yararlanmiglardir. Bu hususta el-‘Askeri soyle der: “Meseller, miistakil bir
bilim dalidir. Bu konuya tam hakim olmadan kimse s6z sdyleyemez. Mesellere gereken

itinay1 gostermeyen kisi, edebi yonden eksik olarak goriiliir.”*

D. Belagat Yoniinden

Meseller, belagatin {i¢ ayr1 subesi olan, beyan, meani ve bedi‘ ilimlerine has bir
takim hususiyetleri barindirirlar. Arap belagatinde ince manalarin tasvir ve ifadesi i¢in
tesbih ve temsil iceren mesellere biiyiik oranda miiracaat edilir. Boylece agiklamalarin
ardindan getirilen mesellerle mananin istiindeki perdelerin kaldirilmasima ve beyanin

tamamlanmasma yardim edilir.”’

Akilla anlagilabilecek manevi agiklamalarin akabinde temsil getirilir veya manalar
temsilin sunumunda 6zet bir sekilde ortaya ¢ikarsa temsil, anlatilmak istenen manaya
ihtisam elbisesi giydirir. Clink{i mesellerle, uzun uzadiya anlatabilecek fikirler, en az
kelimeyle, en giizel bicimde, en acik benzetme ve en hos iislupla ifade edilebilir.
Meseller, 6vmek i¢in kullanildiklarinda; s6ziin en gérkemlisi ve en azametlisi olur.
Duygular1 en ¢ok oksayan, en ¢abuk iinsiyet kurulan, dillere en kolay gelen ve kalbin
ilgisine en layik, kinamak i¢in kullanildiklarinda; etkisi en elemli, damgas1 en yakici,
darbesi en siddetli ve en incitici, hiiccet getirmek i¢in kullanildiklarinda; delili en
miinevver, otoritesi en simullii ve izahi en parlak, 6viinmek i¢in kullanildiklarinda;

ulagilmas1 en uzak, san1 en yiice ve dili en siddetli, 6ziir dilemek i¢in kullanildiklarinda;

4 Tevfik, Muhammed Eba ‘Ali, el-Emsdlu’l- ‘Arabiyye ve’l- ‘asru’l-Cahili, Liibnan, 1408-1988, s. 31.
50 el-Askeri, Cemheretu’l-emsdl, 1, 10.
3! ez-Zemahserd, el-Kessdf, 1, 190.
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kabul edilmeye en yakin, kin ve nefreti en giizel sekilde sokiip alan ve 6tkeyi hizlica

izale eden sozler olurlar.>?

Mesellerin, bazi hadisler gibi uyar1 ve tesvik amaciyla tesbih ve temsil gerektiren
yerlerde vakiaya uygun olarak sdylendiklerini gérmekteyiz. Bundan dolay1r muallimler,
miirebbiler, edebiyat¢ilar tarafindan ilgi gérmiislerdir. Degisik s6z cesitlerinin hepsi
hayat1 kolaylastirmak iginse, bunlarin en mithimi diger biitiin tiirlerden daha kapsamli
olan, diger biitiin yollardan daha kisa olan mesellerdir.”® Onlarla kapali ifadeler acikliga

kavusur, hakikatin iistiindeki perde aralanir, hayali olan seyler gercek surete doniistir.

E. Estetik Yonden

Edebiyatta ve hitabette soziin etkili olabilmesi i¢in; diger sozlerden farkli olarak
gonle, gbze, kulaga hitap edebilecek derecede cezp edici olabilmesi de gerekmektedir.
Mesellerin tanimin1 yapan miielliflerin neredeyse tamami, mesellerin estetik yoniine de
vurgu yapmiglardir. “Meseller soze giizellik verir ve onun kiymetini artirir. Onunla
mutluluk veya sikinti, rahatlik veya hosnutsuzluk kolay yoldan ifade edilir. Manay1
apacik ortaya koyar. Konusmalarda meselin kullanilmasi soézii alimh kilar. Mesel
gerdanhktaki siislemeye, bahgedeki ¢icege, elbisedeki naksa benzer.”* diyen el-Askeri

de bunlar arasindadir.

IV. MESELLERIN BAZI OZELLIiKLERIi

Arap mesellerine dair elimizdeki ilk ansiklopedik ve kapsamli eserin sahibi olan
Ebl ‘Ubeyd (6.232/846), meselleri; Araplarin Cahiliye ve Islam’daki hikmetli sozleri
olarak aciklar. Mesellerle sozlerinde tevriye ve kindye yaparak meramlarint dolayh
yoldan anlatirlar. Boylelikle lafzin icdzi, mananin isabeti ve tesbihin giizelligi gibi
hususlar1 bir arada kullanirlar.”® Dil ve edebiyat alanlarinda zengin birikimiyle de
tanman Ibrahim en-Nazzim (6.231/845) da meselde diger sdzlerde bulunmayan dort

hususiyetin birlestigini bu Ozelliklerin de belagatin son noktasi oldugunu belirtir.

*? el-Curcani, Ebi Bekr Abdulkdhir b. Abdirrahman b. Muhammed, Esrdru’l-beldga, nsr. Eba Fihr
Mahmid Muhammed Sakir, Kahire, 1412/1991, s. 115.

33 el-Feyyaz, Muhammed Cébir, Muhammed Cabir Feyyaz el-‘Alvani, el-Emsdl fi’l-hadisi n-nebeviyyi’s-
serif, 1414/1993, s. 39.

5% el-*Askeri, Cemheretu’l-emsdl, 1, 10-11.

3 Eba ‘Ubeyd, el-Kasim b. Sellam, e/-Emsal, nsr. Abdulmecid Katamis, Beyrut, 1400/1980, s. 34.
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Bunlar: Lafzin icdzi, mananin dogrulugu, tesbihin giizelligi ve kindyenin yiiksek
niteligidir.>®

Yukaridaki izahatlarda géze carpan husus, tevriye ve kinayenin mesellerde 6ne
cikarilmasidir. Sarkiyat¢ci Rudolf Sellheim, Ebu ‘Ubeyd’in meselle ifade tarzinin
dogrudan degil, dolayli olan kinayeli anlatim oldugu ifadesini kismen dogru bulur
ancak, biitiin mesellerin kinayeli tarzda gelmedigini, cogu meselin temsil ve tabir
seklinde geldigini belirtir.”” ifadelerinden anlasildigina gore o, kindye ile anlatim
tarzini; dolayli anlatim tarzi, temsil ve tabir ile anlatim tarzini da; dogrudan anlatim tarzi

olarak kabul etmektedir.

Dogrudan anlatim tarzi, konunun kendine has kelimelerle izahi; dolayli anlatim
tarz1 da, bagka kelimelerle izahi olduguna gore; tesbih ve temsille anlatim tarzlari
dogrudan degil dolayli anlatim tarzlar1 olmaktadirlar. Mesellerin neredeyse tamamina
yakininda ise tesbih, temsil, tasvir gibi anlatim bi¢imleri kullanilmaktadir. Dolayisiyla
mesellerdeki anlatim tarzlarmin; dogrudan degil, dolayli anlatim bi¢imleri oldugu
sOylenebilir. Bu baglamda Ebt ‘Ubeyd’in meseldeki kindyeden maksadinin, ilk bakista,
kastedileni gizleyerek muhatabin zihninde baska manalarmn olusmasini murat etmek
olabilecegi gibi, meseleyi vuzuha kavusturmak i¢in basvurulan, dolayli anlatim tarzi
oldugu da anlagilabilir. Aslinda asil kastedilen de budur. Ciinkii mesellerin kullanim
alanlarmi diislindiigimiizde birinci tarzin neredeyse hi¢ kullanilmadigmi ancak
digerinin, mesel kullanimindaki en biiytik saik oldugu anlasilmaktadir. Meseleye Kur’an
ve hadis meselleri zaviyesinden baktigimizda ise dolayli anlatim tarzinin agiklamak igin

kullanildig1 muhakkaktir.

Kald1 ki Ebl ‘Ubeyd’in bu goriisiinii ibrahim en-Nazzam destekledigi gibi
baskalar1 da desteklemektedir. Mesela “Mesel, lafz1 az manas1 ¢ok, tabiri kisa methumu
uzun olandir. Manalara isaret ederken beyana bogar. Oyle bir kindye yapar ki
aciklamaya ihtiya¢ kalmaz.”>® diyen ez-Zemahseri ve “Icaz, sozdeki yerini bulursa;
ziynet, tesbih; olmasi1 gereken yerde gelirse; siis olur. Ta‘riz; (dolayli anlatim) ¢ogu

zaman tasrihten (acik¢a anlatim) daha beligdir. Kinaye; yerinde kullanildiginda

56 el-Meydani, Mecma ‘u’l-emsal, 1, 6.

37 Sellheim, el-Emsdlu’l-‘Arabiyyeti I-kadime, s. 23.

% ez-Zemahseri, Ebu’l-Kasim Carullah Mahmtd b. Omer, el-Musteksd fi emsdli’l-‘Arab, I-II, nsr.
Muhammed Abdulmu‘id Han, Hindistan, 1381/1962, 1, 2-3.
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tahkikten (ortaya ¢ikarmak) daha etkilidir. Biitiin bu 6zellikler Araplarin darb ettikleri
mesellerinde toplanmistir.”’ diyen Zeyd b. Rifi‘a el-Hasimi (6.373/983) de

bunlardandir.

A. Lafizda fcaz

Kelimelerinin az ve 0z olmasi ile birlikte belagatinin yeterli olmasidir. Bu,
meselin en asli 6zelligidir. Meseller, icazli olmalar: ile birlikte ifade ettikleri manalar
itnab (s0zli uzatma) sanatini tasirlar. Bu konuda Arap edebiyat1 sahasinda kudreti ve
kitabetteki maharetiyle taninan el-Kalkasendi (6.821/1418) soyle der: “Meseller
kapsamli ve kiilli durumlara delalet etmesi i¢in kullanilan muhtasar kelimelerdir. Arap
kelaminda bundan daha veciz olam1 yoktur. Kendileri ile manalara en giizel sekilde

isaret edilen semboller olduklarindan soziin en vecizi ve en kisast olmuslardir.®’

B. Manada Dogruluk ve Tam Isabet

Meseller bir fikir veya yasanmis bir hayat tecriibesinin neticesi olduklarindan
gercegi aksettiren climlelerdir. Bundan dolayr dilin bozulmamis asli yOniinii
barindirmakta, dildeki bozulmalar, onlara bakilarak diizeltilmektedir. Bu hususta ez-
Zemahseri, sunlar1 soyler: “Meseller, Arap fesahatinin zirvesidir. Lafzinin kisaligina
ragmen manasiin genisligi ile sozlerin en kapsayicisidir. Hikmeti barindiran nadir
sOzlerindendir. Konugmanin zirvesi, soziin 6ziidiir. Bozulmamis fitrat1 ortaya koyan

merama mutabik kelamdir. Tahribe ugramis diller i¢in orijinal bir esastir.”®!

C. Tesbihte Miikemmellik

Mesel kelimesinin liigat manasini incelerken bu kokten gelen kelimelerin
asillarinda benzetme (tesbih) manasina dayandiklarimi belirtmistik. Benzetme, akla
hitap eden manalar1 miisahhaslastrma yolu ile beyan etme yollarmin en
etkililerindendir. Bu ise en giizel sekli ile mesellerde ortaya ¢ikar. Bu yilizden mesellerin
tarifini yapanlarin neredeyse tamami mesellerdeki tesbihin sihhatli olmasi gerektigi

hususunda birlesmektedirler.

%% el-Hasimi, Zeyd b. Rifa‘a, el-Emsdl, nsr. ‘Ali ibrahim el-Kurdi, Dimask, 1423/2003, s. 3.
89 el-Kalkasend?, Subhu’l-a ‘sd, 1, 296.
8! ez-Zemahseri, el-Musteksa, 1, 2.
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el-Maverdi (6.450/1058), mesellerin en belig etkiye, en giizel konuma sahip
olmas1 i¢in dort sart1 tagimasi gerektigini belirtir. Bu dort sart: Tesbihin ayip ve
kusurdan beri olmasi, 6nceden bilinip lizerinde ittifak edilmesi, tasavvuru hayalde suret
bulacak sekilde anlagilmasi kolay olup anlamak i¢in ¢aba gerektirmemesi ve dinleyenin
haline uygun olmasidir.® Bu ifadelerden meselin éncelikle benzetme icin kullanildigmi
anlamaktayiz. Bir hali agiklama maksadiyla baska bir hale benzetme kabilinden

getirilen mesellerin de 6nceden bilinmesi, agik ve anlasilir olmasi da gerekmektedir.
Konunun daha iyi anlasilmasi agisindan :,:LQ\ e Ll JJ “Atmadan Once ok

torbast doldurulur” meselini 6rnek verelim. Bu mesel bir ise kalkismadan evvel
hazirlanmak gerektigini tembih etmek i¢in kullanilir.”® Bu, akil ile disiniliip
anlasilabilecek bir manadir. Bu mananin anlagilabilmesi i¢in yasanilan ¢evreden duyusal
suretlere bagvurulmus, neticede bu tesbih 1ile mana, agiga c¢ikarilmis ve

somutlastirilmstir.®*

D. Tevriye ve Kinadyede Yiiksek Nitelik

Mubhatab1 incitmeme, muhataptan ¢ekinme veya makamina hiirmet gibi bazi
durumlardan dolayr merami, dolayli yoldan anlatma anlamma gelen ta‘riz usulii,®
kindye ve tevriyede kullanilir. Burada sz, iki manaya birden geldiginden konusan

sOziiniin akibetinden endigselenmez ve kelamini rahatlikla soyler.

Meseller 14fzi manas1 kastedilmeyip zimnen ve kinadyeten baska seylere delalet
etmeleri agisindan sdylenen sozlerdir.®® Asli mananin anlasilmasini engellemeyen bir
karineyle birlikte sozii, asil kastedilen manaya gelecek sekilde baska bir manada
kullanma sanati olarak tarif edilen kindye®, nerede ise biitiin meseller icin soz

konusudur. Kindyeden maksat konusanin, aciklamak istedigi manayr konunun dil

62 ¢l-Maverdi, Ebu’l-Hasen ‘Ali b. Muhammed b. Habib el-Basri, Edebu d-diinyd ve’d-din, Liibnan,
1407/1987, s. 247.
63 es-Sedisi, Eba Fid Muerric b. Amr, el-Emsdl, nsr. Ramazan ‘Abduttevvab, Beyrut, 1983, s. 40.
64 el-Mufaddal b. Seleme, ibn ‘Asim ed-Dabbi, el-Faihir fi'l-emsal, ngr. Muhammed Osman, Liibnan,
1971, s. 11.
es-Seyyid es-Serif el-Curcani, ‘Ali b. Muhammed, Mu ‘cemu t-ta ‘rifat, nsr. Muhammet Siddik el-
Minsevi, Kahire, tsz., s. 56; el-Hasimi, es-Seyyld Ahmed, Cevahiru’l-beldga fi’l-me ‘ani ve’l-beyan ve’l-
bedi’, Beyrut, 1999, s. 289.
5 Sami, Semseddin, Kdmus-i Tiirki, nsr. Ahmed Cevdet, istanbul, 1318, s. 1289.
87 el-Hasimi, Cevéhiru "I-beldga, s. 40.

65
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yoniinden kendine has kelimeleriyle degil, o manaya gelecek ifadelerle dile

getirmesidir.68 Mesela siddet ve zorlukta zirveye ulasan isler igin gjﬁ\ gunl Cl” “Sel

tepelere ulast” meseli kinayeten kullanilir. Burada meseli sdyleyen kisi mesel yerine o
duruma has kelimeleri de kullanabilir. Boyle yapmayip durumu mesel ile ifade ettiginde
kindye yapmis olur. Boylece soz, agiklik ve parlaklik kazanir. Zarafet ve giizellik
elbisesini giyer.” Abdulkahir el-Curcani (6.471/1078), kindyenin, acik sdylemekten
daha fasih bir ifade sekli oldugunu séyler.”

Tevriyede ise konusan, sézii yakin ve uzak anlamlarina gelecek sekilde soyler.
Soyleyen soziin uzak anlammi kastederken, muhatap soézii yakmn anlamuyla distinir.”’
Mesela Mekke’ye hicret yolundayken Hz. Ebubekir, Hz. Peygamber (s.a.v.)’i tanimay1p
kim oldugunu soranlara, taninmasi durumunda 6liim tehlikesi bulundugundan: “O,
benim rehberimdir.” diye tanitmistir. Bu soziiyle Hz. Ebubekir, Hz. Peygamber
(s.a.v.)’in dindeki hidayetciligini kastederken; karsi taraf bu sozii “yol rehberi” olarak

algilamistir. Tevriye cogunlukla asil maksadi gizlemek i¢in yapilir. Bu vesileyle yalan

soylemekten de kagmilmis olur. Bunu ifade eden g;lﬁ\ u-‘ L-jiml oA QLx,L\ & ) “Sozii

iki manaya gelecek sekilde kullanmada yalandan uzaklasma vardun” sozii mesel
niteligindedir.’” Insan tabiat1 geregi acik ifadelerden ziyade ta‘riz usuliiyle dile getirilen
ve kulaga hos gelen ifadeleri tercih eder. Uslubun giizelligi ruha rahathk verir.
Ciimlenin formundaki giizellik tefekkiire, dolayisiyla kelamin maksat ve meramini

anlamaya tesvik eder.

E. Yayginhk

Meseller herkesce bilindikleri ve kulaga hos gelen ifadeler olduklarindan hatipleri,
edipleri, sairleri onlar1 ezberlemeye tesvik etmislerdir. Cilinkii soziinii etkili kilmak

isteyen herkes, baskalar1 tarafindan hosa gidecek kelami kullanmak ister. Bu derece

88 el-Curcani, Eba Bekr Abdulkdhir b. Abdirrahman b. Muhammed, Deldilu’l-i‘cdz, nsr. Eba Fihr
Mahmid Muhammed Sakir, Misir, 1375, s. 66.

%9 el-Mufaddal b. Seleme, el-Féhir fi 'l-emsdl, s. 12.

70 Bkz. el-Curcani, Deldilu’l-i ‘cdz, s. 70.

" ez-Zerkesi, el-Burhdn, 111, 445.

72 el-Huveyni, Eba Ya‘kib Yasuf b. Tahir, Ferdidu'l-hardid fi’l-emsdl mu ‘cem fi’l-emsdl ve’l-hikemi’n-
nesriyye ve’s-si riyye, nsr. Abdurrezzak Hiiseyn, Urdiin, 1415/1994, s. 23.
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ragbet gdren sozlerin de yayginlik kazanmasi dogaldir. Ibn Abdirabbih (6.328/940),
sOyle der: “Meseller Araplarin tercih ettigi s6ziin naksi, lafzin 6zii, mananin ziynetidir.
Araplar tarafindan tercih edilmis, Arap olmayanlar tarafindan da 6nemsenmislerdir. Her
dilde ve her zaman kullanilmislardir. Bunlar siirden daha kalici, hitabetten daha

dstiindiirler. Higcbir kelam  mesellerin  yerini  tutamamis, meseller kadar
yaygmlagamamistir. Oyle ki mesel igin & e j.«»\ “Meselden daha yaygin” sozii

kullanilir olmustur.””

“Meselden daha yaygin™ ifadesi, en yaygin olanin mesel oldugunu bize anlatir.
Dolayisiyla s6hret bulan baska sozlerin yaygmhigi ancak mesele benzetilerek
anlatilabilir. Bu 6zelligiyle mesel, diger s6zlerin iistiinde bir konuma yiikselmis, siir ve

hitabet gibi benzerleri arasindan secilip ayrilmistir.

F. ibarede Degismezlik

Baglamlar1 degisiklik gosterse de meseller, meshur olduklar1 formda

tekrarlanirlar. ez-Zemahseri meselin kliselesmis kelime grubu olduguna su sozleriyle

dikkat geker: “Meseller, olduklari sekilde dile getirilirler. Bundan dolay1 su :J:U S Jb\

“Yiirt, (nasil olsa) sen nallisin.” ve uL-wb L@.M; 5% “Kendi hastaligmi (ayibmni) bana

yakistirdi ve sivigip gitti” meselleri miizekker i¢in 6rnek verilse dahi miienneslik
alametlerinden herhangi bir sey degismez.”* Arap dilinin yapis1 geregi erkek ve bayana
hitap eden kelimeler farkli formlara sahiptirler. ilk defa disil formda kullanilan
yukaridaki ifadeler, bu formlariyla meshur olup mesellesmislerdir. Bu sebeple sonraki

zamanlarda erkek i¢in kullanilsalar da meseldeki disil kalip degisiklige ugramaz.

G. Ses Ahengi

Mesellerin akilda kalmasma, dilden dile dolasip yaygmlasmasina ve kalici

olmalarina yardim eden 6nemli 6zelliklerinden birisi de lafzinin kulaga hos gelmesidir.

7 ibn ‘Abdirabbih, Ahmed b. Muhammed, el- ‘Tkdu’l-ferid, I-VIIL, nsr. Miifid Muhammed Kumeyha,
Liibnan, 1404/1983, 111, 3.
% ez-Zemahseri, el-Musteksa, 1, 5.
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Yani bir musikisinin olmasidir. Nesirden daha kalict olan nazim seklindeki anlatimlar
bir Olciide bu Ozelliklerini kendilerine has musikilerine borgludurlar. Ayni sekilde
mesellerin de kalici olmasi kulaga hos gelmesiyle baglantili olsa gerekir. Nitekim,
meselin bu yoniine dikkat ¢eken Ibnu’l-Mukaffa (8.140/757), sdziin mesel hiiviyeti
kazanmasi i¢in gerekli sartlar1 siralarken bunlar igerisinde; kulaga en hos gelen kelam

olmasini da saymaktadir.”

H. Edebi icerik

Icerdikleri gesitli edebi sanatlarla dinleyenin kalbinde iz birakan meseller,
cogunlukla 6l¢iilii ve kafiyeli olduklarindan akilda daha kolay kalirlar. Muallim Naci
“Hakikat ve hikmet igermeleri bakimindan toplumun kabuliine mazhar olan
atasozlerinin, birer marifet (bilgi, hiiner, sanat) ciimlesi olarak telakki edilmesi gerekir.
Liigat ve stilahca edeb dedigimiz seyin en giicli kaynagi bu sozlerdir.”’® diyerek
mesellerin edebi yoniine dikkat ceker. Meseller, tesbih, istiare, kindye gibi beyan
yontemlerini; seci, cinas, mukabele, izdivac gibi lafzi sanatlar1 iceriklerinde

barmdirirlar.”’

Tesbihte benzeyen veya benzetilenden herhangi birisinin hazfedilmesi ile

meydana gelen istiareye; kendisinden istenen bir seyi evinde bulunmamasindan dolay1

veremeyip Oziir beyan eden bir hanimin sézii olan HEN s g.: “Evim cimri, ben
degil” meseli; nesirde iki boliimiin ayn1 harfiizerinde birlesmeleri ile olusan seciye; AN
4115\ & “Zillet azlikla beraberdir.” ve s)i-; S RE 2ee z35 “Copten bir es evde
kalmaktan hayrlidir” meselleri; Miibalagaya; < s> ' /IS “Balinadan daha obur.”, :}51\

VJQ\ o~ “Kopekten daha cimri” meselleri; zit anlaml kelimelerin bir araya gelmesiyle

olusan tibaka; islerin birbirine karigtigini anlatmak ic¢in sdylenen J»L:ﬁb :}»U-\ Lz “Iple

> fbnu’l-Mukaffa®, el-Edebu’s-sagir, nsr. Ahmed Zeki Pasa, iskenderiye, 1329/1911, s. 28.

® Muallim Naci, Arap Edebiyatinda Deyimler ve Atasozleri Sanihdtii’l-Arab, nsr. Omer Hakan Ozalp,
Istanbul, 2001, s. 9-10.

" Katamus, ‘Abdulmecid, el-Emsdlu’l-Arabiyye dirdse tarihiyye tahliliyye, Striye, 1408/1988, s. 273-274.
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avlanan okla avlanana karist.” 55<Jls s3>l (35 L A5 “Uyaniklikla sarhosluk arasinda
b/ y §

kaldr” meselleri drnektirler.”®

V. DARB-1 MESEL

Bir konuyu daha somut hale getirmek, bir diisiinceyi a¢iklamak veya ispat etmek,
hatta ifadeye canlilik kazandirmak ve soze giizellik katmak i¢in mesel getirmeye darb-1
mesel denilmektedir. Darb-1-meselde getirilen tesbih ve temsillerle hali hazirdaki

durum, meselin kullanildig1 ilk duruma benzetilir.
Ibn Faris, —=)! kelimesinin 4.2l manasina geldigini sdylemektedir. Ona gore

bir seyi bigimlendirmek, onu darb etmektir.”” Dolayisiyla darb, bir nesneyi baska bir

nesne iizerine tatbik ederek ona bir bicim vermektir. Para basma igleminde resim ve yazi
ile paraya bicim verme s6z konusu oldugundan ("hfd\ <, “Para basma” ile ifade
edilmistir.*” Bu islemde iizerinde sekil bulunan alet, bi¢im verilmek istenen nesneye
tatbik edilerek iki nesnenin birbirine mutabik olmasi saglanwr. Darb-1 meseller, bir
madene sekil verip para haline getirmek kadar s6ze kiymet kazandirir. Ham olan glimiis

ve altin bir kaliba dokiiliip, bicim verildik¢e degerlendikleri gibi darb-1 meseller de s6ze

o derecede kiymet kazandirir.®’
< > kokiinden gelen 4 ,22) kelimesi “seciye, karakter, tabiat, yaratilis” anlammna

gelmektedir. Iyi karakterli olana iyl &S kotii olana iyl denilir.*® Buradan

seciyenin kisiyl bi¢imlendirdigi, s6z ve davramiglarina sekil verdigi anlamia

ulasabilmekteyiz. Dolayisiyla seciye kisinin tavirlaria Oylesine islemistir ki artik onun

8 Ya‘kib Mevsiatu emsadli’l-‘Arab, 1, 55-58. Mesellerdeki edebi sanatlar icin ayrica bkz. Uzun, Taceddin,
Arap Dilinde Meseller, tsz. s. 35-36; Ulutirk, Veli, Kur'dn'da Temsili Anlatim(Emsalii’I-Kur’an),
Istanbul, 1995, s. 18-20.

" ibn Faris, Ebu’l-Hiiseyn Ahmed, Zekeriyya, Mu ‘cemu mekayisu’l-luga, 1-XI, nsr. ‘Abdusselam
Muhammed Har{in, Beyrut, tsz., 111, 398.

8 {bn Manzar, LisdnuI-‘Arab, 1, 543.

8! Bkz. Nursi, Bediuzzaman Said, Isdrdtu’l-I‘ciz fi mazanni’l-icdz (Tiirk¢e Terciimesi), nsr. Abdulmecid
Nursi, Istanbul, 1994, s. 218.

82 ibn Dureyd, EbG Bekr Muhammed b. el-Hasen, Cemheretu’l-luga, 1-111, ngr. Remzi Munir Ba‘lebekki,
Beyrut, 1987, 1, 314; ez-Zebidi, Tdacu l-aris, 111, 248.



22

ayrilmaz bir pargasi olmustur. 3=l kelimesinin bu manasi darb-1 meselde; meselin
orijinal halinin tatbik edildigi hali, istenen yonde etkileyip degistirmesi ve o hal ile tam
bir mutabakat i¢inde olmas1 anlamina gelebilir.

Ayrica yeryliziinde ticaret ve baska maksatlarla yiirlimek, sefere ¢ikmak i¢in de
darb kelimesi kullamlmaktadir, $5Uall Ge Igtadi of U oS8 Sl 2341 3 235 133

“Yeryiizinde sefere ¢iktiginiz zaman namazi kisaltmanizda size bir giinah olmaz™*

ayet-i kerimesinde gegtigi lizere _2,¥) & <> ibaresi, “Yiirimek, sefere ¢ikmak”

anlammdan basgka “Yeryiiziinde hizla yiirimek” manasini da tasir.** Kelimenin bu

anlamlarindan dolay1 “Cok gezen tacir’e < QL'a.i denildigini sdyleyen el-‘Askeri, <« ,»

M ifadesinin “Meselin, beldelerde yayilmasini saglamak” anlamma geldigini ifade

eder. Ona gore meselin darbi, ayni zamanda ibarenin asli formunun degistirilmeden

Arap’tan geldigi orijinal sekliyle aktarilmasidir. Bundan dolay: firsat1 kaciranlar igin

0o g

kullanilan ve bayana hitap eden Al cxis Cakall “Sen siitii yazdan kaybettin.” meseli,

erkek i¢in kullamldiginda da <xi> kelimesindeki miienneslik alameti olan ¢\l

degisiklige ugramaz. Ciinkii mesel bu sekliyle darb edilmis ve bodylece
yaygmlasmustir.® Meselin ilk kullanildigi bigimiyle toplum tarafindan ragbet goriip
yayillmasi, yeryiiziinde seri sekilde yiirimeye benzetilerek darb-1 mesel, bu asla
dayandirilmistir. O halde bir anlamda darb-1 mesel, meseli ilk kullanildig1 hal tizere

yaygin hale getirmektir.
Darb-1 mesel, Q\Jé.-\ J“ ude-S\ &3> “Duvara ¢amur vurmak.” anlamindan da

almmuis olabilir. Nasil ki sivama isleminde siva malzemesi, tam bir yapismayla duvara

83 en-Nisa: 4/101.
8 {bn Faris, Mu ‘cem, 111, 398.
85 Bkz. el-*Askeri, Cemheretu’l-emsdl, 1, s. 11.
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yapistirilirsa, meseli kullanan kisi de onu, madribina ayrilmaz bir sekilde yapistirmis

demektir.%

Meselin darbi i¢in uygun goriilen diger bir mana, onun somut bir nesne gibi

dikilmesidir. Cadir kurulurken; direk dikilip cadir direge dayandirildigindan g¢adir
kurmaya i o> denilmistir.’” Bu kullanimda <, kelimesi “Dikmek, ayaga
kaldirmak™ anlamlarma gelmektedir. Bu manada meselin darbi, onun dikilmesidir.
Sanki darb-1 mesel ile meseller insanmn Oniine bir heykel gibi dikilmektedir. Nasil ki

g0z, 6niinde duran miisahhas nesneye bakarak onu tanimaya ¢alisirsa; akil ve kalp de bir

esya gibi Oniine dikilen sozleri anlamaya ¢alisarak manaya ulagir.

Darb-1 meselin, yapma ve insa etme manalarina gelmesi de miimkiindiir. Siitten
yagini ayirip yagl siitii (—>), yag1 almmus siit (¢») haline getirme islemine Ao 2
denilmektedir.*®® Bu islem siitiin en degerli kismi olan yagmi ¢ikarmak igin yapilir.

Buradan hareketle darb-1 mesel ile soziin en Onemlisinin digerleri arasindan secilip

alindig1 sdylenebilir.

("Li-\ e ise “Ylziige nakis vermek” anlamindadir.*® Bu islemle ylzige
sahibinin istedigi sekil verilir. Bu manada darb-1 mesel, soziin tezyin edilmesi ve ona
kulaga hos gelecek bir bicim giydirilmesidir. Yiiziige nakis verme islemi, onun kaliba
tatbik edilmesi ile de gergeklestirilebilir. Dolayisiyla ("L'J-\ <2 ayni zamanda yliziigi
kalibmna tatbik etmektir. Oyle ise emsalin bir yerde kullanimi, oraya tatbik edilmesi
demektir. Mesellerin kendileri i¢cin s6ylendigi durumlar onlarin uygulandigi kaliplar

gibidir. Ancak bu, daha 6nceden mevcut olmayan meselin tamamen hale gore insa

edildigi anlaminda olmayilp o duruma mutabik halde kullamildigi manasidadir.

% Ebu’s-Su‘tid, Muhammed b. Muhammed el-‘imadi, Tefsiru Ebi’s-Su‘id el-musemmd Irsddu’l-‘akli’s-
selim ild mezdya el-Kur dni’l-Kerim, nsr. Daru Thyai Turasi’l ‘Arabi, I-IX, Liibnan, tsz., I, 72.

87 {brahim Mustafa, el-Mu ‘cemu’l-vasit, s. 536.

% Tbn Faris, Mu ‘cem, 111, 398.

% {brahim Mustafa, el-Mu ‘cemu’l-vasit, s. 536.
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Meseller daha dnceden insa edilmis olsalar da bunlarin kullanildiklar1 hal veya nesneye

uygunluklar1 ancak darb edilmeleri durumunda ortaya cikar.”

Mesel getirmekle ayni zamanda kiyas yapilmis olur. Ciinkii darb-1 mesel, bir
nesnenin digerine gore dikkate alinmasidir. I Bir sey i¢cin mesel getirmek, yani darb-1

mesel yapmak onu takdir etmek, ona kiymet bigcmek, yerini ve dnemini belirlemektir.

Kiyas da boyledir. Kiyasin asli da bir seyi baska bir seyle 6l¢cmektir. Bu manada — >
w2l “Para basmak.”, ona bir deger takdir etmek, z|+s &% <> yillik cizye ve
haracin miktarm belirlemektir. > fﬁ\ & <2 belirli bir hedefe varmak i¢in 6lgiilii bir
mesafeyi yiiriimek, o2-l o2l “sopa ile vurmak™ cezayi alet vasitasiyla belirlemektir.
Vergiye 4,2l denilmesi de, vergi ile belirli bir meblagin belirlenmesindendir.

Darb-1 mesel iki bilgiyi kapsar. Bu iki bilginin birlesmesinden de istenilen ti¢iincii
bir bilgi talep edilir. Darb-1 mesel sayesinde bir hususun bagka bir hususa gore dikkate
alimmasiyla yapilan kiyaslamanin sonucunda, bir yere varmak hedeflenir. Bu hedef,
anlasilmasi zor olan meselelerin izahini saglamak veya muhatabi ikna etmek olabilir. Bu
da meselin sonucudur. Yani @igiincii bilgidir.”* Buradan su sonuca varabiliriz: Her mesel
istenilen neticeyi vermeyebilir. Istenilen neticeyi almak i¢in meseli dl¢iip bigip ona gore
sOylemek gerekir. Buna da meselin darb1 denilir. Yani, onu sdzdeki en uygun konuma

yerlestirmektir.

Buraya kadar agiklamaya calistigimiz <> kelimesinin manalarini1 darb-1 mesele

bagli olarak asagidaki sekilde 6zetlemek miimkiindiir:

1. 2 & <2 “Yeryiiziinde yiiriimek” meselin dillerde yayildigina,
2. i3 & e “Cadir kurmak” meselin bir heykel gibi goz oniine dikildigini,

3. Al o 2 “Siitlin yagmi ayirmak”™ meselin soziin 6zii oldugunu,

% Ebu’s-Su‘dd, frsdd, 1, 72.

! [bn Manzdr, Lisdnu'l-‘Arab, 1, 548.

92 Bkz. Ibn Teymiyye, Ahmed, Mecmii‘u fetdva Ibn Teymiyye, 1-XXXVII, nsr. Abdurrahman b.
Muhammed b. Kasim vd., Suudi Arabistan, 1465/2004, XIV, 55-56.
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4. ("\.4-\ < 2 “Ylziige nakis vermek” meselin siislendigini,

5.0 Al & > “Para basmak” meselle s6ze deger kazandirildigini ifade eder.

Mesel i¢in darb kelimesinin seg¢ilmesi onun duygular1 harekete gecirici
ozelliginden dolayidir. Sanki darib (sdyleyen) meseli, dinleyenin kulagina, tesiri kalbine

niifuz edecek ve ruhunun derinliklerine ulasacak sekilde, kapiy1 ¢alar gibi vurmugtur.”

<> kokiinden gelen kelimelerin genel olarak ifade ettikleri mana da bir nesne iizerinde

onu etkileyecek bicimde iz birakmaktir. Para basma, yiiziigii sekillendirme, yere ayak
basma, cadir kurmak i¢in direk dikmede hep bu mana s6z konusudur. Darb-1 mesel,

. . 4
“misalin vurgulamasr” anlamini da tasimaktadir.”

VI. MESEL VE HIKMET

Hikmet kelime manasi olarak, esyanin 6zelliklerini en ileri derecede bilmek,
ince anlayisa sahip olmak, yasaklamak, bir isi saglam yapmak, lafz1 az olmakla birlikte
manast agik s6z, anlamlarina gelmektedir.95 Istilahi bakimdan hikmetin ne anlama
geldigi hususunda kaynaklarda ¢esitli izahat bulunmaktadir. el-Herevi (6.481/1089)’ye
gore hikmet, her seyi yerli yerine koymaktir. Esyayr uygun zaman ve mekanda
kullanmak, haddini asmamak, vaktini saslrmamaktlr.% Bu manada insanlarin en hakimi
Hz. Peygamber (s.a.v.)’dir. Hakim dedigimiz kisi, verdigi hiikiimde hikmet bulunan; bir

ise hakim olan kisi de o isin inceliklerini ve ayrintilarini bilendir.

Hikmet Allah’a izafe edildiginde, esyanin marifetini bilmek ve son derece

incelikli yaratmaktir. insan igin ise, varlig1 anlamak ve iyi olan1 yapmaktir. Iste Lokman

2.t ot cerm °ef - o . . v e s
(a.s.)’m Kur'an’da &S4) OLGd) UST A& “Biz Lokman’a hikmet verdik™’ sozii ile

vasiflandig1 sey budur.”® Hikmetle hareket eden Lokman (a.s.)’m meshur oldugu alan

ise mesel derecesine ulagsmis sozleridir. “Allah, hikmeti diledigine verir. Kime hikmet

% Resid Rizd, Muhammed, Tefsiru’l-Kur dni’l-Hakim, el-meghiir bismi Tefsiri’l-mendr, 1-XII, Kahire,
1366/1947, 1, 236.

% Yazic1, Numan, Arap¢a-Tiirkge / Tiirkce Arap¢a Atasézleri ve Deyimler, Istanbul, 2003, s. 25.

%% [bn Manzir, Lisdnu'l-‘Arab, X11, 143; ibrahim Mustafa, el-Mu ‘cemu I-vasit, s. 190.

% el-Herevi, Abdullah el-Ensari, Mendzilu s-sdirin, Liibnan, 1408/1988, s. 78.

" Lokman: 31/12.

% er-Ragib el-isfahani, el-Mufredat, 1, 168.
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verilmigse ona gok hayir verilmis demektir. Bunu ancak akil sahipleri kavrar™’ ayet-i
kerimesi ve “Hikmetli s6z miiminin yitigidir. Nerede bulursa, hemen almaya en hakk1
olan odur™'® hadis-i serifi hikmeti elde etme noktasinda Mislimanlar1 tesvik edici
hitaplardir. Hi¢ siiphesiz soziin en giizelini ihtiva eden meseller de hikmetli
sOzlerdendir. Onlarla konugmaya zarafet katilir. S6z daha veciz ve dinleyiciye lezzet

veren bir hal alir.

Arap dilinde mesel ve hikmet kelimeleri birbirlerine yakin anlamda
kullanilmiglardir. Meselde hikmet oldugu gibi hikmetli s6zler bazen mesel olabilir. Hal
boyle olmakla beraber istilahi agidan ele alindiklarinda hikmet ile mesel arasindaki
farklar soyle swralanabilir: Eylemle baglantisi olmayan mesel, sadece soze has bir
durumken, hem s6zii hem de fiili iceren hikmet, bu ikisini kullanarak dogruyu

bulmaktir.'®!

Meseller kisa soz seklindeyken, hikmet bazen uzun olabilir. Meselin
hedefi delil getirmek, hikmetinki ise tembih, bildirme ve 6giit vermektir. Meseller
toplumun c¢esitli tabakalarinin ortak {iriinii iken, hikmetler daha ¢ok enbiya, hukema,
ulema, huteba gibi insanlarin sozleridir. Meselde asil olan tesbih, hikmette ise mananin
dogrulugudur.'®” Meseller ¢ogunlukla imali olup diisindiirmeye yonelik iken hikmet
manaya dogrudan isarette bulunur. Meselin gorevi goz Oniine getirmek ve
somutlastirmak, hikmetin gorevi ise irsat ve rehberliktir. Meselde manay1 hayale sunma
varken, hikmette bir manay1 benimsetme ve ispat s6z konusudur. Tesbih vasitasiyla

meseller, bir halden bagka bir hale intikal ettirilerek daha ¢ok, bir durumu izah etmek

icin kullanilirken, hikmetler daha ziyade hatirlatmak ve 6giit vermek i¢in kullanilirlar.

Bu farklar, mesel ile hikmet arasindaki genel bir ¢erceveyi ortaya koymak i¢indir.
Neticede bazi meseller de 6nceleri hikmet olup yaygmlasmalari sebebiyle mesel haline
gelmislerdir. el-‘Askeri soyle der: “Yaygin olan her hikmet mesel diye isimlendirilir.'"®
So6z, itiraz edilmeyecek derecede dogru ve ikna edici olsa veya bir tecriibeden

kaynaklansa dahi yaygmn kullanimi mevcut degilse mesel degil, hikmet diye

% el-Bakara: 2/269.

19 ot-Tirmizi, ilm 18, (2687).

"' fbn Kayyim el-Cevziyye, Ebii ‘Abdillah Muhammed b. Ebi Bekr b. Eyytib, Meddricu’s-sdlikin beyne
mendazili “iyydke na ‘budu ve iyydke nesta‘in”, I-111, nsr. Ridvan Cami‘ Ridvan, Kahire, 1422/2001, 1II,
187.

192 K atamus, el-Emsdlu’l- ‘Arabiyye, s. 18.

193 o]-¢ Askerd, Cemheretu’l-emsdl, 1, 11.
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isimlendirilir. Yani bitin meseller hikmettendir. Ancak biitiin hikmetler mesel

olmayabilir.

VII. MESEL VE DiGER YAYGIN SOZLER

Mesel ile hikmet arasinda farklar bulundugu gibi mesel ile diger baz1 yaygin sz
cesitleri arasinda da farklar mevcuttur. Meseli tabir, taklidi ibare ve nadir ifadeler
meseller ile aralarinda fark zikredilen diger soz tiirlerindendir.'® Meshur olup ifadeyi

zenginlestirmek icin kullanilan, ciimlenin bir parcasi gibi kabul edilebilecek sekilde

olan meseli tabire; laiill oL :M\y» “Taragin disleri gibi esit.” sozili, dua, beddua,

tebrik gibi ifadelerde yer alan taklidi ibareye; evlenenlere sdylenen (els <G “Allah

uyum ve hayirlt evlat nasip etsin.” sozii, nadir ifadelere de; sair, hatip, edebiyatci gibi
kisilerden sadir olan bazi sézler 6rnek olarak gosterilebilir. “Biz insanlar hayatimizin bir
parcasinda mesel diyarinda yasariz. Belki de bu efsane, halk hikdyesi, bilmece ve diger
bazi tiirlerin aksine meselleri siirekli kullanmamizi agiklar. Bize gore emsal,
tecriibelerimizin neticesinde uzun uzadiya kafa yormayr gerektiren diisiincelerden
kacmmak istedigimizde girdigimiz siikinet alemidir. Psikolojik durumumuza uygun
diisen meselleri kelimesi kelimesine sdyleriz. Dahast meselin meydana geldigi hali
yasamamis olsak dahi onu isitmekten zevk duyarlz”l05 diyen Nebile ibrahim, bazi soz

tiirleriyle mesellerin kullanim alanlarina dair farklara isaret etmektedir.

Baz1 kavramlar arasindaki farklarin ortaya konulmasi, ayni zamanda bunlarin
birbirine yakin anlamli olmalarindan kaynaklanir. Bu ibareler de mesellere bazi
yonlerden benzemektedirler. Bu benzerlikler arasinda yaygin olmalari, lafizlarmin kisa
ve 0z olmasi gibi 6zellikleri sayilabilir. Hikmet ile mesel farkini ortaya koymada oldugu
gibi bu s6z cesitleri ile mesel arasinda bazi ayirict 6zellikler vardir. Bu farklardan en
ayirici olani ise tesbihtir. Meseller iki seyi birbirine benzetme esasma dayandigi halde

diger tiirlerde bu 6zellik cogunlukla goriilmemektedir.

194 Bkz. Sellheim, el-Emsdlu’l- ‘Arabiyyeti’l-kadime, s. 29-37; Ya‘klb, Mevsiatu emsali’l- ‘Arab, 1, 20-30;
Tevfik, el-Emsalu’l-Arabiyye, s. 46-51.
195 fbrahim, Nebile, Eskdlu t-ta ‘bir fi l-edebi’s-sa ‘bi, Kahire, tsz., s. 147.
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VIII. MESELIN CESITLERI

Bu baglik altinda ¢esitli yonlerden tasnifat yapilmakta olup bunlar; mesellerin
dénemlerine, ortaya ¢ikis sebeplerine, terim anlamlarma'®® ve gramer 6zelliklerine gore

siniflandirilmasi seklinde ele alinabilir.

A. Donemlerine Gore Meseller

Her zamanin kendine has dili ve anlayis1 vardir. Zamanm degismesiyle dil,
anlayis ve kiltirde de degismeler olur. Tarihte belli bir donemi taniyabilmek ona
ahlaki, sosyal, kiiltiirel vb. boyutlariyla bakabilmeyi gerektirir. Belli bir zaman dilimiyle
ilgili bilgiler sunan kaynaklardan birisi de mesellerdir. Dolayisiyla mesellerin
zamanlarina gore siniflandirilmas: kullanildiklar1 donemi anlayabilmemiz agisindan
bizlere imkan saglamaktadir. Arap siiri, sairlerinin yasadigi1 donemlere nispetle Cahili,
islami ve Muhadram kisimlarma ayrildig1 gibi'®’ meseller de zaman itibariyle Cahiliye
ve Islam donemleriyle miivelled kisimlarina ayrilmaktadirlar.'®® Mesellerin zamanlarina
gore tasnif edilmelerinde bazi dlgiitler bulunmaktadir. Donemleri ile birlikte bu kistaslar

asagidaki sekilde ele alinabilir.

1. Cahiliye Donemine Ait Meseller

Islam’mn dogusundan onceki déneme ait mesellerdir. Cahiliye ddnemine ait
meseller, Islami Déneme ait mesellerle biiyiik oranda karismislardir. Ciinkii daha ¢ok
s0zIii aktarimm yaygin oldugu ve kitabetin yeterince gelismedigi bu doneme ait
meseller kendi asrinda bir araya getirilip telif edilmemisti. Elimizde Arap mesellerini
derleyen en eski eser olarak el-Mufaddal ed-Dabbi’nin Emsalu’l- ‘Arab’1 bulunmaktadir.

1% Dolayistyla bu eserdeki

Bu eser de hicri II, miladi VIII. yilizyila tekabiil etmektedir.
mesellerin hem Islami hem Cahili meselleri i¢erdigi soylenebilmektedir. Bundan baska
‘{1aka b. Kursum el-Kelbi’nin, Yezid b. Muaviye doneminde meselleri topladig1 rivayet

edilmektedir. DoOnemi g6z oOniinde bulunduruldugunda icerisindeki mesellerin

19 Tevfik, el-Emsdlu’l-Arabiyye, s. 43.

197 ¢]-Cumahi, Muhammed b. Sellam, Tabakdtu fuhili’s-su‘ard’, nsr. EbG Fihr Mahmad Muhammed
Sakir, I-II, Misir, 1400/1980, s. 23-24.

198 ya‘kib Mevsiatu emsali’l- ‘Arab, 1, 33.

19 Dikici, Recep, Arap Atasizleri Emsdlu’l- ‘Arab, Konya, 1991, s. 3.
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cogunlukla Cahiliye Donemini icerdigi anlasilan eserin, bu konuda c¢ok sey ifade

edebilecegi belli olmakla birlikte ne yazik ki bize kadar ulasmamustur.' "

Cahili ve Islami doneme ait meselleri birbirinden ayirmak zor olmakla birlikte
kaynaklarin1 gosteren bazi isaretler, meselleri birbirinden ayirmaya yardim
etmektedirler. Nitekim, Cahiliye Donemine ait meseller digerlerinden asagidaki

ozellikleriyle ayrilmaktadirlar:
1. Cahiliye déneminde yasamis olanlarca sdylenmis olmalari: Ad-1 Ula’dan (Ilk

Ad Kavmi) olan Lokman el-Adi’nin bir kadm igin s6ylemis oldugu o3 e oy .CT Ay
;M “Nice kardeslerin var ki onlar1 annen dogurmamustir” meseli buna Grnektir.''!

2. Konunun uzmanlar1 tarafindan Cahiliye doneminde yasamis olan insanlara
veya kabilelere nispet edilmeleri: Cahiliye doneminde yasamis olan Eksem b. Sayfi

(6.m. 612) ve Amir b. ez-Zarib’e nispet edilen meseller bu tiirdendir.' "

3. Igerisinde Cahiliye doneminde yasamis olan insan, kabile veya yer ismi

gecmesi: Bir rivayete gore Cahiliye doneminde yasamis Senn ve Tabaka isimli iki

kahinin bir konuda ayni1 goriisii belirtmeleri {izerine sOylenen b fr“’ G4y “Senn

Tabaka’ya muvafakat etti” meseli buna 6rnek olarak verilebilir.' "

4. Meselin Cahiliye donemine has olaylarla irtibath olmasi: Cahiliye doneminde
el-Cezire ve Kinnisrin melikesi olan ez-Zabba’nin Marid adindaki Dimetu’l-Cendel

kalesi ile el-Eblak adindaki Teyma kalesini muhasara edip kaledekilerin direnisi

sonucunda ele gecirememesi iizerine soyledigi 514,59\ IR s}i “Marid bas kaldird1 ve

el-Eblak saglam durdu” sozii Cahiliye doneminde vuku bulmus bir hadise iizerine

"0 Emin, Fecrul-Islam, s. 61.

"1 es-Sicistani, Eba Hatim Sehl, el- Muammeriin, nsr. ignaz Goldziher, Leiden, 1899, s. 2; ez-Zemahseri,
el-Musteksa, 11, 93.

12 ya‘kib Mevsiatu emsali’l- ‘Arab, 1, 34.

'3 el-Bekri, Eba ‘Ubeyd, Faslu’l-makdl fi serhi Kitdbi’l-emsdl, nsr. fhsin ‘Abbas ve ‘Abdulmecid
‘Abidin, Liibnan, 1403/1983, s. 263.
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4

soylenmistir.''* el-Besiis, Dahis ve el-Gabra harplerinden bahseden mesellerin de bu

déneme ait oldugu anlagilir.'"

2

5. Meselin Cahiliye fikir ve diisiincesine sahip olmast: joij\ AL L G

“Dortnala kosturmaya en layik at, emanet olandir” meseli, buna 6rnek olarak verilebilir.

2. islami Doneme Ait Meseller

Bunlarin basinda kaynagi Kur’an-1 Kerim olan meseller gelmektedir. Hz.
Peygamber (s.a.v.), sahabe, tabiin ve ondan sonrakilerden sadir olan meseller de bu
doneme ait mesellerdendir. Bu meselleri de kaynaklarina nispetle ii¢c kisimda

toplayabiliriz:

Birincisi; kaynagi Kur’an-1 Kerim olan meseller: Islam’m zuhuru ile birlikte

Miisliimanlarin giindemlerinde biiyiik oranda Kur’an-1 Kerim yer almis ve dogal olarak

meselleri de ondan temellenmeye baglamistir. Mesela J d‘ R &»\ “Ebu Leheb’den

P
”
L ¢

daha talihsiz” meseli &.33 J L}j 1% &5 “EbG Leheb'in elleri kurusun. Zaten
kurudu.”''® ayet-i kerimesinden''’, ;,.14_4-\ ‘d\} R }w-\ “Odun tastyicisindan daha ¢ok
kaybeden” meseli, Mesed Siresinden''®, oﬁg:»d\ S e Jbﬂ “Oriimcegin yuvasindan
daha zay1f”'"” meseli dyi.lx.: 53\555 o jjgn—‘j\ & o jfﬁ\ UA\ 515 “Evlerin en dayaniksizi
ise stiphesiz driimeek evidir.” ayet-i kerimesinden'®’, (""""\ u" Ja.hmi e “Hakkin1 alan

zulmetmis sayilmaz” meseli Jol o5 v.@.nl-c G A6 aolls G35 aB) <55 “Zulme

114 ¢]-Mufaddal ed-Dabbi, ibn Muhammed b. Ya‘la b. ‘Amir b. Selam, Emsdlu’l- ‘Arab, nsr. thsan Abbas,
Liibnan, 1403/1983, s. 143-144.

15 ya‘kab Mevsiatu emsali’l- ‘Arab, 1, 35.

"% Tebbet: 111/1.

17 el-¢Askeri, Cemheretu’l-emsdl, 1, 230.

'8 o]-Meydani, Mecma ‘u’l-emsdl, 1, 255.

19 el-isbehani, Hamza b. el-Hasen, ed-Durretu’l-féhira fi l-emsdli s-sdira, I-II, nsr. Abdulmecid Katdmus,
Misir, tsz., 11, 415.

120 ¢]- Ankebiit: 29/41.
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ugradiktan sonra, kendini savunup hakkimi alan kimseye (ceza vermek icin) bir yol

55121

yoktur ayet-i kerimesinden'?, V“M e & f»\ “Susamis develerden daha ¢ok igici”

meseli (..é\ sk Og)led “Kanmak bilmez susamus develerin suya saldiris1 gibi

99123 A

iceceksiniz ayet-1 kerimesinden esinlenerek soylenmlslerdlr

ez-Zerkesi (6.794/1391), Kur’an-1 Kerim’de mesel olarak kullanilan ifadelerin,
formunun degistirilerek kullanilmasina karsi ¢ikar. Ona gore Allah’in misal olarak

kullandig1 bir ifadeyi degisiklik yaparak baska sekilde kullanmak Kur’an meselleri

hususunda haddi asmaktrr. el-Harir'nin <3 5o 5535 ¢ g 5 A s 30

< JJM\ “Beni tabuttan daha dar ve oriimcegin yuvasindan daha zayif bir eve soktu”

sOziinii kabul etmedigini sOyleyerek soyle agiklama getirir: “Hangi mana Allah’in alt1

yonden tekid ettii manadan daha belig olabilir ki? ujfg»d\ & ujwﬁ\ g ”°\ §] 15

55125

“Evlerin en dayaniksizi ise siiphesiz Orlimcek evidir ayet-1 kerimesinde Allah,

climlenin basina 3| tekid edatmn getirmis, ismi-tafdil kalibin1 kullanmis ve bu kalib1 da

|
ool (zayif, kirilgan) kelimesi lizerine insa etmistir. Ism-i tafdile ¢ogul formdaki < jifﬁ\
kelimesini izafe etmis ve bu kelimeyi de J! ile marife yapnustir. :>\ tekid edatinin

haberine de yine tekid edat: olan J edatin1 getirmistir. el-Hariri’ye diisen bu belig

ifadeyi asmamasidir. Ciinkii Allah’m verdigi misal tistiine misal olmaz.”"*

Ikincisi; Hz. Peygamber (s.a.v.)’in mesel haline gelmis hadis-i serifleri: Bu kisma

ait meseller coktur. Oyle ki bu konuda er-Ramahurmuzi’nin, Emsdlu’l-Hadis’i, Ebu’s-

Seyh’in, el-Emsal fi’l-hadisi 'n-nebevi’si gibi miistakil eserler yazilmistir. QLJ\ u" 5\

! es-Siira: 42/41.

122 o]-Meydani, Mecma ‘u’l-emsdl, 1, 203.
123 o]-Vakia: 56/55.

124 el-Meydani, Mecma ‘u’l-emsal, 1, 389.
125 ¢]- Ankebit: 29/41.

26 oz-Zerkesi, el-Burhdn, 1, 484.
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°

; “Beyanin bazisinda sihir vardir.”, <t G Cﬁab ] e 13| “Utanmiyorsan
istedigini yap.”, uu“j» A e Lagd) C*B Y “Miimin ayn1 delikten iki kere 1sirilmaz”,
iy oand 2 i) 24 “Bir seye agirt tutkunlugun seni kdr ve sagir yapar.”, 5= Wil Al

L2 4 2 “Veren el, alan elden iistiindiir.” =7 3T, -»5 “Miimin kardesinin

P ,;‘;@/“... . g e & oj-/ T3
aynasidir.” &3 &5 &5 “Kisinin cenneti evidir.” B2l (S1o4 1935 “Hastalarmizi

sadaka ile tedavi edin.” gibi hadisler giinlik hayatta c¢ok yaygin olarak

kullanilmaktadir.'?’

Ugiinciisii; sahabe ve daha sonrakilerin mesel gibi kullanilan sozleri: Hz.

Ebubekir’in; “Kiyametten biiylik kiyamet var, beladan biiylik bela var veya musibetin

tistiinde musibet var.” seklinde terciime edilebilecek a5l Lgdss o Y| @il Y sozii bu
kisimda ornek verilebilecek mesellerdendir. Bunlardan baska, Jgis ‘o e C.:J\ Zs\)
CS’\.J’;O\ “Ihtiyarin goriisii, delikanlinin sahadetinden daha hayirhdir.” ve L byb Sls w\
L Ggy o O ;ﬁ of ~* « “Dostunu biraz teenni ile sev, bakarsin bir giin kindarin
olur” meselleri Hz. Ali’ye, =il um.c &l ¢l 13) “Kader gelince, géz gérmez olur.”,
&l Jeend el “Thsan et ki, sana da ihsan edilsin.” ve 3sms a] (s5bl “Zevk, tapilan bir
ilahtr” meselleri ibn Abbas’a, Sl P g s fg:-f “Hapsi en ¢ok hak eden sey, dildir”

meseli ibn Mes‘0d’a, 4 J-w Y oo Zliw! “Akli olmayan, rahat eder” meseli Amr b. el-

‘As’a nispet edilmektedir.'®

127 es-Se‘alibi, Ebii Mansir Abdulmelik b. Muhammed b. Ismail, et-Temsil ve’l-muhddara, nsr.
Abdulfettah Muhammed el-Hulv, 1983, s. 24.
128 ya‘kib Mevsiatu emsali’l- ‘Arab, 1, 38-38.
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el-Meydani (6.518/1124), Mecma ‘u’l-emsal adli eserinin 30. Boliimiinii Hz.
Peygamber (s.a.v.), sahabe ve sonrakilerin mesellerine aywrmustir. Bunlardan; 2> u«J

“z °
o s

:ma.i ¢z}l “Taziye zamaninda baska bir musibet, yok hiikmiindedir.” ve f.)}a\ &gl

-

a5 G A&l ¢ 8d% “Oliim, ondan sonra olacaklarin en kolay1, ondan énce olanlarm en

zorudur.” meselleri Hz. Ebubekir’e; 4% Elags == 5285 Y “Bugiinkii isini, yarina

2
\ °

Y ~>> “Bana hatalarimi bildirip yol gosterene, Allah

o

birakma.” ve 5% £l &
merhamet etsin” meselleri Hz. Omer’e; £)53 &39 25 Sl awldl e LS “Sen mutlu
oldugunda iiziilen kisi, hasetgi olarak sana yeter” meseli Hz. Osman’a; als CwS -y

Slegs ale cila 4t “Sahsiyeti kuvvetli olanin, sehevi arzulari zayif diiger.”, Fle o

-

%55 54 “Hak ile giireseni, hak tusa getirir.”, 4wid ) ;c ERH g"@‘ - go &) Jb_, e

o

wry G 4135 “Insanlarin hatalarmna bakip kinayan, sonra da kendisi aynisini yapan,

oo
°

ahmagm ta kendisidir.” ve A3 Vo caeds 3l Vs her 815 ik Al 1 A 3T Y L

-

‘s “Insanoglu nere oviinmek nere? Evveli bir damla su, ahiri lestir. Ne kendini
riziklandirir ne de eceline mani olur” meselleri Hz. Ali’ye; oLyl & 75 :>L»,4-\

“Vermemek, minnet etmekten hayirhdir.” ve [FE3 Aoy mby OB a& Y ol Cxlo

“Iyilik eden diismez, diisse de bir dayanak bulur” meselleri ibn Abbas’a; Tiirkcedeki

“Bana arkadasini syle, senin ne oldugunu sdyleyeyim.” soziinii andiran s o= L

el Lo ol Jsb J4I “Dumanin atese delaleti, arkadasmn arkadasa

delaletinden daha kuvvetli degildir” meseli ibn Mes‘0d’a nispet edilir.
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el-Meydani, el-Mugire b. Su‘be, Ebu’d-Derda, Ebl Zerr, Omer b. Abdulaziz ve
el-Hasanu’l-Basri’ye ait mesellerin yaninda meshur olmayan bazi sahabe tabiun ve

etbeu’t-tabiine ait bir takim meselleri de zikretmistir.'*’

3. Miivelled Meseller

Miivevelled meseller, nazim ve nesire ait ifadelerin sahid (¢. sevahid) olarak kabul
edildigi donemden (istishad) sonra sdylenmis olan mesellerdir. Bu asir, Ilk Cahiliye
doneminden baslayan ve medeni Araplara nispetle hicri II. Yiizyilin ortalarna kadar
giden, bedevi Araplara nispetle IV. Yiizyiln sonlarina kadar uzanan dénemdir."’
Miivelled kelimesi, her seyin yenisi i¢in kullanilan bir tabir olup siirde de kullanildig:

gibi mesellerde de kullanilmaktadir.

Gramerde sahid olarak getirilen diger dil unsurlarinda oldugu gibi mesellerde de
miivelled ayrimimnin yapilmasi, hiiccet olarak kabul edilmesi esasina dayanmaktadir.
Arap dilinin 1lk tam sozligl Kitdbu’l- ‘Ayn’da kadim Arap siiri ve Kur’an ayetlerinin
yaninda Arap atasozleri de kelimelerin gerek morfolojik yapisi gerekse anlamlariyla

ilgili sevahid olarak kullanilmustir."!

Islam’n yayilmasiyla beraber Arap olmayan milletlerin, Araplarla miinasebetleri
neticesinde Arap dili bozulmaya baslamistir. Bozulmanin basladigi devirden sonra
ortaya c¢ikan meseller, fasih dili koruma gerekgesiyle gramer kurallarinin
belirlenmesinde sahit olarak kabul gérmemis ve onlarla istishad edilmemistir. Sehirde
yasayan Araplar, badiyedekilere gore diger milletlerle daha 6nce karsilastiklarindan,

istishat donemi bedevi Araplara nispetle daha erken donemde bitmistir.

Miivelled meselleri digerlerinden ayirmaya 6nem veren ilk miiellif, Hamza el-

Isfehani (6.351/962)’dir. O, ed-Durretu’l-fahira fi’l-emsali’s-sdira adli eserinde bazi

mesellerin dogusuna dikkat ¢ekmis, J,‘_;T vezninde olan miivelled miizdevic (ikili)

meseller icin o6zel bir boliim aylrmls,tlr.]32 Daha sonra Ebt Hilal el-‘Askeri

(6.400/1010), Cemheretu’l-emsal’inde bazi miivelled meselleri doguslari belirterek

129 6]-Meydani, Mecma ‘u’l-emsdl, 11, 450-458.

130 ya‘kab Mevsiatu emsali’l- ‘Arab, 1, 41.

131 Bkz. {smail Durmus, “Istishad”, Di4, XXII, 397.
132 Bkz. el-isbehani, ed-Durretu’I-fihira, 11, 443-469.
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zikretmistir. el-Meydani (6.518/1124), Mecma ‘u’l-emsal’inde miivelled mesellerden
1000’e yakmini1 her boliimiin akabinde zikretmistir. Eb0 Ali el-Hasan b. el Yusi
(6.1102/1691) de Zehru'l-ukm fi’l-emsal ve’l-hikem adli eserinde ¢ogu miivelled mesele

isarette bulunmustur.'*?

o1 Ole>l O} “Duvarlarn kulaklari vardir.”, €@l 4lie (3 ks 8o3s4ddl S5 13|

“Yahudi fakirlesince eski hesaplarmna bakar”, awid a2z oUWl WUl > “Insanlara en

hayirli kisi kendine hayirl olandir” meselleri miivelled mesellerdendir.'**

4. Avam Meselleri

Avam meselleri; sairler, hatipler, yazarlar veya ilmi ve edebi yonden bu seviyede
olanlarin digindaki toplumun diger kesimlerince sdylenen mesellerdir. Cesitli mahalli
lehgelerde sdylenen meseller i¢in de bu tabir kullanilmaktadir."* Miivelled mesellerin
icerisinde sayilabilmeleri ile birlikte miivelled meseller derecesinde kabul edilmeyen bu
tiir icin bazi mesel kitaplarinda 6zel bolimler ayrilmistir. Avam mesellerini konu alan
miistakil eserler de mevcuttur.

Meselleri donemlerine gore el-emsdlu’l-kadime ve el-emsdlu’l-cedide veya el-

3% el-Emsalu’l-kadime,

emsdlu’l-muvellede seklinde kategorize edenler de olmustur.'
istishad asrinin meselleri olup nahivde sevahid olarak kabul edilen mesellerdir. el-
Emsalu’l-muvellede veya cedide ise ihticac asrindan sonra ortaya c¢ikan ve gramerde

delil kabul edilmeyen mesellerdir.

B. Ortaya Cikis Sebeplerine Gore Meseller

Meselleri cesitli yonlerden taksimata tabi tutan imil Bedi Yakub, ilk kullanildig:

hal itibari ile de meselleri ¢esitli boliimlere aylrmlstlr:]37

133 Ya‘kab Mevsiatu emsali’l- ‘Arab, 1, 41.

1% Eba Safih, Muhammed, el-Emsdlu’l-‘Arabiyye ve mesddiruhd fi t-turds, Umman, 1402/1982, s. 20-21.

135 ¢]-Céahiz, Eb Osman Amr b. Bahr, el-Beydn ve t-tebyin, I-111, nsr. Abdusselam Muhammed Hartn,
Kahire, 1418/1998, 1, 137; Tevfik, el-Emsalu’l- ‘Arabiyye ve’l- ‘asru’I-Cahili, s. 44.

136 Katamis, el-Emsdlu’l- ‘Arabiyye, s. 124; Sellheim, el-Emsdlu’l- ‘Arabiyyeti’l-kadime, s. 43.

17 Bkz. Ya‘kib Mevsiiatu emsali’l-‘Arab, 1, 42-46.
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1. Bir hadiseden dogan meseller: Birbiri ile tam uyum halinde olan, durum veya
nesnelerin halini anlatan «5b f,w 3% “Senn Tabakaya yakist1” meseli, bir rivayete gore
Senn adli eski Arap dahilerinden birinin kendisi gibi zeki ve akilli bir gelin olan
Tabaka’y1 arayip bulmasi ve onunla evlenmesi sonrasinda séylenmistir.'*®

2. Bir kissa icinde gegen meseller: Hz. Isa (a.s.)’m 6liileri Allah’in izni ile
diriltmesi kissasini 6zetleyen ve imkansiz gibi gorlinen islerin birilerince kolay yoldan

°

halledilmesini anlatan @» - “Peygamber eli degmis” meseli'” ve Cahiliye

Doneminde vuku bulmus yevmu’l-Bestlis, yevm-u Dahis ve el-Gabra, yevm-u Halime
gibi Cahiliye harplerini anlatan kissalarla ilgili olarak sOylenen meseller bu tiir

icerisinde sayilabilir.

.-/”

3. Kur’an-1 Kerim ve hadisten dogan meseller: Hz. Peygamber (s.a.v.)’in Jjz& O
e s f-b e s OS5 e &, .45 “Benim mirasim, Nuh’un Gemisi gibidir.

Ona binen kurtulur. Kagiran helak olur”'* hadis-i serifindeki ij :ww “Nuh’un gemisi”

ifadesi hem Kur’an-1 Kerim’den Hz. Peygamber (s.a.v.)’in diline yansinig hem de

hadiste gegmesinden dolay1 sonralar1 bir seyin azamet ve bereketini ifade etmek i¢in

kullanilir hile gelmistir. Yine L (i.w R :sw\ “Igne deliginden daha dar” meselinin

Y 59141

kaynag1 JoLA-\ —~ 3 S L) Cl’ > “Deve igne deliginden geginceye kadar ayet-i

P . 142
kerimesinden alinmis olsa gerekir.

13 ¢]-Vahidi, Ebu’l-Hasen ‘Ali b. Ahmed b. Muhammed, el-Vasit fi’l-emsal, Afif Muhammed
Abdurrahman, Kuveyt, 1395/1975, s. 174; Sini, Mahmud Ismail, vd., Mu ‘cemu l-emsali’l-Arabiyye,
Liibnan, 1992, s. 11.

139 Tevfik, el-Emsdlu’l-Arabiyye, s. 44.

140 es-Se‘alibi, Ebl Manstr Abdulmelik b. Muhammed b. ismail, Simdru’I-kuliib fi’l-muzdf ve’l-mensiib,
nsr. Muhammed Ebu’l-Fadl fbrahim, Kahire, 1384/1965, s. 39; Bu mesel disinda es-Se‘alibi’nin bu
eserinde kaynagi Kur’an olan, buna benzer meseller goktur.

1 el-A‘raf: 7/40.

142 ¢]-* Abderi, Ebu’l-Mehasin Muhammed b. ‘Ali es-Seybi, Timsdlu l-emsdl, nsr. Es‘ad Zibyén, Liibnan,
1402/1982, s. 211.
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4. Tesbihten dogan meseller: Bu meseller Jx.éf formunda gelmektedir. Cetin

zamanlar1 temsil eden A&7 :}-u\ “Uhud (giinlinden) daha zor.” ve anlayiginin

azligindan dolay1 faydali olan ile olmayani ayut edemeyip olur olmaz her seye

heveslenenlerin hélini tasvir eden oo (:f"\ “Cocuktan daha tamahkar” meselleri bu

mesellere 6rnektir.'* Bazi kitaplarda bu tiir meseller icin ayr1 bashk acilmistir. Ebu AIf

el-Kali’nin Ef ‘al’1 ise sadece bu tlirden meselleri icermektedir.

5. Siirden dogan meseller: Bu mesellerin bazi sekilleri sdyledir:

a. Al S5 13 ELLE e Bl a6y sl gy

“Kendin benzerini yaparken baskasini bir huydan menetme; bunu yapman senin
icin biiyiik ayiptir” beytinde oldugu gibi beytin biitiinii tek meseldir.

b. Als BB Lo Jo8h S0 a8l s EJ6 1Y)

“Hazami'** sylediginde onu tasdik edin! Ciinkii s6z, Hazami’nin soziidiir.” ile,
s AR Y s 885 bt alll S G g AN

“Sunu bilin ki; Allah diginda her sey batildir ve her nimet sliphesiz yok olucudur”
beyitlerinde oldugu gibi beytin her iki tarafi (sadr ve acuz) ayri ayr1 meseldir.

c. W) o3l ol ol S Y iliad o G o380 G
“Ey yay1 glizel ayarlayamayan ayarci, yaya zulmetme! Yayi, ustasina ver.” ile

[ 0g - . ) {2 /oj -0 o~ . ) It
S sl g eginals S L fpey RS

-

b

“Zorluk aninda Amr’a sigman kisi, kizgin kumdan kagip atese siginana benzer’

beyitlerinde oldugu gibi beytin sadece acuzu meseldir.

> Ebu “Ali el-Kali, , Ef'al, nsr. Muhammed el-Fadil b. ‘Asur, Tunus, 1972, s. 63,71; el-Hasimi, el-Emsdl,
s. 6.
144 Cahiliye doneminde yasamis zeki bir kadinin ismidir. Bkz.el-Meydani, Mecma ‘u’l-emsdl, 11, 106.
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d B 3 G, @ ol M dsks 63l (22 58

“Rizk bereket, sabirlilik saadettir. Sen sefkat icinde tahammiil goster ki kurtulusa

eresin” beytinde oldugu gibi bir beyitte ii¢ tane mesel olan tiirleri vardir.
e. RRGHN RIS PR YA I PP
“Her kardesi, bir digeri terk edicidir. (Kardesler bir giin ayrilabilir.) Yemin olsun

ki Ferkadan'*® hari¢” beytinden alinarak u;-u,d\ g FRN jb\ “Ferkadan’dan daha uzun

siire arkadaslik (ettiler.)” halinde nesir tiiriine nakledilen meseller de vardir.

C. Istilahl Bakimdan Meseller

Arap Edebiyatinda meseller yapilarma gore sair, kiyasi ve hurafi mesel seklinde
de iige ayrilmistir."*® Ayrica bu baslik altinda meselleri, miicez, kiyasi ve hurafi seklinde
de taksim etmek miimkiindiir. Biitiin mesellerde ana maksat, bir durumu digerine
benzetmek olmakla birlikte kullanim yerlerine gore degisik sekiller almaktadirlar. Kisa
ve 0z bigimde hali aciklamayi hedef alan miicez mesellerde 6nemli olan, manada
isabettir, beraberinde kissa bulunmaz. Maksadi iki durum arasinda kiyas ve
karsilastirma olan kiyasi meseller, kissa veya vasiflandirma seklindedir. Hurafi meseller

ise asli olmayan hayali hikayelerin {irtiniidiir.

1. Miicez Meseller

Benzetme ve agiklama maksadiyla sdylenen kisa ve yaygin sozlerdir. Mesel

denilince akla gelen tiir bu olup Arap dilinde gerek nesir gerek nazim tiiriinde oldukca

fazla kullanilmaktadir. £W0 220 “Sir emanettir.” i 33&)) “(Hatadan)Donmek ovgiiye

layiktir.” gibi insanlar arasinda yayginlasan s6z ve yazida bolca kullanilir hdle gelen ve

neticede mesel olan kisa hikmetler;

U5 edels 32k 1815 FH* a5t g’faujj\ A

'3 Birbirine yakin iki yildiza verilen isimdir. Bkz. Ibrahim Mustafa, el-Mu ‘cemu’l-vasit, s. 686.
146 fsmail Durmus, “Mesel”, DI4, XXIX, 293.
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“Ona her giin atis yapmayir ben 6gretirdim, ancak kolu kuvvet bulunca beni

vurdu.” gibi ¢esitli asirlarda ve gevrelerde kullanilip yayginlagan, hikmetli siirler; > y.-f
Fl= e “Hatim’den'*’ daha comert.” Pl e Jsl\ “Madir’den'*® daha cimri.” gibi

mubalaga ve benzetme ifade eden Jx.éf formundaki benzetmeler bu tiirdendir.'*’

2. Kiyasi meseller

Arap dilinde ¢ogu meselin irtibatli oldugu bir hikdyesi mevcuttur. Meseller
cogunlukla bu hikayeleri 6zet halinde sunan ifadelerdir. Kelimelere sigmayacak koca
bir hikaye, meseller vasitasiyla kisa yoldan muhataba ulasilabilir. Bunun yaninda bazen
ibret ve Ogiit veren hikdyenin kendisi dahi mesel olabilmektedir. Iste muhataba
karsilagtirma ve kiyas imkani sunan, herhangi bir fikri agiklamay1 veya benzetme ve
misal getirme yoluyla o fikre delil getirmeyi hedefleyen tanimlayici, betimleyici veya
Oykiileyici tarzdaki kisa olmayan bu anlatimlar kiyasi mesel olarak isimlendirilmistir.
Kiyasi meseller kissa seklindeki mesellerdir. Bilindigi gibi Arap dilinde kissa ve mesel
arasinda kuvvetli bag bulunmaktadir. Bunlar birbirinin ayni olmamalariyla birlikte
gayrisi de sayilmayabilirler. Sonugta bazi kissalar mesel diye isimlendirilir. Ancak

elbette ki her kissa, mesel olmaz.

Bu anlatim tarzi Tiirk¢edeki masal kelimesiyle karsilanabilir. Semseddin Sami
(6.1904) Tiirkcedeki masal kelimesinin “mesel”in galati oldugunu belirterek edep, ahlak
ve nasihat verme amaciyla sdylenen sozlerin “mesel” diye tabir olundugunu bildirir."*’
Mesel kelimesinin hikdye manasina da geldigini ifade eden Elmalili bunu s6yle agiklar:
“Sasilacak ve garib bulunacak tuhaf ve ibretli bir hale veya bir sifata veya bir kaziyye
(6nerme)ye ve hikayeye de “mesel” denilir ki, darb-1 mesel gibi, dilden dile dolagsmaya

ve her yerde sdylenmeye layik oldugu cihetle ondan istiare edilmistir. Bu, sadece nakil

"7 {smi Hatim et-Tai’dir. Cahiliye doneminde yasamis, cémertligi ve misafirperverligiyle taninmustir.
Daha genis bilgi icin bkz. Demir, Ismail, Hdtim et-Ta’i, Hayati, Eserleri ve Edebi Kisiligi,
(Yayimlanmamis Doktora Tezi), Erzurum, 2002, s. 56-169; Siileyman Tiiliicii “Hatim et-TAi”, DIA,
XXVI, 472.

'8 fsmi Muharik’tir. Devesine icirdigi suyun artigindan dahi baskasinin igmesini istemeyerek suyu
pislettiginden kendisi i¢in pisleten manasina gelen “Madir” ismi verilmistir. Bkz. el-Hasimi, e/-Emsdl, s.
5.

199 Katamus, el-Emsdlu’l- ‘Arabiyye, s. 30.

%0 Sami, Kdmus-i Tiirki, s. 1289.
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ve hikdye olunur. Darb-1 mesel gibi her sdylenisinde bir tesbih ve temsil manasi
gozetilmez. Fakat ilk sOylenisi hakikat de olabilir, bir temsili istiare de olabilir, buna

“destan” da denir. “Dillere destan oldu.” deriz. Destan siirleri bundan alnmustir.”"’

Bu mesellerin kullanilmasindaki amag; Bir seyin bagka bir seye benzetilmesi
yoluyla, soyut olan manalar1 somut seviyesine veya somutlardan az bilineni, daha ¢ok
bilinenin derecesine ¢ikarmaktir. Bu meseller, terbiye etmek, uyarmak, aciklamak ve
orneklendirmek maksadiyla insan davraniglarindan bir numuneyi tasvir etmek icin
kullanildig1 gibi, miilk veya melekit alemine ait bir ilkeyi somutlastirmak i¢in de

kullanilabilir, '>?

Kiyasi meseller, bir kissadan 6zet, iktibas veya bir kissaya isaret seklinde olmayip
biitlinliyle kissanin kendisi ya da tafsilathh tasviri seklindedirler. Bundan dolay1
belagatciler bu mesel tiriini “temsil-i miirekkep veya tesbih-i muteaddid” diye
tanimlamislardir.'> Bunlar, klasik mesel kitaplarmda neredeyse bulunmaz. Kur’an-1
Kerim ve Hz. Peygamber (s.a.v.)’in hadis-1 seriflerinde rastladigimiz meseller ise daha
¢ok bu tiirdendir."** Ahlaki ¢oziilmenin ekonomik problemleri ve buna bagh olarak
gilivenlik problemlerini davet edecegini ve sonugta toplumu ¢okiise siiriikleyecegini
ifade eden “Allah (size) bir 6rnek verir: Giivenli ve (sakinlerini) her agidan tatmin eden
bir belde (diisiiniin ki), oranin ihtiya¢ duydugu rizik her yerden oraya akiyor. Buna
karsin o (belde) Allah’m nimetlerine nankorliik etti. Derken, yaptiklar: sebebiyle Allah

133 ayet-i kerimesi ile Hz.

oray1 ¢epecevre i¢ine alan aglik ve korku (belasiyla) kusatti
Peygamber (s.a.v.)’in, kendisinin son peygamber oldugunu, onunla peygamberlik
miiessesesinin tamamlanip kemale erdigini bir tesbihle agikladigi: “Benimle benden
onceki diger peygamberlerin misali, sadece bir kerpi¢ yeri harig, miilkemmel ve giizel

bir ev yapan adam gibidir. Insanlar evi dolasir ona hayran kalir ve sdyle derler: “Ah

'5! Elmalilh, M. Hamdi Yazir, Hak Dini Kur’dn Dili, I-X, istanbul, tsz., I, 218.

132 <Abidin, ‘Abdulmecid, el-Emsal fi 'n-nesri’l-‘Arabiyyi’l-kadim ma‘a mukdranetihd bi nazdirihd fi’l-
adab’s-samiyyeti’l-uhrd, Iskenderiye, 1989, s. 158.

153 ez-Zeyn, Semih ‘Atif, el-Emsal ve’l-misl ve’t-temessul ve’l-mesuldt fi’l-Kur’ani’l-Kerim, Liibnan,
1421/2000, s. 28.

13 Katamus, el-Emsdlu’l- ‘Arabiyye, s. 30.

%% en-Nahl: 16/112.
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keske su kerpig yeri (eksik) olmasaydr”. Bakmn: Iste ben bu kerpicim”'*® hadis-i serifi

kiyasi mesel tarzindadir.

3. Hurafi Meseller

Hayvanlarin diliyle sdylenen veya hayvanlarla alakali olarak uydurulmus bir kissa
iizerine sOylenen kisa ve yaygin sozlerdir. Bu meseller eglendirmek, saka yapmak
kabilinden sdylendigi gibi hayvanlarin diliyle ahlaki 6giit vermek, uyarmak, egitmek ve
ogretmek maksadiyla da sdylenmektedir. Bu mesellerde insanlara ait hususiyetler
hayvanlara veya olaganiistii varliklara yiiklenir. Hayali, farazi ve hurafi'>’ sekildeki bu

mesellerde insanin hayatinda karsilagabilecegi haller bulunmaktadir.

Onceleri dost oldugu ve menfaat gérdiigii bir yilana diismanlik edip zarar veren ve

emeline ulasamayinca yilana tekrar arkadaghk teklif eden adama, yilanin cevabi
olan&n;{ 5 Ida i\%\&f &S “Baltanm eseri ortada iken sana bir daha nasil geri
donerim!?” meseli; Siyah, kirmiz1 ve beyaz renkli li¢ 6kiiziin aslanla arkadaslik etmeleri

ve birlik olmamalar1 neticesinde aslan tarafindan tek tek haklanmalarini anlatan ve artik

geri kalan son Okiiziin aslana karsi koyabilecegi giicii kalmamasi neticesinde soyledigi

p
o%/w

g ’°‘>J\ heeil Jf | 33 &JST &) “Ben aslinda beyaz okiiziin yenildigi giin yenilmistim”

meseli; Boynuz talebi ile yola ¢ikip kulaklarini da kaybeden devekusunun halini anlatan

LA E2lss ] JUaS “Boynuz pesindeyken kulagmdan olana benzemis” meseli bu

tirdendir.

D. Gramer Bakimindan Meseller
Meseller ciimle yapilari bakimindan; basit ve bilesik olarak iki kisma ayrilabilir:

Basit meseller; Uﬁjb\ LAEL:;-\ “(Binalar)Yikanlar, insa edenlerin ta kendileridir”'®

biciminde isim climlesi, dnlem alinmasmnin, basa gelecek olani engelleyemeyecegini

136 el-Buhari, Menakib, 18, (3534); er-Ramahurmuzi, Ebd Muhammed el-Hasen b. ‘Abdirrahman b.
Hallad, Emsdlu’l-Hadis, 1-VII, nsr. ‘Abdul‘ali ‘Abdulhamid el-A‘zami, Hindistan, 1404/1983, 1, 7.

157 Hurafe, Bentl Cuheyne kabilesinden bir adamin ismidir. Bkz. el-Meydani, Mecma ‘u’l-emsal, 11, 327.

138 el-Meydani, Mecma ‘u’l-emsdl, 1, 167.
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59159

bildiren; 343 S5 ML» ’r “Tedbirli, emin oldugu noktadan zarar goriir” >~ meselinde

40~

oldugu gibi sibih climlenin 6ne alinmasi seklinde ve UMLJ\ G “Glinesi(n goziinii)

balgikla siviyor.” meselindeki bigimiyle fiil climlesi formatinda olabilir.

Bilesik meseller ise; bazen isabet edip bazen hata edenleri anlatan 9\3}!? I

"

10 meselindeki sekliyle iki

2N &) &% “Bir sikim (siit) kapta, bir stkim yerde
ciimlenin birbirine atfi, &wadl J5iL 25 3440 “Kardesin, sana samimiyetle dgiit

55161

verendir meselindeki bigimiyle ism-1 mevsil ve sila ciimlesi olarak, u.é_e 3 jé-\ 203
“Kardesin haddini asip liste ¢ikmaya c¢alisirsa (da) sen, olgun davran”'® meselinde

oldugu gibi sart ciimlesi seklinde olabilir.'®

IX. islam’da Meseller

Arap dil ve edebiyatinda 6nemli bir yeri olan mesellerin giinlimiiz Araplar1
arasinda oldugu gibi Kur’an’m ilk muhataplar1 arasinda da yaygin olarak kullanildig:
bilinen bir gercektir. Kur’an-1 Kerim de hitap ettigi insanlar nazarinda dnem verilen
mesel getirme yontemini kullanmistir. Ancak Kur’an-1 Kerim’deki meseller Arap
meselleri gibi kullanilmamis, Kur’an’daki mesel getirme yontemi insanlarmnkinden
farkli olarak gerceklesmistir. Mesellerin Arap dilinde ve hatta biitiin dillerde kullanimu,
sonraki benzer durum icin herkesce bilinen Onceki bir 6zli sozii, 6rnek vermek
3164

seklindedir. =] e o 9 5 % i “Ustiin gelen zorla alir. Galebe galan istila eder

ve ol cais (il “Sen siitii yazdan kaybettin”'® gibi meseller, bu sozlerin ilk

139 Ebt ‘Ubeyd, el-Emsdl, s. 328.

10 Ebt ‘Ubeyd, el-Emsdl, s. 52.

11 e]-Meydani, Mecma ‘u’l-emsdl, 11, 23.

12 Ebt ‘Ubeyd, el-Emsdl, s. 155.

' Daha genis bilgi i¢in bkz. Turds Hakim ez-Ziyadi, “Nahvu’l-emsal” Mecelletu’l-Kadisiyye fi’l-adab
ve’l-‘ulimi’t-terbeviyye, VIII, 69-87.

164 e1-¢Askeri, Cemheretu’l-emsal, 11, 229.

195 e]-Meydani, Mecma ‘u’l-emsdl, 11, 64.
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sOylendigi durumlara benzeyen sonraki durumlarda sdylenerek sonraki hal, dnceki héale

benzetilir. Bu klise ciimleler aynt miinasebetlerle formu degistirilmeden tekrarlanir.

Mesela (Al w2l Cafa)l “Sen siitii yazdan kaybettin” meseli, ilk defa, sahip oldugu

imkani kaybeden kadin i¢in sdylenmistir. Bayana hitap oldugundan Arap dilinin 6zelligi

geregi <ai> fiilinde disil form kullanilmistir. Sonralari meseldeki bu form hig

degistirilmeyerek elindeki firsati kagiran erkek, kadin, ¢ocuk olsun herkes i¢in ayni
kalipta kullanilmaya devam edilmistir. Yani Arap meselleri, kaliplasmis kelime gruplari
olup bir hali agiklamak i¢in bilinen bir ciimlenin o6rnek verilmesi seklinde
sOylenmislerdir. Kur’an ise, bir durumu baska bir duruma benzetmek i¢in Araplarin

kullandig1 ve yaygin olan meselleri kullanmamistir. Bilakis O’nun meselleri, sonralari

dillerde dolasarak yayginlagmustir. ("LQ\ Falss & L2l “Bana Cevami‘ul-kelim (az ve 6z

sozciiklerle gok seyi ifade etme ozelligi) verildi.”'*® diyen Hz. Peygamber (s.a.v.)
tarafindan dile getirilen cogu hadis-1 serif de yaygm kullanimi neticesinde mesel haline

gelmistir.

Meselleriyle insani tedebbiir, tezekkiir ve tefekkiire cagiran Kur’an’in, muhatabini
iknada bu yolu oldukca sik kullanmasi, insanlarin ilgisini bu yone kaydirirken Cahiliye
toplumunda biiyiik itibar1 olan siir, énemini kaybetmeye baslamustir. Islam’in
zuhurundan sonra insanlarin giindeminde biiyiik oranda yer almaya baslayan Kur’an
ayetleri, giinliik konugsmalarda artik bazi durumlar1 agiklamak i¢in kullanilan mesellerin
yerini almaya baslamislardir. Hz. Peygamberin hadisleri de bunun paralelinde ragbet
gdrmeye devam etmis, hatta Hz. Omer, Hz. Ali gibi sahabelerin sozleri dahi mesel

vazifesi gormeye baglamistir.

Anlatimda murat edilenin anlayisa yaklastirilmasi, duyu organlar1 vasitasiyla
algilanamayacak hakikatlerin agiklanabilmesi ve kapali olanin asikdr olanla
baglantisinin kurulmasinda 6nemli bir yer isgal eden meseller, miiminleri hidayete
gotiirmede, muarizlar: iknada Kur’an’in kullandig1 agiklama yontemlerinden biri olarak

karsimiza ¢ikmaktadir. Kur’an-1 Kerim, mevzulari anlasilir kilmak icin getirdigi

1% Miislim, Mesacid, (523).
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mesellerle insani, misalden hareketle gerek kendi i¢ diinyasinda gerek dis alemde

meydana gelen hadisat1 anlamlandirmaya tesvik eder.

Kur’an’in meselleri, gerek oncekilerden verdigi haberlerle, gerek yasanan hayata
uygulanabilecek temsillerle ona inananlar1 hidayete erdirmede, karsi c¢ikanlarin
itirazlarint kirmada Allah’in kullandig1 ag¢iklama yollarmin en miihimi sayilabilir.
Nitekim ez-Zerkesi, herhalde “Rahman olan Allah, Kur’an’1 dgretti. Insan1 yaratti; ona

beyanvkonusmay1  Sgretti”'¢’

ayet-1 kerimelerinden ¢ikardigi sonugla Allah’in
hikmetlerinden birinin de “beyan”1 6gretmek oldugunu sdyler. Beyanin Islam dininin
ozelliklerinden oldugunu belirterek meselin beyana yardimci olan en Onemli sey
oldugunu ifade eder.'®® Onun bu sozlerinden, 6nceki milletlere Allah’m beyandan bagka
-mucizeler gibi- yollarla da mesajmi ulastirdigini, Kur’an’m gonderilmesi ile Islam

dininin 6nemli 6zelliklerinden biri olan beyanin zirveye ulastigini, beyani tamamlayan

onemli unsurlardan birinin de meseller oldugunu anlamaktayiz. Hz. Peygamber (s.a.v.)

de insanlar1 etkileyen bir konusma iizerine: \J>w3 Ol e ol “Surast muhakkak ki

beyanin bazisinda sihir vardir.”'® buyurarak insanlarin séz ile birbirini etkiledigine
dikkat c¢ekmis, meselleri yogun bicimde iceren beyanin, ustalikla kullanilmasi
durumunda kars1 tarafta biiyiik tesir birakacagina isaret etmis, kendisi de sézlerinde

meselleri kullanmastir.

Kur’an-1 Kerim’de meseller; hatirlatmak, 6g&iit vermek, nasihat etmek, irsat etmek,
tesvik etmek, uyarmak, azarlamak, yasaklamak, bir seyden uzaklastirmak, onem
atfetmek, vurgulamak, izah etmek, murat edileni zihne yaklastirmak, manay1 tasvir
etmek, duyulara hitap edecek sekilde somutlastirmak gibi maksatlarla kullamlmistir.'”
“Ey insanlar! Size bir 6rnek verildi. Simdi ona iyi kulak verin!” (23/73), Ogiit alsinlar
diye Allah insanlara misaller getirir.” (14/25), “Allah bir sivrisinegi, ondan daha da
oOtesi bir varlig1 misal olarak vermekten ¢ekinmez.” (2/26) ayetlerinde ve daha birgok

ayette Allah, emsali anlayarak hidayeti bulmaya ¢agirmustir.

17 er-Rahman: 55/1-4.

18 oz-Zerkesi, el-Burhdn, 1, 487.

199 ¢]-Buhari, T1bb 51, (5767).

170 ez-Zerkesi, el-Burhdn, 1, 486-487.
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X. Meselin Mensei ve Bu Konudaki Eserler

Insanin hayatin ¢esitli alanlar1 ile iliskisinin baslamasi ile birlikte bu alanlara ait
durumlar1 en veciz sekilde tasvir eden mesellerle de iliskisi baglamistir. Meseller, insan
tarihi kadar eskidir. Onlarin ortaya ¢ikis tarihini belirlemek neredeyse imkansizdir.
Insanin konusmaya baslamas ile birlikte sdziin inceliklerini temsil eden mesellerin de
onun konusmalarinda yer almasi kagmilmazdir. Insanlar dilleri ile anlastiklar1 gibi,
yasadiklar1 ahvali veciz ve belig sekilde tasvir eden mesel ile de sézlerini taglandirmis,
ihtiya¢ duyduklarinda ona basvurmuslardir. Adetlerini, kiiltiirlerini meselleri ile
sonrakilere aktarmiglardir. Arap meselleri de onun dil {iriinlerinin aktarimi ile birlikte

gilinlimiize kadar aktarimistir.

Elbette meseller ilk soylendiklerinde bir vakiay1 tasvir etmek, uyarmak ve terbiye
etmek i¢in ibret ve 6git verici ifadeleri Ozetlemek gibi belli sebep ve hadiseler
neticesinde ortaya ¢ikmiglardir. Ancak, ilk sdyleyenleri, hatta sdylendikleri durumlar
zamanla unutularak nesilden nesile aktarildiklarindan ortaya ciktiklart zamani
belirlemek zordur. Bununla birlikte emsalin i¢erigine bakilarak hangi doneme ait oldugu
tahmin edilebilir. Ornegin Kur’an-1 Kerim ve hadisten etkilendigi belli olan mesellerin
Islam’dan sonraki dénemde; Cahiliye dil ve diisiincesinin hakim oldugu anlasilan
mesellerin de Islam’dan ©6nceki dénemde sdylendikleri tespit edilebilir. Yine
iceriklerinde bulunan yer, zaman, sahis isimlerinden de mesellerin ortaya ¢ikis
zamanini, sdyleyeninin kim oldugunu belirlemek veya yakin bir zaman tayin etmek de

miumkiindir.

Mesellerin ne zaman tedvin edilmeye basladigmnin tespiti zor olmakla birlikte,
Arap diisiince tarzmnin tabiatma uygun olarak, daha Islam dncesi donemde vecize ve
atasozlerini icine alan bir edebiyatin gelistigi anlasilmaktadir. Hikmetli sézler ve
vecizeler, kisisel kullanimlar i¢in kagida aktarildi. Kisilerin, hikmetli s6zleri topladiklar:
bu seylere; “Mecelle” denirdi ki, bunlar da parsémen yapraklarindan olusurdu. En ¢ok
taninmis olanlart Ahmed b. Kays ve Eksem b. Sayfl olan Temim kabilesinin iiyeleri,
bilhassa hikmetli sozleriyle meshurdurlar. Tarihgilerin verdigi bilgilerden, Araplarin

hikmetli s6zlerine verilen yiiksek deger agikca anlasilmaktadir ve bu sozler Hz.
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I Mesela Siiveyd b. es-

Muhammed (s.a.v.)’in zamanmda Kur’an’la esit tutulmustur.
Samit ile ilgili hadisten mesellerin Islam’dan 6nceki donemde derlendigini ve kutsal
sayllacak derecede dnemsendigini anlamaktayiz. Kavminin kendisini cesareti, serefi ve
nesebinden dolay1 “Kamil” diye isimlendirdigi Siiveyd b. es-Samit hac veya umre igin
Mekke’ye gelir. Hz. Peygamber (s.a.v.) onu duyunca hemen ona yonelir ve Siiveyd b.
es-Samit’i Islam’a davet eder. Bunun iizerine Siiveyd: “Belki sende olan bende olanin
aynisidir.” der. Rasululah (s.a.v.) de: “Sende bulunan ne?” diye sorunca, “Bende
Mecelle-1 Lokman var” der. Efendimiz “Onu bana bir goster” buyurunca Siiveyd onlar1
cikarip gosterir. Rastlullah (s.a.v.) de: “Bu sz giizel, bendeki ise bundan daha iistiin.
Kur’an! Allah onu bana indirdi. O hidayet kaynagi ve nurdur.” buyurur. Ona Kur’an

okur ve onu Islam’a cagirir.'”” Burada Siiveyd’in “Bende Mecelle-i Lokman var”

sOziinden elinde emsali igeren yazili bir belge oldugu sonucuna varabilmekteyiz.

Yine Bisr b. Ebi Hazm veya Tirimmah’a ait oldugu sdylenilen asagidaki beyit

mesellerin yazili olduguna bir isarettir.
Sl el B 5T g ol By

“Benli Temim’in kitabinda sunu bulduk: Dértnala kosturmaya en layik at, emanet

olandir.”'"

Beytin son kisminda yer alan “Doértnala kosturmaya en layik at, emanet olandir”
ifadesi, bilinen bir Arap meselidir.'’* Dolayisiyla bu beyit, mesellerin yazili olduguna

isaret etmektedir.

Meselleri toplama ve kitap haline getirme calismalarina dair ilk eserler, Emevi
Devletinin (41/661-132/750) ilk donemlerine tesadiif etmektedir. Mesellerin tedvinine
dair kayitlara gecen ilk calismalar ise Hz. Muaviye donemindedir. (41/661-61/681) Bize
kadar ulagmayan bu eserler, Suhar b. el-*Abbas’a (yaklasik 6.60/679) ait oldugu rivayet
edilen “el-Emsal” adli eser ile ‘Ubeyd b. Serye el Curhumi’nin (yaklasik 6.67/686) yine

""" Goldziher, Ignace, Klasik Arap Literatiirii, Cev. Azmi Yiiksel ve Rahmi Er, Ankara, 1993, s. 16.

"2 fbn Hisam, es-Siratu 'n-nebeviyye, I-IV, nsr. Omer ‘Abdusselam Tedmuri, Beyrut, 1410/1990, II, 74-
75.

173 el-isbehani, ed-Durretu I-fahira, 11, 464; el-Hurasi, Siileyman b. Salih, e/-Munteka min emsalil Arab ve
kasasihim, Riyad, 1428/2007, s. 54.

174 Katamus, el-Emsdlu’l- ‘Arabiyye, s. 40.
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175

aymi isimli eseridir. > Yezid b. Muaviye déneminde ‘Ilaka b. Kursum el-Kelbi’nin, 50

sayfaya yakin el-Emsdl adli eserinin meselleri topladig1 da rivayet edilmektedir.'”

Meselleri konu alan ilk eserlerin Emeviler doneminde yazilmaya baglamalari,
Emevi hanedaninin 6zellikle Muaviye’nin bu tiirdeki kissalara asir1 diigskiinligli ve
insanlar1 buna tesvik etmesine baglanmistir. Hicri ikinci ylizyildaki el-Mufaddal ed-
Dabbi’nin bu konudaki eserlerinin bir anda ortaya ¢ikmasi makul goriilmediginden bu

eserden 6nce bu yonde ciddi ¢alismalarin oldugu iddia edilmistir.'”’

Bize ulasan ilk emsal kitabi, Abbasiler Doneminin (132/750-655/1258) baslarina,
hicri ikinci asrin ortalarma rastlamaktadir. Zamanin ilim ve kiiltiir merkezlerinden biri
olan Basra dil ekoliine mensup Yinus b. Habib’in (6.182/798) bu doneme rastlayan

N . .. . 1
emsal konusundaki eseri ise bize ulasmayanlar arasidadir.'”®

Mubhtelif mevzulardaki eselerin bircogunda mesellere bir boliim ayrilmis, ayrica
miistakil eserler tertip edilmistir.'”” Bu sahada yazilmis mevcut ve miistakil baslica

eserler sunlardir:

1. Emsalu’l-‘Arab: el-Mufaddal b. Muhammed ed-Dabbi (6.170/786) bu eserde
Cahili meselleri hikayeleri ile birlikte ele almustir.'"® Zamanimiza ulagan en eski emsél

kitab1 olup 160 Arap meselinin ortaya ¢ikis hikayelerini kapsar.

2. el-Emsal: Ebt Fid Muerric b. Amr es-Sedisi (6.195/810), bu kitabinda daha

cok mesellerin lugavi tarafi ilizerinde durmustur. Mesellerin hikayelerine dair kisa

181

bilgiler vermistir.”> Alfabetik sekilde tanzim edilmeyen 104 meseli icerir. Bu eserde

kaili bilinmeyen pek cok siire rastlanmaktadir.

'3 {bnu’n-Nedim, Ebu’l-Ferec Muhammed b. Ebi Ya‘kab ishak el-Verak, el-Fihrist, nsr. Riza Teceddiid,
Tahran, 1391/1971, s. 102; ‘Abidin, el-Emsdl fi 'n-nesri’l- ‘Arabiyyi l-kadim, s. 31-34.

176 yakat el-Hamevi, er-Rami, Mu ‘cmu’l-‘udebd’ irsddu’l-erib il ma ‘rifeti’l-edib, 1-VII, nsr. Thsn
‘Abbas, Liibnan, 1993, VI, 1630.

7 Tevfik, el-Emsdlu’l-Arabiyye, s. 51.

178 Katip Celebi, Mustafa b. ‘Abdillah Haci Halife, Kesfu 'z-zuniin ‘an esami’l-kutub ve’l-funin, 1-11, nsr.
Muhammed Serefuddin Yaltakaya ve Rifat Bilge el-Kilisi, Liibnan, 1360/1941, I, 167; ‘Abidin, el-Emsdl
fi'n-nesri’l- ‘Arabiyyi’l-kadim, s. 35.

"9 Dikici, Arap Atasozleri, s. 3; Ayrica emsal kitaplar1 ve miiellifleri ile ilgili daha ayrintili bilgi igin bkz.
Bulut, Ahmet, Arap Dil ve Edebiyatinda Emsal (Yayimlanmamis Doktora Tezi), Istanbul, 1984, s. 7-88;
Ibnu’l-Enbari, Ebli Bekr Muhammed b. el-Kéasim el-Enbari, ez-Zahir fi me ‘ani kelimat n-nds, 1-11, Hatim
Salih ez-Zamin, Irak, 1987, 1, 31-37; el-Hasimi, e/-Emsdl, s. 294-300.

%0 el-Mufaddal ed-Dabbi, Emsdlu’l-‘Arab, s. 5.

181 Sellheim, el-Emsdlu’l- ‘Arabiyyeti’l-kadime, s. 81.
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3. el-Emsal: Ebl ‘Ubeyd el-Kasim b. Sellam (6.224/838)’m bu eseri ansiklopedik
ilk emsal eseridir. Bundan oOncekiler meselleri toplama tarzinda iken EbG ‘Ubeyd,
kitabini mevzularma gore boliimlere aymrmistir. Kitap 19 ana baglik ve bu basliklar
altinda edebe, ahlaka, comertlige, cimrilige vb. yonelik birgok alt bashig1 icermektedir.
Ebl ‘Ubeyd el-Bekri (6.487/1094) bu kitab1, Faslu’l-makal fi serhi Kitabi’l-emsal adi

altinda serh etmistir.

4. el-Emsal: Ebl ’lkrime *Amir b.’Imran b. Ziyad ed-Dabbi (6.250/864) nin bu

eserinde alfabetik sira takip edilmemistir.'™

5. el-Fahir fi’l-emsal: el-Mufaddal b. Seleme b. ‘Asim ed-Dabbi (6.291/903) bu
eserinde kendinden dnceki mesel kitaplarindan oldukca fazla miktarda yararlanmastir.

Hatta bir yoniiyle kendinden dnceki kitaplarin zeti olarak kabul edilebilir.'®

6. ez-Zahir fi me‘ani kelimdt’n-nds: Ebla Bekr Muhammed b. el-Kasim el-Enbari
(6.328/939) meselleri ve kavilleri alfabetik siray1 gozetmeden ele alir. S6z ve meselin
garip kelimelerini Kur’an-1 Kerim, hadis ve siirden sahitlerle agiklar. Cogu zaman

.. .. . v e . . 184
tefsirci ve hadisgilerin goriislerine yer verir.'®

7. el-Cevhere fi’l-emsal: Ibn ‘Abdirabbih (6.328/939), el- Tkdu’I-ferid, adh
eserinde bir boliimii el-Cevhere fi’l-emsal ad1 ile mesellere aymrmistir. Burada Kur’an-1
Kerim ve Hz. Peygamber (s.a.v.)’e ait mesellerin akabinde, sair, alim ve halktan bazi

sahislara ait meselleri zikretmistir.'™

8. ed-Durretu’l-fahira fi’l-emsdli’s-sdira: Hamza b. el-Hasen el-isbehani’nin

(6.351/962) bu ktabindaki ¢ogu mesel J-a\ kalibinda gelmektedir. el-isbehant,

bolimlere ayirdigi kitabinda; birinci kisimda kadim Arap mesellerini, ikinci kisimda
miivelled meselleri, {igiincii kistmda mesel yerine gecen kelimeleri, dordiincii kisimda
Hurafl meselleri zikretmistir. Alfabetik tarzda telif ettigi eserini 28 kisma aylrmls,tlr.]86

Miiellifin diger bir kitabinin adi, Sevdiru’l-emsal ‘ald ef‘al’dir. Bu kitap bir onceki

'82 Eba Safih, el-Emsdlu’l- ‘Arabiyye, s. 53.
'8 Tevfik, el-Emsdlu’l-Arabiyye, s. 53.

'8 Tbnu’l-Enbard, ez-Zahir, 1, 40-43.

'3 Tbn ‘ Abdirabbih, el- ‘Tkdu I-ferid, 111, 3-80.
186 o]-isbehani, ed-Durretu’l-fihira, 11, 34-36.
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kitabin devami niteligindedir. Ancak bunlar1 ayr1 ayr1 kitaplar olarak gorenler de

olmustur.'®’

9. Ef‘al: Ebu ‘Ali el-Kali (6.356/967) bu kitabinda muasir1 Hamza el-Isbehani

gibi Jx.e\ veznindeki meselleri bir araya getirmistir. Kadim Arap meselleri ile miivelled

mesellere yer vermis, miivelled meselleri belirtmistir.'®®

10. el-Emsal: Zeyd b. Rifa‘a el-Hasim1 (6.373/983), kitabin1 39 kisma ayirmaistir.
Bu kisimlardan 29 tanesini alfabe haflerine gore tanzin etmis, digerlerini ¢esitli mesel

formlarma ayrmigtir.'®

11. Cemheretu’l-emsal: Ebiu Hilal el-Hasan b. Abdullah b Sehl el-‘Askeri
(6.395/1004)’nin, bu kitab1 alfabetik tarzdadir. Mesel ile karisabilecek siir ve hikayelere
rumuzla isarette bulunmustur. Mesellerin kissa ve serhlerini ayrintili tarzda ele alan en

iyi eser oldugu diistiniilmektedir."””

12. et-Temsil ve’l-muhddara: Ebd Mansir Abdulmelik b. Muhammed b. Ismail
es-Se‘alibi’nin  (6.429/1037) bu kitabinda, Cahiliye, Emevi ve Abbasilerin ilk
donemlerine ait meseller bir araya getirilmistir. Kur’an-1 Kerim, Tevrat, Incil, Zebur,
Hz. Peygamber (s.a.v.) , diger peygamberler, sahabe ve tabiinin mesellerlerini
ziktederek bunlarla sair meseller arasinda karsilastirma yapmistir. Mesellere siirlerden

191

sahitler getirmistir.”” es-Se‘alibi’nin mesellerle ilgili diger kitabinmn adi Simdru’l-

kulib fi’l-muzdf ve’l-mensiib’tur. Kitap baska kelimelerle birlikte mesel olarak

etirilen »¢ <& “Nuh’un kargas1”, ~»!, ,U “Ibrahim’in atesi”, Las “Musa’nin
g Ty <L g s Tl

asas1”, gibi meselleri ve bu mesellerin kullanildigi zamani ve mekam agiklar.'**

13. el-Vasit fi’l-emsal: Ebu’l-Hasen ‘Ali b. Ahmed b. Muhammed el-Vahidi
(6.468/1075), 28 kisimdan olusan kitabini sézliik formatinda olusturmustur. Mesellerde

gecen kelimeleri lugat yoniinden incelemistir.'*

187 ¢]-isbehani, Hamza b. el-Hasen, Sevdiru l-emsal ‘ald ef"al, ngr. Fehmi Sa‘d, 1409/1988, s. 6.
'88 Ebu “Ali el-Kali, Ef‘al, s. 29.

189 el-Hasimi, el-Emsdl, s. 5-6.

190 e1-¢ Askerd, Cemheretu’l-emsdl, 1, 11.

P es-Sealibi, et-Temsil ve 'l-muhddara, s. 39.

192 es-Se‘alibi, Simdru I-kuliib, s. 6.

193 ol-Vahidi, el-Vasit fi’'l-emsdl, s. 24.
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14. Mecma‘u’l-emsal: Ebu’l-Fazl Ahmed b. Muhammed b. Ahmed b. ibrahim en-
Neysabiri el-Meydani (6.518/1124), eserine bu ismi vermesini onun 6000 kiistir mesel

icermesi ile bu konudaki ¢ogu meseli ihtiva etmesiyle agiklar.'”* Eserde ¢ogu mesel

kissast ile birlikte zikredilir. Her bolimiin sonunda Jx.e\ vezninde olan meseller ile

miivelled meseller ayr1 bagliklar altinda belirtilir. et-Tarabulusi, bu kitab1 Ferdidu 'I-ledl

fi Mecma ‘i’l-emsdl ad1 altinda serhetmistir.'”

15. el-Musteksa fi emsali’l-‘Arab: Ebu’l-Kasim Carullah Mahmid b. Omer ez-
Zemahseri’nin (0.538/1143) bu eseri sadece meselleri toplayan bir kitap olmakla

kalmayp dil ve nahiv konularini da kapsar.'”

16. Nuktetu’l-emsal ve nefsetu’s-sihri’l-heldl: Ebu’r-Rabi® Siilleyman b. Misa el-
Kela‘i’ye (6.634/1237) ait olan kitap vaaz ve irsat maksadiyla kaleme alinmis bir

eserdir. Meseller konularma gére ele almmustir."’

17. Timsalu’l-emsal: Ebu’l-Mehasin Muhammed b. ‘Ali es-Seybi el-‘Abderi’nin
(6.837/1433), bu eserinde Mecma‘u’l-emsdl ile el-Musteksd’nin karsilagtirmasini
yapmaktadir. Bu kitaplardan birinde olup digerinde olmayan meselleri segmis, bu

meselleri diger kaynaklarindaki mesellerle kal‘$11a$t11‘m1$t11‘.198

18. el-Emsal ve’l-hikem: Ebu’l-Hasen ‘Ali b. Muhammed b. Habib el-Basri el-
Maverdi (6.450/1058)’nin  bu eserin igeriginde emsalden daha c¢ok hikem
bulunmaktadir. Bununla birlikte isminde emsal kelimesi olmasindan dolayr burada
zikretme geregi duyduk. 10 boliimden olusan kitabin her boliimiinde ahlak, edep vb.

konular1 igeren hadis, hikmet ve siir bulunmaktadir."”

Meselleri telif faaliyetlerini birka¢ merhalede ele alabiliriz:

194 el-Meydani, Mecma ‘u’l-emsal, 1, 11.

195 et-Tarabulusi, ibrdhim b. es-Seyyid ‘Ali el-Ahdab el-Hanefi, Ferdidu l-ledl fi Mecma ‘i 'I-emsal, I-11,
Beyrut, 1311/1893, 1, 3.

196 ez-Zemahserd, el-Musteksd, 1, 1.

197 el-Kela“, Ebu’r-rabi¢ Siileyman b. Misa, Nuktetu l-emsdl ve nefsetu’s-sihri’l-heldl, nsr. ‘Al ibradhim
Kurdi, Sam, 1416/1995, s, 12.

198 ol- Abderi, Timsdlu l-emsdl, s, 58.

199" el-Maverdi, Ebu’l-Hasen ‘Ali b. Muhammed b. Habib el-Basri, el-Emsdl ve’l-hikem, nsr. Fuad
‘Abdulmunim Ahmed, Suudi Arabistan, 1420/1999, s. 49.
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Meseller birinci merhalede; bir araya getirilmistir. Bu asamada hedef mesellerin
kaybolmasi endisesiyle bir araya getirilmesidir. Meseller gelisigiizel toplanmuis,
konularma veya alfabetik siraya gore ele alinmamistir. el-Mufaddal ed-Dabbi, es-Sediisi
ve Ebll ’lIkrime ed-Dabbi’nin eserleri bu tarzdadir. Ancak el-Mufaddal ed-Dabbi’nin

eseri mesellerle birlikte kissalarim da zikretmesiyle digerlerinden ayrilir.”*

Ikinci merhalede ise; meselleri toplama ile birlikte konularina gore basliklara
ayirma yoluna gidilmistir. Meseller iceriklerine gore siralandigindan telif faaliyetinin
meselleri anlamaya yoneldigi sdylenebilir. Bu merhalede Ebli ‘Ubeyd el-Kéasim b.
SelliAm’n el-Emsadl’i bu tarzdaki ilk eserdir. ibn ‘Abdirabbih, Ebli ‘Ubeyd el-Bekri ve

es-Se‘alibi’nin eserleri de bu sekilde tanzim edilmistir.

Ucgiincii merhale; daha kapsamli eserlerin telif edildigi donemdir. Bu dénemde
eserler, mesellere kolay ulagilmasmi temin etmek adina alfabetik tarzda ele alinmastir.
Hamza el-Isbehani’nin ed-Durretu’l-fahira’s1 bu tarzdadir. Eb Hilal el-‘Askeri, el-

Meydani ve ez-Zemahseri’nin eserleri de bu sekilde telif edilmislerdir.

Doérdiincii  Merhale: Meselleri toplama faaliyetinin sona erdigi, Onceki
kaynaklardaki mesellerin karsilastirilmasi, anlamaya calisilmasi donemidir. el-‘Abderd,
Timsdlu’l-emsal,’ini bu tarzda telif etmistir. Besinci merhalede: emsal tarihine, meseli
anlamaya ve cesitli yonlerden ele almaya yonelik bilimsel ¢aligmalarm yapildigy,
ansiklopedik tarzda eserlerin kaleme alindig1 donemdir. el-Hasen el-Y@si’nin, Zehru'I-

ukm’u bu tarzda kabul edilebilir. Cagdas emsal ¢alismalar1 bu tarzdadir.

200 o1-¢Abderd, Timsdlu’l-emsal, s, 56.
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BiRINCIi BOLUM

KUR’AN’DA MESELLER

1.1. TARIFi

Meselin liigat ve 1stilah manasini islerken, genel anlamda bu kelimenin iki sey
arasindaki benzerligi anlatmak i¢in kullanildigini gormiistiik. Kur’an-1 Kerim’de
(cogulu el-emsal kelimesi ile birlikte) yetmis dokuz yerde zikredilen mesel
kelimesine®®' baktigimizda da, meselden kastedilen mananmn ¢ogunlukla benzerlik ve
denklik oldugunu sodyleyebilmekteyiz. Ancak biitiinii bu manada anlayamamaktayiz.
Yani Kur’an’daki meseller, kelimenin dil ve edebiyattaki manasindan farkli anlama da
sahiptirler. Bunun yaninda meselin, Arap dilindeki kullanimiyla Kur’dn’daki kullanim
tarz1 arasinda da farklar bulunmaktadwr. Bu farklarin ortaya konulmasi, Kur’an

mesellerini anlayabilmemiz noktasinda bize yardimei olacaktir.

Arap edebiyatinda mesel, halk arasinda yaygin, benzetmeye dayali, hayatta
karsilagilan muhtelif hal ve hadiselere tatbik edilebilecek bir diistur tasiyan kinayeli,

2

veciz sozler’™™ olarak tanimlanmakta olup, kullamilmalari igin benzer bir durumun

ortaya ¢cikmis olmasi gerekmektedir. Mesela; genelde hatasi ile taninan kisilerin bazen

isabet ettiklerini ifade eden ¢, »& vy &) “Aticist olmayan nice atiglar vardir.

(Isabet etmistir.)” meseli gerekli gayreti gdstermeden nimetlere nail olma durumunda
soylenir. Ik defa el-Hakim b. Yagis en-Nakri tarafindan sdylenen ve Tiirk¢edeki
“Acemi sans1” deyimine benzeyen bu mesel, benzer durumlarda tekrarlanir durur. Bu
meselin kullanilmas1 meselin ifade ettigi manaya benzer bir durumun ortaya ¢ikmasina
baghdir.””® Kur’an-1 Kerim’deki meseller ise, bir duruma uygun olan ve onceden
herkesce bilinen ve ¢ok kullanilan, benzer durumlar1 ifade eden sozler seklinde
degillerdir. Nitekim, “Bunlar bizim, insanlara vermekte oldugumuz mesellerdir ki ilim

95204

sahiplerinden baskasi onlara akil erdiremez ayet-1 kerimesinden mesellerin ancak

aklin1 kullanan ve ilim sahibi olan kisilerce kavranabilecegini anlamaktayiz. Dolayisiyla

201 <Abdulbaki, Muhammed Fuad, el-Mu ‘cemu’l-mufehres i elfizi’l-Kur 'dni’l-Kerim, Istanbul,
1411/1990, s. 660-661.

292 Bulut, Arap Dil ve Edebiyatinda Emsdl s. 92.

293 o]-Kattan, Menna* Halil, Mebdhis fi ‘uliimi’l-Kur’dn, Kahire, 1995, s. 275.

2 el-*Ankebit: 29/43.
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bu ayet bize, Kur’an-1 Kerim’deki mesellerin, Arap edebiyatindaki tanimin diginda;
baska sekilde kullanildigini gostermektedir. Yani Kur’an-1 Kerim’deki meseller daha
onceden bilinen yaygin olan bir meselin, benzetme kast1 giidiilerek benzer durumlar i¢in
tekrarlanmas1 seklinde degildirler. Aksine Kur’an meselleri ilk ve orijinal olarak darb
edildiklerinden edebiyatta, sanatta, giinlilk hayatta insanlarin sézlerini silisleyen ve

davraniglarma sekil veren kelamlar olmuslardir.

Diger taraftan Arap mesellerinde genel olarak tesbih bulunmaktadir. Bir halin
digerine benzetilmesi s6z konusudur. Ancak tesbih, Kur’an-1 Kerim’deki biitiin meseller
icin baglayict degildir. Kur’an-1 Kerim’deki mesellerde daha c¢ok, dnceden bilinmeyen
bir konunun anlatilmasi, insan zihninin askin hakikatleri kolay kavramasmi saglamak
icin soyut manalarin somut hale getirilmesi ve boylelikle mananin izah1 s6z konusudur.
Bu manada Kur’an’in, mesel kelimesine yeni bir anlam yiikledigi sdylenebilir. O halde

Kur’an-1 Kerim’deki meseller edebiyatta kullanilan tarzda degillerdir.

Belagatte ise mesel, kullanim1 yaygin, alakas1 benzerlik ve ash istiare-1 temsiliye

olan miirekkep mecaz olarak tanimlanir. *°> Miirekkep mecaz ifadesinden kelimenin tek

basima degil bagka kelimelerle birlikte mecaz ifade ettigi anlagilir. Mesela J5\& ol & \)

“Savasan bir aslan gordim” Orneginde mecaz ifade eden Tl kelimesidir. T

kelimesinden burada insan kastedilmis olup onun aslan gibi savastigi anlagilir.

Dolayisiyla burada mecaz tek kelimededir. Miitereddit kisiler i¢in sdylenilen 20 J L

Lsfj S pes J) fjﬁ “Sana ne oluyor da bir ayagmi ileri atarken digerini
geciktiriyorsun” meselinde ise mecaz tek bir kelimede olmayip biitiin bir ifadededir. Iste
tek bir kelimenin degil, biitiin bir ifadenin baska bir mana heyeti yerine kullanilmasma
istiare-1 temsiliye denilmektedir. Bu tiir istiarelere mana heyetlerinin birbirlerine
istiaresi de denilebilir. Kur’an’daki baz1 meseller bu manada anlasilabilir. Ancak biitiin
mesellerde bu husus gecerli degildir. Kur’an’daki mesellerde asil hedef kastedilen
manalarin apagik ortaya ¢ikmasidir. Murat edilen manaya ulasilacaksa illa da miirekkep

mecaz olacak diye bir sart aranmaz.

293 o-Kattan, Mebdhis fi ‘uliimi’l-Kur’dn, s. 276; et-Tahanevi, Kessdf, 507.
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Dolayisiyla Kur’an-1 Kerim’deki meseller, ne meselin sdzlilk manas1 olan benzer
ve denk manalarina, en edebiyattaki yaygin bir soziin benzetme amaciyla sonraki bir
hale benzetilmesi manasina hamledilememektedir. Yine Kur’an mesellerinden bazilar
istiare-1 temsiliye tarzinda olmadiklarindan belagat¢ilerin tanimi {izerine hamletmek de
dogru degildir. Bundan dolay1 ister benzetme i¢in olsun ister benzetme icermeyen
normal kelam tarzinda olsun, mananin insan nefsinde etki birakacak sekilde miicez, ilgi
cekici bir surette aciga cikarilmasi, Kur’an-1 Kerim’deki mesellere en layik tarif olarak

karsimiza ¢ikmaktadir.**

Bazi miifessirlerin Kur’an-1 Kerim’deki meselleri nasil tanimladiklar1 da
Kur’an’daki mesellerin anlagilmasi noktasinda onem arz etmektedir. Kur’an meselleri
hakkinda ez-Zemahseri (6.538/1144) “Mesel sunulmasi neticesinde hayali olan manalar
hakiki suret giyer, tevehhiimler yakini duruma geger, gaib olan hazir seklini alir.”>"’
diyerek Kur’an mesellerinin duyularla algilanacak tarzda 6rnekler sunarak mananin izah

edilmesine yardimci oldugunu ifade eder.

Kur’an mesellerinin, kiyaslama yapilabilmesi i¢in 6rnek sundugunu, kapali olani
aciga cikarip mana iizerindeki miiskiilati dagitarak kolay anlasilir hale getirdigini
vurgulayan Ibn Kayyim el-Cevziyye (6.751/1350) ise bu hususta “Bir seyin
degerlendirilmesinde baska bir seye benzetilmesidir. Makulu (zihni olani) mahsusa
(duyusal olana) veya mahsuslardan birini digerine yaklastirmaktir. Birinin digerine gore

dikkate alinmasidir.”**® demektedir.

Ebu’s-Su‘dd (6.982/1574) ise, zanni olanin akla uygun hale getirilmesinde ve
kiinhiine varilamayan seyin aklin anlayis alanina indirilmesinde temsilin, en uygun
vesile, cahile anlatmada ve gururlunun kibrini bastirmada en kuvvetli ara¢ oldugunu
belirtir. Bunun sebebini ise meselin su 6zelliklerine baglar: “Temsil, gizli olan akli
manalarin iizerinden Ortiileri kaldirmaktir. Onlar1 a¢ik olan mahstisat alanina ¢ikartmak,
bilinmeyeni bilinen surette sunmak, yabani olam1 asina olunan bicimde agikar

etmektir.”?%

29 Bikz. el-Kattan, Mebdhis fi ‘uliimi’l-Kur dn, s. 276.

27 oz-Zemahserd, el-Kegsdf, 1, 191.

% ibn Kayyim el-Cevziyye, Ebi ‘Abdillah Muhammed b. Ebi Bekr b. Eyyib, el-Emsal fi’l-Kur'dni’l-
Kerim, nsr. Sa‘id Muhammed Nimr el-Hatib, Liibnan, 1403/1983, s. 173-174.

29 Ebu’s-Su‘d, Irsdd, 1, 50.
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1.2. ONEMIi

Kur’an-1 Kerim, agiklama yontemlerinden biri olarak kullandigi meselleriyle;

insanlari, onlar1 irdelemeye ve anlamak icin gayret gostermeye davet etmektedir.’'®

Kur'an’da mesellerin, Os}<i% (..éid AU @ & i Jey 255 ayet-i kerimesiyle?';
tefekkiir (derinlemesine analiz yapmak), (..e.l.d J«« Jf e Q}E.S\ KU 3 JLU [E¥jes mj
djjfm ayet-i kerimesiyle'?; tezekkiir (ge¢misi yorumlayarak gelecegi planlamak), ve

dyJLxl\ Y\ L@-l.w 3 JLU g JL«N\ Jl:j ayet-i kerimesiyle’"” de; taakkul (olaylar

arasindaki baglantiyr kurmak) i¢in getirildikleri bildirilmektedir. Bu tarz birbirinden
farkli zihni gabalar1 gerektiren Kur’an meselleri de, hem Allah kelamindaki maksatlar1
farkli agilardan anlayisa sunmalar1 hem de muhatabin maksadi degisik yollarla

anlayabilmesi noktasinda mithim ve vazgecilmezdirler.

ez-Zemahseri su ifadeleriyle Kur’an-1 Kerim’de mesellerin siklikla yer almasinin
gerekgesini agiklamaktadir: “Manalarin gizemini ortaya ¢ikarmada, hakikatin tistiindeki
ortiileri kaldirmada Araplarm mesel darp etmesi ve alimlerin 6rnek ve benzer sunmalari
vazgecilmez bir hususiyettir. Mesel sunulmasi neticesinde hayali olan manalar hakiki
suret giyer, tevehhiimler yakini duruma geger, gaip olan hazir seklini alir. Mesel
sayesinde amansiz muhalife hiiccet ve delil ile galebe edilir, zapt olunmaz inat¢inin
itiraz1 kirilir. Iste bu faydalarmdan dolayr Allah, bu apagik kitabinda ve diger

kitaplarinda meselleri biiyiik oranda kullanmugtir.”**

Meseller vasitasiyla insanin algi alani disindaki hakikatler, gordiigii ve bildigi
alemin formlariyla aksettirildigi, zihinlerde derin hakikatlere pencereler agildigi,
anlasilmas1 zor hususlar agik ve anlasilir kilindig1r i¢in, mesellerle anlatim tarzi;

Kur’an’in agiklama yontemlerinden birisi olmustur. Elmalili Hamdi Yazir, Kur’an-1

219 e]-Hasr: 59/21. “Biz bu meselleri insanlara diisiinsiinler diye veriyoruz.”; ez-Zimer: 39/27, “Dogrusu,
Biz bu Kur’dn’da, belki diisiiniip ibret alirlar diye insanlara her tirlii misali verdik.”; el-° Ankebit:
29/43. “Iste biitiin bu misalleri Biz insanlar igin veriyoruz; ne ki bunlari sadece alimler kavrayabilir.”

211 e]-Hasr: 59/19.

12 ez-Ziimer: 39/27.

>3 el-* Ankebit: 29/43.

' ez-Zemahserd, el-Kegsdf, 1, 191.
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Kerim’de kullanilan bu ydntemin gerekgelerini sdyle agiklar: “Iman-kiifiir, hayir-ser,
tevhit-sirk gibi konularda delil olarak sunulan meseller bu manalari anlamamiz
noktasinda bizlere yardim ederler. Ciinkii ¢ogunlukla akillar, kuruntularin miidahale ve
saldirilarina maruz olduklarindan, gizli diisiinceleri iyice anlamaktan mahrum kalirlar.
Temsil ise, kuruntular1 akla baglar da, hakikati, cahil ve anlayis1 kit kimselere bile
anlatmaya sebep olur. Clinkii temsil, ince ve gizli diisiincelerin perdelerini atarak, onlar1
acik hissedilen seyler kisvesi i¢cinde agiklar, taninmadik seyleri taninmis, goriilmedik
seyleri goriilmiis gibi ortaya cikarir ve anlatir. Kur’an, gergekleri akli ve kalbi olarak
acikladiktan sonra, temsiller ile de anlayisa yaklastir. Bu sebeple Kur’an’in agiklama
islubunda tahkik karsiliginda temsiller ve muhkemler karsiliginda miitesabihler dahi

21
bulunur.”?"

Insan zihni, herhangi bir olayin veya durumun, oldugu gibi anlatilmasindan ziyade
canli bir sahne gibi ortaya konulmasiyla anlamaya daha meyillidir. Anlatimi1 sahneleyen
meseller; goze, kalbe, duyulara hitap ettiklerinden insan zihninde daha etkili ve kalici
olurlar. Verilmek istenen mesajin temsili aktarimi, anlatimimn gizli kalan unsurlarini da
gortiniir kilar. Meseller, anlatimi1 daha zengin ve daha kapsamli, mesaj1 daha etkileyici
hale getirir. Neticede manadaki hikmet, daha kalict bir sekilde belleklerde yer eder. el-
Maverdi de Kur’an mesellerinin duyulari ve kalbi etkilemesini, onlarin bu tarz
ozelliklerine baglar. Neticede meseller nefse hos geldikleri, kalpleri teskin, akillar1 ikna
ettiklerinden; yani; akillara makul, kalplere makbul geldiklerinden, Kur’an-1 Kerim’de

kullanilmislardir.*'®

Darb-1 mesel, bir seyin oldugu gibi betimlemesinin birakamayacagi bir etkiyle
kalbi etkiler. Clinkii meselin amaci, gizli olan1 a¢ik olana, gaibi sahit olana benzetmek,
boylece o seyin mahiyetine ermeyi saglamaktir. Neticede his, akla mutabik hale gelir.
Bu ise aciklamanin en ileri derecesidir. imana tesvikin meselsiz dogrudan anlatimla
yapilmasindan daha fazla, imanmn nur ile Orneklendirilmesi dinleyenin kalbinde
maksudun yerlesmesini saglar. Inkardan uzaklastirmada da sadece konuya has sozlerle

degil, karanlikla misal verilmesi, dinleyenin nefsinde kiifriin kotiiliigiinii pekistirir. Yine

215 Bkz. Elmalily, Hak Dini Kur’dn Dili, 1, 218-219.
216 o]-Maverdi, Edebu d-diinyd ve d-din, s. 247.
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bir isin zafiyeti, Orlimcegin oOrgilisii ile misallendirilince konuyu, miicerret olarak

anlatimdan daha belig bir surete yerlestirir.””

Kur’an mesellerinin hayatla iliskilendirilmesi noktasindaki énemine dair Ibn Mes
“4d, Hz. Peygamber (s.a.v.)’den su hadis-i serifi rivayet eder: “Ilk kitap, bir babdan ve
bir harf iizere inmistir. Kur’an ise yedi babdan, yedi harf iizere inmistir. Bunlar: Zecr,
emir, heldl, haram, muhkem, miitesabih ve emsdldir. Bunlardan helali helal, harami
haram biliniz. Emrolunduklarimizi yapip yasak edilenlerden sakininiz. Muhkem
olanlarla amel edip miitesabih olanlara inamniz. “Bunlara inandik, hepsi Rabbimiz

katindandir” deyiniz. Emsdlinden de ibret aliniz.”"

es-Suylti, bu hususta su nakilde bulunur: “Kur’an’m en biiyiik ilimlerinden birisi,
emsalinin ilmidir. Ancak insanlar, mesellerle ugrasip, meselin kendisi i¢in sdylendigi
hususlar1 (miimesselatr) gormezden geldiklerinden gaflete diismiislerdir. Halbuki
miimessilsiz mesel, egersiz at, zimamsiz deve gibidir.”ﬂ9 Burada dikkat ¢ekilen husus;
mesellerin sadece lafzina takilip, mananin gozden kagirilmasidir. Dolayisiyla meseldeki
mananin anlasilmaya calisilmasi, onlardan ibret alinmasi durumunda mesellerde, insan
davranislarmi olumlu yonde degistirecek, toplumsal yaralara merhem olacak formiiller

her zaman mevcuttur.

Sahabe ve tabiinin mesellere yaklasim tarzlar1 da Kur’an mesellerinin ehemmiyeti

noktasinda dikkat cekicidir. Seleften bazilari, Kur’an-1 Kerim’den bir mesel okuyup da

anlayamadiklarinda aglamaya baslar, bunun sebebi olarak da dnyLxJ\ l L@iw L3

“Bunlar1 sadece alimler kavrayabilir**® kavl-i kerimini sdylerlermis.”*' Belki de bu

sebepten dini ilimlerde s6z sahibi olacak kisilerin emsal hususunda da bilgi sahibi

21" Fahruddin er-Razi, Muhammed b. el-‘Allame Ziyauddin Omer, Tefsiru’l-Fahr’r-Rézi, et-Tefsiru’l-
kebir, Mefdatihu’l-gayb, 1-XXXII, Beyrut, 1401/1981, 11, 80.

218 fbn Kesir, Ebu’l-Fida Ismail b. Omer el-Kuresi ed-Dimeski, Feddilu’l-Kur’dn, nsr. Eba Ishak el
Huveyni el-Esri, Kahire, 1416, s. 120.

219 es-Suyhti, Ebu’l-Fadl Celaluddin ‘Abdirrahman b. Ebi Bekr, el-Itkdn fi ‘uliimi’l-Kur’dn, nsr.
Merkezu’d-dirasati’l-Kur’aniyye, I-VI, Suudi Arabistan, tsz., V, 1933.

220 ¢l-* Ankebiit: 29/43.

2! fbn Kesir, Ebu’l-Fida ismail b. Omer el-Kuresi ed-Dimeski, Tefsiru’l-Kur’dn il-Azim, 1-VIIL, nsr. Sami
b. Muhammed es-Seldme, Suudi Arabistan, 1460/1999, 1V, 447.
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olmas1 gerektigi sart kosulmustur. imam Safi‘7 (6.204/820), miictehit olacak kisinin

bilmesi gereken Kur’an ilimleri arasinda emsali de saymaktadir.***

Allah’in saglam ve dogru olarak niteledigi soziine, meselleri bir agiklama tiirti
olarak kullanmasi da mesellerin Kur’an-1 Kerim’deki mithim konumuna delalet eder.
“Allah’in giizel bir soze nasil bir benzetme yaptigint gérmez misin? O, kokii (yerde)
sabit, dallar: gége uzanan alimh bir agag¢ gibidir. Bu aga¢ Rabbinin izniyle her zaman
meyvesini verir. Iste Allah belki 6giit alirlar diye insanlara boyle misaller veriyor™*

mealindeki ayet-i kerimelerde, soziin saglamligi ve dogrulugu misallerle beyan

edilmektedir.

Ibn Kayyim el-Cevziyye, mesellerin ikna etme giiciine dikkat ¢ekerek, onlarmn
manalarm delilleri oldugunu sdyler.”** Bu husus sdyle a¢iklanabilir: Mutlak olmayan bir
haber sihhatine dair delile ihtiya¢ duyar. Mesel ise delille ilintilidir. Allah eger “Ben

b

yarattiklarimdan higbirini miilkiimde ortak kabul etmem.” deseydi bu, delile ve
kullanilmasindaki hikmet yoniine ihtiya¢ duyulan bir s6z olurdu. “O size kendinizden
bir ornek verir: Otoriteniz altinda bulunan kimseleri, size verdigimiz servet tizerinde
(soz sahibi) ortaklar olarak gériip onlarla (otoritenizi) esit olarak paylasir; size denk
(statiide) olanlardan ¢ekindiginiz gibi onlardan da ¢ekinir misiniz?”** deyince Allah’in

mahlukatinda bir ortagi olmadigi hususu insanin kendi hayatindan Ornekle

delillendirilmis olur.**®
1.3. KUR’AN’DA DARB-I MESEL

Miifessirler, Kur’dn-1 Kerim’de mesel ile birlikte zikredilen .2} kelimesinin

“vasfetmek, agiklamak, bahsetmek, hatirlatmak ve dile getirmek™ anlamlarina geldigini

belirtmektedirler. >’w Al e “Allah bir mesel verdi”*’ ifadesinde O kelimesine

222 os-Safi‘l, Muhammed b. idris, er-Risdle, nsr. Ahmed Muhammed Sakir, Liibnan, tsz., s. 41.

*2 [brahim: 24-25.

% fbn Kayyim el-Cevziyye, Ebi ‘Abdillah Muhammed b. Ebi Bekr b. Eyytb, /‘ldmu’l-muvakki ‘in ‘an
Rabbi’l- ‘dlemin, 1-VI1, nsr. Ebli ‘Ubeyde Meshir b. Hasen Ali Selman, Riyad, Hicri 1423, 1, 425.

225 er-Ram: 30/208.

26 Kudame b. Ca‘fer, Ebu’l-Ferec el-Bagdadi, Nakdu n-nesr ev Kitdbu l-beydn, Liibnan, 1400/1980, s.
66-67.

*?7 en-Nahl: 16/112.
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“Tasvir etti, 6zelliklerini acikladr” ve JLAJ\ 4.15 |5 a5 S ayet-i kerimesinde de*** “Allah
igin nitelemelerde bulunmaym” manalar1 verilmistir.** JLAJ\ (’;_Q 523 20 ve Wi 5/\-’6

Jeyy g 2! ayet-i kerimelerinde “Agiklamak, izah etmek™*?, &5 Ol iag ¥ dlll K]

Séx 2 gyet-i kerimesinde i &z O “Bir 6rnek zikretmek, bir drnekten bahsetmek”

-
% Lo~

diye agiklanmustir.”** S el O e Lﬂj ayet-1 kerimesi, “Her ne vakit Meryem oglu

isa dile getirilse...” mealindedir.”®® &350 Sssl S V‘J‘L & 515 “Onlara bir mesel ver,

ornek getir.”>*® ayeti kerimesinde S kelimesi meful bih (nesne), 2l OBl ifadesi

ise mesel kelimesinin yerine gecen bedeldir. Bu durumda mana )l sl b fﬁ

“Onlara su memleketin sakinlerini hatirlat, Onlarmn haberlerini zikret.” demektir.”’

Meselin darb1 insanlar i¢in; mevcut hali, bilinen bir mesele benzetmek
seklindeyken, Kuran i¢in; orijinal bir kelamm, bir meseleyi ag¢iklamak icin
getirilmesidir.  “Darb-1 mesel, meselin ilk halinin, son kullanildigi duruma
uygulanmasidir. (mevridin, madriba tatbikidir.) Ilk defa meydana getirilmesi ve insasi
degildir. Bunun aksi bir anlayis ise mesellerin son kullanildiklar1 durumda ilk defa insa
edilmesi anlamin1 tasir. Kur’an-1 Kerim’deki mesellerin 6rnek verildikleri hususlarda

(madriblarinda) kullanilmasi ayni1 zamanda onlarin insasi olsa da, Kur’an’da meselin

*2% en-Nahl: 16/74.

22 Mukatil b. Siileyman, el-Belhi, el-Vuciih ve n-nezdir fi ’I-Kur’dn il- ‘Azim, nsr. Hatim Salih ed-Damin,
Irak, 1427/2006, s. 223.

30 [brahim: 14/45.

! Furkan: 25/39.

32 ed-Damegani, el-Huseyn b. Muhammed, Kdmiisu I-Kur’dn ev Islahu’l-vucith ve n-nezdir fi ’lI-Kur 'dni’I-
Kerim, ‘Abdulaziz Seyyid el-Ehl, Beyrut, 1983, s.288.

33 o]-Bakara: 2/26.

% Hartn b. Masa, el-Vuciih ve n-nezdir fi’l-Kur’dn’il-‘Kerim, nsr. Hatim Salih ed-Damin, Bagdat,
1409/1988, s. 223; el-Aldsi, Sihabuddin es-Seyyid Mahmuad el-Bagdadi, Rithu’l-me‘dni fi tefsiri’l-
Kur’ani’l-Azim ve’s-seb ‘i '[-mesani, I- XXX, Beyrut, tsz., I, 206.

3% ez-Zuhruf: 43/57.

3% yasin: 36/13.

27 ibn Manzir, Lisdnu’l-‘Arab, 1, 548.
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darb kelimesi ile ifade edilmesi bu son manada degildir. Kesinlikle ilk manadadir.>*®
diyen Ebu’s-Su‘ld, bu aciklamasiyla Kur’an-1 Kerim’de mesel darb edilmesinin onu
gerektiren bir durum sebebiyle oldugunu tekitle belirtir. Yani Kur’an-1 Kerim’de ilk
defa insa edilen bir meselin kullanimi, sadece onun insasi1 anlaminda olmayip ayni

zamanda agiklanmasi gereken bir durum miinasebetiyledir.

Kur’an’in mesel darb etmekteki maksadi Allah-u alem su iki manaya gelir:
Birincisi; Allah Teala, mesellerin darbi ile onlarin beldelerde yayilmasini ve insanlarin

dilinde dolagsmasini murat etmistir. Araplarin, yeryiiziinde ilerlemeye baslayip en uzak
yerlere giden birisi i¢in 2 SRR > demelerinden hareketle Allah’in mesel darb
etmesi, onun memleketlerde deveran etmesi yerine geger. Ikincisi ise; gdzlerin, 6nlerine
dikilen bir seyden anlam c¢ikarmasi gibi, zihinlerin de mesel {izerinden bir sonuca

varmasi i¢in Allah, meseli insanlar i¢in meshur bir sancak gibi dikmesidir. Bu manada

istikaki, c¢adirm kurulmasi, iplerinin saglamlastirilmasit ve direklerinin dikilmesi

manasma gelen sL+! < ,> dandir. —,> kelimesinin, intisar etmek ve bir nesneyi

dikmek anlamlarindan hareketle darb-1 meseli izah eden es-Serif er-Razi (6.404/1013)

o itz
bu agiklamasinin ardindan Kur’an-1 Kerim’de bir mesel icerisinde yer alan & .25 SUAS

bUig S ) 20 ayet-i kerimesindeki & 2 kelimesini, miikellef olan insanlar, hakk1

alametleriyle bilip ona yonelsin, batili tantylp ondan uzak dursun diye “Allah, hak ve

batilin minaresini diker ve onlarin alametlerini ortaya koyar.” seklinde anlamlandirir.**’

Ibn Kayyim el-Cevziyye de Kur’dn-1 Kerim’deki mesellerin, benzetileni
muhatabin nefsinde bir numune bi¢ciminde hazir duruma getirmek icin darb edildikleri
goriigiine katilir ve bu goriisii sOyle temellendirir: “Neticede; benzerinin huzura

getirtilmesi sayesinde, meselin akledilmesi, anlasilmasi, kavranmasi ve hatira

28 Ebu’s-Su‘ad, Irsdd, 1, 72.

239 er-Ra‘d: 13/17.

20 es-Serif er-Razi, Telhisu’l-beyin fi mecdzati’l-Kur’dn, nsr. ‘Ali Mahmad Mukallid, Liibnan, 1984, s.
123.
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getirilmesi daha kolay olabilir. Ciinkii nefis, denklere ve benzerlere tam bir mutabakatla

iinsiyet ederken, tuhaflik, teklik ve adem-1 benzerlikten nefret eder.”**!

1.4. KUR’AN-I KERIM’DE MESEL KELIMESI

Kadim miifessirlerden Mukatil b. Siileyman (6.150/767) ve Harun b. Musa’nin

(6.170/786) mesel kelimesine verdikleri ilk mana “Benzerlik” olmustur. Onlar, :JJ:
JCU & ,«m Jesy 24 ayet-i kerimesindeki JEY kelimesine “Benzerler, 6rnekler”, oo

fo af0243 A 1 e . . .
Séa A 2* ayet-i kerimesindeki J& kelimesine “Benzer, 6rnek” manasi vermislerdir.**!

@

ibn Kuteybe (6.276/889) & &IE1 ool 58 elsl alll 053 2 15381 2l 22?45

4 P

ayet-1 kerimesindeki % kelimesinin tefsirinde “Inkar edenlerin ornegi, oriimcege

- 2

benzer.” demektedir. Yine HUsl o L) oS a2 1 & S VLA 00 15 246 qyet-
1 kerimesinde de :}«« kelimesini  “Onlarin  benzerleri eseklerdir.” seklinde
ac¢iklamaktadir.*’

et-Taber1 (6.310/922) de J«J\ kelimelerinin “benzer” anlamma geldigini kabul
edenlerdendir. O, ("‘5"\ JU,} \)5\5 o J.e (..4.1..9 o u»\j\ &S “(Onlarm misali) kendilerinden

biraz once giinahlarmmn vebalini tadanlarin misali gibidir**® ayet-i kerimesindeki ges

! fbn Kayyim el-Cevziyye, I ‘ldmu’l-muvakki ‘in, 1, 425.

242 o]-Hasr: 59/19.

3 ez-Ziimer: 39/29.

# Mukatil b. Siileyman, el-Vuciih ve 'n-nezdir, s. 163; Hartn b. Masa, el-Vuciih ve 'n-nezdir, s. 210.

5 e]-* Ankebit: 29/41.

246 ]-Cum‘a: 62/5.

7 ibn Kuteybe, Ebi Muhammed ‘Abdullah b. Muslim, Te vilu muskili I-Kur’dn, nsr. es-Seyyid Ahmed
Sakar, Kahire, 1393/1973, s. 496.

28 o]-Hasr: 59/15.
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{

1o R AAPPRN & FPTUIPT S I UL P N R
kelimesini “benzer” diye anlamlandirir.*® gz 2,01 258 (,_Q\i S e SN ESR N V.f,.w;-

V-JQJ o “Yoksa siz, sizden Once gelip ge¢mis olanlarm karsilagtiklarmin benzeri

basmiza gelmeden cennete gireceginizi mi sandmiz?”>>°

ayet-1 kerimesinin tefsirinde de
mesel kelimesini benzer diye agiklar. Buna, mesel kelimesinin bundan bagka gectigi
biitiin yerlerde benzer anlamma geldigini ekler.”>' Bu ayetle ilgili olarak “Siz, sizden
oncekilerin smandigmin misliyle snanmadan ve onlarin sabrettikleri gibi sabretmeden
cennete gireceginizi mi sandmiz?” seklinde agiklama yapan el-Kurtubi (6.671/1272) de

mesele benzer manasi vererek yukaridaki goriise katildigini beyan eder.”>
ibn Astr (8.1393/1973), frwss u«m:-\j :9;\4 ke ‘37\ JJ 346 Y3 “Onlar sana

hi¢bir misal getirmezler ki (buna karsilik) sana gercegi ve en giizel agiklamay1 getirmis

olmayalim”*>*

ayet-1 kerimesinde mesel kelimesine, benzeyen manasi verir ve bu
manay1 sdyle temellendirir: Inkarcilar “Bunlar eskilerin masallari. Bu nasil peygamber
ki yemek yiyor, ¢arsida pazarda dolasiyor. Siz ancak bir mecnuna tabi olmugsunuz. Su
Kur’an ona bir defada indirilmeli degil miydi?” diyerek Hz. Peygamber (s.a.v.)’in
onceki peygamberlere benzer 6zelliklere sahip olmadigini, bundan dolay1 da oncekilere
benzemedigini 1iddia ettiklerinden ortaya koyduklar1 mazeretler mesel diye
isimlendirilir.”>* Ibn Astr’a gore; inkar edenler, gecmis peygamberlerde veya kendi
hayal diinyalarinda kurguladiklar1 peygamberlerde bulunmasini istedikleri sifatlarin

benzerinin Hz. Peygamber (s.a.v.)’de de bulunmasi gerektigini diisiindiiklerinden bu

konuda soyledikleri sozler mesel diye isimlendirilmistir.

Yukaridaki ayetlerde oldugu gibi Kur’an-1 Kerim’deki cogu meselde de
goriilecegi lizere meselden maksadin kelimenin temel anlami olan benzerlik oldugu

anlasilmaktadir. Ancak Kur’an-1 Kerim’de gecen biitiin mesel kelimelerinin bu manaya

49 et-Taberi, Ebai Ca‘fer Muhammed b. Cerir, Tefsiru’t-Taberi, Cami ‘u’l-beydn ‘an te vili dyi’l-Kur’dan,
[-XXVI, ngr. Abdullah b. ‘Abdulmuhsin et-Turki, Kahire, 1422/2001, XXII, 593.

230 o]-Bakara: 2/214.

31 et-Taberi, Cami ‘u’l-beydn, 111, 637-638.

2 el-Kurtubi, Ebi Abdillah, Muhammed b. Ahmed b. Ebi Bekr, el-Cami‘ li ahkami’l-Kur’dn ve’l-
mubeyyin limd tezammanehu mine’s-stinneti ve ayi’l-Furkan, nsr. Abdullah b. ‘Abdulmuhsin et-Turki
vd., I-XXIV, Liibnan, 1427/2006, 111, 410.

>3 el-Furkan: 25/33.

2% fbn Astir, Muhammed et-Tahir, Tefsiru 't-Tahrir ve't-Tenvir, 1-XXX, Tunus, 1984, XIX, 21.
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geldiklerini sylememiz zordur. #3! Jmf 5.15\ Js les (Jin 017 ayet-i kerimesinde, u»ukb
(,_&;L’ S L)l ghs L;;Y\ e allg e3201 2 5V Osudl Y PCayet-i kerimesinde ve *Jis 2
bji?ij\ NEY il 43-\ ayet-1 kerimesinde, mesel kelimesinin benzer anlamima geldigini

sOylememiz zordur. Kur’dn’t en anlasilir ve en kisa yoldan tefsir etmek isteyen
tefsirciler, bu ayetlerdeki mesel kelimesine benzer (sebeh) anlamindan farkl anlamlar

de vermislerdir. “Sifat, kissa, durum” gibi anlamlar, cesitli tefsirlerde mesel kelimesinin

-

baglamma gore aldigi manalardandir. Mesela udj‘ﬁ\ e a2 Lely ("é"" Al eSA

“Biz, onlardan daha ¢etinlerini de helak ettik. Nitekim (Kur’dn’da) oncekilerin misali

"8 4yet-i kerimesinde mesel kelimesini sebeh (benzer) kelimesi ile

gecti
iligkilendirmemiz miimkiindiir. Ancak bunun i¢in yoruma ihtiya¢ duyariz. Bu yorum
soyle olabilir: “Onceki giiclii kavimler kotii fiilleri sebebiyle helak edilmislerdir. Bunun
bir benzerini yapanlar da ayni sonuca ugrayacaklardir. Bundan dolay1r hayattaki
toplumlar, bu misalleri tahlil edip O6nceki milletleri ¢oziilmeye ve cokiise gotiiren
sebepleri anlamali, bundan 6giit ve ibret ¢ikarmalidir.” Bu sekildeki bir yorum ile mesel
kelimesine benzer anlami verebilsek de ilk bakista mesel kelimesine sebeh (benzer)

manasini vermemiz zordur.

O halde mesel kelimesi, Kur’an-1 Kerim’de “benzer” anlamimdan bagka manalara
da gelmektedir. el-Halil b. Ahmed (6.175/791), Kur’an-1 Kerim’deki mesel kelimesinin

“Bir seyi, baskasina benzetmek, Ornek vermek” manasindan ziyade, “Bildirmek,

agiklamak™ manasina geldigini sdyler. Yani mesel kelimesi lo% jlid) iis” 29 ve s

%-KJ\ 260 ayet-i kerimelerinde oldugu gibi “Benzemek” manasindan daha gok 43-\ s

255 Al Imran: 3/59.
236 en-Nahl: 16/60.

257 Muhammed: 47/15.
258 ez-Zuhruf: 43/8.

259 e]-Cum‘a: 62/5.

260 o1-*Araf, 7/176.
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/ j_fi_f.ij\ NEY sz\ ve 4 FERCIAERRC ufﬂ 01 dyet-i kerimelerinde oldugu gibi “Haber

262

vermek, izah etmek”manalarma gelir.””” Benzemek manasindan baska mesel kelimesine

Kur’an-1 Kerim’de farkli baglamlarda su manalar da verilmektedir:
C})j;(j\ :}:"3 u.:.afé} ﬁ\.ﬂ.:j:j (Lé_:,f Sl L:_iljb/\_; 263 ve 3 u.» \3.15- J,..U\ i )L,e 264 4 ayet-i
kerimelerinde mesel kelimesine, 2J! “Oncekilerin yapa geldikleri tekrarlanan

hadiseler, takip edilen yollar"2®, <52 &) S sUlass ade Gl 2 V) 54 &) 2% ayet-i

kerimesinde “Ayet (mucize, hiiccet, delil)” manas1 verilir. Burada Hz. Isa (a.s.)’in
babasiz yaratilmasi, besikte iken konusmasi ve daha baska sahip olduklar1 harikulade
ozellikler, Israil ogullarina; mucize ve onun peygamberligine delil olarak gosterilir.>®’
Elmalili (6.m. 1942) mesel kelimesinin delil ve hiiccet manasma geldigini su
aciklamasiyla temellendirir: “Ciinkii bu gibi meseller, gerek bir nadir hakikat olsun ve
gerek bir tahyil (akla getirme) ve temsil, yani sirf bir masal olsun bir yaygm sohreti
icerdikleri zaman, bazi gercekler onlara benzetilerek sdylenir. Mesela “Bu is, kurt ile

kuzu masalina benzer.” denilir. Biriyle digerine temsil edilerek delil getirilir.”*®

-

Y f-)’d D’wj Gl V.Au».é “Onlar1, sonradan gelecek inkarcilara, gegmis bir ibret

k 99269

ve bir 6rnek kildik. yet-i kerimesinde & kelimesine, sonrakilerin, éncekilerin

basindan gecenlere bakip ders alacaklar1 “Ibret ve 6giit” manasi®’”, NEY 65\ 43-\ s

26 Muhammed: 47/15.

262 o]-Halil b. Ahmed, Kitdbu’l- ‘ayn, IV, 188.

63 ez-Zuhruf: 43/8.

6% en-Nar: 24/34.

265 Mukatil b. Siileyman, el-Vuciih ve 'n-nezdir, s. 163; Hartn b. Masa, el-Vuciith ve n-nezdir, s. 210; ed-
Damegani, Kamiisu’lI-Kur’dn, s. 428.

266 oz-Zuhruf: 43/59.

27 fon Manzfir, Lisdnu 'l- ‘Arab, XI, 612.

28 Elmalil, Hak Dini Kur’dn Dili, 1, 218.

89 ez-Zuhruf: 43/56.

7% {bn Kuteybe, Te vilu muskili’I-Kur dn, s. 496; ibn Manzir, Lisdnu’I- ‘Arab, X1, 612.
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Osaz4)) ayet-i kerimesi®”" ile 31533 ¢ 42 SU5 yet-i kerimesinde®” gegtigi iizere |
te2d) seklindeki izafetli kullanimda % kelimesi i¢in “Sifat” manasi verilir.*”> Ancak

sifatin “Ovme, niteleme” manalarina geldigini, halbuki meselin 6rnek verilmek igin

kullanildigini belirten bazilar1 bu goriise karsi ¢ikmislardir. >’

s G35 S5 Jell s S8 ve (._Q Gy el 12l gy Sled 22

JEN1 28T G5os s Wad LS 27 ayet-i kerimelerinde JEY) kelimesi gegmis milletlerin
s 4 gegmis

ugradiklart “Azap™”", (LY el lls 3201 fi 52 VG Oy § Gl “Kotiliigii temsil

99278

ahirete inanmayanlara aittir. En yiice temsil ise Allah’indir. ayet-i kerimedeki &)

kelimesinin, “Hadis (s6z)” manasina geldigi, bundan muradin da & ! 4| Y sozii oldugu
belirtilmektedir.””
ez-Zemahseri’ye gore (JEY) <) A5 ve OsAE) Iss ng\ i) M5 ayeti

kerimelerinde gectigi lizere mesel kelimesi insanlarca bilinip taninmayan seyler i¢in
kullanilir. Mesel kelimesinin manasinda alisila gelinmeyen sasirtict bir gariplik
bulundugundan, aynen “cesur” kelimesi yerine “aslan” kelimesinin kullanilmas1 gibi

onemli bir hususiyeti bulunan ve gayr-i me’luf olan hal, sifat veya kissa kelimelerinin
yerine, mesel kelimesi istiareten kullanilir. Mesel kelimesi, ;G 33555 Lsukj\ LS el

99280

“Onlarin misali ates tutusturan kisinin misaline benzer. ayet-i kerimesinde “Ilging

27! Muhammed: 47/15.

272 e]-Feth: 48/29.

13 ed-Damegani, Kdamiisu I-Kur’dn, s. 428-429.

214 ez-7ebidi, Tacu'l-aris, XXX, 381-382; ibn Manzir, Lisdnu’l- ‘Arab,, X1, 611.

275 el-Furkan: 25/39.

276 {brahim: 14/45.

277 Mukatil b. Siileyman, el-Vuciih ve n-nezdir, s. 163; Hartin b. Misa, el-Vuctih ve n-nezdir, s. 211; ed-
Damegani, Kamiisu’l-Kur’dn, s. 429.

278 en-Nahl: 16/60.

27 ibn Manzfr, Lisdnu’l-‘Arab, X1, 611.

280 o] _Bakara: 2/17.
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< 86,0 - a8 ’y N . ~ . « © e . I
hal, durum”, Osa:d)l deg z)) a2k 25 2! Ayet-i kerimesinde “Hayret verici dykii” ve alJ3

L}CY\ :}MJ\ “En yiice mesel ise Allah’indir.”*** dyet-i kerimesinde “Biiyiikliik ve ululuk

bakimmdan miithim 6zellige sahip olan en yiice vasif.” anlamindadir.**

1.5. KISIMLARI

Esasen Kur’an emsali denilince akla gelen meseller, Kur’an’in mesel diye
isimlendirdigi mesellerdir veya sekli ve muhtevasi bakimmdan bunlara benzeyen ayet-i
kerimelerdir. Bununla birlikte alimler, Kur’an emsalini degisik yonlerden taksimata tabi
tutmuslardir. Kimi, meselleri zahir-kamin olmalar1 bakimindan (acgiklik-kapalilik
yoniinden), kimi uzunluk kisalik bakimindan, kimi teshih ve temsil igerip icermeme

bakimindan ele almlslardlr.284

Muhtemelen Kur’an-1 Kerim’deki mesellerinin kisimlandirilmasi ilk defa ez-
Zerkesi tarafindan yapilmistir. O, el-Burhan adli eserinde Kur’an mesellerini zahir ve
kamin diye taksimata tabi tutar. Bu taksimati devam ettiren es-Suytiti (6.911/1505),
Kur’an-1 Kerim’deki mesellerin zahir ve kamin diye iki kisma ayrildigmi belirtip
bunlara 6rnekler sunduktan sonra irsal-i mesel diye isimlendirilen diger bir kismin da
Kur’an-1 Kerim’deki mesel cesitlerinden oldugunu ifade eder.”® Bu taksimattan
hareketle Kur’an mesellerini zahir, mlicez ve kadmin olmak {izere ii¢ baglik altinda

inceleyebiliriz.

1.5.1. Zahir Meseller

Tesbih veya temsillerle manay1 aciklayan mesellerdir. Kur’an meselleri denilince
bu tiirden meseller anlasilmakta olup, mevzuu beyan etmeyi hedef aldiklarindan

genellikle uzun ag¢iklama seklindedirler. Bunlara sarih meseller de denilmektedir.?*®

21 Muhammed: 47/15.

*$2 en-Nahl: 16/60.

% oz-Zemahserd, el-Kegsdf, 1, 191.

% Ayrintil bilgi igin bkz. el-Feyyaz, Muhammed Cabir, el-Emsal fi 'I-Kur’dni’l-Kerim, Suudi Arabistan,
1415/1995, s. 201-239.

285 os-Suyiti, el-Itkin, V, 1936-1942.

286 o7-Zerkesi, el-Burhdn, 1, 486.
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Zahir mesellerin bazilarinda benzeyen ve benzetilen agikca zikredilmistir.

-

Elimizdeki Mushafta bulunan ilk zahir mesel G &elsl L5 156 25350 ) LS V.éinn
Gr o omaS 3 e ¥ s A i e Oe Y ol 3 185 s AU RS s
580 Lt g o3 5 elstall o 28051 3 el O4laZ B iy Sl s a2y

“Onlarin durumu su kisinin durumuna benzer: O kisi bir mesale tutusturdu; Alevler
etrafin1 aydmnlatir aydinlatmaz Allah (gozlerinin) nurunu aliverdi ve kendilerini
karanliklar i¢cinde birakti, artik goremezler. Sagirdirlar, dilsizdirler, kordiirler. Artik
onlar (hakikate) donemezler. Ya da (durumlar1 su 6rnege) benzer: Gokten inen bir
saganak (diisiiniin), onunla birlikte karanliklar, gk giirlemesi, simsek... Yildirimlardan
dolayi, o6lim korkusuyla parmaklarini kulaklarina tikiyorlar. Zira Allah kafirleri

cepecevre kusatmistir™®’

ayet-1 kerimeleridir. Bu ayetlerde Miisliiman gibi goriiniip
kendilerini bu diinyada giivenceye alan ve istediklerine kavusan miinafiklarin hali,
aydimlanmak i¢in bir ates yakanin haline benzetilmistir. Bu kisi yaktig1 atesle biraz
olsun etrafin1 gérmiis, korkularindan emin olmus goriinse de diinya hayatinin sona
ermesi ile kendisini aydmlattigini zannettigi bu nuru, Allah alir ve onu, karanliklar
icinde korkular1 ile bas basa birakir. Ciinkii nuru alinmis atesin sadece yakiciligi
kalmistir. Yine miinafiklarin hali igerisinde gok giiriiltlisti, simsek, yildirim bulunan
yagmura tutulan kisinin haline benzetilmistir. Aslinda bereket olan vahyin emirleri
(yagmur), art niyetli yaklasimindan dolayr bu kisinin {izerine yildirimlar gibi
inmektedir. Bunun yaninda Kehf Sdaresi 32-44 ve Yasin Siresi 13-31 ayet-i

kerimelerinde serdedildigi lizere sarth mesellerin bazen kissa seklinde de geldikleri de

olur.

Kur’an-1 Kerim’deki meseller g6z Oniinde bulunduruldugunda bunlarin
bazilarinda mesel kelimesinin bulunmadig: goriiliir. Bazilarinda benzeyen ve benzetilen
de agikca zikredilmemistir. Ancak bunlarmm mesel olduklar1 siiphe gotiirmez sekilde
aciktir. Bu yiizden bu ayet-i kerimeler de zahir mesellerden kabul edilir. Nitekim, es-

Suyti, sarih meseller bahsinde, igerisinde mesel kelimesi bulunmayan ve ni¢in misal

287 el-Bakara: 2/17-19.
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verildigi agikca zikredilmeyen ayet-i kerimeleri de 6rnek vermektedir. O 5& & (.5 4513 5]

~

55 s J&j\ Bl o) wa g & )L@AJ\ L@_A o L;J; u\;}ij J.; 2o i5 4]
bpRaz 0 o) AT Al B SIS EEEG 50 4 ladl B “Sizden biri,

tabanindan mrmaklar caglayan, igerisinde her tiir meyve yetisen asma ve hurma
bahgesine sahip olsun, bu hdlde bakima muhta¢ ¢ocuklariyla yashlik yakasina yapissin
ve ardindan samyeli vurup da onu yakip kavursun ister mi? Iste Allah, belki

59288

diisiiniirsiiniiz diye mesajlar1 size boyle acikliyor”™™ ayet-1 kerimesi bunlardan birisidir.

Bu ayet-i kerimede |+ kelimesi bulunmamaktadir. Ancak bunun mesel oldugunda

siiphe yoktur. Hz. Omer de bu ayet-i kerimeyi Kur’an mesellerinden kabul eder. Ona
gore bu ayet su kisi i¢cin misaldir: Bu sahis Allah’a itaat yolunda amel yapan biridir.

Sonradan seytanin aldatmasiyla masiyete diismiis ve amellerini bosa ¢ikarmustir.”®

Bazi1 meseller de vardir ki icerisinde mesel kelimesi gecer, ancak bunlarin mesel

<

olduklarinda siipheye diisiilebilir. Anlasilmasi giigtiir. LA) 4 :4 I PRIREA] G J J;\

z* -

Gl & U I e 5 el el 0 o e By5g G 0 g s e

Jest & UES 2381 3 E8a5 o s B Gl s el dn i s o,
gokten bir su indirdi Bu sayede vadiler hacimleri kadar suyla dolup tasti. Derken akinti,
(ylizeyde biriken ne kadar) kopiiklii tortu ve atik varsa alip gotiirdii. Bir tiir taki ya da
alet yapmak amaciyla potada eritilen (metalin hasini, yiizeyine ¢ikaran) arindirma islemi
gibi... Iste Allah hak ile batili bu misalle agiklar. Artik bakilir: eger kopiiklii tortuysa
sonugta atilip gider, fakat eger insanligin yararina bir seyse yerli yerinde durur. Iste

Allah, bu sekilde meseller verir™**

ayet-1 kerimesinde Allah misal verdigini belirtir.
Ancak Allah’mm bu meseli ni¢in verdigini, meseldeki 6rneklerin misal verilen sey ile

baglantisiin ne oldugunu kavrayabilmek i¢in iyice diisiinmek gereklidir.

288 o]-Bakara: 2/266.
% es-Suyati, el-Itkdn, V, 1938.
9 er-Ra‘d: 13/17.
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Kur’an meselleri gecmis milletlerin bagsindan gecen olaylar1 anlatan gercek
kissalar olabildigi gibi gercekte yasanmamis temsili hikdyeler tarzinda da
gelmektedirler. Mesela ez-Zuhruf, 43/8. ayet-i kerimesinde oOncekilerin basimdan
gecenler bizzat Kur’an tarafindan mesel kelimesiyle isimlendirilmistir. Yine el-Furkan,
25/39. ayet-1 kerimesinde peygamber kissalarindan bahsedildikten sonra bu kissalarin
insanlar i¢in ibret alacaklar1 birer mesel oldugu bildirilir. Gorildigi iizere icerisinde
mesel kelimesi gecen ve Kur’an tarafindan mesel olduklar1 belirtilen ayet-1 kerimeler
yaninda igerisinde mesel kelimesi bulunmayan ancak tesbih veya temsil iceren ayetler

de sarih meseller icerisinde sayilmaktadir.

Kur’an mesellerinin gogu slaldl 7o sE51 (LS S sl 2l L;\ “Bu diinya

55291

hayatinin misali, ancak gokten indirdigimiz bir su gibidir ayet-1 kerimesinde oldu

gibi agik tesbih, bazilar da &5 4l 2L 8T O 28057 E4T Uats Sats 3 Vs

;Jﬂo/

owjg.e “Birbirinizi arkanizdan cekistirmeyin! Iginizden biri, 6lii kardesinin etini

yemekten hoslanir mi? Bakin, tiksindiniz iste!”** ayet-i kerimesinde oldu gibi zimni

tesbih icermektedirler.*”?

Kur’an-1 Kerim’de sarih meseller genel olarak kiyas-1 temsili seklinde
gelmektedirler. Kiyas-1 temsili (analoji), aralarinda mevcut olan ortak bir vasiftan dolay1
iki seyden gizli olan1 acik olana, gaip olani1 goriinene, bilinmeyeni bilinene, uzaktakini

yakina vb. kiyas etmektir. Amag, tesbih ve temsillerle mananin izahidir. Belagatgiler bu

tarz mesel getirmeyi miirekkep tesbih olarak adlandirirlar.®** \;th N \)iﬂ u»\j\ &g

osin S5l W wsdiy D 5l Vg 02 A6 G 08 688 ey (B

2
£5
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ey iman edenler! Insanlara gdsteris i¢in malin1 harcayan, Allah’a ve ahiret giiniine de

inanmayan kimse gibi, basa kakarak ve goniil inciterek yardimlarmizin sonucunu iptal

2! Yinus: 10/24.

292 e]-Hucurat: 49/12.

293 ol-Kattan, Mebdhis fi ‘uliimi’l-Kur’dn, s. 276-2717.
2% Ratamus, el-Emsdlu’l- ‘Arabiyye, s. 135.
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etmeyiniz. O kisinin hali, iizerinde biraz toprak bulunan bir kayaya benzer: bir saganak
yagar, onu cascavlak birakiverir. Bunlarin, yaptiklarindan hi¢bir kazancglar1 olmaz. Zira

Allah kafir bir topluma asla rehberligini bahsetmez.”*"

ayet-1 kerimesi bir kiyas-1
temsilidir. Burada minnet ve basa kakmakla bir nevi insanlar1 mal ile satin almaya
kalkismanin kotiliigli; verimsiz bir kayaya benzetilerek insanin bildigi ve yasadigi

hayattan nesnelerle aciklanmastir.

Bazi sarih meseller gerceklesmis bir halin digerine benzetilmesi seklindedirler. :>\

SRGRES N[ ¢ u\Jj e dils 237 JJ«IJ\ X e (& “Allah katinda Isa’nmn durumu,

Adem’in durumu gibidir, ki Allah onu topraktan yaratti ve sonra “Ol!” dedi; iste

2 A . A . T . o o oo .
2% 4yet-i kerimesinde Hz. Isa (a.s.)’1n insaniistii 6zelliklere

(insanoglu boylece) oluverir
sahip olmadigini, onun da bir beser oldugunu anlatmak icin hakikate vuku bulmus iki
durum birbirine benzetilmistir.

~ ’

fust o ks Jmas el 1% 3538 LR ol 5 “Tevratla yiikiimlii tutulup

da onunla amel etmeyenlerin durumu, ciltlerle kitap tasiyan esegin durumu gibidir™>"’

ayet-1 kerimesinde; sirtinda tasidigmin degerinden bihaber olan esegin durumu, ilahi
hitaba muhatap olup igeriginden haberi olmayan, onu yasamayanlarm durumuna
benzetildigi sekliyle bazi meseller de farazi 6rnek seklindedirler. Bu tiir mesellerde
duyu organlar1 ile hissedilebilecek veya hayalen tasavvur edilebilecek orneklerle akli

manalarin anlasilmasi hedeflenir.

1.5.2. Miicez Meseller

Baz1 dini veya ahlaki degerleri igerdiklerinden dolay: insanlar 6zellikle de
Miisliimanlar tarafindan giinliik hayatta, yazilarda, hutbelerde veya siirlerde mesel

olarak kullan ayetler veya ayetlerden bazi boliimlerdir. indirildikleri zaman mesel

29 el-Bakara: 2/264.
296 Al-i Imran: 59/3.
27 e]-Cum‘a: 62/5.
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olmayan bu ayetler veya ayetlerden bazi boliimler, Kur’an’in niizuliinden sonra

Miislimanlar arasinda yayginlasmasi neticesinde mesel olma vasfi kazanmuslardir.”®

Hikmetin, dogrulugu ve kisaligi sebebiyle insanlar arasinda yayginlagmasiyla
mesel hiiviyeti kazandigindan hareketle, baz1 dini meseleleri veya iyi ahlak ilkelerini
yogun sekilde ihtiva eden ayetler veya ayetlerin bazi1 boliimler, mesel olarak kabul
edilebilir. Cilinkli insanlar bu ayetleri sabah aksam hayata dair hususlarda ve ahlaki
mevzularda sifahi ve kitabi tarzda kullanirlar. Elbette ki bu ayetler ilk indirildiklerinde
mesel 0zelligi kazanmis degillerdir. Ancak daha sonraki zamanda insanlarin dillerinde

ve sozlerinde yaygimlasmalari neticesinde mesel hiiviyetini almislardir.”

Kur’an’m mesel olarak isimlendirmedigi ve mesel olarak kullanmadigi ancak
icazi sebebiyle daha sonralar1 baz1 durumlarin izahinda ¢okga kullanilmalarindan dolay1
diger ayetlere nazaran daha cok yayginlasan bu ayetler tesbih veya temsil kastiyla

sOylenmeyip Kur’an-1 Kerim’de olmas1 gerektigi yerde bulunan kisa ve 6z ifadelerdir.

Bunlar “Mesel-i miirsel” olarak da isimlendirilirler. Ornek vermek gerekirse, Jiﬁ\

f;ll\ [e3~e> “Simdi gergek ortaya ¢iktr* Kur’ani ifadesi, gergegin biitiin agikligiyla

ortaya ¢iktig1 her zaman i¢in kullanilmasit miimkiindiir.
Allah’in indirdigi fitrata uygun dini bozarak darmadagmik edip birbirine karsit
taraflar haline gelen gruplar igin inzal ettigi djé-,e ("@"“U & 5 f).% “Her hizip kendi

elindekiyle sevinip bébiirlenmekteler.”"!

ayet-1 kerimesi, kendinin dogru ve isabetli
goriise sahip oldugu saplantist ile hareket eden, dnyargilarindan vazgecip karsi tarafi

dinleme ve anlama lizumunu hissetmeyen, bilgiye dayanmadan, taassup ve tarafgirlik
duygusuyla hareket eden her topluluk igin, QLM 4 §ﬁ\ jAJ\ u“a'; “Akibetini

55302

sorusturdugunuz is hakkindaki karar kesinlesmis bulunuyor ayet-1 kerimesi de

herhangi bir tartismada ihtilafi ve tartismay1 bitiren son karar i¢in misal olarak

298 < Abidin, el-Emsdl fi 'n-nesri’l- ‘Arabiyyi’l-kadim, s. 136.
299 Katamus, el-Emsdlu’l-‘Arabiyye, s. 129-130.

3 yasuf: 12/51.

3 er-Raim: 30/30.

92 yisuf: 12/41.
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kullanilmas1 muhtemeldir. Tartisanlar veya taraflar ister raz1 olsun ister olmasmn mesele

hakkindaki nihai ve degismez hiikmii belirtir.*"

Ibn Ebi’l-Isba* (6.654/1256), Bedi ‘u’l-Kur’dn adh eserinin “et-Temsil” kisminda,

bazi hadiselerde 6rnek verilen ve mesel-1 sdir (yaygin mesel) konumunda sdylenen

Kur’an ayetlerini, meseller arasinda zikretmistir. O, :.mif fiﬁ\ 095 lpa et J«J “Allah’tan

baska kimse onun perdesini aralayamaz.”*", ;w :).J( u.a.:\ L“;.lj\ Jj\ C.ia “Her seyi

9305

, Ol LAY pEasl ezl

miikkemmel bir nizama baglayan Allah’in sanatidir bu.

BE (JL»\ “Eger 1yilik ederseniz yalnizca kendinize iyilik yapmis olursunuz, yok eger

9306 A

kotiiliik ederseniz bunun da sonucuna katlanirsiniz””™ ayet-1 kerimelerini 6rnek vererek

bu tiirden ayetlerin ¢ok oldugunu séyler.*"’

es-Suylti’nin el-Itkan’inda “irsal-i mesel” adi ile Ca‘fer b. Sems el-Hilafe’den
naklen zikredilen Ku’an’dan miicez meseller, Ca‘fer b. Sems el-Hilafe (6.622/1225)’nin
el-Addbu’n-ndfia bi’l-elfazi’l-muhtdrati’l-cami‘a adli eserinde “Kur’dn-1 Kerim den
mesel getirilen lafizlar” ad1 altinda derlenmistir. Tahkiki yapilmamis olan kitapta bu
baslik altinda Kur’an-1 Kerim’den 69 Kur’ani ifade zikredilmektedir. isminden de

anlasilacagi iizere edebiyat kitabi olan bu eserin kisa bir boliimiinde Kur’an’dan miicez

sair meseller siralanmustir. de”- 3 lshaf s jJ\ \jﬁb o “Sevdiginiz seylerden infak
etmedikce fazilete ulasamazsmiz.”® Led) 220 518G Ul % “Sonra (0) kétii durumu

glizellige g:ev1rm1$12d1r”30 o L» J.Q “Her haberin gerceklesecegi bir zamani

T 1- Lo BE o2 . . e .
vardir,”?'? «s1s Lo lasg ¥57 ol “De ki: ‘Herkes kendi tasavvur ve aklmm verdigi

3 ez-Zeyn, el-Emsdl, s. 40-41.

% en-Necm: 53/58.

%5 en-Neml: 27/88.

306 el-isra: 17/7.

397 [bn Ebi’l-Isba‘, el-Misri, Bed: ‘u I-Kur’dn, nsr. Hifni Muhammed Seref, Misir, 1957, s. 87.
398 Al-i imran: 3/92.

399 el-A‘raf: 7/95.

310 e]-En‘am: 6/ 67.
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istikamet iizere eylemde bulunur.”®!! ve f5 1 ab A JxFy B3 LASS O <8

12 A . A .
312 ayet-i kerimeleri bu

“Hoslanmadiginiz bir seyde Allah bir¢ok hayir dilemis olabilir
eserde zikredilenlerden bazilaridir.’” Yine es-Se‘dlibi et-Temsil ve’l-muhddara adli
eserinde kamin mesellere dair verdigi orneklerin akabinde “Kur’dn lafizlar: igerisinde
mesel hdline gelmis yaygin olanlar” bashigi altinda miicez mesellerden 14 tanesini

zikreder.'*

Ibn Ebi’l-Isba‘ Kur’dn’in mesellerini sure tertibi iizerine alfabetik olarak biiyiik
bir kitapta derinlemesine inceledigini, Kur’an mesellerinin akabinde alti1 hadis
mecmuasi olan Buhari, Miislim, Muvatta, Tirmizi, Nesal ve Ebu Davud’taki meselleri
yine alfabetik olarak siraladigmi, bunlarin akabinde siirden, hamaset ifade eden
so0zlerden, Arap kasidelerinden ve bir¢ok sair ve kasidecinin sézlerinden mesel olmus
ifadeleri derledigini, bunlara miivelled meselleri de ekledigini belirterek bu kitab1
“Dureru’l-emsal” diye isimlendirdigini, emsal hakkinda bilgi sahibi olmak isteyenin bu
kitabr okumasi1 gerektigini belirtir. Ancak Bedi ‘u’l-Kur’dn’in muhakkiki, ibn Ebi’l-
isba‘’nin bahsettigi bu kitabi aradigin1 ve fakat bulamadigini sdyler.”*"> Oyle anlasiliyor
ki, Ibn Ebi’l-isba’nin Dureru’l-emsal’i bize ulassaydi Kur’an’dan miicez meseller
hakkinda da doyurucu bilgi iceriyor olacakt1. Ciinkii Ibn Ebi’l-isba‘ Kur’an meselleri
bahsinde, yaygin mesel gibi kullanilan Kur’an ayetlerini 6rnek vererek bunlarin da

Kur’an meseli olduklarini belirtmektedir.

Muasir aragtirmacilardan Nurulhak Tenvir, Emsdlu’l-Kur’ani’l-Kerim, ve eseruhd
fi'l-edebi’l- ‘Arabi ile’l-karni’s-salisi’l-hicri adli yiiksek lisans caligmasmin 112-155
sayfalar1 arasinda bu mesellerden 700 tanesini toplamis®'®, Veli Ulutiirk de bu tarzda
belirledigi 38 ayet-i kerimeyi Kur’dn’da Temsili Anlatim adli eserinde derlemistir.’'’
Semih ‘Atif ez-Zeyn Kur’an ayetlerinin inananlar arasmmda her firsatta dile

getirilmesine, hayatta Kur’an’in sozlerinin hakim olmasina dair su ifadelere ye verir:

1 el-Isra: 17/84.

*12 en-Nisa: 4/19.

313 eL-Hilafe, Ibn Sems, Ca‘fer b. Muhammed, el-Addb (en-Ndfi‘a bi’l-elféizi’l-muhtdrati’l-cami ‘a), (El
yazmast  eser. Kral Suud  Universitesi. Bolim  No:810, Genel No:1715. Bkz.
http://makhtota.ksu.edu.sa/makhtota/1948/1#.UrZsMtJdXhr), s. 29-30.

314 es-Se‘alibi, et-Temsil ve l-muhddara, s. 18-19

*' Tbn Ebi’l-Isba‘, Bedi ‘u’l-Kur’dn, s. 87-88.

316 Ratamus, el-Emsdlu’l- ‘Arabiyye, s. 130.

*'7 Bkz. Ulutiirk, Kur’dn’da Temsili Anlatim, s. 23-27.
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“Insanlar neden halkim ortaya koydugu veya hukema ve suerddan gelen mesellere 5Snem
gosterirler de biitiin eksikliklerden miinezzeh ve ylice olan Allah’m Kur’an-1 Kerim’de
ve Peygamber (s.a.v.)’in diliyle darb ettigi mesellere dnem vermezler? O Allah ki, her
seyi gepecevre kusatmis ve Kur’an’da insanlar i¢in her tiirlii meseli sunmustur. Oyle ise
bizim i¢in en dogrusu, bu ilahi membadan mesele ihtiyacimiz oldugu miiddetce
avuclarimizi doldurmaktir. Eger denizleri miirekkep yapsak buna yedi denizi de eklesek
kelimeleri tiikenmeyecek olan yilice ve kadir Allah’m bu pmarindan kana kana

igmektir.>'®

1.5.3. KaAmin Meseller

Kamin mesel terimini ilk defa kullanan ez-Zerkesi ve bu hususta sadece 6rnek
sunmakla yetinen es-Suy(iti konu hakkinda herhangi bir tarifie ve aciklamada
bulunmadiklarindan, kdmin meseli anlayabilmemiz agisindan el-Itkdn’da bu hususta

zikredilen 6rnekleri incelememiz yerinde olacaktir.

es-Suyiti (6.911/1505), el-Maverdi (6.450/1058)’den naklen Ebd Ishak ibrahim b.
Madarib’in babasindan su nakilde bulundugunu aktarir: el-Huseyn b. el-Fadl (0.

282/895)’a: “Sen, Arap ve Acem mesellerini Kur’dn’dan c¢ikariyorsun. Allah’in
kitabinda L@LL&}T 9)35:!\ 55 “Islerin en hayirhs1 mutedil olanlaridir” meselini bulabilir
misin?” diye soruldugunda; “Evet, dort yerde” diyerek bu hususta su ayetleri soyler: Y

55319 113? :

S5 5o 3\).9 jﬁ: N , “Ne ¢ok yasli ne ¢ok toy, bu ikisi arasinda” ", lsea

P

Glss SIS G5 OS5 \giiis ej \;éfmi e “Ve onlar ki, infak ettikleri zaman ne diisiincesizce

sacip savururlar ne de pintilik ederler; zaten bu ikisi arasndaki (yol), dengeli

olandir.”*, Ll :).J( La2s vy 2ls% Ji ANErING J-dl Y3 “Ne ellerini boynuna

baglayip (cimrilik yap), ne de onlar1 biisbiitiin agarak (sa¢ip savur)™**' EMoay ,@.4 (Yj

318 ez-Zeyn, el-Emsdl, s. 5.
319 ¢]-Bakara: 2/68.

320 ¢]-Furkan: 25/67.

321 el-isra: 17/29.
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D’u«» A5 &g & & &E3E Y35 “Namazinda sesini pek yitkseltme, ¢ok da kisma. ikisi

ortas1 bir yol tut.”**

.

“Allah’m kitabinda 33 &3 e (5 “Kisi bilmedigine diigmanhik eder. (Kisi

bilmediginin diismanidir)” meselini bulabilir misin?” diye soruldugunda, “Evet, iki

yerde” diyerek bu hususta su ayetleri soyler: x«l-v \j-LA; e K \)3:\5 J “Onlar

55323

anlayamadiklari seyi yalanladilar™?, e.6 2| 115 elshznd RPN e 33 “Bununla da

amaglarina ulasamaymca da, ister istemez soyle diyecekler: “Bu kadim bir

24
uydurmadir.”

| Elasd ] ):15-! “Iyilikte bulundugun kisinin serrinden sakin” mesel igin;

o4

Az - dgly alll (;.;’st\ )

2 @

15455 Gy “Sirf, Allah ve Rasilii kendi liitfu ile onlar

|
zengin kildig1 i¢cin intikam almaya kalktilar.”** ayet-i kerimesini, OL2lS j.f:’-\ u“j

“Haber gormek gibi degildir” meseli igin o5 Zsakd S5 b J6 o8 43 JG « (Allah

Hz. ibrahim (a.s.)’a) “Inanmiyor musun?” deyince, “Hayir! (inandim.) ancak kalbimin

tatmin olmast igin” demisti”**® dyet-i kerimesini sdyler.

Soru ve cevaplar bu sekilde devam etmektedir. Bu orneklerden ikisini zikreden
Ahmet Bulut su ¢ikarimda bulunmaktadir: “Bazi miiellifler halk arasinda yaygin bazi

mesellere, lafizlar1 farkli olmakla beraber manalar1 tevafuk eden ayetlerde adeta gizli

meseller bulundugunu farz etmislerdir. Mesela « J;l 4\9)3;» Jexs i “Kim koti bir is

99327

I N Z & «c - "
yaparsa onunla cezalandirilir ayeti oI5 Mo LS Davrandigin gibi sana

322 el-isra: 17/110.
323 Ynus: 10/39.
324 e]-AhKaf: 46/11.
325 et-Tevbe: 9/74.
326 ¢]-Bakara: 2/260.
327 en-Nisa: 4/123.
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davranirlar” meselininin manasini, yine bLZf \f-b ‘ﬁj bil: ‘Qj “Onlardan fesat¢ilar ve

Z 4
“a.

kiifre saplananlardan baskas: dogmayacaktir™**® ayeti &> Y| el 25 Y “Yilan ancak

yilan dogurur” meselinin manasini ihtiva etmektedir. Iste bu ayetlerin manaca mesellere
miisabih olmalarma “el-emsalu’l-kdmine” denilmistir.”** Bu izahtan ve yukaridaki
orneklerden; bazi eserlerde Kur’an mesellerinin bir kismi olarak zikredilen kamin
mesellerin, aslinda Kur’an ayetlerinin manasinda sakli olan Arap ve Acem meselleri

oldugunu anlamaktayiz.

1.6. FAYDASI

Kur’an meselleri, dogrudan kavranamayacak seyi sezilebilecek seviyeye; adetten
olmayani adetten olanin derecesine; 6zellik bakimindan kuvvetli olmayani kuvvetli olan
konumuna ¢ikarir.>*° Duyu organlarmin algilama alan1 digindaki hikmetleri barindiran
Kur’an meselleri; hakikatleri, insanlara kendi diinyalarindan 6rneklerle sunarak hidayete
ermelerini saglamak maksadiyla Allah’mn bir tasarrufu olarak kullarin ihtiya¢larindan
dolay1r darp edilmistir. Amagc; insanin onlar1 kullanarak uzak hakikatlerle baglanti

kurmasi ve bdylece o hakikatleri idrak etmesidir.*"

Kur’an meselleri, goniillerde huzur, arzu ve hayranlik uyandirmalarmin yaninda
iyiye ve dogruya yoneltmede kilavuz vazifesi goriirler. insana, i¢ yiiziinii bilmedigi
seylerin hakikatini acarlar. Onun eline, kendisiyle kdinatin mucizelerine bakacagi, varlik
kitabin1 okuyacagi, derin hakikatlere sahip alemin felsefesini idrak edecegi kandiller
verirler. Kur’an-1 Kerim’in her bir meseli, sosyal hayatin hakikatlerinden birini agiklar,
kainatin harikuladeliklerinden birini gozler oniine serer. Cogunun goézden kagirdig1 bir

hususu kanitlayacak ikna edici deliller sunar.’*

Bu faydalarinin yaninda Kur’an
mesellerinin muhatabina sundugu imkanlar1 birka¢ baslik altinda asagidaki sekilde

stralayabiliriz:

28 Nh: 71/27.

329 Bulut, Arap Dil ve Edebiyatinda Emsdl s. 108.

30 o7-Zerkesi, el-Burhdn, 1, 486.

331 Bkz. el-Hakim et-Tirmizi, Eba Abdillah Muhammed b. Ali, el-Emsdl mine I-Kitib ve ’s-Sunne, nsr. Ali
Muhammed el-Bicavi, Kahire, 1395/1975, s. 1-2.

32 Ratamus, el-Emsdlu’l- ‘Arabiyye, s. 136.
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1.6.1. Kiyas imkam Sunar

Esasen mesel sunmaktan maksat; bir hali digerine benzetmek yani tesbih yapmak,
tesbihten maksat da; kiyaslamak ve bunun sonucunda bir bilgiye varmaktir. Abdulkahir
el-Curcani benzetmeyle kiyas baglantisii syle yapar: “Tesbih, kiyastir. Kiyas ise
kalplerin fark edecegi, akillarin idrak edecegi, zihinlerin delil arayacagi hususlarda
meydana gelir.”**® Kur’an’daki mesellerle, mugldk olan asikér, garip olan hazir, soyut
olan somut, makul olan mahsus konumuna yiikseltilir. Anlayisa en yakin gelecek tarzda
ve zihinlerde yer tutacak en canli 6rneklerle mana ortaya konulur. Neticede muhataba
benzerler arasinda kiyas imkani verilir.*** Muhatap, makulii mahsusa, soyutu somuta,
gaibi goriinene, bilinmeyeni bilinene, uzaktakini yakina kiyas ederek manay1 anlamaya
ve kavramaya calisir. Ibn Kayyim el-Cevziyye kiyas bahsinde Kur’an-1 Kerim’deki
meselleri de zikrederek soyle der: “Emsal, hiikiim vermede bir seyi baska bir seye
benzetmektir. Akli olani, hissi olana yaklastirmak, hissi olanlardan birini digerinin

seviyesine ¢ikarmak veya bir seyi digerine gore degerlendirmektir.”**

Kiyaslama ile sonuca nasil ulasildig1 bir 6rnekle soyle aciklanabilir: Hukukta
kiyas, aralarindaki illiyetten (sebep-sonu¢ bagi) dolayi, hiikkmii hakkinda nass
bulunmayan meseleyi, hilkmii nass ile sabit olan bir meseleye baglamaktir. Mesela
“Islam itikadma gore sarhosluk veren her igki haramdir. Sarap da sarhos eder. O halde
sarap da haramdir” seklindeki akil ylriitme, bir kiyaslamadir. Sarap, sarhosluk veren
ickiye kiyas edilmistir. Asil olan sarhosluk veren igkidir. Tali olan saraptir. illet, sarhos
etmektir. Haramlik hiikmii ise her ikisi i¢in de gecerlidir. Mesel getirmek de biitiiniiyle
kiyas yapmaktir. “Ey insanlar! Size bir ornek verildi. Simdi ona iyi kulak verin. Sizin
Allah’tan baska taptiklariniz bir sinek dahi yaratamazlar, hepsi bunun i¢in toplansalar
bile! Eger sinek onlardan bir sey kapsa bunu ondan kurtaramazlar. Isteyen de dciz,

. 336
istenen de”

mealindeki ayet-1 kerimeyi bu baglamda diisiindiiglimiizde, bu ayette
kiigiik bir canli olan sinek; ibret alinmasi i¢in misal ve nazire olarak gosterilerek sinegin

yaratilmasi ile daha biiyiik varliklarin yaratilmasi arasinda kiyaslama yapilmasi istenir.

333 el-Curcani, Esrdru l-beldga, s. 20.

3% ¢l-Buga, Mustafa Deyb, ve Muhyiddin Deyb Mitti, el-Vadih fi ‘Uliimi’l-Kur’dn, Dimask, 1418/1998,
s. 197.

33 fbn Kayyim el-Cevziyye, I ‘ldmu’l-muvakki in, 11, 270.

33 e]-Hac: 22/73.
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[llet, yaratma fiilidir. Sonug ise sudur: Kiiciik bir canliy1 yaratmaya bile giicii yetmeyen

ve o canliya hitkmedemeyenler, nasil olur da daha biiyiiklerine gii¢ yetirebilir.”*’

“Bir de kendi yaratilisint unutarak bize bir ornek getirdi. Dedi ki: Ciirtimiislerken
kemikleri kim diriltecek?”>*® mealindeki dyet-i kerimede un ufak olmus kemikleri hic
kimsenin yaratamayacagini iddia eden inkarci, yaratamama fiilinde haliki, mahluka
kiyas etmis, bu hususta haliki, mahlik gibi saymistir. Dolayisiyla mesel, asil olan ve
digerlerinin kendisine benzetildigi ana 6rnektir. Bu asil ve ana 6rnege gore diger nesne
ve durumlar kiyas edilir. “Onlari, sonradan gelecek inkdrcilara, geg¢misin (act) bir

k”339

hatirasi ve bir érnek vesikasi kild mealindeki ayet-i kerimede de kiyas soyledir:

Kim Firavun’un yaptig1 gibi yaparsa onun cezalandirildig1 gibi cezalandirilir.

1.6.2. Muanzin Itirazim Ciiriitiirken Inananin Giivenini Artirir

Kur’an meselleri sadece inananlara degil biitiin insanliga hitap etmekte olup®*’
ihtilafli hususlar1 agiklayarak karsi ¢ikanlarin itirazlarini kirarken, mananlarin yakinini
artiracak™*', anlamak ve ibret almak icin okunduklarinda siipheleri izale edecek
ozelliktedirler.’*

Kur’an-1 Kerim, insanin tartigmaci ve cedelci 6zelligine vurgu yaparak adeta

3

mesellerin  onlarmn itirazlarma cevap verdiklerini’®, tiirli agiklama yontemini

icermeleriyle inkara lizum birakmayacak derecede ikna edici Ozellige sahip

337 Bkz. ibn Teymiyye, Mecmii ‘u fetavad, XII1, 16-17.

% yasin: 36/78.

3 ez-Zuhruf: 43/56.

340 el-Hasr: 59/19, “Biz bu misalleri insanlara diisiinsiinler diye veriyoruz.”; ez-Zimer: 39/27, “Biz bu
Kur’an’da, belki diisiiniip ibret alirlar diye insanlara her tirlii misali verdik.”; el-Kehf: 18/54,
“Muhakkak ki biz, bu Kur’an’da, (hakikati) insanlara her tiirlii érnegi kullanarak acikladik.”; el-Isra:
17/89, “Muhakkak ki biz, bu Kur’an’da, (hakikati) insanlara her tiirlii meseli kullanarak farkli a¢ilardan
actklamisizdir.”

3 el-Miiddessir: 74/31, “...boylece daha énce vahye muhatab olanlar (bu ilahi kelamin dogruluguna)
kani olsunlar ve (ona) iman etmis olanlarin imanlari daha da gii¢lensin ve ge¢mis vahiylere muhatab
olanlar ile (bu vahye) iman edenler biitiin siiphelerden kurtulsunlar. Ve kalplerinde hastalik olanlar ile
hakikati tamamen reddedenler: " Allah bu temsil ile ne demek istiyor?" diye sorsunlar...”; el-Furkan:
25/33, “Onlar sana hi¢bir misal getirmezler ki (buna karsilik) sana gercegi ve en giizel acgiklamayt
getirmig olmayalim.”

32 el-Bakara: 2/26, “ ...Iman edenler onun(meselin), Rablerinden (gelen) bir gercek oldugunu bilirler.
Kiifre saplananlara gelince: “Allah bu érnek ile ne demek istedi?” derler...”

W el-Kehf: 18/54, “Muhakkak ki biz, bu Kur’dn’da, (hakikati) insanlara her tiirlii 6rnegi kullanarak
agikladik; zira insan, biitiin varlik (icerisinde) tartismaya en diiskiin olandir.”
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olduklarin**

ifade ederken, anlamaya yonelik bir yaklasimla okunmasi durumunda
kars1 ¢ikanlarm sorularma cevap bulabilecekleri, siiphe duyanlarin siiphelerini izale
edebilecekleri nitelikte olduklarmin isaretlerini de vermektedir. Zaman, mekan veya
sahislarla mukayyet olmayip mutlak sekilde olan, kisiyi degil eylemi, olay1 degil sebep
ve sonucunu nazara veren Kur’an meselleri; kavimler, sahislar, yasantilar vb. verdigi
orneklerle benzer durumdaki miimin, muttaki, sadik, abid gibi olumlu vasiflarin

sahiplerini inandiklar1 noktada tesvik ederken, inkarci, giinahkéar, yalanci, miifsit gibi

koti vasiflarla vasiflananlar1 da uyarmakta ve iknaya caligmaktadir.

1.6.3. Hayatttan Orneklerle Gaybi Hakikatleri Bildirir

Kur’an, yogun sekilde sundugu mesellerle; oncekilerin tecriibelerini, gaybiyattan
olan ahrete dair haberleri veya yasanmasi muhtemel olan insana ve topluma dair
hakikatleri canli sahneler seklinde insanin Oniine serer. Tesbih veya temsillerde 6rnek
verilen seyin asina, hissi ve tecriibi olmas1 nispetinde mana agiga ¢ikacagindan, insanin
oziine, kainat kanunlarina ve tabiatta goriiniir halde bulunan esyaya vurgu yapar. insan,
hayvan, bitki, goriinen diger varliklar gibi, insan i¢in garip degil; bilinen nesnelere
dayanlr.345 Insana uzak olan &liim sonras1 hayat, dirilis, hesap verme, ahiret hayati,
Allah’m varlig1 ve birligi gibi gaybi hakikatleri idrak etmesine yardimci olmak i¢in,
sahit oldugu esyadan tesbih ve temsillerle 6rnekler verir. Bu vesileyle akil, meselden
hareketle uzak hakikatlere yol alir. Buradakini anlayarak, uzaktaki hakikatleri

anlamlandirmaya c¢alisir.

ez-Zerkesi, meselin bu 6zelligine soyle isaret eder: “Duyularm algi alami1 disinda
kalan ve bu sebeple kolay dagilip giden akli manalarin aksine, zihnin, duyu organlarini
kullanarak algiladigi somut ve goriinen nesneler, zihinlerde daha saglam yer
tuttuklarindan hikmetler ve meseller, manalar1 miisahhas nesneler seklinde tasvir
ederler. Tesbih ve temsilden kastedilen mana, ancak getirilen meselin dinleyen
nazarmnda tecriibe edilmis olmastyla yer bulur.”**® Mesela “O size kendinizden bir érnek

verir: Otoriteniz altinda bulunan kimseleri, size verdigimiz servet tizerinde (soz sahibi)

3 el-Isra: 17/89, “Muhakkak ki biz, bu Kur’dn’da, (hakikati) insanlara her tiirlii meseli kullanarak farkl:
a¢ilardan agiklamisizdr. Buna ragmen insanlarin ¢ogu inkdrcilikta israr etmektedirler.”

3 Katamus, el-Emsdlu’l- ‘Arabiyye, s. 139.

346 oz-Zerkesi, el-Burhdn, 1, 487.
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ortaklar olarak goriip onlarla (otoritenizi) esit olarak paylasir; size denk (statiide)
olanlardan ¢ekindiginiz gibi onlardan da cekinir misiniz? Iste Biz, akleden bir

topluluga ayetlerimizi boyle agiklariz"

mealindeki ayet-1 kerimeyle Allah’m birligine
ve tekligine insanin kendi tecriibelerinden 6rnek verilerek bir ¢ikarimda bulunmasi
istenir. Su soruya cevap vererek kastedileni anlamasi saglanir: “Siz, size emanet edilen
seyler tizerindeki tasarruf hakkimizi bagkalariyla paylagsmaya dahi yanasmazken,

Allah'm mutlak otoritesini bagkalariyla paylamasmi O’ndan bekleyebilir misiniz?”

Kur’an’da derin hakikatlerin, insanlarin anlayabilecegi basit bir tarzda basit
misaller yoluyla anlatildig1 goriiliir. Cok sayida ayette, insanlarin gilinliik hayatlarinda
stirekli muhatap olduklar1 olgular ve iliskilere gonderme yapilir ve yiiksek hakikatler bu
basit olgulara benzetilerek anlatilir. Dolayisiyla meseller akla uzak olan hakikatleri

yakinlastiran ve anlagilmasini saglayan diirbiin vazifesi goriirler.

1.6.4. Tebligde Kullanilan Unsurlardir

Kur’an’da akla kap1 agan ve anlamaya yardim eden miimin, kafir ve miinafiklar
hakkindaki mesellerle, diinya ve ahiret hayatina dair verilen misallerle, cennet ve
cehennemi tasvir eden gabya ait Orneklerle hakikat muhataba ulastirilmaya caligilir.
Kulunu ikna etmede Allah’in kullandig1 bu yontem, ayni1 zamanda hakikati bagkalarma
aktaracak olanlara, hangi yollar1 takip etmeleri gerektigini gosteren bir isaret olarak
gortilebilir. Ciimkii meramm muhataba aktarilmasinda en kestirme yollardan birisi de

temsil ve tesbihlerle agiklamada bulunmaktir.

Kur’an-1 Kerim’de darb-1 mesel ile hatirlatmak; 6giit vermek, nasihat etmek, irsat
etmek; tesvik etmek; uyarmak, azarlamak, yasaklamak, uzaklastirmak; 6nem atfetmek,
vurgulamak; izah etmek, murat edileni zihne yaklastirmak; manay1 tasvir etmek,
duyulara hitap edecek sekilde somutlastirmak gibi bir¢cok fayda elde edilir. Kur’an’in
meselleri ¢esitli miikafat, ovgii-yergi, 6diil-ceza, bir isi onemseme-kiigiimseme, bir isin

8

hakikatini ortaya koyma-hiikiimsiiz birakma hususlarmi kapsar.’*® Biitin bu

ozellikleriyle meseller, tebligde kullanilacak temel yontemlerdendir.

347 er-Ram: 30/28.
38 oz-Zerkesi, el-Burhdn, 1, 486-488.



81

1.6.5. Hale Uygun Orneklerdir

Cahiliye devri Araplar1 mesellerinde azametli ve 6nemli goriilen hayvanlardan
rnekler verilirken Kur’an sinek, karinca, driimeek gibi haserat: dahi 6rnek vermistir.**
Araplarin aliskin olmadiklar1 bu sekildeki Kur’an mesellerini ayiplamalar1 iizerine
Kur’an, onlarm bu itirazlarini, meselden maksadin ibret, 68iit ve hikmet olduguna,
verilen 6rnegin sekline takilip kalmmamasi; forma degil icerige, lafza degil manaya
onem vermek gerektigine isaret ederek ciirtitmiistiir. Kur’an-1 Kerim’deki meseller,
insanin hayat: anlamlandirmada, neye Onem vermesi neye vermemesi gerektigini
insanin Oniindeki somut orneklerle ortaya koyarlar, bu vesileyle zihinlerdeki vehimleri
izale ederken, insanin ger¢egin bilgisine ulasmak ve hakikati anlamak yolundaki
cabasima katki sunarlar. ez-Zemahseri, meselde mananin ortaya ¢ikarilmasi, maksadin
istiindeki Ortiiniin kaldirilmasi, vehmedilenin gergege yaklastirilmast hususiyetleri
oldugundan Kur’an-1 Kerim’de misal verme yoluna gidildigini sdyler. Eger meselin
kendisi sebebiyle sdylendigi sey; biiylik ve 6nemli ise verilen misal de biiyiik ve 6nemli;
kiigiik ve 6nemsiz ise; verilen misal de kiigiik ve 6nemsiz olur. Biiytikliik veya kiigtiklitk

misalin kendisinde degil 6rnek getirilenin durumuna gére vaziyet alir.>>’

1.7. HEDEFLERI

Bir hususun ac¢iklanmasinda asil olan, mevzunun dogrudan kendine has kelime ve
climlelerle izah edilmesidir. Meseller ise bu yontemin aksine konuyu degisik yollardan
tesbih ve temsillerle dolayli olarak izah ederler. Kur’an-1 Kerim’in agiklama uslubunda;
dogrudan izahlarin yaninda, dolayli anlatim yontemi olan meseller de yer almaktadir.
Kur’an’in agiklamada mesel kullanarak dolayli yontemi tercih etmedeki amaglarina

birer 6rnekle soyle isaret edilebilir.*"

%9 el-Bakara: 2/26, “Allah bir sinegi ya da ondan da kiigiigiinii misal vermekten kacinmaz. Iman edenler

onun, Rablerinden (gelen) bir ger¢ek oldugunu bilirler. Kiifre saplananlara gelince: “Allah bu drnek ile
ne demek istedi?” derler. Bununla Allah bir¢cogunu saptirirken bir¢ogunu da dogru yola yéneltir. Ve
fakat yoldan ¢ikmiglardan baskasim kesinlikle saptirmaz.”>*
0 ez-Zerkesi, el-Burhdn, 1, 488; Ebu’s-Seyh, Eb Muhammed Abdullah b. Muhammed b. Ca‘fer b.
Hayan el-Isbehani, el-Emsdl fi’l-hadisi'n-nebevi, 1-1I, nsr. ‘Abdu’l-Ali ‘Abdu’l-Hamid, Hindistan,
1402/1972, 1, 12.
! Bu konuda daha ayrintili bilgi i¢in bkz. Habenneke, ‘Abdurrahman Hasan el-Meydani, Emsdlu l-
Kur’dn ve suver min edebihi’r-rafi‘, Dimagk, 1413/1993, s. 59-111.
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1.7.1. Somutlagtirmak

Meseller, bir hususun dogrudan aktarimmin veya oldugu gibi betimlenmesinin
miimkiin olmadig1 durumlarda miiracaat edilen en kestirme yollardan biri olabilir.
Kur’an meselleriyle de agiklanmak istenen seyin goriintiisli, zihne yaklastirilarak
anlama seviyesi, bir derece daha ileriye taginmis olur. Sirf aklin kavrama alanma giren
hususlarin hayal ve hislerle kavranabilecek goriintiisiiniin ortaya konulmasi sayesinde

tam bir anlamadan bahsedilebilir.*>?

Mesela Allah, basta vahiy olmak flizere tiirlii nimetlerine nuhatap kildig1 halde
diinyaperestiginden dolay1 davranislarinda degisiklik olmayan insani, siirekli soluyan
kopege benzetir. Bu kopek iistiine varilsa da kendi haline birakilsa da solumaya devam
eder.””® Meselle bu kisinin psikolojik durumu duyularm algi seviyesine ¢ikarilir. Képek,
nasil ki durmadan hirlamaya devem ederse diinya lezzetlerine dalan kiside nimet iginde
ylizse dahi diinyaya olan aclig1 hep devam eder. Aslinda insana bahsedilen nimetler
(icerisinde Ozellikle ilim) insami diinyanmn nesnesi olmaktan alikoymasi gerekirken
davranisa dokiilmedigi i¢in sahibini bilgili diinyaperest yapmaktan Oteye
gecirememekte, dolayisiyla bu tipin diinyaya karst aghigi, kopegin solumasi gibi
siiregelen bir sekilde devam etmektedir. Bu ayet-1 kerimeden baska el-Bakara, 2/171;
Al-i ‘imrén, 3/117; ibrahim, 14/18; er-Ra‘d, 13/14 ve el-‘Ankebit, 29/41 ayet-i

kerimeleri de somutlastirmaya ornek olarak zikredilebilir.

Kur’an, miisahede edilen bir olayi, goriilen bir manzarayi, zihni bir manayi, rihi
bir durumu oldugu kadar insan tipini, beser tabiatini da hissi hayali bir surette ifade
eder. Cizdigi bu resme, canli bir hayat ya da taze bir hareket verir. Bir de bakarsiniz ki o
zihni mana; bir sekil, bir hareket olur, o rihi durum; bir tablo yahut bir sahne olur, o
insan tipi; canli bir hale gelir, o beser tabiat1 cisimlenir. Olaylar1, sahneleri, hikayeleri
ve manzaralar1 ise canli, hareketli bir hale sokar. Buralara bir de konusma ilave edince

bu sahnenin biitiin hayali unsurlar1 tamamlanmis olur. Anlatim baglar baslamaz

332 Bkz. Fahruddin er-Razi, et-Tefsiru I-kebir, 1-XIX, 123.

333 el-A‘raf: 7/175-176, “Onlara, mesajlarimizi ulastirdigimiz hélde, onlar elinin tersiyle ittigi icin
seytamin kendisini pesine taktigi ve sonunda sapik olup ¢ikan kimsenin durumunu haber ver. Eger Biz
isteseydik onu mesajlarimizla yiiceltirdik. Ne ki o diinyaya sarildi ve ihtirasimin pegine diistii. Iste bu
yiizden boyle birinin durumu, tistiine varsan da kendi haline biraksan da hirlayip duran bir kipege
benzer. Mesajlarimizi yalanlamaya kalkanlarin durumu iste boyledir. Su halde (bu) kissalart aktar, belki
tizerinde diistiniirler.”
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dinleyicilere yepyeni bir bakis kazandirir ve onlar1 ilk olaym vuku buldugu veya vuku
bulacag1 sahneye ceker. Orada manzaralar birbirini takip eder, hareketler tazelenir,
dinleyici bunun okunan bir kelam ve darp edilen bir mesel oldugunu unutur da sahneye
gelip giden sahislar goriir. Hadiselerin getirdigi durumlardan etkilenen insanlarin jest ve

mimikleri, ruhlarindaki hisleri agiga vurur.>>*

1.7.2. ikna Etmek

Ikna etmek, somut bir delil, sozlii bir kanit veya ger¢egin tasviri seklinde olabilir.
Somut delil yakini, sozlii delil de kesine yakin zanni bilgiyi ifade eder. Konuya bir
ornek getirilmesi ise delil icermese dahi dikkati meselenin iizerine toplamaya,
dolayisiyla muhatabi ikna etmeye yeter. Allah, tevhit inancini pekistirmek, Allah
disinda kulluk edilen seylerin acziyetini bildirmek i¢in; malindan istedigi gibi tasarruf
hakki1 bulunan hiir birisiyle mali miilkii olmayan bir koleyi karsilagtirarak misal verir.*>
Muhataba zimnen: “Sizin nazarmizda kole ile hiir bir midir? Degilse miilkiin sahibi

Allah ile onun mahliku bir tutulabilir mi? Miilkiinde tasarruf sahibi olmayan bir malik

olabilir mi?” sorularmi sorar ve cevaplari asikar olan bu sorularla onu ikna eder.

1.7.3. isteklendirmek-Nefret Ettirmek

Ornegin siislenmesi ve ruha hos gelen taraflarmin ortaya ¢ikarilmasiyla muhatap
bir seye tesvik edilirken, nefse kotii gelen taraflarinin géz oniine serilmesi ile de bir
seyden uzaklastirilabilir. Ornegin; Allah yolunda infak; insana sevimli gelen ve bire
yedi yiiz veren bugday basaklarma benzetilerek 6zendirilirken®®, baskalarinmn

arkasindan hoslanmayacaklar1 sekilde konusmak yani giybet, 6lii kardesin etini yemeye

354 Kutup, Seyyid, Kur’an’da Edebi Tasvir, Cev. Silleymen Ates, Ankara, 1969, s. 51.

333 en-Nahl: 16/75, “Allah size su misali verdi: Baskasinin boyundurugu altindaki kéle sinifina mensup
birini (diigiiniin; bir de) kendisine tarafimizdan giizel bir rizik verdigimiz ve ondan ag¢ik ve gizli hayirda
bulunan (hiir) birini... Simdi bunlarin (ikisi de) bir tutulabilir mi? Ovgiilerin en miikemmeline yalniz
Allah layiktir: fakat onlarin ¢ogu (bunun dahi) farkinda degiller!”

3% el-Bakara: 2/261, “Mallarint Allah yolunda harcayanlarn durumu, yedi basak bitiren ve her basakta
yiiz tane bulunan bir tohum gibidir. Allah diledigine kat kat verir. Allah lutfu genis olandw, hakkiyla
bilendir.”
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benzetilerek®”’ toplumsal ¢6ziilmenin nedenlerinden olan, aklin ve fitratin nefret edecegi

bdylesi sahneyle muhatap bu igreng fiilden uzaklastirilmis olur.

1.7.4. ibretlik Manzaralar Sunmak

Ibret, ders ¢ikarmak igin bir seyin benzeriyle iliskilendirilmesidir. Kelimenin kokii

-
-

olan & “Bir noktadan digerine intikal etmeyi” ifade eder. Bu kokten olan y=» iki

mekani birbirine baglayan “gegit, koridor” manasma gelmektedir. Yine kopriiye y=e

denilmesi de baglant1 saglamasimndan dolayidir. Gozden yanaga dogru intikalinden

dolay1 gozyasmna s-& denilir. &Ls de “soyleyenden dinleyene intikal eden agiklama,

yorum, ifade”dir. Yani ibret, bir hal ile digeri arasindaki baglantiy1r kurmaktir. Meselden

hareketle mevcut duruma intikal etmektir.

Kur’an-1 Kerim’de muhataba ibret almasi (baglant1 kurmasi) i¢cin oncekilerden
verilen drneklerle su mesaj verilir: Oncekiler hakka tabi olmayip nankorliik etmelerinin
neticesinde hangi héle diistiilerse sonrakiler de benzer fiilleri neticesinde ayni hal ile
halleneceklerdir. Oncekiler hakka tabi olup peygamberlere uyarak hangi miikafatlara
nail oldularsa sonrakiler de benzer davranislar1 neticesinde benzer miikafatlara sahip
olacaklardir. “Ey basiret sahipleri ibret alin!”*** buyurularak o6ncekilerin basina
gelenlerden sonrakilerin ibret almalar1 istenir. Bu, insana verilen akil nimetini

kullanmasi i¢in ona yapilan bir uyaridir.

“Allah soyle bir memleketi misal verdi: Orasi giiven ve huzur icinde idi. Oraya
her taraftan bolca rizik gelirdi. Fakat Allah’in nimetlerine nankorliik ettiler, bu yiizden

95359 éyet-l

yvaptiklarina karsitlik Allah onlara siddetli a¢clik ve korku 1zdirabini tattirdl
kerimesinde oldugu gibi, Kur’an, emsdlu’l-tarihiyye diyebileceg§imiz ge¢mis insanlarin
mesellerini 6rnek vererek muhatabindan ge¢cmiste olan ile simdi olan arasinda baglanti

kurmasini ister ki tarih tekerriir etmesin. Ciinkii Stinnetiillah degismez. Allah 6ncekiler

337 el-Hucurat: 49/12, “Siz ey iman edenler! (Birbiriniz hakkinda kétii) zandan siddetle ka¢inin! Unutmayin

ki zanmn bir kismi agir bir vebaldir! Birbirinizin gizliliklerini de asla aragtirmayin ve arkanizdan
birbirinizi ¢ekistirmeyin! Icinizden biri, 6lii kardesinin etini yemekten hoslanr mi? Bakin, tiksindiniz
istel..”

338 e]-Hasr: 59/2.

% en-Nahl: 16/112.
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icin ne yapt1 ise benzer halde bulunan sonrakiler i¢in de aynisini yapar. Bundan dolay1
Allah, ibret alinmasini ister. Bu konuda ayrica inkar edenlerin ibret ve 6giit almasi i¢in
getirilen Yasin, 36/13-27 ve kibir ehline 6rnek olsun diye getirilen Kehf, 18/32-44 ayet-

1 kerimelerini de O0rnek verebiliriz.

1.7.5. Heyecan Veya Endise Duygularin1 Uyarmak

Arzu ve Umit duygularinin uyarilmasi neticesinde insan icten gelen bir saikle
istenilen tarafa yonelebildigi gibi, korku ve endise duygulariin uyarilmasiyla da uzak
kalmas istenilen seylerden ictenlikle uzak durabilir. Mesela Kur’an, insanin bagkalar1
icin yaptig1 karsiliksiz yardimin 6diliinii; icerisinde her tiir meyvenin yetistigi cezp
edici bahceye benzeterek, arzu ve istek duygulari uyandiken, gosteris icin iyilik
yapmay1, yapilan iyiligi basa kakma ve goniil incitmeyi de; her seyi yakip kavuran
“Samyeli’ne benzeterek bu davraniglarin fena sonuglarina karsit korku ve endise
duygular1 uyarir.’®® Bylece muhatap istenileni icten gelen bir saikle yaparken, arzu

edilmeyen davranistan yine kendi i¢inden gelen engelleme sayesinde geri durur.

1.7.6. Ovmek Veya Yermek, Tazim Veya Tahkir Etmek

Kur’an mesellerinde ¢cogunlukla goriilen sey onlarin; 6rnek verilen hususun mehdi
veya zemmi, tazim veya tahkiri i¢cin harika Ornekler olduklaridir. Allah’m Hz.
Peygamber (s.a.v.)’in risaletine bizzat kendini sahit kildig1 bir meselde; onu ve onun
safinda olanlari, filizini ¢ikarmis, onu kuvvetlendirmis, kalinlasmig, govdesi iizerine

dikilmis bir ekine benzetir.>'

Medh ve tazim ifade eden bu meselden sunu
anlamaktayiz: Boyle bir ekin nasil ki, iireticiyi sevindirir, ama diigmani1 da tizerse,
imantyla filiz veren, gii¢lenip ayaga kalkan, onu amele doniistiirerek giiglenen miimin

de adeta Allah’1 sevindirken kafirleri 6fkelendirir.

360 ol-Bakara: 2/265-266, “Gegici servetlerini Allah rizasim elde etmek ve kisiliklerini gii¢lendirmek igin
harcayanlarin durumu verimli bir bahge gibidir: bir saganak yagar, bu sayede tiriinii iki kat biter. Tut ki
saganak yagmadi, ¢iselese dahi yeter. Neticede Allah yaptiginiz her seyi goriir. Sizden biri, tabanindan
wrmaklar ¢aglayan, icerisinde her tiir meyve yetisen asma ve hurma bahgesine sahip olsun, bu halde
bakima muhtag¢ ¢ocuklariyla yashiik yakasina yapissin ve ardindan samyeli vurup da onu yakip kavursun
ister mi? Iste Allah, belki diigiiniirsiiniiz dive mesajlarini size boyle acikliyor.”

%1 el-Feth: 48/29, “... Onlar filizini ¢ikarmus, onu kuvvetlendirmis, kalinlasmus, gévdesi iizerine dikilmis,
ziraat¢ilarin hosuna giden bir ekin gibidirler. Allah kendileri sebebiyle inkarcilart dfkelendirmek icin
onlart béyle saglam ve direngli kilar...”
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Ote yandan Allah, ahreti olmayan diinya hayatmi; bitirdigi bitkiler, ciftcileri
sevindiren yagmura benzetir. Sonra kurur ve sararir ve sonunda toza topraga karisir

362

gider.”” Tahkir 6rnegi olan bu meselde ve ahreti kazandirmayan diinya hayatinin, ne

kadar aliml1 olsa da yok olustan kurtulamayacagi bildirilir.

1.7.7. Diisiinmeye Sevk Etmek

Muhatabin tefekkiir ederek istenilen noktaya varmasi, onu diisiinmeye sevk
etmekle miimkiin olur. Kavranmasi i¢in diisiinmeye sevk eden meseleleriyle Kur’an,
insanlarin fikri kuvvelerini harekete gecirir, dikkatlerini celbeder. Allah, meselleri,
insanlara diisiiniip dogru yola ermeleri i¢in verdigini ifade ettigi kelaminin hemen
oncesinde, Kur’an’m bir daga indirmis olmast durumunda dagin Allah korkusundan
hagyetle yikilip paramparca olacagir 6rnegini verir.”® Boyle bir benzetme insanlarin
alisik olmadiklar1 bir durumdur. Allah’tan baskasinin 6rnek veremeyecegi ilging mesel,
insanin ilgisini ¢ekerer entelektiiel tarafini harekete gecirir. Boylece derin diisiinmesi,
ders ¢ikarmasi ve arastirmasi istenilen muhatabin meselin derin anlamlarini ¢6zmesi
beklenir. Meselin anlamlarindan birisi su olabilir: Eger daga degil insana indirildiyse

insan onun karsisinda tas gibi hissis duramaz.

382 e]-Hadid: 57/20, “Iyi bilin ki (tek basina) bu diinya hayatt ... su yagmur meseline benzer: O (yagmurun)
yeserttikleri ¢ift¢ileri pek sevindirir; sonra kurur ve sen onu sararmis goriirsiin, en sonunda toz toprak
olur...”

393 el-Hasr: 59/21, “Eger biz bu Kur'an'i bir daga indirseydik, muhakkak ki onu, Allah korkusundan bas
egerek, par¢a par¢a olmus gériirdiin. Bu misalleri insanlara diisiinsiinler diye veriyoruz.”
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IKiNCi BOLUM

KAMIN MESELLER

2.1. TARIFi

Kur’an- Kerim, kendi meselleri ile ilgili herhangi bir isimlendirmede ve
taksimatta bulunmamakla birlikte O’nun meselleri, daha iyi anlasilmasi maksadiyla
Kur’ani ilimlerle mesgul olanlar tarafindan degisik sekillerde ele alinip incelenmeye
calisilmistir. Bundan 6nceki boliimiinde ele aldigimiz tlizere Kur’an meselleri; zahir,

kamin ve miicez seklinde de ayrima tabi tutulmustur. Tiirkgeye “Gizli meseller” diye
cevirebilecegimiz kamin meseller (Zw\.Q\ JG»SU\), baz1 Kur’an arastirmacilar tarafindan
Kur’an mesellerinin bir ¢esidi olarak kabul edilmekte olup, kapsamiyla ilgili kadim
eserlerde tafsilat bulunmayan bu mesellerin anlasilmasi noktasinda zamanla farkli

goriigler ortaya c¢ikmistir. Bu baglik altinda, kadim eserlerden baslayarak kamin

mesellerle ilgili malumati degerlendirmeye ¢alisacagiz.

ibn Hayr’in (6.575/1179) Fehrese’sinde miitekaddiminden iki kisinin axsSJ| Juay)

OV 3 “Kur’dn’da kdmin meseller’adiyla eser telif ettikleri bildirilmekle birlikte

elimizdeki bilgilere gore Kur’an mesellerini zahir ve kdmin seklinde ilk defa ez-Zerkesi
(6.794/1391) el-Burhdn’inda ayrima tabi tutmus’® ondan sonrakiler de bu taksimat

seklini aynen devam ettirmislerdir.’® ez-Zerkesi’nin ayrint1 vermedigi kdmin mesellere

dair ornekler, es-Suyt1 (6.911/1505) nin e/-Itkdn’1nda karsimiza ¢ikmaktadir. g»\fji-\ 8]
é»\fj.Jfo\ “Harekette bereket vardir” meseliyle iliskilendirilen 3 .u- 5&5\ Jeio & & s

z
.

FA 18 L..o\,’é u'pfg\ “Kim Allah yolunda hicret ederse, kendisine bir ¢ok alternatif

364 oz-Zerkesi, el-Burhdn, 1, 486.

395 Bkz. es-Suyiti, el-Itkdn, V, 1936; Taskoprizade, Ahmed b. Mustafa, Mifidhu’s-sa ‘dde ve misbihu’s-
siydde fi mevzii ‘ati’l- ‘ullim, 1-111, Liibnan, 1405/1985, 11, 496; el-Hasimi, es-Seyyid Ahmed, Cevdhiru’l-
edeb fi edebiyyat ve ingdi lugati’l-Arab, I-11, nsr. Lucne mine’l-Camiiyyin, Beyrut, tsz., I, 288; es-
Subhani, Ca‘fer, el-Emsal fi’l-Kurdni’l-Kerim, 1420, s. 27; Cerrahoglu, Ismail, Tefsir Usilii (‘llmu
usuli t-tefsir), Ankara, 1971, Tefsir Usilii, s. 171.
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95366

mekanlar ve imkanlar bulur ayet-i kerimesi ve 0157 \.)Ua.nzlj “Duvarlarin kulaklar1

& (G-

vardir” meseliyle iliskilendirilen (,fé Ogele v—i—\ﬁj “Aranizda onlar1 can kulagiyla

dinleyecekler de var*®’ ayet-i kerimeleri, kAmin mesellere 6rnek verilenlerin ikisidir.*®®

el-Itkan’ndaki Orneklere baktigimizda ise bu kisim altinda zikredilen Kur’an
ayetlerinin; 6zelligi bir mevzunun izahi olan Kur’an’in mesel diye isimlendirdigi ayet-i
kerimelerden veya sekil ve muhteva bakimindan bunlara benzeyen mesellerden
olmadiklar1 anlagilmaktadir. Yine bunlarin, bir kismi1 lafiz ve manasi ile birlikte miicez
diye isimlendirilen mesellere benzeseler de; diger bir kismi, mesel denilince anlagilan ve
icinde bulunulan bir durumdan dolay1 sOylenen kisa, 6z ve yaygin ifadelere de
benzememektedirler. O halde bu ifadelerin mesel diye isimlendirilmelerinin isabeti

noktasinda diistinmemiz gerekmektedir.

Bu mesellere dair 6rnekler, el-Maverdi (6. 450/1058)’den naklen el-Hiiseyn b. el-
Fadl (6. 282/895)’a dayandirilmaktadir. Rivayete bakildiginda ise bu Kur’an ayetlerine
ne el-Maverdi ne de el-Hiiseyn b. el-Fadl tarafindan “mesel-i kdmin” isminin verildigi
goriilmektedir.’®® Kamin mesellere dair elimizdeki miistakil tek eser olan ve el-Hiiseyn
b. el-Fadl’a nispet edilen el-Emsalu’l-kamine fi’l-Kur’ani’l-Kerim, adl1 kitaba miiracaat
ettigimizde ise su bilgilere ulasabilmekteyiz: Eserin muhakkiki, mukaddimesinde; bu
eserin yazmasinda kitap isminin bulunmadigini ve kendi arastirmasi neticesinde Ibn
Hayr (6.575/1179)’ n Fehrese’sinde kitabin ismine rastladigmi belirtmektedir.’”® ibn
Hayr ile el-Hiiseyn b. el-Fadl’mn vefat tarihlerini karsilastirdigimizda ise aralarinda
yaklagik li¢ yiiz yil bulundugu karsimiza ¢ikmaktadir. Yani el-Hiiseyn b. el-Fadl ve
ondan nakilde bulunanlar tarafindan kullanildigina dair elimizde bir bilgi bulunmayan

“mesel-1 kdimin” terimi, ulasabildigimiz bilgilere gore miiellifin vefatindan yaklasik ii¢

366 en-Nisa: 4/100.

37 ot-Tevbe: 9/47.

398 os-Suyiti, el-Itkdn, V, 1936.

399 es-Suyati, el-Itkdn, V, 1939.

370 fbnu’l-Fadl, el-Hiiseyn, el-Emsdlu’l-kdmine fi’l-Kur’dni’l-Kerim, nsr. ‘Ali Hiiseyin el-Bevvab, Suudi
Arabistan, 1416/1996, s. 12; ibn Hayr, Eba Bekr Muhammed b. Hayr b. Omer b. Halife el-isbili el-
Emevi, Fehrese, ma reviahu ‘an suhithihi mine’d-devdvini’l-musannefe fi duribi’l-ilm ve envd ‘i’l-
ma ‘arif, ngr. Muhammed Fuad Mansir, Liibnan, 1419/1998, s. 68.
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asir sonra karsimiza ¢ikmaktadir ki bu husus, yapilan bu isimlendirmenin ¢ok saglkli

olmadigini giindeme getirmektedir.

Ote yandan eserin edisyon kritigini yapan ‘Ali Hiiseyin el-Bevvab, bu eseri,
Medine ve Berlin’deki iki yazmasindan yararlanarak tahkik ettigini bildirir. Onun
verdigi malumata gore; kitabin ismine dair herhangi bir ifadenin bulunmadig:
Medine’deki niisha “Bize Ebu’l‘Abbds Ahmed b. Ibrahim er-Rdzi soyle rivayet etti.”
diye baslamakta ve raviler silsile yoluyla el- Hasen b. Fadl’dan nakilde

bulunmaktadirlar. Berlin’de bulunan ve Muhammed b. Idris es-Safi‘? (6.204/819)’ye
nispet edilen ikinci niisha ise, ....pLY) &l & ol & W Jeay) S
“Imam’dan (es-Sdfi‘i) Allah Teala’min Kitab'inda bulunan mesellerin cevaplari

(karsiliklary)” invaniyla baslamaktadir.’”" Goriildiigii tizere mesellerin aktarildig: sahus,

niishanin birisinde es-Safi‘l iken, digerinde el-Hiiseyn b. el-Fadl’dir. el-Hiiseyn b.

Fadl’in vefat tarihinin, es-Safi‘i’den yetmis sekiz yil sonra oldugunu goz Oniine

aldigimizda ise Berlin’de bulunan ve es-Safi‘’ye nispet edilen niishanin, Medine’de

bulunan ve el-Hiiseyn b. el-Fadl’a nispet edilenden daha 6nce oldugu ihtimali karsimiza

¢ikmaktadir. Bu ihtimal dogru ise Berlin niishasmm bashgindaki S Juay)
isimlendirmesinden hareketle bu tiir meseller icin kullanilan &SI JsY ifadesinin,
zamanla S JY1 gekline doniistiigli veya bir harf hatas1 sebebiyle bu sekilde
isimlendirme yapildig1 da soylenebilir. Ciinkli dikkat edilirse w\SJl “Meveut, var”

kelimesi ile @S\ “Gizli” kelimesi arasinda sadece bir harf degisikligi s6z konusudur.

Bunun yaninda idris es-Safi‘i’ye dayandirilan niishanm baslangic1 su sekildedir: Irak

(3]

fakihlerinden birisi Imam es-Safi‘i’ye gelerek soyle der: “Ey imam! Allah Teala

Kitabinda: s% & S 5] %5 U “Biz Kitapta hicbir seyi eksik birakmadik.”*”? ve

SRR ‘J\ i ug A g E JENI 855 “Iste biitiin bu misalleri Biz insanlar icin

3 ibnu’l-Fadl, el-Emsdlu’I-Kamine, s. 11-15.
372 ¢l-En‘am: 6/38.



90

veriyoruz; ne ki bunlari sadece alimler kavrayabilir.”*”> buyurmaktadir. Sen sorulmaya

4
374 Burada

en layik kisisin. Sana Allah’mn kitabinda olan meselleri sormak istiyorum...
dikkatimizi ¢eken husus soru soran kisinin sorularmni “Biz Kitapta hicbir seyi eksik
birakmadik™ mealindeki ayet-i kerimeye dayandirmasidir. Yani Kur’an-1 Kerim’de her
sorunun cevabi bulunduguna dair bir yaklasimla soru sorulmus ve cevaplar verilmistir.

Bu yaklasimdan dolayr bu mesellere dair isimlendirmenin bu niishanin baglhiginda da

oldugu gibi w5\l JYI “Meveut olan meseller” seklinde olmasi da miimkiindiir. Bu

durumda bu ifadenin Kur’an mesellerini degil, Kur’a’da mevcut olan Arap ve Acem

mesellerini ifade etmesi daha uygun goriinmektedir.
Gerek 201 JLaY) gerekse 25831 JsY) seklinde isimlendirilsin, “Mesel-i kimin”

olarak sohret bulan bu istilahin, Kur’an ayetleri i¢cin kullanilmasma Arap mesellerini
cesitli yonlerden bilimsel olarak inceleyen Abdulmecid Abidin kars: ¢ikmaktadir. O,
bazi Kur’an ayetlerine “mesel-i kdmin” isminin verilmesini kabul etmez ve bunun
gerekgesini soyle agiklar: “Cilinki Kur’an, bunlarm mesel olduklarini bildirmemistir.
Muhtevalarinda bilinen bir mesel hikayesi de mevcut degildir. Bunlar, igeriklerinde,
bilinen yaygin mesellerin manalarma yakin iligkisi olan anlamlar bulundurduklarindan
sadece ulema nazarinda emsaldirler.” Bu ifadelerin, lafizlariyla degil sadece manalariyla
mesel olmalarindan dolayr “mesel-i kamin” diye isimlendirildiklerini belirten
Abdulmecid Abidin, es-Suytti’nin verdigi 6rneklerden birkag tanesini zikrettikten sonra
sOyle devam eder: “Aciktir ki, bu Kur’ani ibareler mesel konusuna girmez. Bir ibarenin,
sadece mesellerden bir meselin manasini igceriyor olmasi ona mesel denmesi i¢in yeterli
degildir. Ciinkii nesilden nesile miras kalan form da (meselin lafz1) meselde aranan ana
sartlardan birisidir. Bundan dolay1 alimlerin bu ibareleri isimlendirmede “mesel-i
kamin” 1stilahint kullanmalar1 herhangi bir nassi veya tarihi delile dayanmayan bir

tesebbiistiir.”™ "

Bu terimin Kur’an ayetleri i¢in kullanilmasi, uygun goriilmedigine gore bu

ifadeden; Arap ve Acem meselleri kastedilse gerekir. Bu hususta el-Emsdlu’l-kdmine

°" ¢l- Ankebit: 29/43.
374 I:bnu’l-Fadl, el-Emsalu’l-Kamine, s. 15.
373 Abidin, el-Emsal fi'n-nesri’l- ‘Arabiyyi’l-kadim, s. 135-136.
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fi’l-Kur’dni’l-Kerim adli eserdeki mesel ve ayet-i kerimeleri inceledigimizde “mesel-i

kadmin” teriminin Kur’dn ayetleri i¢cin degil, Arap ve Acem meselleri i¢in

kullanilmasmmn daha uygun oldugunu gérebilmekteyiz. Oyle ise OT (3 awlS) JzsY)

@.Q\ “Kur’an-1 Kerim’deki gizli meseller” den kasit Kur’an-1 Kerim’de gizli halde

bulunan Arap ve Acem meselleridir. Idris es-Safi‘c ve el-Hiiseyn b. el-Fadl’in
kendilerine sorulan sorulara verdikleri cevaplarla ag¢iklamaya calistiklar1 sey de, Arap ve
Acemlerin kullandig1 mesellerin manasinin Kur’an-1 Kerim’de bulundugunun ispati olsa
gerekir. Mamafih eserin muhakkiki de bu manaya isaret etmektedir. O,
mukaddimesinde kadmin meselleri soyle agiklamaktadir: “Kémin meseller, manalari

bakimindan bazi Kur’an ayetlerine muvafik olan meshur s6z ve mesellerin

sOylenmesinden ibarettir. Araplarin ‘cl.ai NYNERN ,u.u-\ Ol “Kesinlikle demir, demirle

// ///“

yarilir.” soziiniin; Allah’in L@.L; i Lodl )ies “Bir kotiliigiin karsiligi, onun gibi bir

kotiiliiktiir (ona denk bir cezadir)”’® soziine, ve yine Araplarin, Wer baad clad) 55 B2
“Giizeli alan, mihrini verir.” soziiniin; Allah’in qyﬁl G 1,5at s JJ\ \jJLu 3 “Sevdiginiz
seylerden Allah yolunda harcamadikea iyilige asla erisemezsiniz™’’ soziine uygun

diistiigii sdylenmistir. Iste bu ¢eside @.Q\ OTAN 3wl JusN “Kur’dn-1 Kerim 'deki

gizli meseller” denilmistir.”*’®

Bunun yaninda, Kur’an’daki mesellere dair 6rneklerin siralandigi es-Suyiiti’nin
el-Itkan’a baktigimizda zahir mesellerin Kur’an mesellerinin 6zelligi olan bir hususun
anlasilmasi i¢in 6rnek sunma tarzinda oldugunu, kamin mesellerin ise bu tarz mesel
icermediklerini, ancak bu kisimda zikredilen ayetlerle birlikte bu ayetlere yakin anlam
tastyan Arap ve Acem mesellerinin zikredildigini gormekteyiz. Dolayisiyla buradan

hareketle kAmin meselleri; “Icerisinde meselin agik¢a goriilmedigi, benzetmeye dair

7° es-Stira: 42/40.
377 Al-i imran: 3/92.
378 ibnu’l-Fadl, el-Emsadlu’I-Kamine, s. 9.
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ifadenin bulunmadigi bazi Kur’an ayetlerinin igerdigi kisa ve 6z mananin zimninda

bulunan Arap veya Acem meselleri” seklinde tarif edebiliriz.

Ote yandan ez-Zerkesi ve es-Suyiiti’den sonra kadmin meseller, icerisinde mesel
veya tesbih edat1 gegmeyen ve 6zelligi makul olan manay1 mahsus hale getirmek olan

ayetler olarak tefsir edildigi gibi’”’, gizli ve imali meseller olarak da

tanimlanabilmistir.*®*" Bu yorumlara dayanarak kdmin mesel i¢in 6rnek verilen iub
055 38 LY Dl SSTTSS ) g Y S ol g 0By B0 gE

“Bereketli toprak! Onun bitkisi, -Rabbinin izniyle- giir ve giimrah olur. Ama kotiiyse bir
sey yetismez, yetigsse de ise yaramaz. Elindeki nimetin degerini bilen bir topluluk i¢in

381 A . A .
»381 ayet-i kerimesine

ayetlerimizi iste boyle ¢ok boyutlu olarak dile getiriyoruz
baktigimizda; bu ayet-i kerimenin mesel kelimesi veya tesbih edati icermedigini
miisahede etmekteyiz. Bununla birlikte bu ayet, soyut bir manay1 somut halde sunmakta
olup ne i¢in mesel olarak getirildigi de agik¢a belirtilmemistir. Peki, bu 6zellikler bu
ayet-1 kerimenin kdmin mesel olarak isimlendirilmesine sebep midir? es-Suy(iti’nin
kamin meseli agiklamak icin getirdigi 6rneklere baktigimizda bu soruya “Evet” cevabi
verememekteyiz. Ciinkii o, icerisinde mesel kelimesi bulunmayan veya benzeyen ve
benzetilenin acikca zikredilmedigi ancak sekil ve muhteva bakimindan i¢erisinde mesel
kelimesi bulunan ayet-i kerimeleri de zahir mesellerden saymaktadir. Kald1 ki kamin
mesele oOrnek verilen bu Aayet-1 kerimeyi es-Suy(iti zahir meseller bahsinde

zikretmektedir.*%?

Diger taraftan Ibn ‘Abbas’tan rivayet edildigine gore ayetteki iU\
d,jai\ “Bereketli toprak!” miimin kisi icin misal olarak verilmistir. Miimin kisi iyi

toprak gibi iyi tabiati geregi rabbinin emrettiklerini goniillii olarak yapar. &2 954\5\

“Kotii olan (toprak)” ise miinafik i¢in misaldir. Miinafik da tuzlu ve verimsiz yer gibi

379 es-Subhant, el-Emsdl fi I-Kurdni’I-Kerim, s. 31.

380 Bkz. Cerrahoglu, Tefsir Usilii, s. 171; Bedrettin Cetiner “Mesel(Tefsir)”, DIA, XXIX, 300.
B el-A‘raf: 7/58.

382 Bkz. es-Suyit, el-Itkdn, V, 1938.
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rabbinin emirlerini icten bir saikle degil ancak zorla yerine getirir.”® Dolayisiyla bu

ayet-i kerimede bir benzetme bulunmaktadir ve igerisinde [ kelimesi bulunan

mesellere benzemektedir. O halde Ttslup bakimindan Kur’an’in mesel diye
isimlendirdigi ayetlerine benzemekle birlikte, bir ayet-i kerimenin igerisinde mesel
kelimesi veya tesbih edatinin bulunmamasi veya ne i¢in misal verildiginin agikca
zikredilmemesi onun “kdmin mesel” diye isimlendirilmesine sebep teskil etmese
gerekir. Bazen de kdmin meseller, irsal-1 mesel (6rnek getirme) babinda zikredilen

Kur’an’dan micez mesellerle bir arada zikredilmislerdir.*®*

Buradaki anlama farklilig1 biiytlik 6l¢ilide ilk taksimati yapan ez- Zerkesi’nin konu
hakkinda tafsilath bilgi vermemesinden kaynaklanmaktadir. O halde ez-Zerkesi’nin
“kamin mesel” ifadesinden ne kast ettigi hususu iizerinde durmamiz gerekmektedir. ez-
Zerkesi, zahir ve kdmin meselleri taksim ederken her iki kisim i¢in ¢ok az agiklama

getirmis, yine her iki kisim i¢in de 6rnek vermemistir. Bu hususta el-Burhdn’daki

ifadesi su sekildedir: 43 sl S5 Y Gl gay 05yt mpaand) say alh 10len s

Jusy S~ “O (Kur’an meselleri) iki kisimdir: Zahir: Mesel oldugu aciklanan,
9 g

Kamin: icerisinde mesel zikredilmeyen. Bunun hitkmii, diger meseller gibidir.”**

ez-Zerkesi’'nin kisa olan bu agiklamasindan, kdmin meselin, “icerisinde mesel
kelimesi ge¢meyen ayetler” seklinde anlagilmasi da miimkiindiir. Esasen bu ibareden
kastedilenlerden birinin de bu oldugu sdylenebilir. Evet, Kur’an’daki meseller iki
kisimda ele alinabilir. Birincisi: Kur’an’in mesel olarak belirledigi kendi meselleridir.
Ikincisi de: Kur’an’in mesel olarak belirtmedigi ve mesel konumunda kullanmadigi
diger mesellerdir. Bunlar Arap ve Acem meselleri olup manen Kur’an’da mevcutturlar.
Ancak bu ifadeden igerisinde mesel kelimesi bulunmamakla birlikte sekil ve igerik
itibariyle Kur’an’m mesel olarak kullanildig1 ve i¢erisinde mesel kelimesi bulunan diger

emsaline benzeyen ayetlerin “kdmin mesel” olarak isimlendirildigi c¢ikariminda

% el-Firtizabadi, Mecdu’d-Din Muhammed b. Ya‘kub, Tenviru I-mikbds min Tefsiri Ibn ‘Abbds, Liibnan,
1412/1992, s. 170.

38 Bkz. Ulutiirk, Kur’dn’da Temsili Anlatim, s. 30-31; Eren, Sadi, Kur’dn'da Tesbih ve Temsiller,
Istanbul, 2002, s. 63.

385 oz-Zerkesi, el-Burhdn, 1, 486.
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bulunmak, dogru bir yaklasim olmasa gerekir. Ciinkii Kur’an mesellerini inceleyen
eserlerde, igerisinde mesel kelimesi gegmese de diger Kur’an mesellerinin 6zelliklerini
tastyan ayet-1 kerimelerin de zahir mesellerden kabul edildigini biliyoruz. Zaten ne ez-
Zerkesi ne de es-Suy(lti, kamin meselden; igerisinde mesel kelimesi bulunmayan ve

fakat Kur’an’in diger mesellerine benzeyen eyet-i kerimeleri kastetmislerdir.

Muhammed Cabir el-Feyyaz (6.1407/1987), ez-Zerkesi’nin “kamin mesel”
istilahindan ne kastettigini tartisir ve bu ifadeden ez-Zerkesi’nin Kur’an’daki zahir
mesellere benzeyen meseli degil; edebiyatta mesel denilince anlasilan “yaygin mesellere
benzeyen mesel”i kastettigine kanaat getirir. Bu kanaatine dair delillerini ise soyle
siralar: Birincisi: Eger ez-Zerkesi, bununla igerisinde mesel lafz1 bulunmamasi haric,
diger ozellikleri bakimindan zahir mesellere benzeyen meseli kast etseydi “Onun hiikmii
emsalin hiikkmii gibidir.” demesine gerek kalmazdi. Ciinkii bu makamda bu s6z, tahsil-1

hasil (hasilin tahsili/malumun ilani) kabilinden oteye gegmez. Ikincisi: Eger zihir

mesellere benzeyen meseli kastetseydi, JtsY! V‘<" S~ ifadesindeki JisY! kelimesini
miifret (tekil) ve mukayyet (smnirlandirilmis) olarak sdylerdi. Mesela J«J\ V‘<" S
Al “Onun hikmii, zahir meselin hiikmii gibidir.” diyebilirdi. Ya da ,ala)l oS> a8~

“Onun hitkkmii zahirin hikkmii gibidir” veya « ’CJ:QJ\ > S~ “Onun hikkmii

icerisinde mesel kelimesi zikredilenin hilkmii gibidir” seklinde mesel kelimesini birakip

sifatin1 zikredebilirdi. Ancak zahir meselden bahsederken mesel kelimesini, Uzl J«J\
bi¢iminde tekil formda, “Onun hiikmii emsalin hiikmii gibidir.” ifadesinde JsY olarak
cogul ve mutlak (smirlandirilmamis) bigimde zikretmistir. Dolayisiyla BIEAY V‘<" WS>

ifadesindeki JtsY) lafzi, dinleyenin veya okuyanin zihnini, zdhir meselden ¢ok bilinen

sair mesellere ydnlendirmektedir. Uciinciisii: Icerisinde mesel lafzinin bulunmamasi
disinda zahir mesellerden herhangi bir farki olmayan Kur’an emsélini “kamin mesel”
sayma hususunda ez-Zerkesi’den Once veya muaswrt olan hicbir kimse

bulunmamaktadir. Bu alimlerin kdmin mesel hususundaki goriisleri hakkinda bilinen
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sey; kamin mesellerin, sair mesellere benzeyen meseller olduklaridir. Cogunlukla s6yle
derler: “Arap olsun Acem olsun, avam olsun havas olsun, hepsinin sair (yaygin) hale

A 2

gelen meselleri Kur’an’da mevcuttur. Ancak Kur’an’da bulunanlar, tipatip bunlara

benzemeyip daha iistiin niteliktedirler.”**®

Sunulan bu delillerden de anlasildig: {izere igerisinde mesel kelimesi bulunmayan
ancak soyut mananm somut hale getirilmesi, anlasilmasi zor bir meselenin 6rnekle
aciklanmasi gibi hususiyetleriyle Kur’an emsalinin 6zelliklerini tasiyan ve ¢ogu alim
tarafindan da Kur’an mesellerinden sayillan ayetlerin, kdmin mesel olarak
isimlendirilmesinin miimkiin olmadig1 ortaya ¢ikmaktadir. Esasen ikisi arasinda,
icerisinde mesel kelimesinin varlig1 veya yoklugundan bagka bir fark olmayan emsalin

zahir mesel ve kamin mesel olarak ayrimina da gerek yoktur.

ez-Zerkesi, yukarida ele aldigimiz taksimatmin hemen 6ncesinde Kur’an emsali
sahasinda miitekaddiminden el-Hasen b. el Fadl’in kitap yazdigini belirtir ve bu alanda
telifte bulunan baska isim zikretmez.**” Bunun hemen ardindan Kur’an mesellerini zahir
ve kadmin seklinde ayirir. Onun bu iki hususu birlikte zikretmesi bizleri, kamin meselin
el-Hasen b. el-Fadl’in kitabinda mevcut oldugu sekilde anlamaya yonlendiren ayr1 bir
karinedir. Ciinkli Emsdl 'ul-Kur’an miielliflerinden sadece El-Hasen b. el Fadl’in ismini
zikretmis, digerlerini zikretmemistir. Bu husus elbette basit bir rastlant1 sayilamaz. El-
Hasen b. el Fadl’in kitabinda yaptig1 sey de Kur’an’da gizli halde bulunan Arap ve

Acem mesellerini ortaya ¢ikarmaktir.*®®

Ayrica kadmin meselleri ele alan eserlerin isimlendirilmeleri de bizleri, kdmin
mesellerin; Kur’an ayetlerinin manalarinda sakli olan Arap ve Acem meselleri oldugu

sonucuna gotiirmektedir. Ibn Hayr, el-Hasen b. Abdurrahman b. Ishak el-Kadai ve el-

Hasen b. el-Fadl’in bu konuda eser verdiklerini her iki eserin isminin de (3 &\SJ) Jy)
OV A “el-Emsdlu’l-kdmine fi’l-Kur’dn” oldugunu bildirmektedir.’® Diger taraftan zahir

Kur’an mesellerini ele alan eserlerin neredeyse hepsinin ismi o7& Jsl “Kur’dn

3% ol-Feyyaz, el-Emsdl fi’I-Kur’dni’l-Kerim, s. 202-203.
387 ez-Zerkesi, el-Burhdn, 1, 486.

388 Bkz. [bnu’l-Fadl, el-Emsdlu’lI-Kdmine, s. 26-48.

%% {bn Hayr, Fehrese, s. 68.
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meselleri” seklindedir. Yani kdmin mesellerle ilgili olan eserlerin isimlendirilmesi
“Kur’an’da” seklindeyken digerlerinin isimlendirilmesi “Kur’dn’in” gseklindedir.
Dolayisiyla bu isimlendirmelerden hareketle zahir mesellerin Kur’an’m mesel olarak
isimlendirdigi kendi meselleri oldugu, kamin mesellerin de Kur’an’daki Arap ve

Acemlerin meselleri oldugu sonucuna varabiliriz.

Sonug olarak sunu sdyleyebiliriz: Kur’an’in meselleri Kur’an’in mesel olarak
isimlendirdigi ve sekil ve igerik bakimindan Bu mesellere benzeyenlerdir. Muhatabin
anlayabilmesi i¢cin soyut manalari somut héle getiren tarzda olanlardir. Bunun
disindakiler Kur’an’a izafe edilemez. Kur’an meseli degillerdir. Kur’an’mm meseli
kendine hastir. Dolayisiyla “Mesel-1 kdmin” ifadesi, Kur’an-1 Kerim’de gizli halde
bulunan Arap ve Acem mesellerini ifade etmektedir. Yoksa bizzat Kur’an ayetleri i¢in
kullanilan bir ifade degildir. “el-Emsdlu’l-kdamine fi’l-Kur’ani’l-Kerim” adiyla
zikredilen meseller de Kur’an-1 Kerim’de gizli halde bulunan Arap ve Acem mesellerini

ortaya ¢ikarmak icin telif edilen eserlerdir.

2.2. ONEMi

Meseller, bir toplumun fikir ve diisiince diinyasini belki de en iyi yansitan ve bu
manada siir ve hitabetten daha kapsamli olan dil unsurlaridir. Bundan dolayr Kur’an’in
ilk defa kendilerine inzal edildigi insanlarin mesellerinin anlamca iliskili oldugu ayet-i
kerimelerin bir araya getirilmesi Kur’an’in daha iyi anlasilmasi noktasinda imkan
sunabilir. Ciinkii Kur’an, muhatabma hitap ederken onun dilini kullanmis, yine onun
kullandig1 kelime, ciimle, deyim ve hatta meselleri kendine has iislubuyla yine onun

kullanimina sunmustur.

Buna ilaveten Kur’an’in indigi devirde Arap edebiyatinin ileri seviyede oldugunu,
Araplarm, dil ve edebiyat iirlinlerine kiymet verdiklerini biliyoruz. Bu ciimleden olarak
sairler toplumda Onemli mevki isgal etmekteydiler. Ancak Islamiyet’in zuhuruyla
birlikte sair eski siyasi niifuz ve tesirini kaybetmis,,390 Kur’an’1 dinleyen kulaklar beser
sozlerine eskisi gibi iltifat etmemeye baslamislardir. Hatta Velid b. Mugire gibi Islam’a

kars1 olanlar tarafindan dahi Kur’an’in olaganiistii bir hitap oldugu ifade edilmis Arap

3% Y1lmaz, Panayirlar, s. 6.
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edebiyatina dair iirlinler tesirini kaybetmeye baglamistir. Gerek gecmis toplumlarin
basindan gecen, gerek yasanmasi muhtemel durumlardan verdigi haberlerle insanlari
etkilemeyi basaran Kur’an, muhataplarini, kendi mesellerini O’nda aramaya sevk etmis
olabilir. “Muhakkak ki biz, bu Kur’'an’da, (hakikati) insanlara her tirlii meseli

391 - . . .
270 ve “Dogrusu, biz bu Kur’dn’da insanlara

kullanarak farkli agilardan agiklamisizdir.
her tiirlii misali verdik.”** ayet-i kerimelerinde oldugu gibi bazi ayetlerin en azndan
zahirinin de Arap ve Acemleri, kendilerine ait meselleri, Kur’an-1 Kerim’de aramaya

tesvik ettigi soylenebilir.*”?

Yine bu alanda s6z sOyleyen miiellifler Arap ve Acem mesellerini Kur’an
ayetleriyle karsilastirirken ayet-i kerimelerin bu mesellerden daha {istiin oldugunu ispat
etmislerdir. Bu, Kur’an’in beser sozii olmadigma dair iddiasini ispat etme kabilinden bir

tesebbiis sayilabilir. Ayrica bu yaklasim tarzi bir nevi Kur’an ayetlerinin mesellerle
tefsiri seklinde de kabul edilebilir. Ornegin Ebl ‘Ubeyd, 455 S 2 “Onceki haline

-

I “Biz gercekten gerisin geriye eski

~

dondii” meselini agiklarken o/,eu-\ & 9955 ¢

}

halimize mi dondiiriilecegiz?” ayet-1 kerimesinin bu mesel ile tefsir edildigini

belirtmektedir.>**

2.3. BUKONUDAKI CALISMALAR

Ibn Hayr, Fehrese’sinde, Ebi Muhammed el-Hasen b. Abdurrahman b. Ishak el-
Kadai’nin ve el-Hasen b. el-Fadl’m el-Emsdlu’l-kdmine fi’l-Kur’dn adinda kitap telif
ettiklerini bildirmektedir.**> Bunlardan Eba Muhammed el-Hasen b. Abdurrahman b.
Ishak el-Kadai’nin eseri bize ulasmamustir. Ali Hiiseyin el-Bevvab tarafindan tahkik
edilen e/-Emsalu’l-kdmine fi’l-Kur’ani’l-Kerim adl1 diger eser ise el-Huseyin b. el-Fadl
a nispet edilmektedir. Onsdziinden anlasildig1 lizere bu kitap dogrudan el-Huseyin b. el-
Fadl tarafindan telif edilmemis, kendisine yoneltilen sorulara verdigi cevaplarin raviler

tarafindan nakledilmesiyle olusturulmustur. Yani elimizde bulunan el-Emsdlu’l-kdmine

31 el-isra: 17/89.

392 er-Rim: 30/58.

39 el-Feyyaz, el-Emsdl fi’I-Kur’dni’l-Kerim, s. 210-211.
3% Ebl ‘Ubeyd, el-Emsdl, s. 283.

3% {bn Hayr, Fehrese, s. 68.
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Jfi’l-Kur’dni’l-Kerim adl1 eserin el-Huseyin b. el-Fadl’a ait olduguna dair net bir bilgi

bulunmamaktadir.

el-Emsalu’l-kamine fi’l-Kur’ani’l-Kerim, adli eser iki bolimden olusmaktadir.
Birinci boliimde zikredilen 36 kamin mesel, soru-cevap tarzinda olup el-Hiiseyn b. Fadl
veya Muhammed b. Idris es-Safi‘t (6.204/819)’den rivayet yoluyla nakledilmislerdir.
Ikinci boliimdeki 25 meselin de bu rivayetlere eklendigi anlasilmaktadir. Bu eserin el-
Hiiseyn b. el-Fadl’a nispeti miimkiin oldugu kadar Muhammed b. Idris es-Safi‘i’ye
nispeti de miimkiindiir.**® Belki bu eser el-Hiiseyn b. el-Fadl’mn eserinin bize ulasan bir
bolimiidiir. Neticede Kur’an-1 Kerim’deki kdmin meselleri ele alan ve miiellifi
tarafindan bu isimle anilan yukaridaki her iki eserin de bize ulastigini

sOyleyememekteyiz.

Bunlardan bagka emsal yazar1 es-Se‘dlibi’nin eserlerinde mesel-ayet
karsilagtirmasi yaptig1 boliimlere rastlamaktayiz. es-Se‘alibi mesel mukabili olan ayet-i
kerimeyi zikrederken ayetlerin mesellerden daha veciz daha {istiin oldugu yaklasimiyla
hareket etmistir. Kamin mesel 1stilahin1 kullanmayan es-Se‘alibi et-Temsil ve’l-
muhddara ve Hdssu’l-hds adli eserlerinin birer boliimiinii mesel ve ayet-i kerime
karsilastirmalarma ayirmustir.”®’ Genel olarak meselleri Arabi, Acemi, ‘dmmi ve héssi
olmalar1 bakimindan ayirdig1 Hassu’l-hds adli eserinin bu konuyla alakali kismina
“Arap, Acem, Has ve Amme mesellerinin manasina gelen ve onlardan daha giizel, daha
belig, daha itibarli, iktibas edilmeye ve ornek verilmeye daha layitk Kur’an’dan
lafizlar.” admn1 vermistir. Ayetlerle irtibath olarak bazen Arap, Acem, Has ve Amme
mesellerinin dordiinii birlikte ele almis, bazen bunlardan birkaci ile yetinmis, bazen de
sair, hatip hatta ziithhad gibi kesimlerden siir ve s6z zikretmistir. et-Temsil ve’l-
muhddara ’sindaki bu konunun bashgi ise “Kur’dn lafizlariyla daha giizel ve daha belig
sekilde ifade edilen Arap mesellerinden ornekler” seklindedir. es-Se‘alibi bu kisimda 11
Arap meselinin ayet-i kerimelerle karsilastrmasini yapar. Onun bu eserindeki
mesellerin ikisi hari¢ digerleri Hassu’l-hdas adli eserindekilerin aynisidir. es-Se‘alibi
bunlarin akabinde Acem ve amme mesellerinden 8 ve siirlerden sectigi 4 tanesiyle

karsiliklarinda Kur’an’dan ayetler zikreder.

3% Bkz. ibnu’l-Fadl, el-Emsdlu’l-Kdmine, s. 11-15.
37 Bkz. es-Se‘dlibi, et-Temsil ve'l-muhddara, s. 15-19; es-Se‘alibi, Ebl Mansir Abdulmelik b.
Muhammed b. Ismail, Hdssu I-hds, nsr. Me’min Muhyiddin el-Cennan, Liibnan, 1414/1994, s. 35-59.
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es-Se‘alibi ile aym yaklasimla Ibnu’l-Cevzi (6.597/1200), el-Mudhis’inde bir
boliimii Kur’an mesellerine aymrir. Once zahir Kur’dn mesellerine &rnek vererek
basladigi bu boliimii, on bir mesel ve mesellerden daha 6z ve giizel olarak niteledigi
ayet-i kerimelerle tamamlar. ibnu’l-Cevzide kdmin mesel 1stilahini kullanmaz.**® Ancak
onun bu kisimda zikrettigi mesel ve ayetler tamamiyla el-Hiiseyn b. el-Fadl’in e/-
Emsalu’l-kamine fi’l-Kur’dni’l-Kerim’inde de bulunmaktadir. Dolayisiyla bu eserdeki
meseller el-Hiiseyn b. el-Fadl’dan nakildirler. Daha sonra bu yolu izleyen Ahmed el-
Hasimi (6.1362/1943) zahir mesellere birka¢ misal verdikten sonra kdmin mesel adi
altinda Kur’an-1 Kerim’den yedi ylize yakin ayet-i kerime zikreder. Ancak ayet-i

kerimelerle irtibath olan Arap ve Acem mesellerini vermez.*”’

2.4. KONULARINA GORE KAMIN MESELLER
2.4.1. ilim ve Hikmet

Ehlinin elinde olmayan islerden dogabilecek zararlarin en bastan engellenmesi

babinda dile getirilen &G ‘}o}ﬁ‘ Je-f—‘ “Yayi, ustasma ver!” meseli su beyitten

alinmustir.
Gyl crpl Lol ol BN % w2iad o G e Gy

“By yay1 giizel ayarlayamayan ayarci, yaya zulmetme! Ver, yay1 ustasina.”

Bilmeyenin yaya zulmetmesi, ayarint bozmasidir. Zulmiin asli ise bir seyi olmasi
gereken mekanmnmn disinda baska yere koymaktir.**

Hz. Omer, Sa‘d b. Ebi Vakkas’a yazdig1 mektupta “Harp hususunda Amr b.
Ma‘diyekrib ve Tuleyha b. Huveylid ile istisare et! Bu ikisinden bagkasindan bu hususta

yardim isteme! Ciinkii her toplum, en iyi kendi sanatlarmi bilirler*"’

tavsiyesinde
bulunarak igin uzmanina danigmanin énemine igaret etmistir. Herkesin uzman oldugu
noktada istthdam edilmesi hikmetle hareketin bir geregidir. Beyit halinde de yaygin

olarak kullanilan ve miisaverede, yardim talebinde, isi en iyi bilenlerle irtibat kurmaya

3% Bkz. Ibnu’l-Cevzi, Ebu’l-Ferec Cemaluddin Ali b. Muhammed b. Cafer, el-Mudhis, nsr. Mervan
Kabbani, Liibnan, tsz., s. 16-18.

399 Bkz. el-Hasimi, Cevdhiru’l-edeb, 1, 288-319.

400 o]-¢ Askerd, Cemheretu’l-emsal, 1, 66.

1 Ebt ‘Ubeyd, el-Emsdl, s. 204.
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cagiran meseldeki mana, Ogddad Y #=S 0 S Jal il “Eger bilmiyorsaniz,

bilenlere (uzmanlara) sorun!”*** kavl-i keriminde mevcuttur. Bu Kur’ani ifade, bir
bilene sorulmasmi emretmektedir. Falancaya filancaya, ona buna, Oniiniize gelene degil
is1 bilenlere sormak gerekmektedir. Yani her meselede verim alabilmek i¢in son karari
vermeden Once cahillere degil bilenlere danismak, sorunun yoneltilecegi mercii dogru

segcmek gerekmektedir.

uﬁ ‘ﬂj \-a-;g-?' J«u)‘ “Hikmet sahibini (maslahata) gonder. Talimat da verme!”

meseli akil ve ilimle hareket etmesi sebebiyle nasihate ihtiyact olmayan kisinin takdire
sayan durumunu anlatir. Thtiyaci anladiktan sonra ondaki akil ve edep ayrica tavsiyeye
ihtiyag birakmaz.*” Béyle bir kisiyi bir maslahata gonderen de rahat eder. Mesel,

Tarafe b. el-*‘Abd (6.m. 564)’1n asagidaki siirinde gecmektedir.
aos Yy LS sl M S Gl (3 (&S 1)

aatd Yy L Solas ™ (3 ke T b Ol

“Birini, bir ise gondermek zorunda kalirsan, hikmetsinasi gonder. Hicbir
tavsiyede de bulunma!
Bir igin kapisi iizerine kapanirsa, ince kavrayish zeki olanla miisavere et ve karsi
da gelme!”*"*
Iyiyi kotiiden, giizeli cirkinden, dogruyu yanlistan, hakki batildan, ebediyi
geciciden, yiiceyi alcaktan, degerliyi degersizden ayirabilmek, ilim ve irfani, basiret ve

feraseti gerektirir. Basiret ve ferasetle bakan insan da hikmetli olarak goriir, diiiiniir ve

eylemde bulunur. Kur’an-1 Kerim’de 178 Vs (9 dad 1asodl & 549 “Kime isabetli

hiikiim verme yetene8i bahsedilmisse, dogrusu ona tarifsiz biiyiliklilkte bir servet

bahsedilmistir”*” buyrularak hikmetin en biiyiik servet oldugu bildirilir. Elbette ki bu

2 e]-Enbiya: 21/7.

93 Ebt ‘Ubeyd, el-Emsdl, s. 252; el-Askeri, Cemheretu l-emsdl, 1, 83.

404 Tarafe b. el-‘Abd, Divdn, ngr. Muhammed Nasuruddin, Liibnan, 1423/2002, s. 51.
405 el-Bakara: 2/269.
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servetin sahibi olan da Allah katinda en kiymetli olandir. Oyle ise hikmetle hareket

edenler Allah’in giivenini bosa ¢ikarmayan, O’nun maksadini en 1yi anlayanlardir.

“u( - 02 12% °/.° .« . 4 . . .
Gl (C-Li‘—‘ Je3d) “At, binicisini en iyi tantyandir.” % meseli, bir seyin ancak

erbabinca hakkiyla bilinip anlagilabilecegini istiareten anlatir. En kiymetli seyler dahi,
bilmeyenlerin elinde bir anlam ifade etmezken, ustasmnin elinde miithis bir degere
dontisebilir. Mesela bir miicevher, ¢ocugun elinde ve nazarinda sadece bir oyuncaktir.
Kuyumcunun goziinde ise ¢ok kiymetlidir, belki de ona paha bi¢ilemez. Buradan su
neticeyi ¢ikarmaktayiz. Kiymet bilmek i¢in iki sey gereklidir. Biri ilim, diger1 akil. Bu
ikisi veya ikisinden birisi yoksa veya faaliyet icra etmiyorsa kiymetten bahsedilemez.
Bunu Kur’an-1 Kerim’den 0Ogreniyoruz. Allah Ankeblt Siresinde peygamber

kissalarini, akabinde oriimcek misalini zikrettikten sonra sdyle buyurur: “Iste bu

temsilleri biz, insanlar i¢in getiriyoruz.” Ne ki; &s6J&) Y \ghdas a3 “Bunlari sadece

bilenler kavrayabilir.””*”” Yani bilgisi olanlar ve bilgisini kullamp akil etmeyi
basarabilenler kavrayabilir. Ya digerleri? Digerleri de sdyle der: “Simdi Allah, boyle bir
misal vererek bununla neyi murat etti ki?”**® Mesel ve ayet-i kerimenin birlestikleri
nokta deger ve kiymet bilme noktasinda alim olmanin gerekliligidir. Nasil alim
olunacagini ise ayet-i kerimeden 6grenmekteyiz. Bunun i¢in evvela bilgi sahibi olmak,
sonra bilgiyi kullanacak akla sahip olmak gerekir. Akil esyanin birbiriyle baglantisini
kuramazsa, yani akli olan aklin1 faal hale getirip bilgiyi onun eline vermezse bu bilgi,
sadece sahibinin sirtinda bir yiik olur. Alim, bilgisiyle verilen meseli hayata, goriineni
goriinmeyene, mahlikat1 halikina baglar, bu diinyay1 6te diinyaya, maddeyi manaya,
fizigi metafizige baglar. O halde ilmi kullanip akilla ger¢egin pesine diismeyenler misal
ile o misalin isaret ettigi maksat arasindaki baglantiyr kuramazlar. Onlar i¢in misal
sadece misaldir. Ama bu bagi kuran i¢in mesel bir isarettir. Mutlaka bir seyi gosterir.
Bir fiil mutlaka bir faili, bir eylem mutlaka eylem sahibini, bir sanat mutlaka bir

sanatkari isaret eder.

4% Ebt ‘Ubeyd, el-Emsdl, s. 204.
407 e]-¢ Ankebit: 29/43.
408 o]-Bakara: 2/26.
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Biitiin bilimlerde s6z sdyleyecek kadar bilgili, ¢ok okumus yazmis kisilere

“Allame-i cihan” tabiri kullantlir. Bu kisilerin hali, Arap atasoziinde 430! el Ge cb

“Ilimin iki smirma ulast1.” seklinde tasvir edilir. Mesel, ikil form olan u‘)ﬁb\ kelimesiyle

sOylendigi gibi [ )jb\ bigiminde ¢ogul formda da sdylenir. Ikil formdaki iki sinir, ilmin

basi ve sonu olan iki yakasi seklinde anlasilir. Cogul formdaki sinirlarsa, ilmin en ileri

A

derece ve nihai noktalar1 anlamma gelmektedir.*” el-Askeri, meseli agiklarken j}btﬁ\

kelimesiyle )\jbty\ kelimesini ayn1 manada kabul eder. )\jbiﬁ\ kelimesinin “Siniflar”
manasindan hareketle meselin “Ilmin usul ve fiirusuna ulastr” anlamin1 tasidigmi ifade
eder.*"’ Buna gore meseldeki mana, ilmi biitiin tiirleriyle bilmek, her alanini ihata
etmektir. {limde zirveye ulasmayi temsil eden meselin manasi, Wl | R 3\2.3.13‘—3
“Ona ilmimizden bir ilim 6gretmistik”*'' Kur’an{ ifadesinde bulunmaktadir. Bu ifadenin
bulundugu ayet-i kerimede bahsi gecen zat, bir peygamber olan Hz. Musa (a.s.)’nin dahi
bilmediklerini bilen bir sahsiyet olarak karsimiza ¢cikmaktadir. Dolayisiyla boyle bir kisi
ilmin ileri agamalarina muttali olmus demektir. Allah, zahir-batin, suhtidi-gaybi her seyi
bildigine gore, onun 6grettigi kisi de ilimleri en ileri derecede bilendir.

Etraftan gelen uyaricilar1 Olclip bicmek ve neticede en uygun olan yolu takip
etmek gerektigi é&-m-"' b f_}f gs’ cd:.? Y “Her duydugun seye tamah gdsterme!”*!?

meselinin  mefthumundan anlasilmaktadir. Meselin manasi, Tagut’tan uzak duran

A 2o -

Allah’m kullarmm 6zelliklerinden biri olarak zikredilen 051.5.;.9 J}Eﬂ ‘-’5’“’"‘"1 u-i*j‘

}// L4 2 3 .. . .. . . . .
&> “Onlar, soziin tamammi dinlerler ve en giizeline uyarlar”*" kavl-i kerimimde

49 Ebt ‘Ubeyd, el-Emsdl, s. 206; el-Meydani, Mecma ‘u’l-emsal, 1, 93.
40 e]-<Askeri, Cemheretu’l-emsal, 1, 178.

1 el-Kehf: 18/65.

12 e]-Meydani, Mecma ‘u’l-emsdl, 11, 258.

413 ez-Ziimer: 39/18.
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bulunmaktadir. Bu Kur’ani ifadede herhangi bir 6lgme-degerlendirme yapmadan, her
duyulana uyulmamasi hususunda ikaz vardir. Dolayisiyla su tavsiyelerde
bulunulmaktadir: “Kalabaliklarin 1iletisim araglarinin suyuna kapilip giden, her
duyduguna uyan biri olma! Sahsiyetin ve fikrin olsun. Akli bir filtren olsun.
Duyduklarin1 ondan gegir. Sonra baska bir filtren olsun, ondan da ge¢ir duyduklarini.

Oyle yap ki sectigin, en dogrusu olsun.”

2.4.2. Misamaha

Kotiliigiin en uygun sekliyle savulmasi, kisinin serri kendisinden giicii nispetinde

uzaklastirmas igin 3548 31 398 Sie 5200 5931 “Kotiiliigii ya bir sopa ya da bir sirikla

uzaklastir.”*'* denilir. Meselden anlasilan sudur: Eger kotiiliik basit bir miidahaleyle
savusturulacaksa orada asir1 gii¢c kullanmak dogru olmaz. Eger miiskiilat daha biiytik bir
giiciin kullanilmasin1 gerektiriyorsa orada da yetersiz gii¢ ve zayif alet kullanmak
sorunu ortadan kaldirilmaya yetmez. Eldeki imkanlarin ne zaman, nerede, nasil
kullanilacagini bilmek sorunlarin iistesinden gelmenin olmazsa olmaz sartidir. Bu ise

bilgi ve tecriibeyi gerekli kilar. Bunlardan da 6te meselelere basiret ve ferasetle bakmay1
da gerektirir. Meseldeki bu mana daha 6z ve hikmetli bi¢imde FESA| :,....:-\ @ djb éS}

“Her ¢irkin saldiriya kars1 6yle bir savunma yap ki, en giizeli, en uygunu o olsun”™*"

ayet-1 kerimesinde yer alir. Meselden daha ileri derecede olarak ayet-i kerime en basta
ortaya su ilkeyi koymaktadir: Kotiiliige karst 6ncelikle 1yilik! Diger miicadeleler hep bu
ilkeye dayanmalidir. Yani 1slah edici olmalidir. Amma bazen 1slah edici amelin regetesi
act olabilir. Orada da bu ilkeyi unutmadan o aci1 regeteyi kullanmak, yine kotiiligi
tyilikle savusturmak gerekir. Kotiiliigii iyilikle savusturmak iyilerin gorevidir. Elinde iyi
bir sey tasiyan ve tasidiginin degerini bilen kisi onu zayi etmemek i¢in ona karsi olan
saldirilara da iyi karsilik vermelidir. Tyiye kars: elbette ki kotiilerin saldirist hep devam
edecektir. Ancak deger bilenler sorumluluk tasidiklarindan, kendini bilmezler gibi
hareket edemezler. Ciinkii kotiilerin kaybedecekleri sadece kotiiliikleridir. Ancak iyiler

kaybederse degerler kaybeder, bazen insanlik kaybeder. Bu hassasiyetle iyilerin sadece

14 el-Meydani, Mecma ‘u’l-emsdl, 1, 267.

415 6]-Mii’minun: 23/96.
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iyi olmalar1 ve iyiyi savunmalar1 yeterli degildir. Iyiyi giizel savunmalar1 da sarttir.
Iyiye kars1 olan saldirilarm ¢irkin savunulmasi iyiye ihanet anlamina gelir. Fussilet,
41/34 ayet-1 kerimesi bunu ¢ok giizel ifade eder. Mealen der ki: Muhatabinla senin
aranda bir diigmanlik, bir kin, bir husumet olabilir. Ama eger elindekini giizel

savunursan, seninle arasinda diismanlik olan biri bile sana simsicak bir dost kesilecektir.

u.é.é Sy’-‘ }s‘— 1] “Kardesin haddini asip iiste ¢ikmaya calisirsa (da) sen, olgun

41
davran”*'®

meseli iki kisiden birisinin hiddetlenmesi durumunda digerinin ortam
yatistirmast gerektigini anlatir. BOyle olmazsa ip inceldigi yerden kopar. Kopan
baglarin telafisi de gii¢ veya imkansiz olabilir. Taraflardan biri zorluk ¢ikardiginda
digerinin agirbaslilikla hareket etmesi gerektigini anlatan bu mesel, Huzeyl b. Hubeyre
et-Taglebi tarafindan sdylenmistir. Huzeyl, bir kavme saldirir ve ganimet elde eder.

",

Arkadaglart:  “Ganimeti aramizda paylastir!” deyince o: “Ganimet taksimiyle
oyalanirsaniz diisman sizi ele gecirir.” diyerek goriisiinli ortaya koysa da arkadaslari
onun bu goriisiine kars1 ¢ikarlar. Onlarin direttiklerinin farkina varan Huzeyl, ortami

germemek icin bu meseli sOyleyerek ganimeti paylastirir. Akabinde su beyti okur.

G5 OF Slee 201 %203 ¥ &1 20y o1l o £33

“Onun i¢in sikintiya girdim ve (kendi kendime) dedim ki: “Amcanmn oglu

zivanadan ¢iksa da senin yumusak davranman en iyisidir.”*"’

Meselde dikkat ¢eken husus; es, dost ve akrabaya miisamaha ile muamele
edilmesidir. Ciinkli toplumsal baglarin kuvvetli olmasi, akrabalar arasindaki baglarin
kuvvetli olmasiyla dogru orantilidir. Bu yiizden 6ncelikle aile arasindaki iliskilerin

saglam olmasina ehemmiyet verilmelidir. Diger baghliklar bu iligkilerin kuvveti

@

nispetinde kuvvetli olurlar. @) 198 Al :JU 1538859 195edialy | 9aad 015 “Eger affeder,

hos goriip vazgeger, hatalarini 6rterseniz bilin ki Allah ¢ok bagislayandir, cok merhamet

s 418

edendir ayet-1 kerimesinde de kisinin es ve g¢ocuklarina karsi bazen hatalarmi

bildirerek ve ikaz ederek affedici olmasi; bazen hatalarini sadece hatirlatarak hosgoriilii

16 Ebt ‘Ubeyd, el-Emsdl, s. 155.
M7 el-Meydani, Mecma ‘u’l-emsdl, 1, 22-23.
413 Fussilet: 41/34.
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davranmasi; bazen hatalarmi hi¢ gérmeyerek bagislayict olmasi tavsiye edilir. Ayet-i
kerimenin sonunda su husus hatirlatilir. Siz affedici olursaniz, Allah’1 da affedici olarak

bulursunuz.

o\

0

JEH

| ! &3 “Kisiyl se¢imiyle bas baba birak.” Mesel nasihat dinlemeyen,

-

ibret almak istemeyen kisilere sdylenir. Boyle kisilerin durumu nazim seklinde soyle
dile getirilir:

3l il ol fy ¥ STl 4 gdiig)

Lo2EL6 Al 4 sl P L1E0 Ca) ast
B Soolegs Slsage ™ 3,50 ol w205

“Kisi yeterliliklerini bilmiyor, yaptig1 isi de giizel yapmiyorsa,

Kibir onu hayrete diisiiriiyor, pesine takip gotiiriiyorsa; gurur onu yoldan ¢ikariyor
o da bunu hos goriiyorsa,

Birak kendi haline berbat kurgulartyla! Bir giin giilse de bir sene aglayacak!” *'°

Yahudilerin ipe sapa gelmez yalanlar1 ve istekleri karsisinda Allah, Peygamberine

°

Ol (..@..ay- <& (..3): “Birak onlary, i¢ine daldiklari batakta oynayadursunlar.”**® der.

Mesel uyarilara kulak vermeyenlerin tercihleri ile bas basa birakilmalar1 gerektigini
tavsiye etmektedir. Benzer manayi igeren ayet-i kerime de uyarilara kulak asmayanlarin
ve dolayisiyla ibret almayanlarin, icine daldiklar1 bos laflarla oyalanmalar1 i¢in kendi

baslarina birakilmalari tavsiye etmektedir.

Araplar duyduklar1 ancak degisik sebeplerle duymazdan gelmek istedikleri sozlere

kars1 @3‘ 3 ‘51-9 é,...M.J “Buna kulak tikadim” meselini kullanirlar. Bdyle

yapilmasidaki sebep muhatabin cehdlet ve pervasizliginin biiyiitiilmemesi, bir nevi

affedilmesidir. Asagidaki beyit bu anlami ifade etmektedir.

f

o 4 e SIS A LB 0 sl e e

19 el-Meydani, Mecma ‘u’l-emsdl, 1, 268.

420 6]-En‘am: 6/91.
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“Sana kem sdz sdylendiginde duyamazliktan gel. Isitmeyen gafil birisi gibi
oldugun yerde otur.”*'

Biiyiiklerin sanindan biri de cahillerin hatalarini gérmezden gelmeleridir. Cahiller
cehaletleri geregi, olur olmaz seyleri sdyleyip yaparlarken, erdemliler, bazen onlarin
hatalarin1 gérmezden gelerek terbiye olmalarma yardimci olmalidirlar. Yoksa erdemliler
sagduyulu davranmayip cahillerin her soziine karsilik verecek olsalar, onlarin seviyesine
inmis olacaklardir. Cahille tartigmaya giren hicbir alim de basarili olamadigina gore bu,

sadece cehdletin artmasma sebep olacaktir. Asagidaki iki beyit cahilce sarf edilmis

sozlere kars1 vakurca durusu 6vmektedir.
i 52 3305 Al Ll T IS g 25 Wk s

“Yanlig, yalan ne aklina geliyorsa sdyle! Her ne kadar kulagim sagir degilse de

hosgdriim sagirdir.”
o R o

“Sagir olmasam da kulagim nice kotii sdzii, vakur durusuyla duymadi.”**

. o 3F (2 (08 of. fj o 2, /&/Gf " ..
Meselin manasimi g8 A o5 4udi (b Calog W31 “Yusuf, bunu iginde saklad:

ve onlara belli etmedi”**® Kur’ani ifadesinde bulmaktayiz. Hz. Yusuf (a.s.), kurdugu bir
planla kardesi Biinyamin’i yanina almak istemisti. Plan geregi Biinyamin’in yiikiiniin
icinden Hz. Yusuf'un calman tasi1 ¢ikinca iivey kardesleri dediler ki: “O calmigsa
olabilir, miimkiindiir. Dogrusu bir zamanlar onun kardesi de ¢almisti.” Kardeslerin bu
s0zli sOyledikleri muhataplari, iftira attiklar1 Hz. Yusuf’un ta kendisiydi. Ancak Hz.
Yusuf erdemliligini gosterdi kardeslerinin bu pervasizligmi ve iftirasini, onlarin
cehaletine vererek gormezden geldi, onlara belli etmedi. Bu bir peygamberin insanliga

ogrettigi biiyliklerin davranisi oldu.

Halim selim kisilerin, cahillerin hatalarin1 ortiip onlarin cehaletlerine tahammiil

gostermelerti, bilgisizliklerinden dolay1 onlar1 kinamamalar1 gerektigini ifade eden ("-ASJ‘

1 Eb ‘Ubeyd, el-Emsdl, s. 151; ez-Zemahseri, el-Musteksd, 11, 278; el-Meydani, Mecma ‘u’l-emsal, 11,
177.

422 e]-¢Askeri, Cemheretu’l-emsdl, 11, 153.

2 Yisuf: 12/77.
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J}é—’d‘ Z\-Zhﬂ “Halim, cahilin binegidir” meseli cahilin hatalarma g6z yummanin

bityiiklik alametlerinden biri oldugunu ifade eder.*** Yani “Agibash kisi, haddini

bilmezin cehdletini yiiklenir. Onu hemen muaheze etmez.” demektir. Kur’an-1 Kerim

agir bashlikla hareket edenleri Rahman’in has kullarindan sayar. Onlar ("-é-bb- ‘:15

W 186 Oglalsdl “Cahillerle muhatap olduklarmda “Selam!” derler.”*?® Bilirler ki,

kendini bilmezlerin her soziine kulak asilmaz. Cahillerin her yanhigma karsilik vermek
bazen onlarin {ziilmelerine sebep olur. Bu da Rahman’m kullarma yakismaz.
Rahman’in kulu olanlar, merhametle muamele ederek haddini bilmezlere bazen g6z
yumarlar. Onlara selametle neticelenecek s6z sOyler, catismaya tenezziil etmezler.

Onlara tahammiil ederler. Boylelikle onlarin terbiye olmalarina yardimci olurlar.

2.4.3. Miisavere
5}}2«33‘ @}ﬂ‘ Jj‘ “Azmin baslangic1 megverettir” meseli bir ise girismenin

evvelinde istisareyi teklif eder.**® Istisare akillarm birlik hiline gelmesidir. “Birlikten

kuvvet dogar.” ve sonucta bereket ortaya ¢ikar. Bu bereketi elde etmeyi Kur’an, 6zelde

Hz. Peygamber (s.a.v.)’e genelde tiim Miisliimanlara Jf}:-% Caje ‘3\9 f'ﬂ‘ < (..3)3\.&5

al) usk’ “Is konusunda onlarla istisare et! Bir kere de karar verip azmettin mi, artik

Allah’a giiven”*”’ kavl-i kerimiyle emreder. Yani meselden daha ileri boyuta Islam’da
istisare tavsiye degil, bir emirdir. Bu emrin de icerisinde gectigi ayet, Uhud
Muharebesinin akabinde inmistir. Uhud’dan 6nce ne yapilacagi hususunda ashabiyla
miisavere eden Rasulullah (s.a.v.), kendi goriisii Medine’de kalmak olmasina ragmen
cogunlugun fikrine uyarak sefere c¢ikmistir. Savasin sonucunda Miisliimanlar kayip

vererek geri ¢ekilmek zorunda kalmiglardir. Yine de bu ayetle istisarenin terk

424 oz-Zemahseri, el-Musteksd, 1, 313; el-Meydani, Mecma ‘u’l-emsdl, 1, 211; el-*Askeri, Cemheretu’l-

emsal, 1, 284.
425 e]-Furkén: 25/63.
426 Ebli ‘Ubeyd, el-Emsdl, s. 228.
427 Al-i imran: 3/159.
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edilmemesi, bilakis sonucu ne olursa olsun istisareye devam edilmesi emredilmistir. el-
‘Askeri bu mesel ile ilgili su izahat1 yapar: Istisare eden iki hayir arasindadir. Dogru
yaparsa zaten isabet etmis olur. Hata yaparsa da bagkalariyla birlikte yapmis olur.
Istisarenin asli “Bal toplamak”tan gelmektedir. Sanki istisare eden baskalarinin
goriiglerini toplayan (ar1) gibidir.428 Buna gore bir armin ¢igceklerden polen toplamasi
stiraya igaret eder. Bir ar1 bal yapmak icin nasil ki bircok ¢icege miiracaat ediyorsa
verilen kararlarm bal gibi tath olmasi i¢cin en dogruyu yakalamak i¢in insanlarin
gortslerini almak, onlarin goriislerine deger vermek gerekir. Mesel ve ayet-i kerimenin
evveliyatla muhataplar1 yonetici pozisyonundakilerdir. Ulkeyi, sehri, kasabay,
mahalleyi, evi idare edenlerdir. Onlara mesaj sudur: YoOnetiminizi bala c¢evirmek

istiyorsaniz istisareyi elden birakmaym! Ayet-i kerimedeki “Bir kere de karar verip

azmettin mi, artik Allah’a giiven!” climlesi, meseldeki @fii-\ “Kararhlik” a igaret eder.

istisarenin faydasi olmasa bile bir zararmm olmayacagi 8 S8 3,81 s b

995429

“(Simdiye kadar) Istisareden kimse 6lmedi meseliyle ifade edilir. Yani: “Istisare

etmen sana ne kaybettirir?” demektir. ('-é-n-p,-‘ CS}}-& ('-3}5‘3 “Islerini aralarinda istisare

yoluyla goriirler”***

ayet-1 kerimesi de surayr Miisliimanlarin olmazsa olmazlari
arasinda saymaktadir. Bu yonden meselin manasini ifade etmekle birlikte Miisliiman’in
karar alma siirecinde takmmasi gereken tavri da belirlemektedir. Istisareyle kararlara
katilan fertler hem goriislerinin 6nemsendigini hissedip yonetime giiven duyarlar hem
de kendi goriisleri de alindig1 i¢in kararlarin arkasinda dururlar. Sonugta karar veren
merci istisareden bir sey kaybetmemis olur. Aksine kazancli c¢ikar. Dolayisiyla

istisareden kimse kaybetmez.

Istisare yapmak veya arastirip sorusturmak ek$ o 5 OWds “iki bilgi bir

bilgiden daha iyidir” meseliyle tavsiye edilir. Meselin ashi su hikayeye dayanir: Bir

adam ogluyla birlikte yola ¢ikar. Ogluna: “Oglum yolumuzu birilerinden sor, arastir.”

428 el-<Askeri, Cemheretu’l-emsal, 1, 152.

2 Ebt ‘Ubeyd, el-Emsdl, s. 228.
430 es-Siira: 42/38.
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deyince oglu: “Ben yolu biliyorum.” der. Bunun {izerine adam: “Oglum iki bilgi, bir

431

bilgiden her zaman daha 1yidir.” der ve bu ifade bdylece mesel olur.™ Toplumsal

—u\

islerde istigsarenin, belirleyici olmasi gerektigine dikkat ¢eken EX G S ).M gs’ @Jb

o 5:\.@-&3 “_ér ‘)M w@ “Karsi1 karstya kaldigim bu konuda bana kanaatlerinizi bildirin!

Sizin katkiniz olmadan bu konuda kestirip atmam dogru olmaz”** Kur’ani ifadesi,
meselin manasini icerir. Kur’an-1 Kerim’de Sebe Melikesi Belkis’in dilinden aktarilan
bu ifade, onun yonetiminin mesverete dayali, istisareye dayali bir yapida oldugunu
haber verirken ideal bir yOnetim modelinin nasil olmasi gerektigini de ortaya
koymaktadir. Mesel ve ayet-i kerimeden su sonuca gidebilirizz Uygulayicilar,
ellerindeki bilgileri veya kendi goriislerini hemen uygulamak yerine uzmanlarm konu
hakkindaki goriislerine miiracaat etmeli, farkli goriisleri aldiktan sonra olusan

kanaatlerine gore hareket etmelidirler.

2.4.4. Sorumluluk
Tiirk atasoziinde de ayni manasiyla meveut olan g U5 8L 4S™ “Her koyun,
kendi bacagmdan asilir” meseli, hi¢ kimsenin bir baskasinin hatasmni yiiklenmeyecegini
ve yine hi¢ kimsenin bir baskasmin sugunun cezasini ¢ekmeyecegini anlatir.*** Kisinin
yapip ettiklerinden ancak kendisinin sorumlu olacagi, ona verilen iradenin hesabinin

baskalarindan sorulmayacagi ve hi¢ kimsenin bir baskasinin hatasindan dolay1r muaheze

o %
|

edilmeyecegi &3 339 835 55 Y3 “Hi¢ kimse bir baskasim sorumlulugunu

yiiklenecek degildir™** kavl-i keriminde ifadesini bulur. Meselde ifade edilen manayi
akla getiren ayet-1 kerime, insan Ozgirliigiine wvurgu yaparak sorumlulugun

bireyselligini hatirlatmaktadir.

Bl el-Meydani, Mecma ‘u’l-emsdl, 11, 23.

432 en-Neml: 27/32.
3 Ebt ‘Ubeyd, el-Emsdl, s. 274.
434 Fatir: 35/18.
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Shid &b Cb G “Ey tabip! Kendini tedavi et” meseli, ukalalik yapanlara
soylenir. Esasinda mesel il &L “Kendini tedavi et.” seklinde soylenmesi

gerekirken, i kelimesinden énce 21 takdir edilmesi Wasls tloid (b “Kendin igin

nefsinin hastaligma ¢are bul!” manasini saglamak i¢indir.*> Sorumluluklardan kagarak

sucu kars1 tarafa yiiklemek isteyenleri, kendi isini birakip ilgili olmadigr islerle

ilgilenenleri de kinayan mesel ile benzer bir manaya gelmek tizere L ja.v- )ytﬁ\ & é}-\

S L ij\,g &S “Iglerdeki basar, sorumlulugunu bilmen ve alakan olmayan

seylerden uzak durman sayesinde gerceklesir” meseli kullanilir.

Ebl ‘Ubeyd bu meseli soyle agiklar: Fetihleri, cesareti ve zekasi ile taninan tabii
el-Ahnef b. Kays’a (6.67/686) bir adam ayibin1 arayarak soyle sorar: “Halkina nasil
baskan oldun?” O s6yle cevap verir: “Benim isim olan ve seni ilgilendirmeyen iglerime
burnunu soktugun gibi yapmayarak ve senin isin olan ve beni ilgilendirmeyen isleri de
terk etmekle basarili oldum. Ayni zamanda beni aralarindaki ise karistirmadiklar
miiddetce kesinlikle iki kisi arasindaki iglere miidahil olmadim. Hicbir zaman bir
meclisten istenmeyerek diglanmadim. Ciinkii dislanacagimi anladigim meclislere

girmedim. Higbir kap1 iizerime kapanmadi. Ciinkii {izerime kapanacagindan korktugum

higbir kapmim 6niinde beklemedim.”**® Bu manadan olarak Hz. Peygamber (s.a.v.)’in

-

s Y L f\ji.: g}’.j\ ) & 2 “Malayaniyi (kendini ilgilendirmeyen seyleri) terk

etmek, kisinin Miislimanhgmm giizelligindendir” hadis-i serifi bulunmaktadir.*’

Meselin manasi, atalarinin adetlerini din diye korii korline taklit eden, aklini
kullanmayarak din adma uydurulmus ne varsa sorgulamadan alip bas iistiine koyan ve
dogru olana davet edilince de “Babalarimizi iizerinde buldugumuz din bize yeter”

aymazlig1 i¢inde cevap veren sahsiyetini olusturamamis ve kalabaliktan biri olup ¢ikmis

3 el-Meydani, Mecma ‘u’l-emsal, 11, 411.

** Ebii ‘Ubeyd, el-Emsal, s. 212.
7 fon Méce, Fiten, 12(3976).



111

> Aor o Pl . e e g N .
sorumsuzlara bir uyar1 olan M‘ pg,kﬁ “Siz kendinizi diizeltmeye bakin!”** ayet-i

kerimesinde mevcuttur. Siyaki icerisinde bu Kur’ani ifade sunu der: Siz kendinizden
sorumlusunuz. Sucu, baba ve dedelerinize atacaginiza, dncelikle kendinizi bir diizeltin.
Su¢ varsa kendinizde araym. Kendi sapiklimiza bagskalarini bahane gostermeyin.
Unutmayin! Son tahlilde Allah’in huzuruna ¢ikarilacaksiniz. Orada mazeret s6kmez.
Eger “Ne yapalim, atalarimizdan bdyle gordiik” gibi bir mazeret ileri silirecekseniz,
simdiden bu mazeretin gecerli olmayacagini, onlarla sizin yiizlestirileceginizi, onlar1
bahane ettiginizde onlarin da kendi atalarmni bahane edebilecegini bilin. Dolayisiyla

gecersiz bir takim mazeretler ileri siirerek sorumluluktan kagmaya kalkigsmayin!

pd! i ‘/53“ =2 “Atmadan evvel oka tily monte edilir” meseli ihtiyag

2

anindan evvel gerekli hazirliklarin yapilmasini tavsiye eder. Buradaki  #7 kelimesi

4 .
3 Meselin manasi, her defasinda

“okun arkasma tiiy takmak” anlamma gelmektedir.
anlagmay1 bozan, hainlik etmek i¢in firsat kollayan kafirlere, hatta Allah’m bildigi, fakat

miiminlerin heniiz bilip tanimadiklar1 diigmanlarina karsi caydirict olmasi bakimimdan

kuvvet hazirlamayr emreden 858 ’w aiakisl G g l9deiy “Siz de giiciiniiziin yettigi

kadar onlara (Allah’in ve sizin diigmanlariza) kars1 her ¢esitten kuvvet helzlrlaym!”440
Kur’ani ifadesinde bulunur. Ayet-i kerimede barist korumak igin savasa hazir olunmast,
hazirliklarin da caydirici olmasi tavsiye edilmektedir. Ciinkii giiclii olmayan barisi
saglayamaz. O halde baris1 diismandan bekleyecek kadar saflik gdstermeyip hazirlik

yapmak gerekmektedir. Ciinkii oka tily, atmadan evvel monte edilir.

2.4.5. Mutluluk
9)-;1! Jﬂ-“—é Y fxc,/;f.d\ “Bahtiyar, bagkasindan ibret alandir.”*"! Baskalarinin

basindan gegen hadiselerden ders ¢ikarip onlarin diistiigii duruma diismekten sakinanlar

8 e]-Maide: 5/105.

9 Ebt ‘Ubeyd, el-Emsdl, s. 215;
440 e]-Enfal: 8/60.

1 Ebt ‘Ubeyd, el-Emsdl, s. 227.
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mutlu kimselerdir. Mesel Muallakasiyla meshur sair el-Héaris b. Hillize (6.m. 570)’nin

siirinde de yer alir:
iy 1SE Bl (g M Hlag gk 3 4 D) O

“Akilli ve mutlu olan i¢in baskalarinda (almacak) nasihat vardir. Tecriibelerde ise
¢ikarilacak hikmetler ve ibret alinacak dersler vardir.”**

Kur’an’in zikrettigi biitiin kissalar hatta kissalardaki kiiciik ayrmntilar dahi
insanlig1 kemale gotiiren ibret vesikalaridir. Mesela Hz. Musa (a.s.) ile Firavun’un
kissas1 zikredildikten sonra, kissada Allah’a kars1 saygi ve tirperti duyan kimseler i¢in
ibret oldugu hatirlatilir.**® Kur’an-1 Kerim’deki kissalarla éncekilerin tecriibe ettikleri

durumlar1 haber verip ibret alinmasini isteyen Allah, kulunun géziinii-kulagmi, elini-

ayagmi da ibret ve 0giit almak i¢in kullanmasini emreder. Bunun i¢in meselin manasini
da iceren sekilde [}3 S el BB 38 a5 195kie 231 2 V9hew J8 “De ki: Dolagin

yeryiiziinii ve daha 6nce yasamus (giinahkérlarin) akibeti nasilmis goriin!”*** der. Bu
ayet-1 kerimenin hemen Oncesinde insanlarin elleriyle yaptiklar1 yiiziinden karada ve
denizde bozulma meydana geldigi bildirilir. Akabindeki bu ayetle birlikte
degerlendirdigimizde; yeryiiziindeki bozulmanin, Oncekilerin tecriibelerinden
faydalanmayan insanlar yiiziinden oldugunu ¢ikarabiliriz. Onun i¢in Allah Kur’an-1
Kerim’de yedi yerde “Dolasin yeryiiziinii” diye emreder. Ancak bu dolasma turist gibi
olmayacak, hayat1 diizene sokmak i¢in dncekilerin tecriibelerinden yararlanma seklinde
olacaktir. Allah, insana verilmis her tiirlii vasitanin, ibret almasi i¢in Litfedildigini, onun
kullanimina sunulan seyahat vasitalarmin da bir tecriibe aracma doniistiiriilmesi
gerektigini ifade eder. Ciinkii kulak, goz ve kalp, bunlarin hepsinden sorguya
cekilecektir.

Insanin varligi ve sahip olduklariyla sonugta bir mahlik oldugu, ona bedava

verilen imkanlarin, vericisi tarafindan alinabilecegi, bunun da dogal siiregler igericinde

gergeklestigi, dolayisiyla kaybedilene yas tutmanin onu geri getirmeyecegini bildiren 4

2 el-Haris b. Hillize, Divan, nsr. imil Bedi* Ya‘kab, Liibnan, 1411/1991, s. 69; el-Halidiyyeyn, Ebubekir
Muhammed ve EbG Osman Sa‘id EbG Hasim, el-Esbdh ve’'n-Nezdir min es ‘dri’l-Mutekaddimin ve’l-
Cahiliyye ve 'lI-Muhadramin, ngsr. Muhammed Yusuf, Kahire, tsz., 11, 212.

* Bkz. en-Naziat: 15-26.

4 er-Ram: 30/42.
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A A% C‘/

-

56 usk’ uo\g (.J “Kaybettigine iizilmeyen, kendini rahatlatir” ifadesi, mesel

haline gelmistir.** Sair ve Hatip Eksem b. Sayfi (6.m. 612) bu meselin musibet
zamaninda, musibetin acismin yeni oldugu anlarda teselli i¢in sdylendigini, mesel ile
musibetten dolayr ah vah etmeyi sonlandirmanm istendigini bildirir. Insanin sahip
olduklarinin veya kaybettiklerinin Allah’in kainata koydugu yasalar uyarinca oldugu,

ona verilenin veya almanm Allah’m bilgisi ve dilemesiyle oldugu bildirildikten sonra

insanin basma gelen musibetlere, oturup aglamak yerine gare arayip bulmasi ! 5-»\5 M

L. P
G-QU L ‘51-9 “Boyle takdir etmistir ki; elden kacirdiklariniza (asir1) iizﬁlmeyesiniz”‘m6

kavl-1 kerimiyle ifade edilir. Musibetlere takilip kalan insan, kisir goriisiiyle hareket
etmektedir. Makul davramis ise kainatin idaresini elinde bulunduranin muradini
anlamaya c¢aligmak, musibetlere sabrederek onlardan alinmasi1 gereken dersi

cikarmaktir.

2.4.6. Hatadan donmek

Yagmurun vaktinde yagmamasi neticesinde bitkiler zarar gorebilir, kuraklik

olabilir. Bu olumsuzluklardan sonra bolca yagan yagmur, verdigi zarari telefi eder. Bu

durum A3 G & &2 38 “Yagmur, bozdugunu telafi etti”**’ meseliyle ifade edilir.

Zahiri manasi bu olan mesel, mecazen hata yaptiktan sonra hatadan dénen ve bdylece

hatasini telafi edenlerin takdir edilecek halini anlatir. ('.@4)::\5 | 33.9&:—»\-9 Al 3}55 “Allah’1

hatirlayip hemen giinahlar1 i¢in istigfar ederler”*** Kur’ani ifadesinde utang verici bir is
yapan veya kendi kendilerine bir kotiiliik edenlerin hatalarinda israr etmeyip dogruya
donmesi Allah’in hosuna giden bir fiil olarak ifade edilir. Boyleleri neticede bozdugunu
telafi eden yagmur gibi olur. Yagmur esasen zararli degildir. Insan da &yle. Fitraten
muzir degildir. Yaptiklar1 hatadan dondiiklerinde; yagmur insan nazarinda, insan da

Allah nazarinda yine sevilir.

5 Ebt ‘Ubeyd, el-Emsdl, s. 163.
46 e]-Hadid: 57/23.

7 Ebt ‘Ubeyd, el-Emsdl, s. 220.
48 Al-i Imran: 3/135.



114

P
oG e

25,6 Lay C2aji “isi bozdun. Hemen diizelt!™** Meseldeki &5; fiili “Yamamak,

onarmak” manalarma gelir. Insandan beklenen makul davrams da bozdugunu

onarmasidir. Bu beklenti Kur’an-1 Kerim’de Misir kralinin Hz. Yusuf (a.s.)’a iftira atan

karisma hitaben soyledigi (mibldl (o S dJ:‘ d...’.\.! é)ﬁﬁ-«"j “Sen ey (kadm),

glinahmm affin1 dile! Ciinkii sen giinahkarlardan oldun”*" Kurani ifadesinde de

bulunmaktadir.

2.4.7. Dogruluk

- . @5 M 0
“Yalancinin mumunun ancak yatsiya kadar yanacagini” ifade eden 2w ERUN]]

:5-1% éw “Yalan (bazen) kurtarsa da; dogruluk asil necattir.”**' meseli dorulugun her

haliikarda gecer ak¢e oldugunu bildirir. Baz1 ¢etrefilli durumlarda, isin i¢inden yalanla
styrilmak miimkiindiir. Ancak bu durum, muhatabin bilgi ve tecriibe derecesine gore
degisiklik gosterir. Dolayisiyla daha bilgilileri kandirmak i¢in daha tumturakli
yalanlarmn uydurulmasi gerekir. Ama bu yalanlar, ilelebet gizli kalmayacak bir giin
sahibini ele verecektir. Iyisi mi, yalana bulasmadan her zaman dogrudan yana tavir
almaktir. Ciinkii bir giin gelecek, biitiin yalanlar ortaya c¢ikacak ve sadece dogrular
kazanacaktir. Meseldeki bu mana, yalancilarin yalanlariyla gecici menfaat sagladiklari

diinyanin geride kaldigini, artik dogrularin gercek kurtulusa ulasacaklarimi ve hakiki

~ Ko

menfaati elde edeceklerini haber veren ('-é-é-\-p Edala) ’cn-g 25 \4& “Bugiin, sdzlerine

.

»452 kavl-i keriminde

sadik olanlarin sadakatlerinin hayrmi gorecekleri gilindiir
bulunmaktadir. Ayet-i kerimenin dncesinde sergilenen bir kiyamet sahnesinde Hz. isa
(a.s.)’a tanrilik isnat edenler onun diliyle yalanlanir. Neticede Hz. isa’nm dogrulugunun

ona fayda sagladigi, yalan soyleyenlerin ise yalanlarinin artik sonunun geldigi bildirilir.

el-Meydani’nin hadis-1 serif olarak aktardigi Z & 3is S “Allah’a verdigi soze

49 el-Meydani, Mecma ‘u’l-emsdl, 11, 367.
430 ysuf: 12/29.

451 el-Meydani, Mecma ‘u’l-emsal, 1, 69.
432 e]-Maide: 5/119.
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sadakat gosteren kurtulur” meseli de dogrunun er ge¢ kazanacagini bildirir. Mesel
olmus bu hadis-1 serif, yagmurdan magaraya siginan ve magaranin agzimni bir kayanin
kapatmasiyla mahsur kalan ii¢ kisinin, amellerini Allah’a arz edip niyazlariyla
kurtulmalarinmn anlatildigr meshur magara hadisinin sonunda sdylenir.*® Neticede su
mesaj verilir: Diinyada iman soziine sadik kalan, ahirette de Allah’1 s6ziinde sadik

bulur.

Araplar, dostluk ve sirdaslik yapmay1 hos gormedikleri kisilerden etraflarini uzak

tutmak icin \.@4\-5-9\-’ M N O\-;-:a!‘ ‘55‘ “Cocuklardan uzak dur ki pisliklerini sana

bulastrmasmlar.” derler.** Ne yapacagi tahmin edilemeyen kisilerden uzak durmak

gerektigini, ancak fiillerinde sebat gosterenlerle dostluk kurulabilecegini istiare yoluyla

anlatan bu meselin manasi ‘nddlall 24 15653 “Diiriist kimselerle birlikte olun!”*>
> & ¥

Kur’ani ifadesinde gizlidir. Ayet-i kerimede kisinin diiriist olmasinmn, diiriist kalmasmna
yetmeyecegi; diirlist kalmak i¢in diirtistlerle birlikte olmak gerektigi, bunun i¢in de
dostluk kurulacak kisileri iyi segmenin zaruret oldugu ifade edilmektedir. Meselde de
cocuk, pervasiz kisiden kinayedir. Pervasiz kisi de cocuk gibi istemeden de olsa etrafina

pislik bulastirabilir.

2w <

alds EJB L J381 0B 8 B1ad alds SJG 15)
“HazAmi bir séz sdylediginde onu dogrulaymn! Ciinkii séz Hazami’nin séziidiir*°

beyti Araplar arasinda sohretinden dolayr mesel olmustur. Hi¢ yalan sdylemeyen ve

sdylediklerinde isabet eden kisileri anlatir. Hz. Ismail (a.s.) gibi. Kur’an onu o it:‘

-\3}3‘ éé\-ﬂ “O sozii 6zii dogru biriydi”457 diye tanitmaktadir. Ayet-i kerimeyle su mesaj

verilmektedir: Siz de dogru oldugunuz iddiasinda samimiyseniz Hz. Ismail’in yolunu

takip edin! Ciinkii o, verdigi sozii, yerine getirmesinden dolayr Allah indinde

433 el-Meydani, Mecma ‘u’l-emsdl, 11, 296-297.
434 el-Meydani, Mecma ‘u’l-emsdl, 1, 133.

455 et-Tevbe: 9/119.

436 el-Meydani, Mecma ‘u’l-emsdl, 1, 156.

7 Meryem: 19/54.
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kiymetliydi. Dil alimi el-Esma‘i (6.216/831) bu ayet-1 kerimenin ihbari climle halinde
oldugunu, ancak insai climle seklinde emir olarak anlasilmasi gerektigini, ¢linki
Allah’in muradmin burada Hz. Ismail’in ahde vefasini1 haber vermekten ziyade sozii

yerine getirmeyi emretmek oldugunu sdyler.*®

2.4.8. Sabir ve Sebat
Bulastig1 her isi berbat ederek hem kendine hem etrafina zarar verenlerin hali

\-95:0 :"J:\é-j 2\3)7 “Ahmak kadm, yiin buldu”**® meseliyle istiare edilir. Endise sudur:

Yiinii perisan edecek. Yaptigr isten bir sonu¢ ¢ikmayacak. Mesel, Kureys halkindan

olup uyumsuzlugu ile meshur olan bir kadmn i¢in kullanilmigtir. \-e-sf— &St R :5;7"

“Egirdigini bozan kadindan daha kuralsiz” meseli de yaptig1 islerde karar1 olmayan bu
kadinin halini anlatir. Meselde bahsi gecen kadin; bir igse karar verip sonra dediginin
tersini yapan Ummii Rayda bt. Ka‘b’drr. Bu kadm, ip egirir hizmetgilerine de
egirmelerini sOylermis. Sonra egirdigi ipi ¢ozer ve etrafindakilere de ¢6zmelerini
soylermis. Sonralar1 bunun hali hem aptallik hem de dénekligin misali olmustur.*®

Allah, Kur’an’m muhataplarma tanidiklar1 ve 6zelligini bildikleri bu kadinin durumunu
BT 858 wag e W3 Eall I8 143585 Y3 “Ipligini iyice egirdikten sonra onu tersine

cevirip ¢ozen kadinin durumuna dismeyin!”*!

ifadesiyle hatirlatarak, ahde vefa
gosterilmesini, yapilan sdzlesmelerden zarar edilse dahi sdzlesmelere sadik kalinmasini
ister. Meselde de ayet-i kerimede de bu kadinin durumuna diismeme hususunda ikaz
vardir. Bu ayetle yapilan ikazin hayata aksedisini Hudeybiye’de gormekteyiz.
Hudeybiye’de antlasma yapilmis, antlasmanin ardindan miisrik heyetinin baskanini
Stiheyl Bin Amr’m Misliman oldugu i¢in zincire vurdugu oglu Ebu Cendel,
Mekke’den kacarak Rasulallah (s.a.v.)’m huzuruna gelmistir. Antlasma geregi karsi

tarafa teslim edilmesi gerekmektedir. Cok hassas olan bdylesi bir durumda antlagma

458 el-Bekri, Faslu lI-makdl, s. 86.

439el- Askeri, Cemheretu’l-emsal, 1, 343.
40 el-Meydani, Mecma ‘u’l-emsdl, 1, 255.
! en-Nahl: 16/92.
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bozulacak m1 diye herkes dikkat kesilmis ancak Rasulallah (s.a.v.), kalbi kan aglayarak

antlagsmay1 uygulamstir.

(VRS PET JusYl  “Ameller neticelerine goredir.  (Sonuglarma nispetle

kiymetlidir.)***

meseli degerlendirmede asil bakilmasi gereken noktanin netice
olduguna vurgu yapar. Eylem sahibi, isini yaparken en giizelini ve en dogrusunu
yaptigma inanabilir, ancak diisiinceye ve eyleme degil sonuca itibar edilir; sonucta
kazandiran eylem dogru, kaybettiren ise yanlis demektir. Dogru netice ise sadece
usuliince eylemde bulunanlarin ulasabilecekleri bir miikafattir. Firavun’un tehdidi

karsisinda “Bilin ki yerylizii Allah’indir, kullarindan diledigini oraya miras¢i kilar”

ancak (méxeld 43W9 “Mutlu son, sorumlu davrananlarmdir.”*® diyerek inananlar1 dogru

yolda sebat etmeye tesvik eden Hz. Musa (a.s.), ancak sorumluluk bilinciyle hareket
etmenin basariya gotiirecegine dikkat ¢ekerek, meseldeki manay1 daha etkili tarzda dile
getirmistir. Dolayisiyla sorumsuzlar gecici donemlerde iistlinmiis gibi goriinseler de,

gelecegi inga etme liyakati, mutlaka sorumlu davrananlarin olacaktur.

’C\?J'}‘ 9 i 94! C\’Jb 4583 653‘ “Basar1ya gotiiren en uygun yontemler, devam

995464

ve 1srardir”" meseli, arzu edilenin elde edilebilmesi i¢in sabir gdstermenin gerekliligini

anlatir. Basarmin anahtarlar1 olan 1srar ve tekrar manalarmi <<l CJ—)A 138 “Bos

kaldn m1 hemen yorul”*®

ayet-1 kerimesi barmmdirmaktadir. Meselden daha ileri
seviyede olarak ayet-i kerime yorulmadan arzulara ulagilamayacagini hatirlatirken,
islerin listesinden gelebilmenin sur1 olarak miicadeleyi de tavsiye etmektedir. Mesaj

sudur: Oyle bir ¢aba goster ki sen isten degil, is senden biksin!

42 e]-Meydani, Mecma ‘u’l-emsdl, 1, 243.

403 el-A‘raf: 7/128.
44 el-Meydani, Mecma ‘u’l-emsdl, 11, 374.
495 Ingirah: 94/7.
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E}sj‘ $lds j2all “Sabir, kurtulusun anahtaridir™® diyen mesel muhatabimi

zorluklara kars1 direncli olmaya ¢agirir. Kulunu diinyada tiirli sekilde sinayan Allah da

gg)-/g\fd‘ ):Suj “Sabredenleri miijdele!”*®” buyurarak sabr anahtariyla sikintilardan

cikilabilecegini ve ahirette de bunun giizel karsiliginin olacagini1 miijdeler.
Zor durumlardan ancak direnerek gikilabilecegi 8sWmew Ju IS ES) “Her

durumun sirtina bin!” meseliyle istiare edilir. sk kelimesi, merkep sirt1
y P

anlammdadir.*®® “En iyi savunma taarruzdur” soziinii hatirlatan mesel, “Boyun egme!

Ustesinden gelmek icin iizerine git.” demektedir. Hz. Lokman (a.s.) da ogluna su

Kur’ani ifadelerle kotiiliiklere karsi direngli olmasi gerektigini nasihat etmektedir: ,—0‘3

2
288 o~

s a3 e &3 :J‘ Lol i usk’ “Bagima gelenlere gogiis ger! Siiphesiz biitiin bunlar,

b

kararhlik ve direng isteyen islerdendir.”*®

sikintry1 basindan uzaklastirmaya giicii yetmeyenin, en azindan sabretmeye muktedir
oldugunu ifade eder. Derler ki; musibet sabreden icin bir sikinti1 olusturur. Aglayip

sizlayan i¢in de iki sikinti. Hem musibet hem de endise. Musibetten daha beteri de
kederdir. Bu manadan olarak soyle sdylenir: ’Cfb ke Ls-ujl Eﬁ JBs “Kaygi ve tiziinti

bana bir fayda verecek mi ki tasalanayim?”*’® Meselin manasi1 Hz. Yakup (a.s.)’m, hem

Hz. Yusufun kaybolmasi hem de Yusuf'tan sonra Biinyamin’in alikonulmasi

-

sonrasinda soyledigi fwo> 3—-49 “Bundan boyle (bana diisen) giizel bir sabirdir™*"’

ifadesinde mevcuttur. Ciinkii o, her iki olayda da en bastan 6nlem almisti. Cocuklarmi

46 e]-Meydani, Mecma ‘u’l-emsdl, 1, 418.

467 e]-Bakara: 2/155.

48 e]-Meydani, Mecma ‘u’l-emsdl, 1, 301.
49 1 okman: 31/17.

470 e]-¢ Askerd, Cemheretu’l-emsal, 1, 286.
471 yisuf: 12/18, 83.
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uyararak elinden geleni yapmisti. Sonunda isler onun istedigi dogrultuda cereyan
etmese de, ser gibi goziikse de basa gelene dayanmak gerektigini bir peygamber olarak
insanlara gosterdi. “Bundan sonra (bana diisen) gilizel bir sabirdir.” dedi ve musibet

karsisindaki en dogru yaklasimi ortaya koydu.
Birlik ve beraberligi tesvik i¢in sdylen ('-;5‘)7- ‘5:-«73 uo)'ﬂb ‘3:\:3 “Yere kege gibi

yapisin ki, asli unsurlar sayilasmiz” meseli sgics U@Yb \).;JS\ “Yere yapism ki, ondan

sayilasmiz.” seklinde de sdylenir. Mesel ayrica alaya alindiklarinda hemen psikolojileri
bozulanlar1 saglam durmaya da tesvik eder. Meseldeki u):,’;-\ kelimesi agacin koki

anlamma  gelmektedir.*’*

Bu kelimenin seg¢ilmesi birlesme ve birbirine simsiki
yapismanin miibalaga edilmesi i¢indir. Yani “Agacin kokleri nasil topraga islemis
oradan ayrilmasi neredeyse imkansiz hale gelmisse sizin de psikolojik durumunuz ve
disa kars1 durusunuz boyle olsun ki hemen yikilmayasiniz.” demektir. Meselin manasini

hatira getiren 1si® &5 54 ‘31 “Bir toplulukla karsilastiginiz zaman sebat edin”*”
g g 7 * : p suastig

kavl-i kerimi, savagmak i¢in bir toplulukla karsilagildiginda yilmamayi, inanilan davada
saglam durmayr emreder. Ciinkii rakibinin saglam durusunu gordiikkce diismana
bikkmlik gelir. O halde saglam duran taraf, hasmmi ruhen ve dolayisiyla fiziken

bozguna ugratir.

2.4.9. Basan

Insan vardir; rahata alismis, zamanmi hazzmin pesine diiserek gegirmis sonunda
zahmet ¢ekmis, baskalarina da yiik olmus. Insan vardir; firsati ganimet bilmis, cesme

giirlerken suyunu doldurmus ve sonunda rahat etmis etrafini da rahat ettirmis. Bu ikinci
smifa mensup insanin takdir edilecek hali gsjiJ‘ (’:}Eﬂ Ve C\;:as‘ s “(Calisarak)

99474

Geceleyenler sabah olunca hamdederler meseliyle anlatilir. Nefse zor gelen

calismalar, sonunda kazanca dontisiir. Yeter ki insan, zorluklara karsi direnmeyi bilsin.

472 e]-Meydani, Mecma ‘u’l-emsdl, 11, 208.
473 el-Enfal: 8/45.
474 Ebt ‘Ubeyd, el-Emsdl, s. 231.
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Nitekim diinyasin1 dogru degerlendirdigi i¢in ahiretini kazanan insanin ahiretteki sen

sakrak durumu, hesap giiniinden bir manzarayi resmeden ve meselin manasini da igeren

ayette soyle bildirilir: GWé S Eui J) S 153581 A58 Jsid aneny GUS gl 3 UGB
4-;-’\-«:- “Karnesi sag tarafindan verilen kimseye gelince... O (sevingle) sakiyacak: “Hey

millet! Alin iste, okuyun karnemi! Kesinlikle ben, hesabimla yilizlesecegime goniilden
inanmistim!”*”> Yani, “Bakin karneme, goziiniiz karne gorsiin.” diyerek diinyadaki
gayretlerine hamdeder. Adeta diinyanin gecesinden ahiret sabahina ¢ikinca yaptiklariyla
ovunur.

Insanin sadece eylem olarak ortaya koydugu seylerle kendi hesabma gelisme ve

o~ Ko,

birikim saglayabilecegi, gayretsiz basar1 beklentisinin bos bir timit oldugu s s3eJ!

995476

95\7}; “Insan caba ve gayretiyle yol alir meseliyle ifade edilir. Meselin manasi, 0‘3

-

TR\ PR .. < 29477 sALA .
(B 'ﬂ; OL«JW O “Insan icin ancak cahstig1 vardir Kur’ani ifadesinde vardir.

Ayet-i kerime su mesaji verir: Bir hedefe ulasmak i¢in, ona uygun ara¢ ve yontemleri
kullanarak gerekli gayreti ortaya koyanlar basarili olacaklardir. Bu, hem bu diinya hem
de ahiret hayat1 i¢in gecerli bir adetullahtir. Dolayisiyla bos vaatlere kapilip, calismadan

basar1 bekleyenler daima kaybetmeye mahkiimdur.
2.4.10. Birlik ve beraberlik
Bir araya gelen, giic ve soz birligi yapan topluluk, & N {t-é”e’ il

\.@-9)’ “Cember gibidir. Ucunu bucagini anlayamazsin” meseliyle oviiliir. Bu mesel ayni

zamanda insanlarin hayirl bir iste yardimlasma ve dayanigsma sergilemesini de takdir

etmektedir.*”® Tiirkgedeki “Bir elin nesi var? iki elin sesi var” atasdziine benzeyen

475 e]-Hakka: 69/19-20.

476 el-Meydani, Mecma ‘u’l-emsdl, 11, 330.
477 en-Necm: 53/39.

478 ez-Zemahseri, el-Musteksa, 11, 393.
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oSl plad 3delldy “iki el, iki kolun yardimi sayesinde kuvvetle tutar. ve &

?C\f:é- ,gu Syk! :,ae-g “Dogan, (bir) kanadi olmadan ugusa gecebilir mi?”*** meselleri

de birlik halinde hareket etmeye oOrnek verilmektedir. el-Huseyn b. Ali et-Tugrai
(6.513/1120)’nin birlik ve beraberlige dair asagidaki siiri neredeyse mesel haline

gelmistir:

5T 155,85 Yy oz % (el 13) g b s 1S

37 £285 Gigdl 3]y LSS panient 3] $adh U

“Ey cocuklarim! Baginiza her ne gelse, bir ve beraber olun! Benden tavsiye size:
Tek tek olup ayrilmayin.
Oklar bir araya geldiklerinde kirilmaya kars1 mukavemet gosterirler. Dagilip

ayrilirlarsa tek tek kirilirlar.”*®!

Meseldeki manay1 da igeren \xws- 415‘ e [ |94w2219 “Hep birlikte Allah’m ipine

simsik1 yapisin!”**

emri ilahisi, birlik ve beraberlik halinde hareket etmeyi emrederken,
bu beraberlige bir kayit koymaktadir. Bu birlik ve beraberlik ser ve muzir olanda degil,
Allah’1n ipine yapismakda olacaktir. Yani hak ve hakikat ¢izgisinde olacaktir. inkarda
degil imanda, batilda degil hakta, kin ve adavette degil sevgi ve dostlukta olacaktir.
Ayet-i kerimenin siyakindan ¢ikardigimiz bu manadaki birlik ve beraberligin Islam’daki

adi1 ise vahdettir.

o

- z

P W L3 “Kurt (kisi) yalnizken daha tehlikelidir” meseli, diisiincede,

£

yasayista, yolculukta velhasil biitiin islerde yalniz basma kalmay1 tercih edenlere bir

nasihattir.**® Hz. Peygamber (s.a.v.) meseldeki manay: soyle ifade eder: caslodl vﬁh

479 el-Meydani, Mecma ‘u’l-emsal, 1, 95.

480 e]-Meydani, Mecma ‘u’l-emsdl, 11,404.

81 et-Tugréi, Divdn, Kostantiniyye, 1300, s. 71.
82 Al-i imran: 3/103.

8 Ebt ‘Ubeyd, el-Emsdl, s. 222.
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Lolal) 55LE)) (,..xl\ o ey ) 3 :>L9 “Cemaat halinde olunuz. Ciinkii kurt, siiriiden

29484

ayr1 diisen ve merkezden uzaklasan koyuna saldirir. Elbette ki insanlar ne kadar

onlem alsalar da tehlikeden tamamen korunmus degillerdir. Ancak yalniz kalindiginda
tehlikenin derecesi artar. Saldirgan daha ciiretkar olurken savunan daha zayif duruma
diiser. Tehlikenin boyutlarinin en aza indirilmesi i¢cin de cemaatle birlikte olmaya gayret
gostermek gerekir. Bireysellesen her seyin zamanla giiciinii kaybedip hayatin disinda
kalacagi, kisinin inandig1 degerleri muhafaza edebilmesinin ancak ayni1 degerlere

inananlarla birlikte olmasiyla saglanabilecegi, sadece cemaatle giiclenen birlikteligin

devaminin olabilecegi ‘53}93 'ﬂj “Birbirinizden ayrilmaym!”*** emriyle daha veciz bir

sekilde ifade edilir.

Araplar bir toplulugun ciimbiir cemaat gelmelerini ('.@.g‘ 555 & 195> “Hepsi

beraber geldiler” meseliyle anlatirlar.*®® Hendek Savasi olarak da bilinen Ahzab
Muharebesinde miittefik diigman ordular1 ile kendilerini arkadan hancgerleyen

Kureyzaogullar1 arasinda sikisip kalan Miislimanlarin iizerine diismanlarin topyekiin
gelmelerini hatirlatan v_{_,, sl e @-Qj-% o (.-}%3\7 J‘ “Onlar yukaridan ve asagidan

(Oniintizden ve ardinizdan) lizerinize gelmislerdi”487 kavl-i kerimi meseldeki manay1

hatirlatir.

Toplumun ayakta kalmasi, onu olusturan fertler arasindaki anlasma ve uyumla

dogru orantilidir. Bu husus, aGY! g A Y3 “Kaynasma olmasayd: insanlik yok
olurdu” meselinde dile getirilir.**Meselde olumsuz ciimleyle kastedilen mana ‘3}93@

Sy vg—g “Kendi aranizda ortak degerler ¢er¢evesinde istisare edip anlasm™*® ilahi

8 Eba Davut, Salat, 47(547).

85 Al-i imran: 3/103.

8¢ Ebt ‘Ubeyd, el-Emsdl, s. 133; el-Meydani, Mecma ‘u’l-emsal, 1, 176.
87 el-Ahzab: 33/10.

488 el-Meydani, Mecma ‘u’l-emsdl, 11, 176.

489 et-Talak: 65/6.
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emriyle Misliimanlarin yerine getirmesi gereken bir zorunluluk olarak bildirilir.
Meselde zzimnen mevcut olan mesru ve miinasip davranislarin sergilenmesi gerekliligi,
ayet-1 kerimeyle hatirlatma ve tavsiye boyutundan daha ileri seviyeye gotiiriilerek
Miisliimanlar arasindaki anlagmazliklarda kesinlikle uyulmasi gereken bir asgari

miisterek olarak dile getirilir.

o )/Q‘ 9 usi‘?J‘ f_}:-n (".3 “Onlar, ince ve kalin bagirsak gibidirler.” meseli toplumu bir

araya getirmek ve aralarindaki ihtilaflarin ¢oziimiine katkida bulunmak i¢in yapilan bir
benzetmedir.*”° Mesel bir durum tespitinden 6te muhatabi birlik ve beraberlige

yonlendirme amaciyla soylenir. Dolayisiyla ithbari climle olsa da insai anlam igerir.

Bunu meselin gectigi asagidaki siirden anlamaktay1z:

ERCS S RPN R BT HY 21 RN T

:@Q\; el f il P SRR LN

“By sere serpe uzanmis uyuyan! Yatmakla bir sey elde edemezsin! Hemen kalk ve
silkin!

Sen aralarmi diizeltip tipki ince ve kalin bagirsak haline gelenler gibi de
degilsin.”*"
Meseldeki ince ve kalin bagirsak benzetmesinden daha kuvvetli bir sekilde birlik

ve beraberlige davet, 55?-‘ 05:-6333‘ LJ‘ “Sadece miiminler kardestirler”*”* Kur’ani

hitabiyla yapilir. Bu kardesligin geregi ise bu hitabin akabindeki “Oyleyse
kardeslerinizin arasmi diizeltin!” emri ile bildirilir. Miiminler kardesten baska bir sey

olmayacaklarma gore kardeslere yakisan da, uyumlu olmaktan gayrisi degildir.

Araplar akrabalar1 dururken yabancilara yardim edenleri 2,-1)5-7 K1ES UP)‘ (’:L«.ﬁ

55493

“(Kendisi) bir yerin bulutu, baskalarina comertlik yapiyor meseliyle kinarlar.

Meselde etrafindaki ihtiyag sahiplerini gérmeyip goziinii uzaklara diken, bagkalarina

490 es-Sediisi, el-Emsdl, s. 79.

1 el-Meydani, Mecma ‘u’l-emsal, 1, 388.
492 el-Hucurat: 49/10.

93 el-Meydani, Mecma ‘u’l-emsdl, 11, 62.
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comertlik yapanlar elestirilerek Oncelikle yakin akrabayla ilgilenmek gerektigi

o 24

vurgulanir. 2y 3‘ 225 a-yY) 1glsls “Akrabalik bagna sahip olanlar birbirleri
Jary 3l pbani o5 g p

iizerinde temelden hak sahibidirler”** kavl-i kerimi de insanin, fitraten aralarinda kan
bag1 olan akrabalariyla daha yakin oldugu gergegini hatirlatir. Islam’m Miisliimanlar
aralarinda kan bag1 olmasa da birbirine kardes yaptigini biliyoruz. Yukaridaki Kur’ani
ifadenin oOncesinde iman edip hicret eden ve Allah yolunda gereken gayreti
gosterenlerin birbirlerinden olduklar1 belirtilir. Bu ifadenin akabinde “Allah’in yasasi
uyarinca, akrabalik bana sahip olanlar birbirlerine daha bir yakindirlar” ifadesinin
bulunmasi Allah-u alem su manaya gelir: Allah fitraten insanlar1 akrabalik baglariyla
birbirine baglamistir. Yine o miiminleri din bagiyla birbirine baglamistir ve gercek
kardeslik de din kardesligidir. O halde yapilmasi gereken, din bagmi fitrat bagiyla
birlestirmektir. Yani her hususta Oncelikle akrabalarma yardimda bulunmak, fitri

temellerin iizerine din kardesligini bina etmektir.

2.4.11. Affetmek

Biiyiiklerden beklenen, bazi hatalar1 hos gormeleridir. Ozellikle yonetici

pozisyonunda olanlar emirleri altindakilerin her hatasin1 goriirlerse idare etmekte

zorlanirlar. cvw\b < Sk “Hakim oldun. Artik 1yl davran” meseli bu hususu dile getirir.

Meselin Sa‘d b. Malik el-Kinani tafafindan sdylendigi bildirilmektedir. Rivayete gore
Sa‘d bir yolculuk esnasinda meshur kral Nu‘man b. el-Munzir’e ugrar. Numan ona
memleketini sorunca: “Suyu bol, bitkisi ¢ok olan yerdenim.” diye cevap verir. Bunun
lizerine Numan kendisine laf ebesi oldugunu sdyleyerek “Istersen cevap veremeyecegin
bir soruyu sorayim.” der. Sa‘d’in kabul etmesi ilizerine ona, oradaki bir gorevliye elinin
tersiyle bir tokat attirir ve “Bunun cevabi nedir?” diye sorar. Sa‘d: “Alcak memur.” der.

Bir tokat daha attirir ve yine cevabimi sorar. Bu defa: “Ilk tokata cevap alsaydin ikinciyi

atamazdmn.” der. Bu sekilde tokatlar ve cevaplar fazlalasir en sonunda Sa‘d C"‘”U =S

“Ustiin geldin. Artik iyi davran.” diyerek canini kurtarir ve bu s6z mesel olur.*> Cemel

94 e]-Enfal: 8/75.
495 el-Meydani, Mecma ‘u’l-emsal, 1, 38.
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Vakiasi’nin sonunda Hz. Aise, Hz. Ali’ye bu meseli sdylemis o da Hz. Aise’yi techiz

ederek Medine’ye géndermistir.**® Mesel siirde soyle geger:

Shiab Wl Sy ™ el oS 13)
UL oS 0T e sl LSS

SE gl Caly T et A

“Hakim oldugunda giizel davran. Insanlar (bu durumda senden) erdemli
davranislarmi ¢cogaltmani gozetirler.

Boylece, golgenden (hakimiyetinden) hosnut olmayanlarin dostlugunu kazanirsimn.

Zira; beden, zorla zaptedilse de, kalp, hosgériiyle elde edilir.””*"”

Birindeki affedicilik veya bagislayicilik vasfi, onun bagisladigi kisiye gére daha
iistiin pozisyonda oldugunu gosterir. Islam’a gore bu iistiinliik elbette ki ilmin cehalete,

bilenin bilmeyene {istiinliigiidiir. Kur’an Hz. Peygamber (s.a.v.)’e haddi asanlar

karsisinda su sekilde davranmasini dgiitlemektedir. (i) cﬂ-:d‘ cn-p\.% “ (Insanlarm

kusurlarini) giizel bir olgunlukla karsila!”*® Zimnen; “Ciinkii sen biliyorsun, onlar
bilmiyorlar. Sen isin ehemmiyetinin farkindasin, onlar degiller. Dolayisiyla sen
onlardan istlin durumdasin. Biiyiiklerin bagiglamas1 ise onlarin sanindandir.”

anlamlarin1 hatira getiren ayet, icerisinde meselin manasini da barindirmaktadir.

Jasi Al &b J5 13| “Basina bela geldiginde, otur.” Yani “Yavas ol. Teenni ile

2

davran. Acele etme” manalarmi igeren mesel, N }:J\ &l 5 15) seklinde de

soylenmektedir.*”” Ofkenin galebe calmasi ve kisiyi baskalarina satasmaya sevk etmesi
durumunda insanin o anki 6fkesini bastirarak mutedil davranmasi, mesel ile hedeflenen
davranistir. el-‘Askeri, meselin ag¢iklamasinda serden kaginmay1 tesvik eden
Muaviye’nin su soziinii aktarir: “Bir sug, benim tahammiil sirimi astiginda kendime

hakim olarak (s0yle derim): Giiclimiin yettigi kisiye kizsam ne fayda? Giiciim

¢ Ebt ‘Ubeyd, el-Emsdl, s. 154.

7 http://ara.bi/poetry/96474/

48 el-Hicr: 15/85.

4% Ebt ‘Ubeyd, el-Emsdl, s. 150; ez-Zemahseri, el-Musteksd, 1, 129.
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yetmeyene kizsam ne fayda?” Onun bu s6zinii “Ciinkii benim ona giiciim yetiyorsa
zaten ondan intikam alabilirim. O halde neden kendimi 6fkeye bogayim ki? Eger ona
giliciim yetmiyorsa 6fkem ona bir zarar vermez. O halde diismanima zarar vermeyecek
bir 6fkeyle neden kendimi yorayim ki?”” seklinde aciklayan el-‘Askeri, ardindan meselle
ilgili su siirleri soyler:

“fﬁ”“‘”ﬁf‘?“"";‘k}, 'dﬁ***éj’ﬁ/ﬂ},wdu?\{/mb}

“Kudreti olmayanin 6fkesi, cismindeki mecalsizlik ve benzinin atmasindan bagka

",

nedir ki

L alath Mes 05 AL 3y SR g L
R A IS P

“Serrin elini birak. Uzaklas ondan. Seni cagirsa da sagir gibi davran. Serrin
kardesi kaybetti. O kardes sen olma.”"
Ofkeye hakim olunmasi ve kizgmhgn yatistirilmas: cok sayida meselde dile

getirilen hususlardandir. Kotiiliigii terk etmek, serden uzak durmaya c¢agirmak igin

sOylenen d—h:ﬁ 1 bolks “Kotiiliige kars1 basini eg! Seni gecip gitsin.” ve serre iltifat

9501

edilmemesini tavsiye eden y&i id! g2 “Serri birak gecip gitsin meselleri bu

husustaki diger ikisidir. Yine hakimlerin 6fkeli iken karar vermemeleri gerektigi hususu
meshur yasaklardandir. Derler ki: Ug kisi vardir. Bunlar, akillilarim basini ¢ekseler de su

hallerde; delilerin delisi durumuna diiserler. Bunlar: Ofkeli, kiskan¢ ve sarhos

olanlardir. Hz. Peygamber (s.a.v.) de kendisinden nasihat isteyen birisine iki kez Y

o - %4 . . 2 . . . .
& 235 “Kizmal” cevabini vermistir.”"” Ser, basa gelmesi miimkiin, bazen olanca dnleme

ragmen engellenmesi imkansiz olan seylerdendir. Yukaridaki her {i¢ mesel de serri
engellemekten degil, ser aninda nasil hareket edilmesi gerektiginden bahsetmektedir.

Insan belki serri engelleyemez ancak ser karsisinda takinacagi tavirla onun etkilerini

500
501

el-‘Askeri, Cemheretu’l-emsal, 1, 56.
el-Meydani, Mecma ‘u’l-emsal, 1, 136.
392 el-Bekri, Faslu’l-makdl, s. 229.
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asgariye indirebilir. 8! w«b@‘j “Onlar 6fkelerini kontrol altinda tutarlar™>® kavl-i

kerimi de sikintili durumlarda Ofkenin nasil kontrol edilebileceginin ipucunu
vermektedir. Insanin1 sinayan ve yetismesini saglayan sikintih durumlara diismek ve
bazen Ofkelenmek dogaldir. Dogal olmayan; 6fkenin kontrol edilememesidir. Bu
sebeple ayet-i kerimede oOfkenin kontrol altina alinmasina yonelik tavsiye vardir.
Mesellerde ser karsisinda pasif durus tavsiye edilirken, ayet-i kerimede aktif tavir, yani

otkeye miidahale emredilir.

Cahillerin tagkinliklar1 karsisinda agirbaslilikla hareket edilmesi gerektigini ifade
etmek i¢in J}é:- R iy Y “Halim, cahilden intikam almaz” meseli

kullanilir.***

Hilm ayn1 zamanda kisideki ilim ve irfanin gostergesidir. Dolayisiyla hilm
ile muamele edenler digerlerinden daha iistiin vasiflara sahip olan insanlardir.
Digerlerinden daha {istiin vasiftaki insanlarin basinda da Peygamberler gelmektedir.
Onlar sahip olduklar1 diger 6zelliklerin yaninda bu o6zellikleriyle de digerlerinden

R

iistiindiirler. &b 3131 v*l'L 20 5\ “Ibrahim cidden yumusak huylu, yiiregi yanik,

kendisini tamamen Allaha vermis biriydi”505

ayet-1 kerimesinde Allah Peygamber’ini,
bu oOzelligiyle Ovmiistiir. el-Hasen el-Basri (6.728/1327) Allah’in peygamberleri
vasiflandirdig1 6zelliklerden en basta gelenlerinden birinin hilm oldugunu ifade eder.
Bazi alimler de birbirine eklenecek en giizel iki seyin hilmin, ilme eklenmesi oldugunu

belirtirler.’*®

o)AiS\ & Nty j.ul\ s> “Affin en iyisi gii¢le birlikte olandir.” veya j-ﬁ*-“ e
o).ﬁd\ RS OS” “Affin en iyisi kuvvetten kaynaklanandir” meselleri de agirbashligy,

erdemlilerin 6zelliklerinden saymaktadirlar.

“ % co. . Y . o, Hdk § so-, L oonE L we o 8.0
Q\J;A\Jx_gdjgi}w(}vj\) A% J) ey cu).umgs&u&\

393 Al-i Imran: 3/134.

9% e]-Meydani, Mecma ‘u’l-emsdl, 11, 237; ez-Zemahseri, el-Musteksa, 11, 277.
9 Had: 11/75.

% Ebd ‘Ubeyd, el-Emsdl, s. 150-151.
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“Beni bagisla. Ciinkii artik muktedir oldun. (Bil ki) affin en iyisi muktedir
olduktan sonraki aftir’>"’ beytinden baska bu konuda imam es-Saftf*i’nin su beyitleri de

mesel haline gelmistir:

&S [PEESN o kg S 232 56 4480 gl 13)
St TS a5 O)3 e cap s f o

“Hayasiz birisi konustugunda ona cevap verme. Ciinkii ona cevap vermektense
susmak daha 1yidir.

Ona cevap verirdiginde i¢ini ferahlatmis olursun. Ama onu kederli halde
birakirsan olir.”>%

Bu hususta bagska bir beyit, aglrbashhgl sOyle 6vmektedir:

J&W\sﬁ»u

-

s 45531

O/T

S0 S o - z © Efﬁ . B
b BN 8315 ea8 ¥ L 2,50 Galaw Ap

“Arsiz kisi bitiin ¢irkinligiyle bana hitap etmekte; ben ise ona cevap vermek
istememekteyim.
O alcakhig1 artirrken, ben de vakur durusu ziyadelestiriyorum. Tipki atesin

yakmasiyla giizel kokusunu artirdig1 buhur agaci gibi.”
Yukaridaki mesellerin manasi Gubaldl 8 2,53 J}Jb 13 5-9&5‘ J> “Sen af

yolunu tut, iyi olam emret ve haddini bilmezlere aldirma!”*”

ayet-1 kerimesinin
manasimda bulunmaktadir. Ayette Hz. Peygamber (s.a.v.) ve inananlara, dolayisiyla
inandig1 i¢in istiin olan bu ziimreye: “Siz digerleri gibi degilsiniz. Onlar haddini
bilmezler giiruhu olabilir. Ancak siz Kur’an’y, ilmi, irfan1 biliyorsunuz. O halde onlar
gibi davranamazsiniz. Haddini bilmezlere hadsizce muamele etmek onlarin seviyesine
diismektir. Allah sizi ilim, irfan ve imanla onlara istiin kildiysa siz de, bunun geregi

olarak hilm, sabwr ve hosgoriiyle onlara muamelede bulunmalisiniz.” mesajmi

vermektedir.

07 e]-Meydani, Mecma ‘u’l-emsdl, 11, 243.
8 es-Safi‘i, Divdn, s. 157.
399 el-A‘raf: 7/199.
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2.4.12. Ahde vefa

NV 35' )N‘ “Hiir kisi, vaadini yerine getirir” meselini ilk olarak cahiliye
doneminde el-Haris b. ‘Amr’in kullandig1 belirtilir. el-Haris, Sahr adli birine, alacagi
ganimetin beste birini kendisine vermesi kosuluyla saldirmasi i¢in bir kavmin yerini
haber verir. Sahr, ganimeti alip oradan sivismaya cahsirken el-Haris: 155 U % ;l\
“Kerem sahibi kisi, vaadini yerine getirir.” der ve bu séz sonralar1 mesel olur.’'
Verilen soziin kesinlikle yerine getirilmesi hususunda Hz. Peygamber (s.a.v.)’in

meseller arasinda zikredilen s ;-LJ\ “Vaat, hediyedir” hadis-i serifi meshurdur. Bu

hadis-1 serifin ravisi: “Sizden biri ¢cocuguna bir s6z verdiginde onu yerine getirsin.

Ciinkii Hz. Peygamber (s.a.v.), &kes ;-LJ\ “Vaat hediyedir.” buyurmustur.” der  p> ;-LJ\

“Vaat borgtur.” bu manada mesel olmus bir bagka hadistir.’'' Hadis-i serifte sdzden

donmek, verilen hediyeyi geri almak gibi ¢irkin gdosterilerek boyle bir davranistan uzak

durulmas: tavsiye edilir. el-Meydani, JlsY\ Bige oy ST Il r Ty

“Insanlarm umutlarla mutlu olmalar1 mallarla mutlu olmalarmdan daha ileri
seviyededir” soziinli 6rnek vererek bu meselle ¢ark etmenin igrencliginin anlatildigini
belirtir.’'? Ebd ‘Ubeyd de hadis-i serifi aciklarken Cahiliye ddneminde birinin
“Susuzluktan Olmem, soéziimde durmaylp Olmemden daha sevimlidir” dedigini

513

hatirlatir.” 225 G % fl\ “Hiir kisi, vaadini yerine getirir” meseli Cahiliye diliyle

sOylendiginden hiir-kole ayrimi yapilmistir. Cahiliye’de elbette ki kolelerin boyle bir

tasarrufu olamaz. Soziinii yerine getirenler hiirlerdir. Islam’in zuhuruyla hiir-kéle ayrmi

ortadan kalktigindan Allah biitiin insanlara su hitapta bulunur: o g :J‘ A.@:Jb i 595‘3

'ﬂj}mﬂ “Yine, verdiginiz her (mesru) séze sadik kalin! Siiphesiz s6z veren herkes

310 ¢]-Mufaddal ed-Dabbi, Emsdlu’l- ‘Arab, s. 68.

S Kuda‘i, Eba ‘Abdillah Muhammed b. Selame, Musnedu s-sihdb, nsr. Hamdi ¢ Abdulmecid, I-11, Beyrut,
1405/1985, 1, 39-40; Ebu’s-Seyh, el-Emsal fi I-hadisi 'n-nebevi, 1, 179.

312 o]-Meydani, Mecma ‘u’l-emsal, 11, 29.

13 Ebd ‘Ubeyd, el-Emsdl, s. 71.



130

bundan dolay1 hesaba cekilecektir.”'*

Meselin manasmi i¢inde barindiran bu emir,
verilen sozlerden hesap sorulacagi uyarisini yaparak séze sadik kalinmasi gerektigini iki

kez vurgulamaktadir. Islam’dan sonra Kur’an’in etkileyip degistirdigi Miisliiman akls,

d&w A u" ;L’a;J\ “Ahde vefanin Allah katinda bir yeri vardr’" meselini sOyleyerek

verilen s6ze sadik kalmmasini en biiylik gerekceye baglar. Bu gerekge sorumlulugun en
biiyligiiniin O’na kars1 duyuldugu ve hesabin en biiyligiiniin O’na verilecegi Allah’tir.
Verilen s0z yaratan indinde bir yer ve degere sahiptir ve Miisliiman i¢in en miithim
mesele de O’nu raz1 etmektir. Hadis ravilerinden Abdullah b. Amr (6.63/682) kizin1 bir
adamla evlendirecegine soz verir. Vefati sirasinda o adamui c¢agirarak kizini onunla
evlendirir ve: “Allah’in huzuruna nifakin {igiinden birisiyle ¢ikmaktan ¢ekindim.” der.
Bu davranisinin sebebi onun su hadis-i serifin ravisi olmasina dayandirilmistir. Hz.
Peygamber (s.a.v.) der ki: “Ug sey kimde bulunursa tamamiyla miinafik olur. Bunlardan
birisi bulunursa onu terk edinceye kadar nifak 6zelligi tasir. Miinafik; konustugunda

. . ews . 1
yalan soyler, soz verdiginde ¢ark eder ve emanete ihanet eder.”'®

A 50l s 8z.9 a1 i “Yigitligin afeti séziinde durmamaktir™'” meseli, saglam
karakterlilerden beklenenin ahde vefa oldugunu hatirlatirken, s6ziinde durmamanin da
kisilik zafiyetinden kaynaklandigimi bildirir. Vefasizlik en basta insanm i¢inde baglar.
Oz benliklerine yalan sdylemeyi basarabilenler, disartya da yalan sdylemeye baslarlar.
Neticede igteki tutarsizlik, disa vefasizlik olarak yansir. Bu da sahsiyeti 6ldiiriir.

Meseldeki bu mana, hikkmiin kesinlestigi kiyamet giinii Seytan’nin itirafin1 sahneleyen

N e AT AP « . o . e .
ve yalanciligini ortaya koyan @-ﬁd’-\ﬁ @5949 99 “Ben de size sz vermistim. Fakat size

verdigim sozii tutmadim™'® Kur’ani ifadesinde bulunur. Ayet-i kerime seytanmn
kisiliksizligini ortaya koyarken muhataba seytani kisiliklere karsi uyanik olmasmi da
tavsiye etmektedir. Mesel, kisiligi 6ldiiren seyin soziinde durmamak oldugu uyarisiyla

muhataptan bundan uzak durmasini istemektedir. Kiyametten bir sahnenin sergilendigi

314 el-isra: 17/34.

313 oz-Zemahserd, el-Musteksa, 1, 355; el-Meydani, Mecma ‘u’l-emsal, 11, 271.
316 el-Bekri, Faslu’l-makal, s. 86.

1 Ebd ‘Ubeyd, el-Emsdl, s. 71; el-Meydani, Mecma ‘u’l-emsal, 1, 59.

318 fbrahim: 14/22.
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ayet-1 kerimede de verilen mesajlardan birisi; séziinde durmamanm miimin 6zelligi

olmadigidir.

el-‘Amalik halkindan ‘Urkb adindaki sahis, kendisinden yardim talep eden
kardesini s0yle avutur: “Su hurmalar tomurcuklaninca tomurcuklar senindir.” Hurmalar
tomurcuklaninca verilen soze itimat eden kardesi gelir. Bu defa: “Hurmalar biraz
sararsin da Oyle gel.” der. Hurmalar sararca gelen kardesine: “Istersen biraz daha
kizarsmlar.”, kizarinca: “Birakalim olgunlassinlar.”, olgunlasinca da: “Kuruyuncaya
kadar bekleyelim.” der. Hurmalar hasat edilecek kivama gelince kardesinin gelmesini

beklemeyip geceden hurmalar1 keser ve kardesine higbir sey vermez. ‘Urkiib’un bu

- PO . dos & .
davranig1 daha sonra soziinde durmayanlarin halini tasvir eder tarzda < ¢¢ A$lse

““Urkib’un vaatleri!” seklinde mesel olur. Mesel siirde sdyle geger:

° £ E P s . ° IR TIE PR
O sl Lgste dslia R Sl Cald Oy Loues

. 2

“Bir s6z verdin. Amma soéziinde durmamak senin karakterin haline gelmis. Aynen
Yesrip’teki kardesine ‘Urkib’un verdigi sozler gibi.” Yine ‘Urkiib’un meshur

vaatlerinin mesel haline geldigi soyle ifade edilir.

ALY

Llelsa Ly ™ S d L8k des 23S

}

“‘Urktib’un vaatleri kendisi i¢cin mesel oldu. Onun vaatleri sadece asl astari
olmayan yalanlardir.”*"
Meselin manas1 Allah’la olan fitrat s6zlesmesini 1srarla delen, kiifrii tercih eden,

kendi dogasma, kendi fitratina, kendi var olusuna israrla ihanet eden insanin halini

haber veren A-@-f— u:' s ,*5 'ﬂ \3:\5.-3 3 “Biz onlarin ¢ogunda, soziinde durma diye bir sey

bulmadik™* kavl-i keriminde ifadesini bulur. Allah insani yaratirken kendisine
yonelecek bir ¢izgide, O’nu bulup taniyacak bir fitratta yaratmig ve ondan bu fitrata
uyacagina dair s6z almistir. Dogal olarak insan, kendi i¢ aleminin sesine kulak verip
ilmi ve aklin1 kullanmas1 durumunda bu ¢izgide yiiriiyecektir. Hal boyleyken inkar eden

insan so0ziinde durmamis, kendi dogasina, yaratildigi fitrata ve onu insan eden degerlere

19 Ebd ‘Ubeyd, el-Emsdl, s. 87.
520 o-A‘raf: 7/102.



132

aykir1 hareket etmis ve Allah indindeki muhatapligini bitirmis demektir. Dolayisiyla

antlar1 ve yeminleri “‘Urk(ib’un vaatleri” gibidir.

S < . . .. Aot o % < .
Soziinde durup adagini yerine getirenleri dvmek i¢in 42w 22 “Adagini yerine

getirdi.” denilir. Meselin bir manasi da inandig1 dava ugruna canmi feda etmektir.”*'
Meselin icerdigi her iki mana “Benim namazim, biitiin ibadetlerim, hayatim ve 6liimiim
alemlerin Rabbi olan Allah’a armagan olsun!”*** diye rabbine séz veren yigitlerin

Allah’a verdikleri s6zde durduklarini, bu s6zden donmediklerini 6vgiiyle ifade eden

3.0 % V& o . o890 % o . .. 2 AR
AU (R ¥ g2 “Onlardan kimi kendini adak olarak sunmustur’* Kur’ani

ifadesinde de bulunmaktadir. Miiminler igerisinde Allah adina verdikleri sdze sadik
kalan nice yigitler var; onlardan kimi andini, canini sahit kilarak yerine getirdi, kimi de

sirasini beklemektedir. Neticede onlar verdikleri sdzlerinden caymamislardir.

2.4.13. itidal
\-’\7' o9 ;\h-/»j u? “Mutedil ol, kenardan yiirii!”>** meseli; uyumlu davranmayi

tavsiye etmektedir. Makul davranan insanin hayatta bir hedefi olur ve o hedef ugruna
ontine ¢ikan engellerle miicadele eder. Miicadele ederken de hikmetli davranir ve isleri
yapilmasi gereken en uygun zaman ve mekanda yapmaya calisir. Ilgisiz alakasiz islerle

ugrasip uglarda dolasip orta yolu tutturamayanlar ise basarisiz olurlar. Bu, hayatin her

alaninda oldugu gibi ibadetlerde de boyledir. (m 313 & E355 Y5 Adllay 3455 Y3
< itk
et &N “Namazinda ne sesini asir1 yiikselt, ne de asir1 kis; bu ikisi arasinda dengeli

2% - J. Lo A~ ,ﬁa/ ot 4 54 of 2“./.32 % P ~&/ ..
bir yol tut™>, Wlgd SN &g 0% 1942 o3 198yt o 192 13) Gpddly “Onlar ki, infak

ettikleri zaman ne diisiincesizce sagip savururlar ne de pintilik ederler; zaten bu ikisi

521 el-*Askeri, Cemheretu’l-emsal, 11, 109.

522 ¢]-En‘am: 6/162.

523 e]-Ahzab: 33/23.

24 Ebl ‘Ubeyd, el-Emsdl, s. 157; el-Meydani, Mecma ‘u’l-emsdl, 11,157.
525 el-isra: 17/110.
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95526

arasindaki bir yol dengeli bir tavirdir ayet-1 kerimeleri, her iste mutedil olunmasini,

asir1 davraniglardan uzak durulmasini tavsiye etmeleri bakimindan yukaridaki meselin

manasini igermektedirler. Bu konuda Hz. Peygamber (s.a.v.)’in Y Cl” o)y L:..il\ :>

Lsa-:\ \J.@.b “Nefsini zora sokarak kendini yoran kisi, bir mesafe alamadig: gibi, sirtina

binecek bir binek de birakmaz” hadis-i serifi de ¢ok kullanilmasindan dolay1r mesel

olmustur. Hz. Peygamber (s.a.v.)’in bu sdzii, ibadette asirtya kacan birisi i¢cin sdyledigi

su hadis-i serifinden sonra mesel olmustur: (i JaxZ Yo 35, 4 sl ’°~U\ e 3

:
Z 77

PN Cl” Lo ¥ E240 Op d 836e Bl “Bu din saglam ve sebath bir dindir.

Igerisine mutedil bir sekilde gir. Allah’a ibadeti nefsine kotii gdsterme. Ciinkii Elindeki
imkanlar1 verimli kullanmay1p isin basinda kendini yoran kisi bir mesafe alamadig1 gibi,

sirtina binecek bir binek de birakmaz.”””’

[frat ve tefrit arasinda bir yol tutulmasi gerektigi 65&;5 1% Y3 bl 25 }b- ‘_,Q P

“Ne hemen yutulacak kadar tath, ne de agizdan ¢ikarilacak kadar aci ol”>** meseliyle

ogiitlenir. Her iste dengeli davranis1 tavsiye eden Kur’an harcama ve infakta da dengeyi

- z<z Ro

tavsiye eder. _h_..._ﬂ JS\.@.&:.:.,_, Yy e J) Uglas kY a5 Y3 “Sen (ey insan), ne

ellerini boynuna baglayip (cimrilik yap), ne de onlar biisbiitiin acarak (sacip savur)”>

kavl-i kerimi dengeli olunmamasi durumunda insani1 bekleyen mukadder akibeti “Eger
boyle yaparsan, kmanmis olarak bir koseye atilip pigsmanlik i¢inde kivranirsin”

uyaristyla haber verir.

Ileride sikint1 yasamamak i¢in mevcut imkanlarin ekonomik kullanilmasi

gerektigini ifade eden J\-ﬂj‘j éf “Su az iken bir yudumda i¢ilmesi akil kar1 midir?

326 o]-Furkén: 25/67.

321 Ebu’s-Seyh, el-Emsdl fi’l-hadisi n-nebevi, 1, 162; Kuda‘i, Musnedu’s-sihdb, 11, 184; el-Meydani,
Mecma ‘u’l-emsal, 1, 7.

328 Ebl ‘Ubeyd, el-Emsdl, s. 219.

329 e]-isra: 17/29.
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(degildir.)” meseli mutedil davranma noktasinda diisiindiiriicii bir ikazdir. Meseldeki

@5’-\ kelimesi, “Suyu bolca igmek”, J23) kelimesi de “Az su” anlamlarina

gelmektedirler. iki kelime bir araya gelince “Mal az, sen de miisrifsin. Bu olacak sey

degil.” anlam1 ¢ikmaktadir. Yani “Birazcik yavas ol! Yoksa malinin dibini bulacaksin”
demektir.”** Meselin manasi wb\.,:xd‘ o‘y-‘ 353@ 2,.1):1;3.5‘ :J‘ “Amagsizca sagip

savuranlar, (cok ge¢meden) seytanin kardesleri olup ¢ikarlar™' Kur’ani ifadesinin
anlaminda saklidir. Ayet-i kerime ilging bir sekilde sagip savuranlarin seytanin kardesi
haline gelecekleri ikazinda bulunur. Burada kasit seytanin kaybetmesidir. Mutedil
olmayanlar da seytan gibi olacak; kaybedeceklerdir. Sagip savuranlarin seytanla iliskisi
su sekilde de agiklanabilir: Genellikle sacip savuranlar mallarini igki, kumar, fuhsiyat
gibi alanlarda harcarlar. Bu alanlar ise seytanin kol gezdigi yerlerdir. Bunun disinda
mallarint samimi bir sekilde hayir hasenata harcayanlar da vardir. Allah burada da sacip
savurmay1 yasaklar. Clinkii hayir isleriyle ugrasanlarin hayirlarmin da devam etmesi
gerekir. Devam etmesi i¢in de bir anda tiikketilmemesi gerekmektedir. Seytanimn istedigi;

malm bir anda tiikenmesidir. Meselde uyar1 yapilan husus da budur.

’éji iy 3 éj’d‘ “Suyu bir anda i¢gmek susuzlugu hemen gidermektir.

995532

Suyu yudumlayarak igmek ise insani suya kandiran yoldur meseli temkinli olmaya

ve itidal lizere yasamaya tesvik eder. Bu, dirligin yoludur. Sahibini yar1 yolda birakan

coy & o o~ & o -

israftan kurtaran en etkili ilagtr. Ayni mana x&! W:.-S\ 99 )T GA-U\ seklinde kullanilan

99534

meselle de saglanir.’® 19,25 Y5 143505 | 5.@3 “Yiyin igin ama israf etmeyin”>>* emriyle

tutumlu davranism, maisettin devamlilig1 i¢in gerekliligine dikkat ¢ceken ayet, meseldeki

manay1 hatirlatmaktadir.

330 o]-Meydani, Mecma ‘u’l-emsdl, I, 172.

3 el-fsra: 17/27.

532 ol-*Askeri, Cemheretu’l-emsal, 1, 261; el-Meydani, Mecma ‘u’l-emsal, 1, 167.
333 oz-Zemahserd, el-Musteksd, 1, 337.

34 el-A‘raf: 7/31.
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Li OELE 3 @ “Onlar taragmn disleri gibi esittirler” meselini Eba ‘Ubeyd,

Araplarin \;Q.a 335 15] “Esitlenseler helak olurlar” sdziiyle devam ettirerek soyle

aciklar: “Insanlar esitlenseler helak olurlar. Ciinkii insanlarda ekseriyetle galebe ¢alan
ozellik kotiiliiktiir. Izzetinden dolay:r hayir, insanlarda nadir goriilen bir haslettir. Eger
bir birlesme olursa bu kétiilikkte olur.”>*® Bu agiklamalardan meselle; insanlarin nesep

bakimindan birbirlerine {istiinliikleri bulunmadigi hususunun vurgulandigi, yoksa

insanlarin biitiin 6zelliklerinde bir ortakliktan bahsedilmedigi anlasilmaktadir. :fﬁ

L2 QLML? “Insanlar, taragm disleri gibidirler” meseli de insanlarm, yaradilista

benzer sekillere sahip olduklarini ifade eden bir baska meseldir. Bu meselin
aciklamasinda da insanlarm Hz. Adem (a.s.)’in soyundan gelmeleri hasebiyle ik
yoniinden birbirlerine iistiin olamayacaklar1 belirtilmektedir.>*® Ebt ‘Ubeyd’in de
iizerinde durdugu gibi, 6z itibariyle insanlar arasinda bir ayrim s6z konusu olamaz.
Ancak elbette ki insanlar diger 6zellikleri bakimindan birbirlerinden farkhidirlar ve
iclerinden hayirh olanlar1 da azdir. O halde biitiin 6zellikleri bakimindan bir degillerdir;

hayirli olanlar1 iistiindiir. Insanlarin yaradilis bakimindan birbirlerine iistiinliigiiniin

olmadigin1 vurgulayan yukaridaki mesellerin manasi s\ o 53‘3 f_}f ‘5.1’- m‘j “Allah

biitiin canlhlar1 sudan yaratmustir.”’ Kur’ani ifadesinde mevcuttur. Bu ifadeyle
baslayan ayet-i kerimenin devaminda; sudan yaratilan canlilarin bazismin siiriinerek,
bazismin iki ve bazisinin da dort ayak iizere hareket ettigi belirtilir. Bu ayet-i kerimenin
oncesi ve sonrasma baktigmizda insana verilen nimetlerin yaninda onun aslinin da
hatirlatildigini gdriiriiz. Allah-u alem bu ayette insana verilen mesaj sudur: “Ey Insan,
aslin diger canlilarla ortak olan suya dayanmakla birlikte, biz biitlin bu yarattiklarimiza
vermedigimiz Ozellikleri sana vererek seni iistliin kildik. O halde senin sorumlulugun
vardir. Diger canlilar gibi davranamazsin. Amma yaptigin islerde hep kendine pay
cikararak Allah yokmus gibi davranmaya kalkarsan sana aslini hatirlatiriz. Aslin su idi.

Neyi iddia ediyorsun ki?”

333 Bkz. Ebf ‘Ubeyd, el-Emsal, s. 132.
336 o]-Meydani, Mecma ‘u’l-emsdl, 11, 340.
337 en-Niir: 24/45.
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2.4.14. Tyilik
Yapilan iyiligin karsiliksiz kalmayacagi, :.o j}é gge\fﬂ‘ “Yardim elleri (yapilan

tyilikler) acilmis kredilerdir” meseliyle ifade edilir. Mesel Cahiliye devrinin sairlerinden

Evs b. Hacer’in (6.m. 620) siirinde soyle yer alir:
Do oAl & I ly T B S g o 3 S G

“Halkimin nazarinda sana minnet duyacaklar1 bir iyiligin (yardim elin) bulunsun.

Ciinkii iyiler katinda, ihsan elleri agilmis kredilerdir.”**®

Meselde iyiligin bir karsiliginin olacagi tesvikiyle iyilik 6zendirilmektedir ki
insan da fitraten yaptig1 iyiligin bilinmesini ister. lyilikler insanlar tarafindan
bilinebilecegi gibi asil Allah tarafindan bilinir. Iyiligin karsiliginin insandan beklenmesi
bazen hayal kirikligina yol agabilir. Ciinkii hafiza-i beser nisyan ile maluldiir. insan
tyiliginin karsiliginda hak etmedigi kotiiliikkle de karsilagabilir. O halde 1yilikler, onlar1
kesinlikle karsiliksiz birakmayana yonelerek yapilmalidir. Tiirkgedeki “Iyilik yap,

denize at. Balik bilmezse Halik bilir” atasézii bunu anlatir. Kur’an-1 Kerim’de iyiliklerin
Z1 8% (ca % /’af'/l‘ LT . . .
karsilig1 V‘Q asslay Lis Loy alll 140,45 O “Eger Allah’a giizel bir borg verirseniz,

(Allah) kat kat artirarak size dondirecektir®

Kur’ani ifadesiyle Allah’a
baglanmaktadir. Ayet-i kerimeden, yapilan hayir ve hasenatmn Allah tarafindan borg
kabul edildigini anlamaktayiz. Ancak bu hasenat karz-1 hasen olmalidir. Yani iyilik basa
kakmak, boyunduruk altina almak i¢in yapilmamalidir. Iyilikler (meselde bahsedilen
krediler) yani yatirimlar en saglam yere yapilmalidir ki geri doniisii olsun. Yoksa

yatirimlar heba olabilir.

3

Ag ‘5:1’1 s “Cocuk sahibi biri, anne-babasina nasil asilik yapar‘?”540

5 W8 2 |
meseli kisinin anne babasma hiirmetsizlikten kaginmasi, 6zellikle kendisi anne baba
olmus birisinin ebeveynine asilik yapmamasi gerektigini ifade eder. Cocuklar bilmeden

bazen ana-babalarina karsi gelebilirler. Bu belli bir yasa kadar onlarin ¢ocukluguna

338 oz-Zemahserd, el-Musteksd, 1, 303.
339 et-TegAbun: 64/18.
340 o]-Meydani, Mecma ‘u’l-emsdl, 11, 166.
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verilir. Ancak sozii anlayacak, kadir kiymet bilecek seviyeye gelmis kisilerden ana-

iyo s 21 o(% 2o.02 5. Fud st o i %
babaya isyan, beklenmeyecek bir davranistir. ¥3d W@ 185 Laigd Y3 O Ly & S

ch; “Sakim onlara “Uf1” bile deme ve onlar1 azarlama! Aksine onlara goniil oksayici

'”541

seyler soyle ayet-1 kerimesi meseldeki bu manay1 hatira getirmektedir. Ayrica ayet-i

kerimeyle anne-babaya giizellikle muamelede bulunma talimati da verilmektedir.

Iyilik yapana iyilikle karsilik verilmesi gerektigi ZQLZJ» \.@3‘ J"@) ! “Rekasi’ye

99543

su ver ¢iinkil o, aslen herkese bolca su verendir””™ seklinde istiare yoluyla ifade edilir.

R

/////

Meseldeki mana, 83G)3 sesdd! \giedl Gwdld “Iyi ve yararli davrananlara daha giizel

karsilik ve fazlasi var”>**

ayet-1 kerimesiyle ifade edilir. Meselde 1yi olanlara iyi
davranmak tavsiye edilirken ayet-i kerimede buna bir de fazlasi ilave edilmektedir. Bu

da verenin Allah olmasindan kaynaklanmaktadir.

Iyi haslet tasiyan kisilerle beraber olmak gerektigini 6giitleyen I Y .55;-‘

99545

3\75-4:5‘ “Kardesin, sana samimiyetle 6giit verendir meseli hosa gitmese de kisiye

hatalarin1 sdyleyenin; onun, ger¢cek dostu oldugunu bildirir. Ciinkii genellikle insanlara
kendi ayiplar1 garip gelmez. Héalbuki karsidan bakinca ayiplar hemen siritiverir. Bundan
dolay1 hatalar1 s6yleyen dost, insan i¢in bir firsattir. el-‘Askeri bu meseli agiklarken

asagidaki beyti soyler:

DB 55 4 ofp gl A s Ty B2 W JuSD B

“Kusursuzluk pek nadir bulunur. Bu sebeple kimse onu ele geciremez. Neticede

her varlik farkinda olmasa da ayiplidir.”

4 el-Isra: 17/23.

342 Rekasi bir bayan ismidir. Meselde bahsi gegen bayan iyiligiyle meshur olmustur. Bkz. Eba ‘Ubeyd, el-
Emsal, s. 138.

343 el-*Askerd, Cemheretu’l-emsdl, 1, 50;

*** Yinus: 10/26.

3 el-Meydani, Mecma ‘u’l-emsdl, 11, 23.
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Bu meselle ayn1 manay1 ifade eden ot 315+ 213 )1 “Kisi, kardesinin aynasidir” sozii

de mesel derecesine ulasmistir. Bazilar1 karsilarindakine bu sézden esinlenerek: “Ben

4 . . -
> Yani “Sana, seni oldugundan

ayna gibiyim. Her yiizli benzeriyle karsilarim.” derler.
farkli gostermem. Ne isen onu gosteririm. Bende yalan ve riyakarlik bulamazsim.
Dolayisiyla ben senin gercek dostunum.” demektir. Gergek dost, dostunda hoslanmadigi
bir sey gordiginde soyleyen, kotiilik yapmasmni engelleyen ve onu basibos
birakmayandir. Ad Kavmine Peygamber olarak gonderilen Hz. Hud (a.s.) da halkinin

icinde bulundugu Allah’1 unutmusluk durumunu onlara haber verdiginde onu akil

zafiyetiyle suclamislardi. Bunun iizerine Hz. Hud :ﬁ-ﬁ‘ “caab V‘Q \-"j “Ben sizin i¢in

giivenilir bir nasihatg:iyim”547 demisti. Yani “Soylediklerim sizin hosunuza gitmiyor.
Fakat ben sizin yararmiza olarak yanliglarmizi soéyliiyorum. Bununla da sizin
kurtulusunuzu umuyorum. Sunu unutmaym: “Dost aci soyler.” fakat; sodyledikleri

dostuna sifa olur.”

Tavsiyesi karsiliginda menfaat beklemeyenlerin, anne-baba gibi hedefi, 1slah

. o . . s e . . .4“‘ “1° 4 P °o & o 0o
etmek olan yol gostericilerin sdziinlin dinlenmesi (N d.-n ] N R co.wl “Senden

herhangi bir fayda elde etmeyene kulak ver!”**® meseliyle 6giitlenir. Meselde dile
getirilen karsilik beklemeyen uyaricinin dinlenmesi gerektigi, Kur’an-1 Kerim’de ¢ogu
peygamberin dilinden aktarilmaktadir.”* Ayrica muhatabimn, tavsiyecileri de “ince
eleyip sik dokumas1” hangisinin nasihat¢i oldugunu iyi belirlemesi gerekmektedir.
Hangisi 1slahi, hangisi ifsadi hedef aliyor; bunu da iyi tespit etmesi gerekmektedir.

Meseldeki ifadeden bu ayrimim yapilmasi gerektigini de ¢ikarmaktayiz. Hz. Salih (a.s.)
halkma W\ﬂ‘ K ;73 Yy ﬂj N Esvais “Dogrusu ben size dgiit vermistim. Ne ki
siz 6giit verenleri hi¢ sevmezsiniz!”**" demisti. Yani “Ben, biitiin peygamberler gibi
nasihatim karsiliginda sizden iicret istemedim. Tek derdim sizin kurtulmanizdi. Ancak

bunu anlamadmiz. Sizden bir iicret talep etmeyenin nasihatini dinlemediniz.” demistir.

346 o]-¢Askeri, Cemheretu’l-emsal, 1, 63.

47 el-A‘raf: 7/68.
48 o]-Meydani, Mecma ‘u’l-emsdl, 1, 345.
3% Bkz. es-Su‘ara: 26/106-109, 124-127.
330el-A‘raf: 7/79.
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Dolayisiyla muhataplar, kendilerine tavsiyede bulunanlar arasindan hangisinin nasihat¢i

oldugunu secip ayirip ona kulak verme zahmetine girmemislerdir.

2.4.15. Methetmek
Ustiin vasiflar1 olan insanlar 33\;"; }Sé L “Onun tozu delinemez” meseliyle

kinaye edilir. Olarin iistiin 6zelliklerine erismenin zor oldugunu ifade eden mesel, bir at

icin kullanilmistir. Kasir adinda birisi esaretten canmi kurtarmasi i¢in Ciizeyme’ye bir

. N R o
at verir ve “Al bu at1 ve canini kurtar. Ciinkii &)t 325 L “Bunun tozuna bile kimse

yetisemez.” der. Daha sonra bu s6z benzerleri arasinda lstiin yetenekleriyle temayiiz
eden kisilerin hélini tasvir etmek i¢in kullamlan mesel hélini alir.”®' Olaganiistii
durumlar1 anlatan bu meselin manasi, Hz. Yusuf (a.s.)’a asik olan Ziileyha’y1 kinayan

Misirlt kadinlarin Hz. Yusuf’u gordiiklerinde onun giizelligi karsisinda hayranliklarini
dile getirdikleri (“;-1; Els :ﬂ‘ K o‘ 13 \4& & “Bu bir insan olamaz, olsa olsa bu yiice

'”552

bir melektir 1fadesinde mevcuttur.

S Ge &1 “Ay ve giinesten daha parlak.” ve e&l1§ el Go Sl “Giines

ve aydan daha gilizel” meselleri hayret verici tarifsiz giizelligi anlatmak igin

kullamlmaktadirlar.’*® Cennetliklerin cennetteki akla hayale gelmez tarifsiz giizelligini

Z
° o o Asof

tasvir eden Vyskid 1305 XN )] 31 “Sen onlar1 gordiigiinde, sanki sacilmis tarifsiz
g - PR g g ¢ $

inciler sanirsin”>* kavl-i kerimi yukaridaki iki meseli hatira getirmektedir. Meselde
fiziki bir goz alicilik, 6viilmektedir. Ayet-i kerimede, fiziki giizelligin yaninda manevi
degerden de bahsedilmektedir. Ciinkii inci, goriintii glizelliginin yaninda manevi degere

de sahiptir. Yani iki kat degerlidir.

33! e]-Mufaddal ed-Dabbi, Emsdlu’l- ‘Arab, s. 145; Ebt ‘Ubeyd, el-Emsdl, s. 90; el-Bekrd, Faslu l-makdl, s.
123.

32 yasuf: 12/31.

333 e]-Meydani, Mecma ‘u’l-emsdl, 1, 119, 228.

334 el-Insan: 76/19.
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Araplar iistiin ahlakli, mimtaz kisiler igin Ju! (e g &) “O, gergekten ok

ahlakli bir adam.” derler. Taacciip kelimesi olan '35 hayranlik ve hoslanma ifade

etmektedir. Bu kelime sahane vasiflariyla gercekten Oviilmeye layik olanlar i¢in

kullanilir.>®® Ahldken miimtaz olanlari dven meselin manasi Kur’an-1 Kerim’de
. v e e e . gt oA AP . ~
insanlarm en {stiiniiniin tavsif edildigi w28 3> J&) &J3 “Sen, muhtesem bir ahlika

95556

sahipsin ayet-1 kerimesinin anlaminda gizlidir. Allah, adeta insanlar i¢cinde Hz.

Peygamber (s.a.v.)’in iistiinliiglinii onun olaganiistii ahlakina baglamaktadir.
insanmn babasmna benzedigini belirtmek igin &wa®! G Laall “Asa, kiigiik

degnektendir” meseli kullanilir. Meselin asli Las)) 5s 8228 “Kiigiik degnek, asadandir.”

seklindedir. Mesel i¢in su hikaye anlatilir: Felhes adinda biiyiik bir kral vardi. Evinde
oturup savasa katilmadigi halde ganimetten hem kendisine hem de devesine pay alirdi.

Zahir adindaki oglu, biiyliyiip kuvvet bulunca o da babas1 gibi yapmaya bagladi. Baba

ve oglun davramslarmin ayni olmasindan dolay1 bunlarin hali &asl 5e Uaall diye tasvir

edilmeye basland1 ve bu ifade mesel hlini aldi.”’ Yine benzer bir manada bir ailelinin

cogu ferdinin faziletli kisilerden olugsmasi1 durumunda Tiirk¢edeki “Armut dibine diiser

atasozii” ve “Babasmin oglu” deyimine benzeyen ey 313 - 2L22)) \is “Bu yavru iste

su aslanin yavrusu” meseli kullanilir. Istisnalar her zaman olmakla birlikte genellikle
tyiler arasindan iyiler, kotiiler arasindan da koétiiler ¢ikar. Cilinkii insan dogup bliytiidigi
ortamin mahsuliidiir. Cirkin ortamlarda yetisen insanlardan olumlu davranis beklemek
¢ogu zaman temenniden dteye gecemez. Hz. Peygamber (s.a.v.)’in “Her dogan, Islam
fitrat1 iizerine dogar. Sonra, anne-babast onu Yahudilestirir, Hiristiyanlastirr veya
miisriklestirir”>>® hadisi bu gercegi dile getirir. Meselin manasi, nesilden nesile aktardig

olumlu hasletleri sebebiyle insanlar arasindan seg¢ilen peygamberler neslinin oviilldigi

535 el-Meydani, Mecma ‘u’l-emsal, 1, 19.

3% ¢]-Kalem: 68/4.
557 el-*Askeri, Cemheretu’l-emsdl, 11, 37.
3% et-Tirmizi, Kader, 5(2138).
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o ...,,

A o s

3 “Bunlar birbirinin soyundandir™>> Kur’ani ifadesinde mevcuttur.

~ w

Al-i Imran Siresinin bu ayet-i kerimesi L;.c Olas J \ Jrs & 5 éST &la_,p\ A

C=

|
ouLxﬁ\ “Stiphe yok ki Allah Adem’i, Nuh’u, Ibrahim ailesini, imran ailesini kendi

caginin insanlar1 i¢inden secerek {istiin kildi” ayet-1 kerimesinden sonraki ayettir ve bu

o, Zawl

sayilanlarin faziletini belirtmek i¢in akabinde um-: B 4> “Bunlar birbirinin

soyundandir.” buyrulmustur. Zikri gegenlerin hepsinin de {istlin nitelikli insan
olduklarini ifade eden ayet-i kerime, basarinin tesadiifi olmadigini, insanin sahip oldugu
iyl Ozelliklerin birdenbire ortaya ¢ikmadigmni, bunun bir altyapisi bulundugunu ifade
eder. Yani Peygamberler bir soydan geldilerse, farkli farkli soylardan gelmedilerse bu, o
soyun insani insan yapan degerlere 6nem verip bu degerleri yasatmasi sebebiyledir. Bir
rastlant1 degildir. Emek verilmistir ve emegin neticesi goriilmiistiir. Yukaridaki meseller

de bu manay1 ifade eder.

Annesine ihsanda bulunup onu omzunda tasiyan el-‘Amelles adinda birinin 6rnek

davranist, w.Lu.H 4o Al “el-‘Amelles’ten daha muhsin” meseliyle sonralari, anne-

babasma iyi davranan herkesin ovgiiye layik hélini temsil i¢in sdylenir olmustur.’®

P
&

Meselin manast Kur’an’m Hz. Yahya (a.s.)’1 ovdiigi Gad is ‘_,.(, (;Jj w\g 1533

(Yahya) ana-babasina kars1 olduk¢a 1yi davranirdi; nitekim o hi¢gbir zaman isyankar bir

99561

zorba olmadi 1fadesinde mevcuttur.

Z
@

Lo wlaxl 948 5 “Iglerin en hayirhisi netice itibariyle Svgiiye en layik

995562

olanmidir meselinin manasi, Kur’an’in dogru oOlgme araglariyla Olglip dogru

degerlendirmemizi 6giitledigi 7\.15\5 :,-m:-‘j e éﬂ: “Boylesi ¢cok daha yararli ve sonug

339 Al-i imran: 3/34.
360 o]-isbehani, ed-Durretu’l-féhira, 1, 81.
1 Meryem: 19/14.
362 o]-Meydani, Mecma ‘u’l-emsdl, 1, 243.
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alma agisindan ¢ok daha giizeldir*®

tavsiyesinde mevcuttur. S0z ve eylem akibeti
itibariyle degerlendirilir. Sonugta bazilar1 altin degeriyle karsilanirken bazilar1 cilirufa
¢ikar. Oniine degil sonuna bakilir. Sonugta her fail, amelini savunur. Ancak ameller

terazi sahibinin terazisinde bir anlam ifade ederse kiymet bulur.

Bir nesnenin goriintiisiiniin icerigi hakkinda bilgi verdigini anlatmak i¢in Araplar,

95564

Xy A ° % o _oe . e o1 e . ..
Wiy dggms b2 »>J “Onun goriintiisii, bilinmezliginden haber veriyor meselini

kullanirlar. “Kiipiin i¢cinde ve varsa digina sizan odur” Tirk atasoziinii hatirlatan bu

95565

meselin  manasi ('-@-Qj;é gs’ ('.3\-«-3-» “Onlarm alametleri yiizlerindedir kavl-i

keriminde bulunmaktadir. Miiminlerin vasiflarini anlatan ayet-i kerimenin igerisinde
gecen bu ifade, Is1Am’in miiminlerde bir karakter, ahlak, tavir, durus haline geldigini, bu
ozelliklerin de onlarin yiizlerindeki isaretlerden anlasildigini, yani goriiniislerinin

iclerini tasvir ettigini ifade eder.
Segenekler igerisinden en iyisinin tercih edilmesini 6giitleyen chfﬁ b g 4>
skl “Onlarin i¢inden (develerden) ¢olii asip gegeni se¢” meseli, kuvvetlilerden

yardim istenilmesini tavsiye eder.’®® Hz. Suayb (a.s.)’in kizlarindan birisi Hz. Musa

(a.s.)’mn giiclii kuvvetli biri oldugunu anlamis ve babasma: “Babacigim! Onu ficret

karsili1 yaninda tut!” demistir. Ciinkii :ﬁ-ﬁ'ﬂ‘ i;}ﬂ‘ Sl o ) “Ucret karsilig1

tutabilecegin giiclii ve giivenilir kimselerin en iyisi bu olacaktir.”>®” Sonugta insan,
secenekler arasindan yaptigi makul tercihleri sayesinde basarili olur. Ciinkii “Tahsil-1

kemalat, kem alat ile olmaz!”
Araplarin alicenaplarindan olan Ma‘n b. Zaide es-Seybani i¢in sdylenen ' &l

CJ’ ‘ﬂj o “Ma‘n hakkinda (olumlu vasif olarak) ne sdylersen sdyle, higbir beis yok”

363 o]-isra: 17/35.

%% Ebd ‘Ubeyd, el-Emsdl, s. 210; el-Meydani, Mecma ‘u’l-emsdl, 1, 125.
363 o]-Feth: 48/29.

366 o]-Meydani, Mecma ‘u’l-emsdl, 1, 231.

57 e]-Kasas: 28/26.
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meseli olumlu vasiflarla tavsif edilen bu kisinin 6vgiileri bosa ¢ikarmayacagini ve biitiin

568

miispet sifatlar1 hakkettigini anlatmak i¢in kullanilir.”" Yusuf kissasinda gecen Misirh

kadmlarin Hz. Yusuf (a.s.) hakkindaki s cpe 4-;1-9 ke B 415 s> “Hasa! Allah igin

k%% ifadeleri mefhum-

biz, onun aleyhine olabilecek en kiigiik bir kotiiliige tanik olmadi
u muhalifiyle meselin manasi ifade etmektedir. Ciinkii “Biz ondan en kiiciik bir

kotiiliik gormedik.” demek, “O, biitlin 6vglileri hak etmektedir.” anlamima gelir.

Goriilen, duyulan, hissedilen bir olaganiistiilik icin “Masaallah!” demek;
“Allah’in dilemesi ne gilizel olmus. Allah’in iradesi ne giizel de yerini bulmus.”
demektir. Bu manadan olarak Araplar birisinin yaptig1 harika bir fiil veya goriilen

Frp;

miithig bir manzara i¢in 83 & “Allah’m eseri ne giizel ortaya ¢ikmis. Masaallah (Ona

verilen bu harikuladelikler Allah tarafindandir.)” meselini kullanirlar.”’® Bu ifade ile

esyadaki miikemmelligin gercek sahibi belirtilmis olur. Meselin manasi yine mesel

haline gelmis olan su Kur’ani ifadede mevcuttur: AL[EAICNT “Magaallah! (Her sey

Allah’in yaratict iradesiyle olur. Biitiin miikemmelliklerin gercek sahibi O’dur.)™”!
Fatiha Siresinin ikinci Ayet-i kerimesinde belirtildigi iizere Islam inanisinda biitiin
miikkemmelliklerin sahibi Allah’tir. Miisliiman mahlikatta gordiigi harikuladeliklerin
gergek sahibinin kim oldugunu bilir ve esyadaki miikemmellikleri yaraticisina
baglayarak bu husustaki hamdini yerine yetirir. Bu manay1 en giizel ifade eden
ayetlerden biri de Allah’in kullarma 6grettigi s6z olan “Masaallah!” tir.

Degerli ve nadir olan seyler i¢in )53-’ &7\5& i%a) ¢! “Dogan cinsi (kus) gergekten

995572

cok azdir meseli kullanilir. Az oldugu i¢cin de kiymetli, kiymetli oldugu i¢in de

sahibinin nazarinda degerlidir. Az, ancak kiymetli olanlardan biri de siikreden kullardir.

398 o]-Meydani, Mecma ‘u’l-emsdl, 1, 207.
9 yisuf: 12/51.

370 o]-Meydani, Mecma ‘u’l-emsal, 1, 191.
371 el-Kehf: 18/39.

572 el-Meydani, Mecma ‘u’l-emsal, 1, 62.
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Sjm‘ s u.; M} “Kullarim icinden siikredenler cok azdir’®” kavl-i kerimi,

siikreden kullarm insanlar i¢inden siikiirleriyle se¢ilip ayrildiklarini, bundan dolay1 da
kiymetli olduklarint belirterek adeta az olanlarin kiymetli oldugu gergegini vurgular.
Oyle ise nadirler arasma girmek i¢in ¢abalamak gerekmektedir. Yoksa kalabaliktan biri

olmak i¢in bir gayret gerekmez.

2.4.16. Kisas

Bire bir karsiligin adalet oldugu ve bdyle davranmakla karsi tarafa

zulmedilmedigi ¢\l ﬁ\:ﬁs‘ (€ %33 “Ona misliyle mukabelede bulundum. (Lafzen:

Kile 6lciisiine kile olgiistiyle karsilik verdim.)” meseliyle dile getirilir. Mesel, iyilik
olsun kotiiliik olsun, yapilan fiilin ayniyla karsilik buldugu durumlarda soylenir. Siirde

sOyle gecer:
glall gLl (57 (el elasd N & 59 /Cj;i.\ 16y
“Biz ac1 hissetmeyiz. Cilinkii diismani yaptigmin misliyle cezalandiririz.”™

2S00,

Yapilan eyleme misliyle mukabele edilmesini ifade eden Ja-ﬂb S 3ds A

“Ona yaptiginin benzeriyle karsilik verdim” meseli, yukaridaki mesel ile ayni anlami

tastyan bir digeridir.””> Meseldeki Jx.fﬁ\ “Ayakkabi, nal” kelimesi cezalandirmay1 temsil

etmektedir. Ciinkii bu makamda; ayakkabi; ayagi, ayak da; ezmeyi ifade eder. Mesela

asagidaki siirde de Jx.fﬁ\ kelimesi cezalandirmayi ifade eder.
srol> G a0 355 d Las iR 236 o)

“Eger Akrep (adindaki sahis) donerse biz de doneriz. Ayakkabi onun i¢in hazir

bekliyor.”"¢

>3 Sebe: 34/13.

374 el-Meydani, Mecma ‘u’l-emsdl, 1, 168.
373 e]-Meydani, Mecma ‘u’l-emsdl, 1, 175.
376 o]-¢ Askeri, Cemheretu’l-emsdl, 1, 228.
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Fitrata en uygun ceza elbette ki suca denk cezadir. Yani misliyle cezalandirmadir.

Nitekim, insan vicdani ancak fiile uygun karsilik olan kisas ile teskin olur. ('--9\9 o) 13

o Jom & - ° s - . . . .
4 axds¢ Ll 1sBla® “Eger ceza verecckseniz size yapilamin misliyle

2

”577 AR

. . 1P ve g eetes o u .
cezalandirm. o 4—-;-» & 1973 “Kotiligin cezasi, ancak ona denk bir

oz

Karsiliktr ™7 ve 520y 21p 039y 3915 iy Lty paaly iy iy i O

Hplad /ijéd‘j Cana can, goze g0z, buruna burun, kulaga kulak, dise dis ve

yaralamalarda es deger bir karsihk™”

ayet-1 kerimeleri vicdanin teskin olmasi igin,
misliyle cezalandirmanin gerektigini ve bunun da adalet oldugunu bildirirler. Buna
ilaveten Allah, adaleti saglamak icin kisasin gerekli oldugunu bildiren bu ayetlerin her
birinin hemen akabinde; bu bdoyle olmakla beraber affedip, sabredip, bagislamanin Allah
katinda daha makbul oldugunu belirtir. Bu yoniiyle ayet-1 kerimeler, mesellerin ifade
ettikleri kisas manasini icerirken buna affetmenin daha uygun bir yol oldugunu

ekleyerek, ikinci ve daha insani bir boyuta da isaret etmis olmaktadirlar.
Tiirk¢edeki “Kendi diisen aglamaz” atasdziiyle benzer manada olan 3 59 5 L ‘ g

cﬂ-ﬁ “Kendi ellerin bagladi, kendi agzn iifledi” meseli i¢cin su hikdye anlatilir: ilk

devirlerde, adada bulunan bir grup insan, dnlerindeki bir hali¢i gegmek zorunda kalirlar.
Ancak halici gececek araglar1 yoktur. Bunun {izerine su kirbalarini1 havayla doldurup,
agizlarin1 iyice baglaylp denizi onlarla gecmeye karar verirler. Iglerinden birisi
kirbasina az iifler ve agzini da iyi baglayamaz. Denizde yolu yarilamigken kirbanin
icindeki hava bosalmaya baslar ve tiikkenir. Oliimle burun buruna gelen adam

arkadasmdan “Ey falanca! Oliiyorum.” diyerek yardim ister. Arkadas1 da ona: “Bunda

benim sugum yok. C"" i\jjj L.fj\ % “Kendi ellerin bagladi, kendi agzin iifledi.” diye

7 en-Nahl: 16/126.
78 es-Sira: 42/40.
579 el-Maide: 5/45.
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cevap verir ve bu ifade mesel olur.”® Meselin asliyla ilgili anlatilan bir baska hadise ise
sudur: Bir geng kirbalara su dolduran cariyeleri hafife alir. Onlarin su doldurmak icin
kullandiklar1 bazi kirbalar1 alarak iclerine iifler ve agizlarmi baglar. Bunu 6grenen
cariyelerden birinin erkek kardesi, kardesini kiskanarak genci 6ldiirtir. Maktulun kardesi
gelir. Kardesini Ol bulur. Kendisine cariyelere oynadigi oyun haber verilince
yukaridaki meseli sdyleyerek hicbir sey yapmadan geri doner.”®' Herhangi bir bilgiye,
yol gosterici bir kilavuza ve aydmlatici bir kitaba dayanmaksizin Allah yolundan

cevirebilmek i¢in her tiirlii dalavereyi ¢eviren kimseler onursuzluk ve yakip kavurucu

P z o &% P - J. oo . . . . o« o
bir azabi tattiklarinda 6&,&‘ Cald Ly U3 “Bu, 6z ellerinizle islediklerinizin

kars,lhgldlr”582 denilecektir. Meselin anlamini iceriginde barindiran bu ayet-i kerime,
diinyadayken yaptiklariyla azabi hak edenlere, ahirette verilen cevaptir. Ayet-i kerime,
Allah’in kimseye azap etmedigini kisinin azab1 kendi elleriyle hazirladigini ve sonugta
elleriyle sunduklarmnm hasadini derdigini bildirir. Yoksa Allah’in kullarina zulmetme
thtimali bulunmamaktadir. Allah sadece Odiillendirir, ceza insanin kendi kendisine

yaptig1 kotiiliikktlir. Ayrica meseldeki mana cehennemi hak eden giiruha bu hak
2 2 PR o7, 053 s G 8% xS, ’“J.
edislerinin gerekg¢esinin agiklandigi (':5 1) @ P & O (.:5 L 0'@:

-
0%

T2 .. o s vl .
C9>wd “Bu, sizin yeryliziinde haksiz yere simarmanizdan ve bobiirlenmenizden

otiirtidiir.”* ayet-i kerimesinde de mevcuttur.

Insanlarin kendisine kotii s6z sdylemesini goze alarak kendini ortaya atan kisilerin

°

karsilik bulmakta zorlanmayacaklarini bildiren ‘5-0-" A &b s “Itibarmi satan,

95584

miisteri bulur meseli, muhataba koétii karsilik bulmamasi i¢in, kotii s6z soylememesi

gerektigini itler. ohs iy 1345 A 15223 Al 093 e D985 ) 1525 Y5 “Onlarn

Allah disinda yalvarp yakardigi kimselere sdvmeyin ki, onlar da cehéletin verdigi

380 o]-Mufaddal ed-Dabbi, Emsdlu’l- ‘Arab, s. 117.
381 el-Bekri, Faslu l-makdl, s. 458.

382 o]-Enfal: 8/51.

583 e]-Mu’min: 40/75.

38 el-Meydani, Mecma ‘u’l-emsdl, 11, 320.
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nefretle Allah’a sdvmesinler’”>®

ayet-1 kerimesi, meselin manasim ifade eder. Kendi
goriiglerini savunurken, karsi tarafin kutsallarina hakarete baglamak kendini karsidan
gelecek saldirilara maruz birakmaktir. Savunulamaz derecedeki hezeyanlarini ancak
hakaret ve kiifiirle ortebilecek batilin eline koz vermektir. O halde asagilama, hakaret ve
kiifiir, hakki savunanlarin yolu olamaz. Ciinkii kiiflir yolunu acan, karsilik bulmakta

zorlanmaz.
P o °% s, 0, . . . .
Araplar @Mu slt Jedl ag “Oldiirmenin bazisi, topluma can vermektir.”®

derler. Mesellerle kastedilen toplumun ihya edilmesi manasi 8 5-;7- Pl u,-é piij

“Kisasta sizin icin hayat vardir”>®’
Y

ayet-1 kerimesinde de vardir. Ancak ayet-i kerime
bunu kisasa baglamaktadir. Cana kiyanin 6ldiiriilmesi; cinayetlerin oniine gegtigi, hem
sucu, hem sucluyu azalttig1 ve caydirict oldugu, kan davasimi engelledigi, magduru

teskin ettigi icin kisasta hayat vardir.

95588

(3-5-5-1‘ O Ja-h-?é (J “Hakkin1 alan zulmetmis sayilmaz meselinin manasi haksiz

bir saldiriya karst mesru miidafaaya dayali savunma sergileyenlerin sorumlu
- P P /gf a,u. Lo o ///
tutulamayacaklarmni bildiren Jew b wgle G Sl aadb dag 28l (4ad5 “Zulme

ugradiktan sonra, kendini savunup hakkmi alan kimseye gelince onlar asla sorumlu

95589

tutulamazlar. ayet-1 kerimesinde mevcuttur.

2.4.17. Uyum

9590

\.é-f'ﬂii ‘51-9 )}W‘ )7-‘ “Isleri, onlara uygun yollarla icra et meseli, isin

niteligine uygun yol ve ydntemlerle yerine getirilmesini tavsiye eder. Onlem almarak

3% 6]-En‘am: 6/108.

3% o]-Meydani, Mecma ‘u’l-emsdl, 1, 105.
387 e]-Bakara: 2/179.

388 o]-Meydani, Mecma ‘u’l-emsdl, 11, 203.
38 os-Stird: 42/41.

390 e]-Meydani, Mecma ‘u’l-emsdl, 1, 174.
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belli usul ve ilkelerle yiiriitiilen islerin {ist iiste gelmeleri durumunda dahi, halledilmeleri

miimkiin olur. Kays b. el-Hatim’in asagidaki beyti meselle benzer manadadir.

S5 O e a0 S P s e B 2T

“Izzet, san ve serefi uygun olmayan yollarla elde etmek istersen, bosa ¢abalarsim.
Ama eger dogru kapidan girersen yol alirsmn.”””!

Eyleme uygun yol ve yontem secilmesini, esyaya miinasip eylem belirlenmesini

tavsiye eden meselin manasi, @33l e &gl 15513 “Eviere kapilarindan girin”*? ilahi

emrinin manastyla uyumludur. Yani; “Kap1 dururken bacadan girmeyin. ise uygun amel

isleyin. Caliy1 tepesinden siirlimeyin.”

:LST Al }SG usﬂ'i i}f “Herkes kendine yakisan1 yapar™*® mesel, iyilik ve kotiiliikte

herkesin eylemlerinin, karakteriyle uyum arz ettigini ifade eder. Dolayisiyla iyilerden
1yilik, kotiilerden kotiiliik sadir olunca sasmamak gerekir. Asil sasilacak olan; iyilerden

kotiliigiin, kotiilerden 1iyiligin sadir olmasidir. Meseldeki mana, sorumlu davraniglarin

ozendirildigi ve sorumsuzlarin elestirildigi bir baglamda gegen 4315 U “51.9 Jand f}?

“Herkes kendi yapisma uygun isler goriir>** Kur’ani ifadesinin manasiyla uyumludur.
Yani insan, yaptig1 eyleme bakarak kendine deger bigebilir. Yine onun fiiline bakilarak
tasavvurunu nelerin olusturdugu anlasilabilir. Bu ayet-1 kerimeyle ilgili olarak Hz.
Omer’e Allah’in rahmetini en ¢ok gosteren ifade sorulunca o; “De ki: “Ey kendilerinin

95595

aleyhine asir1 giden kullarim! Allah’m rahmetinden iimidinizi kesmeyin mealindeki

ayet-i kerimeyi sdyler. Hz. Ebubekir’e sorulunca da «lS1% Q“ s % ayet-i

kerimesini soyleyerek soyle der: “Herkes kendi sania uygun is yapar. Kulun san1 hata

yapmak Allah’in san1 da bagislamaktir.”

1 el-*Askeri, Cemheretu’l-emsal, 1, 77.

592 ¢]-Bakara: 2/189.

393 e]-Meydani, Mecma ‘u’l-emsdl, 11, 159.
94 el-isra: 17/84.

3935 ez-Zumer: 39/53.
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2.4.18. Thtimam géstermek
Insan gayretinin gogunu, en Snemli gordiigii isine harcar. §lw wla 2 ! i}f

“Herkes kendi (6nemsedigi) isinin pesine kosar” meseli, bunu anlatir. Ayn1 zamanda
viilen ve istenen islerde gayrete getirmek icin de sdylenen mesel’’® Ebii Kays b. el-

Eslet el-Ensari’nin asagidaki beytinde de yer alir:
Cugugégrjg?***ggu@y&w/i

“Malik ogullarinin ¢ogunun islerine ben kosarim. Sonugta herkes kendi isine
chemmiyet verir.”*"’

Insanin yaptig1 isler vardir. Islerin de 6nemlisi, dnemsizi, en 6nemlisi vardir. En
mithim is giindeme geldiginde ise digerleri ikinci hatta {i¢iincii planda kalir. Kur’an-1

95598

20~ o 4

o B3 ° o w( & . . . . . e e
Kerim, dwiy ol Lbg) agre (S0 Jﬁ “O giin; herkesin kendisine yeter bir i1 vardir

S

ifadesiyle en mithim isin giindeme geldigi bir sahneyi resmeder. O giin herkes, en

onemli isin pesine kosar.

“Bu i1s iizerindeyim, takip etmekteyim, giindemimde bulunduruyorum” gibi

o A

o PR EL Y v e e e
manalar1 ihtiva eden gw$ Gl a&dazx “Onu gdziimiim Sniine aldim™?’

meseli, bir ise

thtimam verildigini ifade eder. Meseldeki bu mana, inananlarin her daim Allah’in

giindeminde olduklarmni, Allah’in onlarin islerini Onemseyip kiymet verdigini

-
-6

anladigimiz \esly ¢ 25 “ (Gemi) gozetimimiz altinda ilerliyordu”®® Kur’ani ifadesinde

bulunmaktadir. Ayet-i kerime, Hz. Nuh (a.s.)’a gemi yaptirarak onu ve inananlari
kurtaran Allah tarafindan Hz. Nuh (a.s.)’mn yaptiklarinin 6nemsendigini, dolayisiyla
geminin yapilis ve yiiritilisiiniin bizzat Allah’in gbézetimi altinda gerceklestigini
bildirmektedir. O halde Allah, kendisine giivenenleri her daim gozetlemekte ve islerini

gormektedir.

3% Ebd ‘Ubeyd, el-Emsdl, s. 281.

97 e]-Mufaddal ed-Dabbi, el-Mufaddaliyyat, s. 184.
% Abese: 80/37.

59 el-*Askeri, Cemheretu’l-emsdl, 1, 256.

600 e]-Kamer: 54/14.
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Ex Gad &b s Bais axiis) “Bu isi, sevdigini tedavi edenin yaptigi gibi yap”®!

meseli, yapilacak isin ehemmiyetine binaen muhatabin uyarilmasi i¢in sdylenir. Bu iste
yapanin yorulmamasi miimkiin degildir. Muhataptan elinden geleni ortaya koymasi ve
miikemmele yakin bir ig ¢ikarmasi istenir. Meseli lafzen degerlendirdigimizde iki husus
dikkat ceker: Birincisi, bir tedaviden bahsedilmektedir. Tedavi edilmeyen kisinin de
olmesi muhtemeldir. Oyleyse is hayat memat meselesidir. Ikincisi, tedavi edilenin
niteligidir. Tedavi edilmediginde 6lme riski olan kisi tabibin sevdigidir. Oyleyse is, iki

kere mithimdir. Bu Oyle bir istir ki; ithtimam gosterilmemesi durumunda dogacak
zararlarin belki de telafisi miimkiin degildir. ¢3\g> :57 415‘ u,-é lskals-5 “Allah ugrunda

{istiin caba sarf ederek, geregi gibi miicadele edin”®"*

emri de bu manayi1 ifade eder.
Ayet-i kerime Allah’m muradmin gergeklesmesi i¢in insanin var giiciinii ortaya
koymasini ister ki bu, iki yonden elzemdir. Birincisi: Allah nurunu tamamlama
misyonunu -bu ayette de belirttigi gibi- Miisliimanlara yiiklemistir. Bu misyonu
yiiklenenler yeryiiziinde model olma sorumlulugunu tasimazlarsa Allah onlari
yeryliziinden siler ve bu misyonu yiiklenecek yeni bir halk meydana getirir. Bu ise
birinci kaybedis olur ve diinyayla alakalidir. ikincisi: Allah yolunda gereken gayreti
gostermek, ahirete yatirim yapmaktir. Bu gayrette zafiyet gostermek, ebedi hayatin

kaybedilmesine sebep olur ki, asil kayip da budur. O halde is, meselde bahsedildigi gibi

cok miithimdir ve azami gayreti gerektirmektedir.

3};‘— Sl 13 44-1-?-«4 oA ’842 J8 “Bagkasmi yapmak sana zor gelirse, kotiiliik

misliyle de uzaklastirilabilir.” seklindeki mesel, zimnen Onceligin kotiiliigi iyilikle
uzaklastirmak oldugunu sdyler. Bu miimkiin degilse katiiliik kotiiliikle de savulabilir.

< P .
N & sl ) o

P °

s s

]

“Seni 1yilik kurtarmadiginda kotiiliikkte de ¢ikis yolu vardir” beytinin manasi

meselin manasiyla benzerdir. @b (4 :ﬂ‘ Jsdll G s3ldly sexdl Al Lod W “Allah,

' Ebg ‘Ubeyd, el-Emsdl, s. 238.
692 e]-Hac: 22/78.
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kotiiligiin -ondan zarar gdren harig- agik¢a sdylenmesini sevmez”®"

ayet-1 kerimesi
kotiiliiglin degil yapilmasi, sdylenmesinin dahi uygun olmadigini bildirir. Bu yoniiyle
meselden daha ileri bir ahlaki ders vermektedir. Kotiiligli soylemek dahi kotidiir.
Ciinkii batili tasvir safi zihinleri ihlal eder. Ancak kisi haksizliga ugramigsa bagska.
Sadece o, ugradig1r bu kotiligli dile getirebilir. Yani; kotiiliige benzeriyle karsilik

vermek, istisndi bir durumdur. O da sadece kétiiliige ugrayan igin bir haktir.

2.4.19. Gayret etmek
Calismay1 tesvik etmek ve gevsekligi terk ettirmek icin s¥U! <& ﬁ}b ‘55\

“Kovani kovalarin arasina sal!” meseliyle tavsiyede bulunulur. Mesel, Ebu’l-Esved ed-
Dueli’nin (6.69/688) “Yiyecek bir rizkim varsa o gelip beni bulacaktir.” diyen oglu
Harb’e acizlik gosterip baskasma dayanmasi ve iradesini kullanip gayretli

davranmamasina binaen sdyledigi asagidaki beytten alimmistir.

NI g 4ds Sl oS T s b 2 B3 5

sa Wb sUz ¢ £ Tk, ik s £ 4

“Hemen olsun demekle rizik elde edilmez. Ancak, “Sal kovani1 kovalarm arasma!”
Bazen lebe leb dolu gelir. Bazen de az suyla balcik gelir.”

“Dogudan batiya kadar her sey benim olsa da eli kolu bagli oturmay1 sevmem.”

diyen birine “Neden?” diye sorulunca “Acziyet aligkanliindan hoslanmadigim i¢in.”

cevabmi verir.®”* Kur’an’t Kerim’de de miskince oturup beklenmemesi, her daim

bereket talebiyle gayret gosterilmesini tesvik eden ve bu meselin manasini igeren ayetler

bulunmaktadir. 8}y e 165y ESts 2 19558 “Yeryiiziiniin her tarafini dolasin ve

O’nun rizkindan nasiplenin.”®® ve 4l J-z% K PrEH] 2N < ‘3}&:-’\5 “Yeryiiziinde

693 on-Nisa: 4/148.
9% Ebd ‘Ubeyd, el-Emsdl, s. 199-200; el-*Askeri, Cemheretu’l-emsdl, 1, 64.
695 o]-Miilk: 67/15.
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'”606

dagilin ve Allah’n lutfundan (paymiza) diiseni talep edin ayet-1 kerimeleri

meseldeki manay1 igcermektedirler.

Is, isten ge¢meden evvel tedbir almmasmi ve firsatlarin ganimete cevrilmesi

",

gerektigini tavsiye i¢in ] 3-«33 o “Ay (15181) seninleyken yiirii!” meseli istiare

607

olunur.™" Ciinkii Ay 1s181yla yiirimeyenler karanlik basinca ortada kalirlar. Ahiret

hayat1 i¢cin diinyada hazirlik yapilmasi gerektigini tavsiye eden ‘33}333 “Azik

hazirlaym!”®® Kur’ani ifadesi meseldeki bu manay1 hatirlatmaktadir. Bu emir hem
diinya hem ahirete ait azik hazirlama seklinde anlasilabilecegi gibi hac ile ilgili ayet-i
kerimenin igerisinde ge¢mesi Oncelikle ahiret azig1 hazirlamayr emreder. Yani diinya
hayat1 durup eglenecek bir zaman olmadig1 gibi bu hayat i¢indeki hac mevsimi asil
heybenin doldurulacagi yogun zamanlardandir. Firsat eldeyken hayat1 ve hacci verimli

sekilde degerlendirmek ayet-i1 kerimenin uyarisidir.

2.4.20. Arastirma

Muhatabin 6zriinii sorgulamadan azarlamanin yanlis bir davranis oldugunu u«J

J-UJ‘ if—)iu J-UJ‘ &® “(Anlayip dinlemeden) Hemen kinayip azarlamak adalet degildir”

meseliyle ifade edilir.®” Kur’an’m da bildirdigi gibi acelecilik insanmn fitratinda vardur.
Buna bir de nefis ve seytan eklenince insanin acele edip hataya diismesi daha da
kolaylasir. Acele etmeyip isleri yerli yerince yapmak ise hikmetten sayilmistir. Bir kisi
veya topluluk hakkinda hiikiim vermeyi gerektiren durumlarda ise daha dikkatli
olunmasi gerekmektedir. Clinkii gelen haberleri sorgulamadan, kaynagina bakmadan,

hedefini diistinmeden, icerigini tetkik etmeden hiikiim verip bu hiikme gore eyleme

kalkismak, eylem sahibini i¢inden ¢ikilamaz durumlara diisiirebilir. \--’ :5-»\-9 ” }3\5.- o\

606 e]-Cum‘a: 62/10.
7 Ebd ‘Ubeyd, el-Emsdl, s. 233; el-Askeri, Cemheretu’l-emsdl, 1, 155.
698 o]-Bakara: 2/197.
99 Ebd ‘Ubeyd, el-Emsdl, s. 267; el-Askeri, Cemheretu’l-emsdl, 1, 473.
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Geedl aalas B e Igans dighy g lgndd O 192525 “Sorumsuzun biri size bir

P

haberle geldiginde durup gergegi arastirin; degilse, istemeden birilerini rencide eder,

95610

ardindan da yaptiginizdan pismanlik duyarsmniz ayet-1 kerimesi buna dikkat ceker.

Meseldeki dinlemeden paylamanin adil bir davramis olmadigi hususu, ayetten de
anladigimiz manalardan biridir. Dolayisiyla mesel ve ayet-i kerime su mesaji
vermektedirler: Adalet, toplumu ayakta tutan en temel taslardan biridir. O gidince
toplumun dagilip yikilmasi ¢ok kolay olur. Adaleti ayakta tutmak i¢in de uyanik olmak,
saglam bilgi kaynaklarindan beslenip giiclii adimlarla yiirimek gerekir. Gergege dayali

eylem gerceklestirmek i¢in arastirmadan sorusturmadan hareket etmemek gerekir.

Biri hakkinda haber alinacak en uygun mercinin, es, dost, akraba ve g¢evresi

oldugu i > e L 53 df “I¢lerinden biri hakkinda en iyi haber verici olarak kendi
halki yeter.” ifadesiyle tavsiye edilir. Mesel asagidaki beytin acuz kismidir.
B g U35 R0 g oY 1)

“Halkimla karsilasirsan onlara sor! Iclerinden biri hakkinda en iyi haber verici

95611

olarak kendi halki yeter. Meshiir yedi kirdat imamindan yedincisi olan el-Kisai

(6.189/805) meseli, \;w- re>Uay 38 4S bigiminde #34) kelimesini fail konumunda
rivayet etmistir. Bu durumda mana yukarida terciime edilen sekilde olmaktadir. el-
Merziki de esasinda meselin s¢>ba: Lt psi & seklinde sdylenmesi gerektigini

ifade eder. Bazilar1 da meseldeki L;af ‘nin failinin mahz(f oldugunu sdylerler. Yani

meselin v-@-?-\-«a—g \jw- (..@.i.l.c L»y L;af biciminde olmasi gerektigini ifade ederler. Iki

sekilde de anlasilan mana; biri hakkinda haber alinacak en dogru adresin, kendi ¢evresi

oldugudur.®’* Kur’4n, meselde kastedilen bu manay1 Hz. Yakub (a.s.)’m ogullarmin

dilinden verir: &2 Gkl A iy @d & 1 L&) Jils “istersen, iginde

610 e]-Hucurat: 49/6.
' Ebd ‘Ubeyd, el-Emsdl, s. 202.
612 o]-Meydani, Mecma ‘u’l-emsdl, 11, 159.
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bulundugumuz sehrin sakinlerine ve aralarmmda yolculuk yaptigimiz kervancilara sor.”®"?

Meselden ve ayetten iyi bir arastirmacinin kaynaklarmin saglam olmasi gerektigini de
anlamaktayiz. Birilerinin dogru veya yanlis, ahlakli veya ahlaksiz, muhsin veya musi’

olduklarini belli edecek en saglam kaynak, i¢inde yasadiklari toplumdur.

Ayet-i kerimenin bir kismi olan & LLA\ é\ J»J\j “Aralarinda yolculuk yaptigimiz

kervancilar (a sor.)” ifadesinden anladigimiza gore birisi hakkinda haber alacagimiz

diger bir kaynak ise, birlikte yolculuk yaptiklar1 kisilerdir. Ayet-i kerimenin bu ikinci

kismiyla alakali mesel ise ‘& ('.3 Yo u,-% uo\:ii :}}ﬁ “Her topluluk kendi yol arkadaslarmni

iyi tanir. (Her halk icin kendi kafilelerinde malumat vardir.) > ifadesidir. Meselle ilgili
su hadise anlatilir: Kifeliler Hz. Omer’e bir el¢i gonderirler. Gelen elgi ¢irkin ve bir
g0zii olmayan biridir. Ancak dili diizgiin, beyan1 net ve belig biri olarak konustugunun

hakkmi verir. Hz. Omer onu duyunca basmi kaldirir ve adamu bastan ayaga siizer.

Akabinde => (,_;’s ;uu & JUT :)-JQ “Her topluluk kendi yol arkadaslarmni iyi tanir.”der.®"*

Hz. Omer’in birini tanimak igin onunla komsuluk, alisveris veya yolculuk yapilmasi
gerektigi hakkindaki su diyalogu da meshurdur: Bir adam Hz. Omer’in yaninda
sahitlikte bulunur. Omer b. Hattdb ona: “Ben seni tamimiyorum, seni taniyan birini
getir” der. Orada bulunanlardan birisi, “Ben onu taniyorum, deyince Hz. Omer: “Nasil
bilirsin?” diye sorar. O da: “Emin ve adil bir adam olarak taniyorum” cevabmi verir.
Hz. Omer tekrar sorar: “Gecesini giindiiziinii bildigin, yakmn bir komsun mudur?”
“Hayir” diye cevap verir adam. Hz. Omer (r.a.) sormaya devam eder: “Insanin takvasimni
ortaya koyan, mudmelesidir. Bu adam, aligveris yaptigm bir kimse midir?” Adam
tekrar: “Hayir” der. Hz. Omer (r.a.) bu defa: “Bununla, insanin ahlikmnimn giizel veya
cirkin oldugunu anlamaya imkan verecek bir yolculuk yaptin m1?”” diye sorar. Adam bu
soruya da: “Hayir” cevabmi verince, Hz. Omer: “Sen onu tanimiyorsun” der ve sonra da

adama donerek, “Git, seni tantyan birini getir.” der.

13 yisuf: 12/82.
1% Ebd ‘Ubeyd, el-Emsdl, s. 202.
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s 2 2 i::.a/if c . .. 9
S S A Ona en ince ayrmntisina kadar her seyimi anlattim

meselindeki 5=l kelimesi birbiri i¢ine ge¢mis damarlar, 5J ise bu damarlarin

Ozellikle karinda birikmis olanlaridir.®” Herhalde burada damarlarin zikredilmesinden
kasit, birbirine dolambacli olmalar1 ve onlara zor ulasilmasindan dolayidir. Zahiren
boyle karisik damarlara muttali olanlar mecazen en ince ayrintilara ulagsmislar demektir.

Meseldeki mana, diinyada yapilanlarin kaydedildigi siciller, ahirette suglularin 6nlerine
konuldugunda dillerinden dokiilen ve bu kayd: tavsif eden 'ﬁ‘ 5,;5 'gj 5,;&-0 33\ Yy
las “Kiigiik, bityiik hicbir sey birakmadan hepsini sayip dokmiis!”®'® ifadesinde

mevcuttur. Ayet-i kerimeden ahirette insana gésterilen kayitta zerre kadar bir iyiligin de

kotiiliiglin de atlanmadigini mutlaka kayda gegirildigini anlamaktay1z.

2.4.21. insanhk Dereceleri
Bir gozii mavi digeri siyah olan ata, :,a.»-\ denilir. Gz rengindeki farkliliktan

hareketle insanlarm bilgi, diisiince, ahlak ve hatta fizik bakimindan farkli olduklarini
anlatmak icin :3\-37-‘ :,0\3‘ “Insanlar, farkli farklidir” meseli kullanilir. Meseldeki :)b-\
kelimesi miistear olarak kullanilmistir.®'” insanlarin farklihigmmmn dile getirilmesinden

maksat, beseri miinasebetlerde bu farkliliklar1 dikkati nazara alarak hareket etmek

gerektigini anlatmak icindir. Dolayistyla farkliliklari, ayrismanin degil, daha nitelikli bir

hayatin ingas1 i¢in degerlendirmek gerekir. Kur’an uo)'ﬂ‘j < gadall :5-1" WGl g
vg“ﬁj‘ﬁ vg:‘*‘j‘ JV/\E’{"} “Goklerin ve yerin yaratilmasi, dillerinizin ve renklerinizin

farkli olmasi da onun (varhigmm ve kudretinin) delillerindendir.”®'® buyurarak

yaratiligtaki cesitliligin ~ Allah’in  ayetlerinden oldugunu hatirlatir. Dolayisiyla

815 o]-Meydani, Mecma ‘u’l-emsdl, 1, 237-238.
616 o]-Kehf: 18/49.

17 Ebd ‘Ubeyd, el-Emsdl, s. 133.

618 or-RGim: 30/22.
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farkliliklara saygi, Allah’a saygmin geregidir. Insana verilenler Allah’in bir liifu oldugu
gibi, verilmeyenler de yaratan tarafindan takdir edilmistir. Sahip olduklarmin hepsini
Allah’a bor¢lu olan insanlarin farkliliklari, onlarin birbirlerine ustiinliikk taslamalarin
gerekcesi olamayacagi gibi onlarm hakir goriilmelerinin gerekgesi de olamaz. Evet,
insanlar birbirinden fakl yaratilmislardir. Sadece dil, renk ve fitratta degil parmak izine
varincaya kadar farklidirlar ve bu farkliliklar tstiinliik veya asagilama vesilesi degil,

imtihan vesilesidir. Meselin de ayet-1 kerimenin de birlestikleri anlam bu olsa gerekir.

El>g b5l EL) “Senin gocugun, senin sulbiinden olandir” meseli kisinin gergek

cocugunun kendi nefsinden olabilecegi, evlatlik olanin, nesep, miras vb. ydnlerden

kisinin cocugu gibi sayilmayacagmi ifade etmek i¢in soylenir.’" ('fs\éé‘ Jo Gy

95620

(.59\-" “Allah evlathiklariniz1 sizin gergek ¢ocuklarimiz kilmamastir ayet-1 kerimesi

de insanin evlathgmnm kendi ¢ocugu mesabesinde olmayacagmni bildirerek ileride
dogabilecek telafisi zor nesep sorunlarmin daha bastan Oniine ge¢mektedir. Yoksa
muhtag bir ¢ocugu alip yetistirmeyi yasaklamaz. Yetim ve kimsesizlerin evlat
edinilmesi, toplumsal bir yaranin sarilmasidir. Ancak c¢ocugun gercek nesebinin
kendisine bildirilerek yetistirilmesi gerekir. Aksi takdirde evlathigin ana-babasinin
gizlenmesi ileride bir¢ok soruna neden olur. Mesela anne-babasini yillar sonra 6grenen
birey, en yakin bildikleri tarafindan aldatildigini diisiinerek ruhsal sorunlar yasayabilir.
Ayrica boyle bir durumda ileride evlenecek genglerin kardes olma ihtimali ve miras
problemleri gibi sorunlar da yasanabilir. Iste biitiin bu sorunlar1 ortadan kaldirmak icin
Allah’m esyaya koydugu hakikate saygi gostermek; evlat edinilenin gercek nesebinin
adresini ortadan kaybetmemek lazimdir. Meseldeki manayi1 igeren ayet-i kerime bunu

emretmektedir.

19 Ebd ‘Ubeyd, el-Emsdl, s. 147.
620 o]-Ahzab: 33/4.



157

1ShA 135 138 (1g5lS G et :,0\3‘ J‘ﬁ uj “Insanlar, birbirlerinden farkli

olduklar1 miiddetce saadet icinde olacaklardir. Fakat, esitlenseler helak olurlar®*!

meseli insanlarin birinin digerinden farkli yaratilmasinin hayatin ikamesi i¢in sart

oldugunu ve bunun da bir rahmet oldugunu, aksi halde biri digerine s6z gegiremeyen

insanlign helak olacagmi hatirlatir. Bu ifadenin sadece 's3lS & et :,»\3‘ “Insanlar,

birbirlerinden farkli olduklar1 miiddet¢e saadet igindedirler” kismi da mesel olarak

kullanilir.%*
A5 8 o, 6 8a 0 oﬂzj/ L W 8. Ty e é
SV E feraF celSs T ) g S8 Sl 2L

“Insanlar farklidirlar. Ahlaklar1 da gesitlidir. Hepsini toprak evi bir araya toplar”
beyti insanlarm Hz. Adem (a.s.)’a dayandigmi Adem’in de topraktan oldugunu®®,

farkliliklarin da bir giin topraga karisacagimi hatirlatarak, bunlarin birer tahakkiim

<
70 Ao

aracina doniismemesi gerektigine dikkat geker. Joid O3 jaai $3 pgary Uasys

@ o 7, 0. A o & . .o . . . . C g .
b Lan] eé22 “Insanlarin bir kismi diger bir kismini istihdam etsin diye birbirlerine

z

farkli oran ve alanlarda iistiin kilan Biziz.”®** diyen ayet-i kerime en basta sorumlulugu,
Allah’in lutfuyla istiin kildig1 kullara ytliklemektedir. Ciinkii digerlerinden daha fazla
yetenek verilip iistiin konuma yiikseltilenlerin, kendilerinden yetenek bakimindan daha
asag1 seviyede olanlar1 etkilemesi ve yOnetmesi ekseriyetle meydana gelen seydir.
Burada Allah’m lutfuyla tstiin kildig1 kullarin istiinliiklerini tahakkiime degil adaleti
saglamaya yonelik kullanmalari, onlarin sorumlulugu olarak karsimiza c¢ikmaktadir.
Eger Allah biitiin kullar1 her yoniiyle ayn1 yeteneklerle donatmis olsaydi, o zaman kimse

bir baskasini istihdam edemeyecek, dolayisiyla da insanlik varligmi siirdiiremeyecekti.
Ustiin sifatlariyla benzerleri arasindan segilip ayrilanlarin takdire sayan halleri, us’

ARl é I daizuly 6 )M 8" “Her agacta ates var. el-Merh ve el-A*far bu hususta

62! o]-Meydani, Mecma ‘u’l-emsdl, 11, 208.
622 o]-Meydani, Mecma ‘u’l-emsdl, 11, 340.
623 o1-¢Askeri, Cemheretu’l-emsal, 11, 240.
624 oz-Zuhruf: 43/32.
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one ciktilar” meseliyle istiareten dile getirilir. Colde bulunan bu iki aga¢, hemen
tutusmalariyla meshur olmuslardir. Merh adli agacin kiiglik bir kivilcimla biitiin bir
vadiyi yakip kiil ettigi sdylenir.®”” Mevcudatin 6zelliklerine oranla birbirinden istiin
olduklarmni, eylemleri takdir gorenlerin ise daha ¢ok seref ve itibar sahibi oldugunu
ifade eden meselin manasi, kullugun gereklerini yerine getirenler ile getirmeyenlerin

veyahut bu iki kesimden eylemleriyle ©Onde gidenlerin amellerine gore farklhi
konumlarda olacaklarmi haber veren 'shes s &3 *SJ5 “Herkesin yaptiklarna gore
dereceleri vardir”®® kavl-i keriminde bulunmaktadwr. Kétiliklerin az kotiisi, ¢ok
kotiisii, berbati oldugu gibi iyiliklerin de iyisi, daha iyisi, en iyisi vardir. Bunun
karsiliginda iyilerin mekani cennet ile kotiilerin ugragi cehennemin de mertebeleri
vardir. Dolayisiyla az kot ile ¢ok koti, az 1yi1 ile ¢ok 1y1 ayn1 yere konulmayacak, iyiler

tyilik derecelerine gore kotiiler de kotiilik derekelerine gore hak ettikleri yeri

bulacaklardir.
Kisinin ilim ve zekdda ya da cehalet ve algaklikta dengini bulmasi éJ:?‘ usk’

uﬁ)ﬁ “Kardesin ile avlanirsin” meseliyle ifade edilir. Meselin hikayesi sdyledir. Bir at

kacar. Yakalanmasi ise ayn1 batindan olan kardesi sayesinde olur.®”” Muhtemel ki bu at,
giiclii kuvvetli oldugundan yakalanmasi zor bir attir. Onu yakalamak isteyen, ancak

kardesini kullanarak yakalar. Ciinkii kardesi de onun gibidir. Yine bu manadan olarak

&33 \.@-9%2‘ ‘51-9 Jg!  “Kuslar benzerleriyle bir arada bulunurlar”®®® meseli her

derecedeki kisilerin ancak dekleriyle tilfet kurabileceklerini anlatir. Mesellerin manasi,

Ifk hadisenin iizerinden 40 giin gectikten sonra nazil olmasiyla Kur’an’in Allah

katindan oldugunun bir isareti olan ve Hz. Aise’yi temize ¢ikaran pasajdaki :*J\f:@;d‘

ol bydliy ol Sty bl Odoady saidl <Kot kadmlar kot

623 o]-Meydani, Mecma ‘u’l-emsal, 11, 74.

626 o]-Ahkaf: 46/19.
627 e]-Meydani, Mecma ‘u’l-emsdl, 11, 182.
628 el-Meydani, Mecma ‘u’l-emsal, 11, 4.
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erkeklerin, kot erkekler de kotii kadinlarin dengidir; tipki 1yi kadmlar iyi erkeklerin, iyi
erkekler de iyi kadmlarin dengi oldugu gibi”®® Kur’ani ifadesinde mevcuttur.
Dolayisiyla {izerine atilan bu iftiranin bir ortagi olmayan Hz. Aise, iyilerden oldugundan
insanlarm en iyisine layiktir. Bu iftiray1 atanlar ise kotiilerden olduklarindan kétiilere

layiktir. Clinkii meselde bahsedildigi lizere herkes dengiyle iilfet kurar.

& T3l "_‘,«Liﬁij Sl adll B “Ayn da 131 vardir. Amma Giines ondan daha

7630 meselinde mahlikatin bazi ozelliklerde birbirlerine denk olmadiklari,

parlaktir
Allah’in bazilarma digerlerinden daha fazla litufta bulundugu anlatilir. Farkl
alanlardaki gorevleri sebebiyle mahlikat birbirlerinden farkli yaratilmislardir. Boyle
olmakla birlikte ayni tiir igerisinde de gii¢, kuvvet, gilizellik, yetenek vb. bakimlardan
farkliliklar vardir. Elbette ki bu, bir ama¢ ve anlama yoneliktir. Bu amag¢ da smnamadir.

Kesinlikle o6viinme ve bobiirlenme vesilesi degildir. Bilakis {stiinliiklerin
sorumlulugunu tastyarak hakkini verebilme sz konusudur stig G k5! <& Ly “O

»631 kavl-i  keriminde

yaratiklarmnin  kapasitesinde diledigi artis1  gergeklestirir
iistiinliiklerin miilkiin sahibi tarafindan verildigi belirtilir. Nisa Stiresi otuz ikinci ayette:
“Allah’in kimilerinize digerlerinden daha fazla bagisladigi nimetlere imrenmeyin.”
buyrularak bu iistiinliiklerin belli amaclarin gergeklestirilmesi i¢in mahlikata verildigi
hatirlatilir. Ustiinliikleri veren adaleti de emrettigine gdre mahliikata verilen iistiinliikler

onlarin 6viinmelerine sebep teskil etmez. Elbette ki her liitfiin ayrica hesabi sorulur.
Meselin manasi 2 “51-9 ('.é-.mu ally J-:z% “Allah, onlar1 farkli alanlarda {istiin

yeteneklerle donatmustir”®? ayet-i kerimesinin manasinda da saklidur.

2.4.22. Doniisiim
Degerlendirme, fiil ve diisiincelerinde sebat1 olmayan, bir dogru bir yanlis yapan

kisilerin hali dj;i 5-3\.13 5}6 éikg $» “Bazen bas yariyor bazen 1slah ediyor” meseliyle

629 en-Nr: 24/26.

630 el-Meydani, Mecma ‘u’l-emsal, 1, 74.
1 Faqr: 35/1.

632 on-Nisa: 4/34.
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dile getirilir. Meselin icerisinde gectigi Salith b. Abd el-Kuddas’un asagidaki siiri,

meselin manasini daha da agikliga kavusturmaktadir.
PP R T . I IR R (HEt:
o Gad (JB BT E ol T Sl e ()5 S (el B

3 A

320 Sl (3l BA5 I T e B & B )
S 10 B . a T o HEEE s %% OF s 4 g
50 P UG AT @ T (B0 gll S e

s 25 o slied s P s bedl 28 ot

“Su rengini anlayamadigimn adama sdyle: “Nasihat¢i midir? Yoksa tath sozlerle
beni kandirmaya calisan bir hilebaz midir?

Kesinlikle ben, senin beni tasvir ettiginden daha yiiksek mertebedeyken ne
acayiptir ki; bir elin basimi yararken, digeri tedaviye kalkistyor.

Bir kisim halkin nazarinda beni kinarken, digerlerinin yaninda methediyorsun.
Her iki davranis da senden bana variyor.

Bu ikisi, arasinda daglar kadar fark olan ayr1 ayr1 davraniglardir. Cek dilini, benim
kinanmamdan da hos gésterilmemden de.”®**

Tebiik Seferine katilan ve katilmayanlarla ilgili Tevbe Stresinin bir pasajinda
Allah, geride kalip kaybedenleri, samimiyetle yola ¢ikan ve sebat gosterenleri, samimi
olmalariyla birlikte gercekten mazeretleri sebebiyle katilamayanlari, yalan yere mazeret
uydurup sefere katilmayan miinafiklar1 ve hayirda 6nde gidenleri ayr1 sinif ve derecelere
yerlestirir. Bu siniflardan birisi de dogruya yanlis1 ekleyenler, 1yi islerine kotii isleri de

karistiranlardir. Bunlarin da digerlerinden farki vardir. Iste meselin manasmi igeren
kisim 1y1 is1 kotii ise karistiran bu smifla alakalidir. Bunlarin durumu bd\-p s }hb-
2 5513 “Iyi olan isi, kétii olan dtekisine kattilar.™** kavl-i kerimiyle ifade edilir. Yani

bunlar, fena ameller de 1yi ameller de yaptilar. Mesela, gazaya gittikleri de oldu,

gitmedikleri de, giinah da islediler, tovbe de ettiler, pisman da oldular.®*

633 bl ‘Ubeyd, el-Emsdl, s. 304.
634 et-Tevbe: 9/102.
835 Elmalili, Hak Dini Kur’én Dili, IV, 400.
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Joew ol Ol (J33 (:Lfﬂ‘ Ol “Giinler déniisiimliidiir. Savas da bazen lehte

bazen aleyhte sonuglani” meseli kainattaki olus ve bozulusun siiregelen halini
anlatmaktadir.”*® Kainatin bir yasast olan olus ve bozulusun; yani basar1 ve

basarisizligim, yenmek ve yenilmenin, varlik ve yoklugun insanlar arasinda doniip

duracagmi, bazen ona bazen buna tevafuk edecegi ilkesini hatirlatan g9\ a6y Sl

A G “Zira o (iyi ve kotii) donemleri biz insanlar arasinda dondiiriir dururuz”®’

ayet-i kerimesi meselin manasin1 barmdirr. Ayet-i kerime, Uhud’da miisrikler
karsisinda zahiren yenilgiye ugrayan Miisliimanlara, olus ve bozulus siinnetullahini
hatirlatarak su mesaji verir: Miisliiman olmak, diinyada her daim rahat icerisinde olmak
demek degildir. Allah bazen size verir bazen de baskasina. Miihim olan, rahat i¢inde

olsaniz da musibete ugrasaniz da Allah’a duydugunuz gilivenin sarsilmamasidir.

Sonunda, basa kakilan ve goniil inciten bir yardim, gosteris icin yapilmis bir

yardimdir ve ahlaki dinamikten yoksundur. Boyle bir iyilik de, sonugta gercek bir iyilik

degil bir aldanis ve aldatistir. Bu husus meselde 3\&;-45‘ év\-@-? i:-o-!‘ “Minnet, yapilan

iyiligi heder eder.” seklinde dile getirilir. Buradaki 4x:2)l kelimesi “lyilik yapmak,

ihsanda bulunmak” manalarma gelir.”*® infakta niyetin sirf Allah rizasmi kazanmak

oldugunu ve yapilan iyiligi zulme doniistiirmeye yonelik her tiirlii basa kakma ve goniil

%0

incitmenin, iyiligi iptal edecegini bildiren (3313 2l 483615 15l ¥ “Basa kakarak

ve goniil inciterek yardimlarmizin sonucunu iptal etmeyiniz”®° Kur’ani ifadesi, meselin

methumunu ifade eder.

636 o]-Meydani, Mecma ‘u’l-emsdl, 1, 214.

637 Al-i Imran: 3/140.
38 Ebl ‘Ubeyd, el-Emsdl, s. 66; el-Meydani, Mecma ‘u’l-emsal, 11, 287.
639 e]-Bakara: 2/264.
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Minnet etmektense yardim etmemenin daha uygun ulacagi Olas¥! o 35 Oyl

55640

“Vermemek, minnet etmekten hayirhdir meseliyle tavsiye edilir. Meselde muhatap,

yardim yapip minnet etmemek veya hi¢ yardim etmemek durumlarindan birisini tercih

etmekle kargi kargtyadir. Meselin bu manasini da igeren 3\54.; o g)mj Bajae 3

31 \grs “Gonil yapan hos bir s6z ve rahmet dileme, arkasindan incitmenin geldigi bir

yardimdan daha hayirlidir”®*' kavl-i kerimi, bir de buna géniil alic1 s6z sdylemeyi ilave
eder. Bu ise insan onurunu Onceleyen bir durumdur. Yeryliziindeki tiim varliklarin
mutlak sahibi Allah olduguna gore, hepsi Allah’in olan maldan harcayip da pesine
eziyet verici davraniglarda bulunmak, ahlaki bir tavir degildir.

-

Eski ahlak ve tabiatina donenler i¢in 3‘333 usk’ oM &> “Falanca eski adetine

dondii.” denilir. Meseldeki ¢'533) kelimesi, “Eski hal ve yol” demektir.*> Meselle

anlatilmak istenen; birinin eski alisgkanligina donmesinden ziyade, olumsuz aligkanligina
geri donmesidir. Yani dogru yola yonelmisken sebat gosteremeyip tekrar eski hatali

yasamina donmesidir. Tipki Olumsuz fiillerin tiryakileri gibi. Uzun ugraslar verip

tiryakisi oldugu kotii adetini terk edenler tekrar bu aliskanligina donebilirler. ('-SGU HE

o§ ).:é (..3 \M g 65‘ “Allah kendilerini sag salim karaya ¢ikarir ¢ikarmaz, ayni

kimseler baslarlar O’na ortak kosmaya”®* kavl-i kerimi; denizde dalgalarla bogusurken
inanglarini batildan arindirip dini yalniz Allah’a has kilarak ona yalvarip yakarmaya
baslayanlarin, karaya cikinca eski sirklerine donmelerini elestirir. Bu akil ve vicdan
sahibi olanlarin yapacagi bir is degildir. Hidayeti bulduktan sonra batakliga donmek

meseldeki gibi kinanacak bir eylemdir.

640 o]-Meydani, Mecma ‘u’l-emsdl, 11, 455.
64le]-Bakara: 2/263.

42 Ebl ‘Ubeyd, el-Emsdl, s. 282.

643 o]-* Ankebit: 29/65.
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gl 2 &%) “Onceki haline dondii.” meseli, geldigi yola geri donenler igin

sOylenir. Mesel, siirde soyle dile getirilir:
S A e h A .. W%k oq . . (o Z.

“Kafada sa¢ kalmayip beyazlandiktan sonra g¢ocukluga geri donmek mi? Bu
aptallik ve utangtan Allah korusun.”**

Oldiikten sonra dirilmenin garip bir durum oldugunu diisiinen zihnin sorusu olan

-

CRUIES I 63353333 Ui “Biz gergekten gerisin geriye eski halimize mi

£
z

. v e o 4 A A . . . .
dondiiriilecegiz?’®* Kur’ani ifadesi, meselin manasini hatira getirmektedir.

2.4.23. Uyan

AA%0 - s

“Zulm ile abad olanm, ahiri berbad olur.” atasdziiniin benzeri, ;-;-3 423 3

os
2|

“Zuliim! Son bulacag: yer, tehlikelidir” seklindeki Arap meselidir. Basra dil mektebinin
onde gelen simalarindan siir ve ahbér ravisi el-Esma‘i (6.216/831), zulmiin bir seyi
olmas1 gerekenden bagka bir yere koymak oldugunu soyler. Yani; zuliim, esyay1 uygun
zaman ve zeminde kullanmamaktir. Bundan dolay1r azginlik, aswrilik, tecaviiz vb.
normalin digindaki eylemlerin faillerinin kotii akibete ugrayacaklar1 gercegi, siirde su

sekilde ifade edilmektedir:

£

L 8s. gt * %k % a7

Fras pd)

“Azgmlik yapani yere calar. Zulmiin ise ahiri berbat olur.”®*

Sonunu diisiinmeden zuliimlerine devam eden zalimlerin bir giin, bunun cezasini

-
o .

cok kotii bicimde g¢ekecekleri gergcegini Kur’an-1 Kerim, su tehdidiyle bildirir:

Y

- <

Oghay Ciis Gl 158kb pd) “Zulme gémiilenler, nasil bir devrimle devrileceklerini,

z

giinii gelince 6grenecekler.”®’” Ama is isten gegmis olacak. Haberlerini verdigimiz Ad,

844 e1-*Askeri, Cemheretu’l-emsal, 1, 394-395.

845 en-Naziat: 79/10.

646 Eb ‘Ubeyd, el-Emsdl, s. 259; ez-Zemahserd, el-Musteksd, 1, 330-331.
647 es-Su‘ara: 26/227.
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Semud, Lat kavimlerine ve Firavun ve Karun gibi zalimlerin akibetine bakip
ogrenmedilerse eger, belalarmi bulunca mutlaka 6grenecekler. Herkes emin olsun ki:

“Zulm [le abad olanm, ahiri berbad olur.”

0%

Birinin basma gelebilecek islerden dolay1 onu uyaranin kinanamayacagi gﬁ Rl
341 “Uyaran, mazur olur” meseliyle ifade edilir. Bu kisiye sug isnat edilemez. Ciinkii

iistiine diigeni yapmis; uyarmstir. j:lfcf kelimesi “Ozriin biitiin tiirlerini diledi” anlamina

gelmektedir.®*® Hz. Peygamber (s.a.v.)’in kendine vahyolunani uygun bicimde hedef

kitleye ilettigi, dolayisiyla istiine diiseni yerine getirdigi ve bu hususta sorumlu

P a}"'e/“ aﬂf 0&/23 3 -
tutulamayacaginin bildirildigi s'3w M vﬁu:‘ J&d 1gds5 OB “Fakat eger (bu davetten)

yiiz ¢evirirlerse, o zaman de ki: “Ben bu daveti higbir ayrim gozetmeden hepinize

duyurdum”®* kavl-i kerimi meselin manasini ihtiva etmektedir.

Msdl S4 asls e “Tedbirli, emin oldugu noktadan zarar gdriir” meseli biitiin

onlemler alinsa da basa gelecek olanin engellenemeyecegini bildirmek igindir. Eksem b.

Sayfi’nin (6.m. 612) mesel haline gelen bu soziiniin manas1 siirde soyle yer alir:
et Ju2 JisT i Qg Ol 0 0 o

“Insanlar1 kaleler insa ederken goriiyorum. Surasi muhakkak ki; onlarin
hayatlarindan geriye kalan sey, sadece kaleleridir.”®

Tedbir elbette ki sarttir. Belki de biitiin meseller hayati tedbirle yasamak icin
sOylenmislerdir. Boyle olmakla birlikte mesel, her ne kadar tedbir alimsa da takdirin
oniine gegmenin imkansiz oldugunu hatirlatmaktadir. Insanlar, kii¢iik planlariyla
tedbirlerini alir, iizerine diiseni yaparlar. Ancak, biiyiik plan devreye girince is degisir.

Ne kadar 6nlem almnsa da biiyiikk planin engellenmesi imkansizdir. Hz. Peygamber

648 o1-*Askeri, Cemheretu’l-emsdl, 1, 132.

649 el-Enbiya: 21/109.
59 Ebl ‘Ubeyd, el-Emsdl, s. 328; el-Askeri, Cemheretu’l-emsdl, 1, 218.
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(s.a.v.)in 38 2 Jds ’Cu Y “Kader karsisinda tedbir fayda vermez”®' hadis-i serifinde
. .o . e, o 29 2 7 e v a4 o As_ g aUE 3
de ifadesini bulan meselin manasi, <3 i al) UL i ;p ('.@-!}:4;' L] 199

| gy (J “Onlar da kalelerinin kendilerini Allah’a kars1 savunacagmi sanmislardi.

2652 Kur’ani ifadesinde

Allah onlarin (iizerine) hi¢ beklemedikleri yerden geldi
miindemictir. Ayette bahsi gecen giiglii kuvvetli Nadir ogullari, sokiiliip atilmaz
zannedilen yurtlar1 ve kalelerinden Allah’in biiyiikk planm1 geregi, sokiiliip atilmuislar,

giiclii zannettikleri kaleleri bu sonucu engelleyememistir. Ciinkii hi¢bir kale, i¢cindekileri

Allah’a kars1 savunamaz. Ayrica bu meselin manasi, savastan kacanlarm uyarildigi L

w G5 R

W o s02 °//..°/° A0, o ,:}:“ . .
N S (.35 3 &gl @gfj-&i 1465 “Nerede olursaniz olun, saglam ve tahkim

55053

edilmis kaleler icinde bulunsaniz bile 6liim, size ulasacaktir ayet-1 kerimesi ve

savagtaki kayiplardan dolay1 Allah ve Rasuliinii su¢layanlara cevap olan u,-é ('3-? 53 J§

('.@-v-\-m “55‘ )zl (".@-A-i‘— u:? ) ))-J @Q};—” “Evlerinizde kalmis olsaydiniz dahi,

95054

Oliimii takdir edilmis olanlariniz kesinlikle yikilacaklar1 yere kadar giderlerdi ayet-1

kerimesinde de ifadesini bulmaktadir.

‘,’a:i,‘ (,}E.U KRR < u: Y “Bende hicbir giinah yok. Ben, bu millete

“Kirbanizi  doldurun!”  demistim”®

meseli herhangi bir sucta pay sahibi
olunamayacagini belirtmek i¢in soylenir. Gerekce ise dnceden yapilan uyaridir. Meselin
manasi, biiyiik kazan¢ umuduyla yetistirdikleri ekinlerini dermeye c¢alim i¢cinde giden ve

Allah yokmus gibi davrandiklarindan, hasat yerinde yanmis yikilmis bir bahge bulanlara

2 1%

iclerinden en dengelilerinin s6zii olan RYE w 3 '253 V‘Q f_}:‘ﬁ (JT “Ben size Allah’1

55! bn Hacer el-°Askalani, Ebu’l-Fadl Sihabuddin, Ahmed b. ‘Ali b. Muhammed, Telhisu’l-habir fi tahrici
ehadisi r-rafi ‘iyyi I-kebir, nsr. Ebl ‘Asim Hasan b. ‘Abbaas b. Kutb, I-IV, 1416/1995, 1V, 221, Eman,
16(2294).

652 e]-Hasr: 59/2.

653 en-Nisa: 4/78.

6% Al-i Imran: 3/154.

83 Ebl ‘Ubeyd, el-Emsdl, s. 274; el-Askeri, Cemheretu’l-emsal, 11, 304.
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anmaniz gerekmez mi? (Allah yokmus gibi hareket etmeyin!) dememis miydim?”®°

Kur’ani ifadesinde bulunur. Yani “Ben, bana diiseni yaptim. Giiciim nispetinde sizi
yanlistan c¢evirmeye calistim. Ama dinletemedim. Go6ziniizii agamadim. Amma bir
felaket, soziimiin hak oldugunu size gosterdi. Simdi su¢ varsa kendinizde araym.”

demektir.

95057

U 43) tuadt “Sarks tiirkii ¢igirmak, zinaya ilerleten yoldur™®’ meseli zinaya

gotiliren yollardan birinin de heva ve hevesi tetikleyen sarkilarin sdylenmesi oldugunu
hatirlatarak yolun basinda uyar1 yapmaktadir. Kotii bir fiilin yapilmamasindan daha

onemlisi, ona gotiiren vesilelerin engellenmesidir. Boylece, telafisi gii¢ veya imkénsiz
durumlarin yasanmasinin 6nii daha baslamadan kesilmis olur. @;5‘ i 53”3: ‘ﬂj “Ve sakin
zinaya yaklasmaym!”®® buyuran ayet-i kerime, haram bir fiile gétiiren fiillerden de
uzak durulmasini ister. Ciinkili harama gotiiren sey de haramdir. Meselde zinaya gotiiren
sark1 ve tirkiiden uzak durulmasi, zinaya bulasmamak i¢cin uyar1 olarak dile

getirilmistir. Ayet-i kerimede de yasaklanan sey, zinaya gotiiren vesilelerdir. Bu

yoniiyle mesel ile ayet arasinda anlam iligkisi bulunmaktadir.

,C:Ju, A (..su ‘513.3“Allah’1n nimetlerini siikiirle muhafaza edin”®’ meseli sahip

olunan imkanlarin siikiir ile devam edecegini ifade eder. Siikiir ise, eldeki imkénlarin

kadir kiymetinin bilinmesidir. Meselde bahsedilen nimetlerin muhafazasi (.3)1& UJ

> % . . . . . A A e P
6—64@"2 “Eger siikrederseniz size (olan nimetimi) artrrmm”®® Kur’ani ifadesinin

manasinda miindemigtir. Cilinkii bir sey, artiyorsa ayni zamanda muhafaza ediliyor
demektir. O halde siikiirle nimetler, muhafaza ediliyorken ziyadelesmektedir. Asagidaki

beyit de muhtemelen bu ayetten esinlenerek sdylenmistir.

sl A0 e 1 Sl e K 1

6% o]-Kalem: 68/28.

657 e]-Meydani, Mecma ‘u’l-emsal, 11, 67.
638 o]-sra: 17/32.

659 e]-Meydani, Mecma ‘u’l-emsdl, 11, 129.
580 fbrahim: 14/7.
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“Allah’a stikreden daha fazlasini bulur. Nankorliik eden ise elindeki nimeti de

kaybeder.”®!

2.4.24. Tehdit
“Kirk Olglip bir bigip” sonra konusmak gerektigi, aksi durumda agizdan

. .. .. o S1EAA S o, S WE
diisiincesizce gikan sozlerin insanin basina bela olacagr e EhlLd Oy Ol )

“Dikkat et, dilin boynunu vurmasm!”**> meseliyle ifade edilir. ifk hadisesi sebebiyle

insanlarin ortada dolasan dedikodulara kulak verip sahit istemeden, Ol¢iip bigmeden

ifti O 1M1 A A Y _3E < 1 LT o & - 1% z“/.ag/f. K
iftiray1 agizlarinda gevelemelerini Kur’an-1 Kerim, LI CSOON | PR Y 3
y s - B PR £

b alll Lo 385 06 L9ns5) e 4 @0 (o “Hani o iftiray1 dilden dile dolastiryor;

hakkinda hi¢bir bilginiz olmayan seyleri agzmniza alip geveliyor ve bunu 6nemsiz bir is
santyordunuz. Halbuki bu, Allah katinda ¢ok agir bir vebaldir”®® ikaziyla giindeme
getirir. Her duyulam dillendirmenin, insanlar hakkinda bilgisizce atip tutmanin Allah
katinda basit goriilmeyecegine dikkat ceken ayetteki bu mana, yukaridaki meselin

manasini hatirlatir.

Zulmiin ve cezanm gok siddetli olmast durumu 431 S & 45 “Ona garip

95064

develere vurur gibi vurdu”®** meseliyle ifade edilir. Mesel kY) 4y,¢ S5 4,55 “Ona

garip deveye vurur gibi vur!” seklinde emir formatinda da sdylenmektedir. Develer
sulama esnasinda, su havuzlarinda izdiham olustururlar. Bu arada havuza yabanci
develer de gelebilir. Suyun az ve kiymetli oldugu ¢ol gibi yerlerde kendi develerini
diisiinen havuz sahibi, garip devenin bir daha bu havuza yaklasmamasi i¢in ona hig

unutamayacagi bir darbeyle ceza verir. Meselin aslinin bu hikayeye dayandigi sdylenir.

el-Haccac, Irak halkini tehdit ettigi hutbesinde LY 31 &5 ("i: ,p‘ﬁ 415\3 “Vallahi

5! {bnu’l-Enbard, ez-Zahir, 11, 313.

662 el-Meydani, Mecma ‘u’l-emsal, 1, 53.
663 en-Niir: 24/15.

664 o1-*Askeri, Cemheretu’l-emsal, 11, 7.
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sizi garip develere verilen cezayla cezalandiracagim!”®® diyerek bu meseli kullanr.
Uyar1 ve tehdit i¢cin sdylenen meselin manasi, Hz. Siileyman (a.s.)’in kuslardan olusan

ordusunu denetlerken, Hudhud’u goremeyince; gegerli bir mazereti olmamasi

P>

durumunda ‘-b-u GIie MA-GY “Kesinlikle onu agir bir sekilde cezalandiracagim.”*®

dedigi Ku’ani ifadede bulunur. Ordularina hakim olan Hz. Siileyman bu tehdidi, diger

iiyelerin de islerini savsaklamamalarmi temin etmek i¢in yapmaistir.

Mukadder olanin 6niinde sonunda basa gelecegi ve kagisin miimkiin olmadigi LJ\

o ‘ )z-aﬂ “Ya fecr ya becr” meseliyle ifade edilir. Yani “Ister sabahi bekle,

istersen karanlikta yola ¢ik fark etmez.” demektir.®®” Bu is olacak ve sen bunu

engelleyemeyeceksin. Harpten kaganlara, dlimden kagisin olamayacagini izah eden 8

J’Zj ﬁf }‘J ) )-9 ‘-" ‘)-95‘ v_{,q_, uj “De ki: Eger 6liimden ya da 6ldiiriilmekten

kagryorsaniz, kagmanizin size higbir yarari yok™*®® Kur’ani ifadesi, mukadder olanin

engellenemeyecegi noktasinda meselin manasi icermektedir.

gkl LS 458N “Hastalipr arayp bulan ve onu daglayan uzmanm hastahg

95069

daglayip 1iyilestirdigi gibi onu daglayacagim meseli tehdit icermekle birlikte,

tehditteki eylemin faydali oldugu da anlasilmaktadir. s 'ﬂj-@ ('.@-«-24‘ < ('.éj Jéj “I¢ine

diistiikleri durumu net bir bicimde acikla.”®”® buyuran ayet-1 kerime de, miinafiklara
nifaki ne korkung bir yiirek hastaligi oldugunu, giivensizlik ve tutarsizligi kendilerini
kimliksiz ve Kkisiliksiz hale getirdigini soylerken aslinda onlarmn yaralarina tuz
basmaktadir. Dolayisiyla meselin anlammi ihtiva etmektedir. Daglayicinin yarayi

daglamasi baslangicta aci verse de sonugta yaray1 iyilestirdigi i¢in faydalidir. Ayette de

685 o]-Meydani, Mecma ‘u’l-emsal, 1, 419.

% en-Neml: 27/21.

667 el-Meydani, Mecma ‘u’l-emsal, 1, 68.
668 o]-Ahzab: 33/16.

689 o]-Meydani, Mecma ‘u’l-emsdl, 11, 189.
70 en-Nisa: 4/63.
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“Onlara i¢ine dustiikleri durumu net bir sekilde agikla.” buyrularak muhatabin hatasi,
yiiziine acikca sOylenerek yaptigi hatadan donmesinde daha kestirme bir yol izlenmistir.
Sonugta herkesin anlayacagi dil farklidir. Bazilar1 yumusaklikla hidayete ererken

bazilar1 da tehditle dogru yolu bulurlar.

2.4.25. Pismanhk
Elinden firsat1 kagiranlara uj‘ C,.a.;.p Cana)) “Sen siitii yazdan kaybettin”

denilir. Meselin ashi su hikdyeye dayanmaktadir: Kavminin en zengini olanm1 Amr,
yaslhilik vaktinde amcasmin kiziyla evlenir. Kadin sonralari yasindan dolayr onu
begenmez hale gelir. Bunun {izerine bosanirlar. Kadin, geng ve giizel bir erkekle evlenir.
Cikan bir savasta kocasi dlen kadin esir diiser. Onu eski kocasi goriir ve esaretten

kurtarir. Bu sefer onu fakir birisi nikahlar. Eski kocasmin ardi arkasi bitmeyen deve

siiriilerini gecerken goren kadin ondan siit talep eder ve Amr’dan su karsihgr alir: Caca))
P 0@ - © . WY A Rt
Gl wxZ> “Sen siitii yazdan kaybettin.”®”' Meseldeki mana, @Q\.g- < v.{u\..gb pd|

\;3:\5‘ “Siz sahip oldugunuz tiim giizellikleri diinya hayatinda tiikettiniz”®’* kavl-i

kerimiyle ifade edilen manaya benzerdir. Bu hitap, diinya hayatini hesab1 verilecek bir
hayat degil de; bir tiiketim ve haz alma yeri goren, bu bakis acisiyla, kendine
bahsedilenleri oburca tiiketen insanadir. Bunlar ahiretlerini daha diinyadayken
kaybetmislerdir. Meseldeki gibi. Meseldeki kadin da elindeki imkani ta bastan
kaybetmistir.

Tamahkarlik ve yeme hirsinin helake gotiirebilecegine 07\5‘ ’c-u“ Uf i CJ} “Oyle
bir yemek vardir ki, bircok yemege engel olur” meseliyle uyar1 yapilir. Meseli ilk
soyleyenin ‘Amir b. ez-Zarib el-‘Advani oldugu rivayet edilir. Bu sahis, hacilarin
ithtiyacini géren, onlara ikram eden biridir. Gassan meliklerinden birisi adamin itibarini

goriince, bir planla onun elinden bu pozisyonunu almak ister. Memleketine donen

71 el-*Askeri, Cemheretu’l-emsdl, 1, 473.
672 e]-Ahkaf: 46/20.
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melik, bir el¢i gondererek bu kisinin kendisini ziyaret etmesini arzuladigini, ziyaret
etmesi durumunda ona ikramda bulunup, kendisiyle dostluk kuracagini bildirir. Bu
durumu haber alan kavmi, ona gelerek: “Biz de seninle gelmek istiyoruz. Boylece senin
konumundan yararlanarak bizler de ikram izzet goriiriiz.” derler. Kavminden bir grupla

yola ¢ikan adam, melikin memleketine varirr ve orada melik tarafindan agirlanirlar.

Biraz sohbetten sonra zeki olan el-*Advani, melikin niyetini anlar. Kavmini toplar Z;D\

Olag LS}‘LU U “Sevgi ve muhabbet uyanik goriintirken, asil diisiince uyuyor.” diyerek

goriinen giizelliklerin altinda tehlikeli diisiincelerin saklandigini haber verir. Kavminin
acele etmesini ve bu yiizden kosar gibi melike gelmelerini elestirir. Isin farkina
varamayan kavmi ise: “Gortiyorsun ki melik bize ikramda bulundu. Bundan sonra da

ondan, ancak hayirl isler vaki olur.” diyerek el-‘Advani’ye katilmadiklari bildirirler.

O da: “Acele etmeyin bakalm. Belki bu yil yemek yersiniz. Ancak <M’ ‘C.; ity <)

“Nice yemekler vardir ki sonrakilere engel olur” der. Birka¢ giin sonra melik niyetini
belli ederek el-‘Advani’ye yaptigi isleri, melik adina memur olarak devam ettirmesini
ister.®” Tabi ki el-‘Advani melikin memuru olunca kazanci da melikin olacak, bir
yemek, bircok yemege engel olmus olacaktir. Giiniibirlik hazlarinin pesine diisenler,
ellerindekini bilingsizce tiiketirken ileride faydalanacaklar1 bircok nimeti de ellerinin

tersiyle itmis olurlar. Kur’an-1 Kerim, elindekinin kiymetini bilmeyen, Oniine geleni

sadece tiiketim hazziyla heba eden inkéarcilari, hayvanlara benzeterek ‘3}35 2,.1,'\5‘3

f'-éj 65# )\:5 AN Jf U s O}K Gy 05&-8:3 “Kiifiirde direnenler gegici zevklerin

pesine takilarak, hayvanlarin yiyip ictigi gibi yiyip i¢seler de, sonunda ates onlarin
meskeni olacaktir.”®* der. Elbette ki ayette hayvanlarin kiigimsenmesi s6z konusu
degildir. Onlar yerken yaratiliglarinin icabin1 yerine getirirler ve neticede onlarin
bilingsizce yemeleri dahi insanliga fayda olarak geri doner. Ancak Allah insam farkl
yaratmis, ona hayvanlardan {istiin yetenekler vermistir. Oyleyse o, hayvan gibi

davranamaz. Elindeki bir fideyi, tarlaya ekip daha fazla iiriin alabilecekken, hayvan gibi

673 e]-Meydani, Mecma ‘u’l-emsdl, 1, 297.

74 Muhammed: 47/12.
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ontine gelen her fideyi ve her tohumu oburca tiiketemez. Tiiketirse, Allah’in ona verdigi
iistiin nimetlere nankorliik etmis olur. Dolayisiyla bu diinyay1 hoyratga tiikettiginden,
ebedi hayatin imkanlarmmdan mahrum olur. Sonunda ates, meskeni olur. O halde bir

yemek, bircok yemege engel olur.

g I @) 38 <Ok, aticisma dondii” meseli, yapilan kétiiliigiin doniip

dolasip sahibini bulacagini anlatir. Birinin veya bir toplulugun, hak ettigi akibeti
bulmast durumunu ifade eder.”” Semud kavmi i¢indeki gruplar da, Hz. Salih (a.s.) ve
beraberindekilere tuzak kurmuslardi. Geceleyin baskin yapip onu ortadan

kaldiracaklardi. Onlar tuzak kurdu. Allah da tuzaklarini baslarma gecirdi ve sonunda

kendileri ortadan kalktilar. Kurduklar1 tuzak, dondii dolast1 kendilerini buldu. iy )L.;\.e

-
o A o% .

U:M-?‘ 2529 ('-3\-’)33 Gi (..h )gn 3\.5\.9 3§ “Dén de bir bak bakalim, onlarin tuzaklarmin

akibeti ne olmus? Elbette ki biz, onlar1 ve toplumlarimi top yekiin yerle bir ettik™®"® ayet-
1 kerimesi buna dikkat ¢eker. Mekkelilerin, kervan yolu iizerindeki Semud kavminin
kalintilarmi1 gérmeleri ve tuzak kuranlarm akibetinden ibret almalar1 istenir. Sonraki
ayette “Bak iste onlarm mekanlart: isledikleri zuliimler yliziinden viran ve 1ss1z kalmig”
ikaziyla nasil yerle bir olduklar1 haber verilirken Hz. Peygamber (s.a.v.)’e tuzak

kuranlar da, tuzaklarinin kendilerine donecegi noktasinda uyarilmis olur.

3 '

56 B gyl usk’ a3 “Kurdugu diizen, kisiye hiicum eder.”®”” Bu esyanin

degismez kanunudur. Baskalarmin aleyhine haksiz yere plan kuran, kurdugu diizenin
kurbani olur. Elbette ki hi¢bir diizenbaz, kurdugu tuzagi, aleyhine olsun diye kurmaz.
Hep lehine diisiiniir. Ancak desisenin karakteristik 6zelligi geregi, bumerang gibi hep
sahibine doner. Kisa vadede hilelerle kiiciik menfaatler elde edebilse de, uzun vadede
entrikalar hep doniip dolasip sahibine zarar verir, su testisi her zaman suyolunda kirilir.

“Allah’in  siinnetinde (yasasinda) bir baskalasma goremezsin; evet sen Allah’in

673 e]-Meydani, Mecma ‘u’l-emsal, 11, 18.

876 en-Neml: 27/51.
77 Ebd ‘Ubeyd, el-Emsdl, s. 270.
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. . . . .. . . Yg z. t L P
yasasinda bir sapma da goremezsin” ifadelerinin hemen 6ncesinde f'_g-»J‘ jﬁd‘ G Y9

Pra)

aaly ¥y

“Her ¢irkin entrika sadece onu cevireni cepecevre kusatir”®’® Kur’ani ifadesi

\!

bulunur. O halde, her kotii niyetli tuzagin, planlayicisinin aleyhine dénmesi Allah’in
biiylik planinin geregidir ve bu planda bir degisiklik s6z konusu degildir. Clinkii Allah,
tyidir ve 1iyilerin tarafindadir. Tuzak kurmak ise kétiilerin isidir ve kotiiliik, 1yiligi

isteyen tarafindan razi olunacak bir is degildir.

Araplar bir meselede yapilacak seylerin bittigini ve artik geri doniilemez noktaya

-

gelindigini J-UJ‘ ) G “Kilig, kmamay1 gegti. (Is isten gecti.)” meseliyle dile

getirirler.679 Tiirkgedeki “Is isten gecti” ve “Gegcti Bor’un pazarr” atasdzlerini andiran bu
meselin manasi; Hz. Ibrahim (a.s.)’in, Lut Kavminin basma gelecekleri anlamasi

iizerine, melek el¢cilerle tartismaya girmesi neticesinde, bu hususta son soziin
sdylendigini ve artik yapilacak bir seyin kalmadigim bildiren &3} }ZT AEIRE i\:‘ “Gergek
su ki, Rabbinin kesin talimat1 gelmistir”®* kavl-i keriminde bulunmaktadir. Dolayisiyla

artik onlar yaptiklariyla kagisi olmayan bir cezaya carptirilmiglardir. Hiikiim verildikten,

defter diiriildiikten sonra, artik geri doniilmez noktaya gelinmis demektir.
Kaybettigine hayiflananlarin hali; 4-;25 U-ﬁ-i “Avuglarini ovusturuyor” meseli ile

o o %% P 0% 2 2 &‘:} . .0 1%
tasvir edilir. Mesel, lafiz ve mana olarak &2 3&1 b A& 485" L&) 7ol “Yapmug
oldugu masraflarm i¢ yanikligi ile vahlanmaya ve avuglarini ovusturmaya koyuldu”®®!

Kur’ani ifadesinde miindemigtir. Ayet-i kerimede bag ve bahgesinin giizellik ve

letafetiyle simaran insanin giivenip dayandigi servetinin elinden gitmesiyle ugradigi

hayal kirikligi, bir Arap meseli olan mf:f LLE& “Avuglarin1 ovusturuyor” ifadesiyle

muhatabin anlayisma indirgenmistir. Ayet-i kerime dolayli olarak su mesaji verir:

578 Fatir: 35/43.

57 Ebl ‘Ubeyd, el-Emsdl, s. 62; el-Meydani, Mecma ‘u’l-emsal, 1, 328.
580 Had: 11/76.

681 o]-Kehf: 18/42.
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Diinya bir bahge gibidir, insan da bahge sahibi. Insan bah¢ivam oldugu bu bahgeyi
harap da edebilir cennete de g¢evirebilir. Dolayisiyla kaybettigine avuglarini

ovusturabilecegi gibi, kazandigina siikiir de edebilir.
Pismanlik duyanlarin halinin kindye edildigi 649 gs’ il “Blindeki (imkan)

kayboldu gitti™™* meseli gl 2 Lil &y “Pigman olduklarnda...”®® kavl-i

keriminde lafzen ve manen yer alir. Hz. Musa (a.s.), kendilerine hidayeti getirdikten
sonra Israil ogullarmin buzagiya tapmmalar1 ve neticede ¢ok pisman olmalar1 halini
anlatan bu climlenin istiare, kindye veya temsil yoluyla siddetli pismanlik ifade ettigini
belirten Elmalili, meselin bu manaya gelmesini birka¢ yonden soyle aciklar:

I- Pigsmanlik duyan kimse iiziintiisiinden parmagmi iswrir veya basmi egip
cenesini iki elinin arasina alarak diisiiniir. Bu sekilde sanki o insan biitiin pismanlig ile

eline diigmiistiir, eli de diislilen yer durumuna gelmistir.

2- Araplar “Sjj.ii« o 3 (=* derler. Bu sekilde kalpteki bir hosnutsuzlugu sanki
el lizerinde veya avug icinde olmusg gibi tasvir ederler ki, burada “yed” kelimesi kalp
veya ruhtan mecazdir. Bunun gibi (*4”"“‘ < Ja.afé» ifadesi, istiare bilkindye veya

temsiliyye suretiyle ("@'*”“‘:"\ Q¢ é-ﬂ\ Ja.afé» “Goniillerine pigmanlik diisiiriildii.” demek olur.

3- Kiragi demek olan lei. tan alinmus olarak “kiragr distii, kiragilandr”

manasmi ifade edebilir. Bundan dolayr “Karlandik, lizerimize kar yagdi” manasina
“Siilicna” denildigi gibi, de “Ellerine kirag: diisti” demek olur. Kiragr hem sogukla
ilgili, hem de az bir sicaklik ile derhal eriyiveren bir sey oldugundan, eline kiragi diisen

insan hem {iziilmiis, hem de eline bir sey gegmemis demektir.***

682 o]-Meydani, Mecma ‘u’l-emsdl, 1, 320.

683 ol-A‘raf: 7/149.
884 Bkz. Elmalily, Hak Dini Kur’an Dili, IV, 135-136.
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2.4.26. Soylem-Eylem Uyusmazhgi

Sozil giizel, ancak fiili kotii kisilerin hali 4. j:\;:?j :5"” R Gl UlgS “Bize
yasakladig1 dalalete, annemiz diisiiyor.” ifadesiyle misallendirilir. Boyleleri bagkalarina
1yiligi 6zendirip, onlar1 kotiiliikkten nefret ettirirken, kendileri sdylediklerinin aksini
yaparlar. Hz. Ali’nin bu husustaki: “Ahireti amelsiz isteyenlerden, yarin yaparim diye
tovbeyi erteleyenlerden, zahit s6zii sOyleyip diinyaya dalanlardan, verildiginde doymak
bilmeyen-alindiginda haline razi1 olmayanlardan, elindekinin siikriinden acizken
dahasmi isteyenlerden, yapmadigmni sdyleyenlerden, iyileri sevip onlar gibi
yapmayanlardan, kotiilere kin besleyip onlardan olanlardan, yakin dururken zannina

yenik diisenlerden olma.” nasihatleri asagidaki siirde 6zetlenmistir.

iy J) Dopds 307 i Lo gal T

des Jo Jo GB ™ dae STy B OB

z

“Kendin bir benzerini yaparken kimseyi yaptigindan dolay1 azarlama!

Benzerini yaptig1 seyi kinayanin bu hali bariz bir sekilde onun cehaletini
gosterir.”®
Yapmakla soylemenin arasmi aymrmamak gerektigini tavsiye eden meselin

a2

manasi, soylem-eylem birlikteliginin olmazsa olmaz oldugunu hatirlatan uo\:.!‘ K 90

Qo -
£
31

.

> ’“2/@/ % y° e . . . v oo .
M‘ ) g9 ,Jb “Diger insanlara sahici erdemlerle donanmay1 6giitlerken sira size

gelince terk mi ediyorsunuz?”686 Kur’ani ifadesinin anlamida sakhidir. Ayet-1 kerime
inananlardan yapmakla, soylemek arasmni aymrmama noktasinda, ahlaki tavir

sergilemelerini istemektedir.

Dillerde ¢ok dolagsmasindan dolayr mesel haline gelen 11-:-» ng ‘51;- R PR

“Kendin bir benzerini yapip dururken baskasini bir (kotii) ahlaktan men etme (ye

kalkisma)!” ifadesi,

885 e1-*Askeri, Cemheretu’l-emsdl, 1, 220.
6% o]-Bakara: 2/44.
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“Kendin bir benzerini yapip dururken, baskasmi bir (kotii) ahlaktan men etme!

Boyle yapman senin i¢in biiylik bir ayiptir” beytinin sadir kismidir.

Ogladi ¥ G O N }’35 (J “Nigin sdylemlerinizle eylemleriniz birbirine uymuyor!”®"’
“Nicin yapmadigmiz/yapamadiginiz/yapamayacagmiz seyleri soylilyorsunuz?” diye
soran Kur’ani ifadenin manasinin zimnmda bu meselin manasi bulunmaktadir. Soru
climlesi seklindeki ayet-i kerime, aslinda boyle yapanlari tehdit etmektedir. Bir sonraki
ayetten bunu anlamaktayiz. Cilinkii sonraki ayette boyle yapmanin Allah katinda agir

sonuglar1 olan nahos bir davranig oldugu bildirilmektedir.

Kiginin yanhs Olgme ve derlendirmede bulunmamasi icin saglam bilgi
kaynaklarindan beslenmesi, yetersiz ya da yanhis bilgiden dogru neticelere

ulagilamayacagmi bu sebeple lizerinde konusulacak mesele hakkinda bilgi sahibi
olunmas1 gerektigi :3)&? Yy oy d).@-? Y “Bilmedigin bir konuda rastgele konugma”

688

meseliyle ifade edilir.”™ Meselin manasini da i¢ine alacak sekilde sadece konugmada

degil hayatin biitiin hallerinde bilgi eksikligi ile yola ¢ikilmamas1 4 &l uﬁgj G Cads 'ﬂj

(“;-1-9 “Hakkinda kesin bilgi sahibi olmadigin seyin pesine diisme”®® kavl-i kerimiyle
emredilir. Ayet-i kerime Olgme ve degerlendirmede yapilan yanlismn temel
nedenlerinden birinin, yanlis ve eksik bilgi oldugu noktasinda ikazda bulunmaktadir.
Inkarda bile bir bilgiye dayanmak gerektigini zimnen ifade eden ayet, neye inandigini
bilmeden bir hayat1 ge¢irmemeyi, inandigmi temellendirmeyi, inanmadigini yapmamay1

emreder.

887 es-Saf, 61/2.
5% Ebd ‘Ubeyd, el-Emsdl, s. 46.
689 el-isra: 17/36.
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Ortaya faydali bir eser koymadan 6viilmeyi seven kisiler i¢in (.J é:\j b ,:db [}f g

&> “Olmayan seyi azi disleriyle yiyor” meseli &rnek verilir.®”° Meselin manas,

yapmalar1 gereken Allah’in mesajlarin1 insanlara agiklamak, onlar1 gizlememek olan

kitap ehlinin, kurnazlik yapip ilahi hakikati Ortbas etmeleri ve bir de gorevlerini

yapmamalarmi bir maharet olarak goriip, bundan 6vgii beklemelerini kinayan of & ;:éj

‘9.@2: (.J oy b.&w}/ >} “Onlar ki yapmadiklariyla Gviilmekten hoslanirlar™®' Kur’ani

ifadesinde gizlidir. Bir 6nceki ayet-1 kerimede, onceki vahyin muhataplarimin sorumlu
tutulduklar1 hususlarda gorevlerini yerine getirmedikleri bildirilir. Bunlar, hem
sorumluluklarini yerine getirmemis hem de yapip ettiklerine sevinmiglerdir. Daha da
oOtesi bu tipler, yapmadiklari seylerden dolay1 6vgii bekleyenlerdir. Bunlar i¢in sdyle bir

son gosteriliyor: Onlar1 siddetli bir azap beklemektedir.

z
-

S6z verip yerine getirmeyenlerin hali; \-ab gﬁj /'ﬂj dazeas ’c«»‘ “Degirmenin

sesini duyuyorum da un gdremiyorum” meseliyle kmanir.®” B3 3is (g ’c&:ﬁHata!

Yer isareti tanimlanmamis. “Ses duyuyorum. Ancak (verilen sdzlerin) kaybolup gittigini
gdriiyorum” meseli de yine sdz verip yapmayanm halinden kindyedir.®” Bu tavir
Miisliiman’in tavri olamaz yani Miisliiman yapmayacagi sozii vermez. Bu olsa olsa
kendi i¢ alemlerindeki karisikliktan dolayr Allah’a giivenmeyen, dost ve kardes
bellediklerine dahi yalan sdylemekte bir beis géormeyen ikiyiizliilerin halidir. Meselin
manasimi akla getiren ayet-i kerimede, miinafiklarin yoldaglarina yaptiklar1 vaat ve bu

+sgh by “Eger

s o

vaadin yalan oldugu soyle bildirilir: & 533 (..éj‘ dgig dlvg K)@J

size kars1 savas agilirsa kesinlikle size yardim edecegiz” (derler). Allah sahit ki, onlar

kesinlikle yalancidirlar.”®*

690 o]-Meydani, Mecma ‘u’l-emsdl, 11, 426.

91 Al-i Imran, 3/188.

2 bl ‘Ubeyd, el-Emsdl, s. 321; el-Askeri, Cemheretu’l-emsdl, 1, 126.
693 o]-Meydani, Mecma ‘u’l-emsdl, 1, 344.

694 el-Hasr: 59/11.
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2.4.27. Kotii Arkadashk, Nankorliik

[frata saplanmus kisilerin iflah olmaz hale gelen eylemleri karsisinda (533! Ju

8§48 “Vadiyi sel aldi. (Kisi haddini astt.) Artik onu birak!”®’ tavsiyesinde bulunulur.

Artik ne hakki gorecek gozii ne de isitecek kulagi kalmamis, higbir gayretin yola

getiremeyecegi meselde dile getirilen bu tipin 6zelligi ve buna karsi takinilacak tavir
\b}é 2l 355 8134 cj‘j G,S3 8 s s Y cﬁ Y3 “Ve ayartic1 arzularma uyarak, isi

giicii asir1 uglarda dolagsmaya doktiigii i¢in, kalbini zikrimize kars1 duyarsiz kildigimiz
kimseye uyma!”®® kavl-i keriminde ifadesini bulur. Bunlar artik séz ve fiillerinde
makul olan sinir1 agsmus, isi ifrata gotiirmiislerdir. Oyle s6z ve eylemlerde bulunuyorlar
ki, artik kale almacak bir taraflar1 kalmamis. Bunlara kars: sergilenecek en giizel tavir,

bundan bdyle onlar1 muhatap almamaktir. Oyleyse birak, ne halleri varsa gorsiinler.

é-:au ¢-’~U‘ “Kurt sirtlanla uyusur” meseli, her ikisi de kotii olan arkadaslar i¢in

-

kullanilir.®®” Tiirkcedeki “Tencere yuvarlanmis kapagmi bulmus” meseliyle benzer
manadadir. Hayirda degil; serde birbirine destek olup birbirlerinin saadetlerine yardime1

olacaklar1 yerde felaketlerine sebep olan arkadaslarin durumunu bildiren bu meselin

manasi & )-&-3 ji lyb '§1 ’c<—1 N @‘}5‘ “Zina yapan erkek ancak zinakar bir kadinla

birlikte olur”®® Kur’ani ifadesinde saklidur. Ayet-i kerimede bu ikisinin yaptiklar1 kotii

fiilleriyle ancak birbirlerinin layig1 olduklarina dikkat ¢ekilir.

Araplar arkadashigmi faydali gormedikleri kisilerden, dostlarini uzak tutmak igin

& ~ AP ®u o a/ ¢ o% 3 T o . . . .
x5 &g 820 o O) S sgudl leds “Kotii arkadas demirciye benzer, elbiseni

yakmasa da tiitsiiye tutuverir.”®®® derler. Meselle iyi olarak bilinen ve dogru olarak

tanman kisilerle arkadaglik edilmesi, siiphe tasiyan ve zararh olabilecegi tahmin edilen

695 el-Meydani, Mecma ‘u’l-emsal, 1, 335.

6% o]-Kehf: 18/28.

97 e]-Meydani, Mecma ‘u’l-emsdl, 1, 282.
698 en-Niir: 24/3.

699 e]-Meydani, Mecma ‘u’l-emsdl, I, 172.
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kisilerden uzak durulmasi 6giitlenmektedir. ;) X0 15alb Gpdll J) 15855 Y3

“Zulmedenlere ufacik bir egilim dahi gdstermeyin! Sonra ates size de dokunur”’®

Kur’ani ifadesinde de, zulmiiyle taninanlarla -degil arkadaslik etmek-, onlara en kiiciik
bir egilim dahi gosterilmemesi emredilir. Zalimlere meyletmekle insan zalim olmasa da
onun zulmiinden etkilenir. Meselle benzer manay1 ifade eden “Uziim iiziime baka baka
kararir” atasoziinden esinlenerek soyle diyebiliriz: “Kararmamak i¢in dogru arkadasi

secerek, dogru karar1 vermek lazimdir.”

o 0oz Ao "~ o . 1R °% « v . g
g (el ga\f o Jaa & “Kilavuzu korler olan, kesinlikle yolunu

kaybetmistir”’""

meseli, yanls kisilerle baglatilan islemlerin akibetinin en basindan
olumsuz olacag1 yoniinde uyarida bulunur. Oncelikle, danisilacak ve birlikte yiiriinecek

kisiler iyi se¢ilmelidir. Dogru kisiler secildikten sonra basar1 neredeyse kacinilmaz hale

gelir. Osadag ¥ (pdll e OWE Y3 “Cehalete gomiilmiis kimselerin yoluna

uymaym!”’* diye emreden ayet-i kerimeden de, takip edilecek rehberlerin, titizlikle
secilmesi gerektigi ¢ikariminda bulunabilmekteyiz. Niyet ne kadar samimi olursa olsun
yol ve rehber dogru degilse, hedefe ulasmak imkansizdir. Yolu ve rehberi dogru segcmek
de bilgili olmay1 gerektirir. Ciinkii ayette cahillere uyulmamasi emredilir. Nitekim, bu
ayet-1 kerime bir peygamber olan Hz. Musa (a.s.)’a hitaptir. Allah se¢ilmislerden olan
Peygamber’ine dahi bu konuda hassas davranmasini emrediyorsa bilgi ve yetenek

olarak peygamberlerden daha asagi seviyede olanlar daha dikkatli davranmalidirlar.

Iyilige kotiiliikle karsilik veren kiymet bilmezlerin durumu, mesel hiline gelmis

asagidaki beyitle anlatilir.
S5 edells Jak1 AR o9 S LA AL
“Ona her giin atis yapmayir ben 6gretirdim, ancak kolu kuvvet bulunca beni

vurdu.” Bu beyit, Malik b. Fehm ed-Das1” (6.m. 231) adinda bir kralin asagidaki siiri

sonrasinda mesel olmustur. Kral onu ok ile vuran oglu i¢in soyle demistir.

790 Had: 11/113.
o1 e]-Meydani, Mecma ‘u’l-emsdl, 11, 130.
792 Y{inus: 10/89.
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“Kiictikken terbiye ettigim ve parmaklarimla lokma lokma besledigim ¢ocugun su
hali ne gariptir:

Ona her giin atig yapmay1 ben 6gretirdim, ancak kolu kuvvet bulunca beni vurdu.

Ona nice kafiye diizeni ben Ogrettim. Siiri 6grenip bir kafiye sdyleyince, beni
hicvetti.

Daima delikanliligi ona, ben ogretirdim. Biyiklar1 terleyince, bana eziyet
verdi.”’®

Meselde kinanan “kiifran-1 nimet” bircok ayette inkércilarm sifat1 olarak

bildirilmektedir. Inkarcilarin bu halini, su 4yet-i kerimelerde temsili olarak bulabiliriz.

°

4oy Uy o8l oLl e el ‘:15 “Insana nimet verdigimizde yiiz gevirir ve yan

o\

. 2404 2 1 o8 0 5& B 4. sgs so. /f/&/ 1% .
gizer.”™™, Wos o JI W4 & O % s 48 GiAS WL “Biz onu basma gelen

ziyandan kurtardigimiz zaman ise, sanki kendisine dokunan ziyandan kurtarmamiz i¢in
Biz’e hig yalvarmamus gibi (nankorlesir).”’?®, &2 155l j:p e B (75X /j ('.3\-«-7- >y 89

T 2o,

Osdony (..g.;\.g;b “Biz onlara merhamet edip baslarina gelen zarar1 giderseydik yine de

azgmliklar1 iginde bocalayip kalrrlard.”’®® Meselde dile getirilen; babasmm ona
ikramma nankorliikle karsilik veren gocugun hali, Allah’in sinirsiz nimetlerine inkarla
karsilik veren ve kiymet bilmeyen kulun Allah karsisindaki haline benzemektedir.
Halbuki Allah, kullarindan bunun aksini beklemektedir. Islam ahlakmm en iistiin

yanlarindan birisi de “Iyilige kars1 iyilik” ilkesidir. Bu ilke yine yukaridaki meselin

"SEb “Ubeyd, el-Emsdl, s. 296; el-Bekri, Faslu’l-makdl, s. 420.
704 Fussilet: 41/51.

5 yanus: 10/12.

796 e]-Mu’mindn: 23/75.



manasini hatira getiren Oy Y1 oLy b Jo “lyiligin karsihigi, yalniz

!

iyiliktir.””"" ayet-i kerimesinde de ifadesini bulmaktadir.

2.4.28. Kiiciimsemek
PEIE d..a., 8 “Kisiyi 6ldiiren tekebbiiriidiir.”’”® Kendini baskalarindan

miistagni goren, insanlarin, ona olan muhabbetini 6ldiirmiis, kendine biiyiik bir kotiiliik
yapmistir. Her seyini muhta¢ oldugu Allah’a karsi, tekebbiir gosterip kendine yazik

eden ve hicbir isinde ona muhtag degilmis edasiyla yasayan ve neticede cehennemi
boylayan insana; Allah, istifham-i inkari babinda (n e s3is e b I “Hig

1:7”709

kiistahca bobiirlenenler icin cehennemde yer bulunmaz m diye sorarak

tekebbiiriiniin, felaketini hazirladig: ihtarinda bulunur.

KAt :,.\5-1 “Yudumla ve tadina var!” meseli birinin hak ettigi akibetle karsilagsmas1
durumunda sdylenir. Yani “Sen bu isi yapmaktan men olundugun halde; dinlemedin,
yaptm. Simdi yaptiginin acisini tat bakalim!” demektir. Bu meselin de icerisinde gectigi
asagidaki siirde, uyarilara kulak asmayanin, ummadig1 neticeyi aslinda kendi yanlis
secimi sonucunda aldigi ve bu act sonucu hak ettigi, ironik bir bigimde dile

getirilmektedir.

“

o)l JT ebds e 8 FF 5l o gee o b Ay U
bl gl s o) ) Gl g3l Vs | s,
33y 2l o2l L slgd PR Gl2 L L. s L skl

“Ebli Yezid, Ey Ibn ‘Amr b. es-Sa‘ik! Sana Al-i Mustalik husussunda uyarida

bulunmustum.

797 er-Rahman: 55/60.
78 o]-Meydani, Mecma ‘u’l-emsdl, 1, 107.
799 ez-Ziimer: 39/60.
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Sana demistim ki: Ey adam! Beni dinle ve bu isten vazgec¢! Eger beni gii¢
yetiremeyecegim bir isle miikellef tutarsan,
Hosuna giden huylarim seni {izmeye baslar. iste, buyur, istedigin ortada! Hadi

yudumla ve tadmna var!”'

Derece olarak dj:U\ “Tatmak” kelimesinden daha asag1 pozisyonda olan si3-!

“Yudumlamak” kelimesinin one alinmasi, sonra gelenin daha siddetli olacagina isaret

etmek i¢indir. Yani; “Simdilik azabin 6ncesini yudumla, bu vesileyle akabinde bekleyen

acinin tadmi da hisset!””'" demektir. Ahiret azabinin sahnelendigi baglamda gecen 33

wﬁh 31 &l &) “Tat bakalm! Hani sen giigliiydiin, serefliydin!?”""* tehdidi,

diinyada tekebbiirle hareket edip kendini miistagni géren simarik kisinin, yaptigmin
acisini tatmasi, isledigi zulmiin nelere mal oldugunu gérmesi kabilinden bir ironi olarak
sOylenir. Ona “Tat bakalim (kendince Oyle zannettigin) seref ve izzetinin akibetini!
Yapip ettiklerinin bu sonucu, tamamen senin eserindir.” denilir. Ayrica meselin manasi,
yasaklanmis bir fiilin failinin, yaptig1 eylemin kotii akibetini tatmasi i¢in yerine

getirmesi gereken kefaretlerin siralandigi ayet-i kerimede, kefaretin gerekgesi olarak

ifade edilen 8,51 JGs B3 “(Bu) yaptig1 isin kétii sonucunu tatmas igindir”’"> Kur’an
ifadesinde de mevcuttur.

55714

&) domall 3,05 “Acelenin meyvesi pismanliktir meseli, sabirsizlikla

olgunlasmamis meyveyi hasat etmenin, pismanliktan bagka bir iirlin vermeyecegini

g g . . . . . . <1 0o 5 7, o 802 @ 11“-
bildirmek i¢indir. Bu meselin manasini iginde barindiran O ¢l>eaild 4 (.35 S 1 “Iste

bu, sizin acele gelmesini istediginiz s,eydir”715 kavl-i keriminde de zzimnen Siinnetullah

geregi, olmas1 gerekenlerin, vaktinde viicut bulacagi, kisinin sabirli davranip yapmasi

"°Ebi ‘Ubeyd, el-Emsdl, s. 330.
"el-Meydani, Mecma ‘u’l-emsal, 1, 207.
12 ed-Duhan, 44/49.

3 e]-Maide: 5/95.

"4e]-Meydani, Mecma ‘u’l-emsdl, 1, 274.
3 ez-Zariyat: 51/14.
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gerekeni yapmasi, {istiine vazife olmayan meselelerde aceleci olmamasi gerektigi ifade
edilir. Ahiret, hesap ve cezani bir giin mutlaka olacagi ve o giin sabir gostermeyenlerin

aceleciliginden dolay1 pisman olacaklar1 bildirilir.

Laf gdtiiriip getirenler igin &3d) 12als 455 “Horozu, her daneyi topluyor” meseli

kullamlir.”"® Horoz, yerde bir dane bile birakmayip hepsini oradan buradan topladig:
gibi, laf gotiirlip getiren de bagkalarmma aktarmak i¢in, duydugu hi¢c bir kelimeyi

atlamamaya caligir. Neticede, hos karsilanmayan Ozelliklerden birisi de laf tagimaktir.

Daha bagka olumsuz vasiflarin da siralandigi bir baglamda gecen (.-;-u 9\:&5 “Mekik

u'”717

dokuyan arabozuc ayet-1 kerimesindeki ;Lfm “Mekik dokuyan” kelimesi

meseldeki, duydugu her kelimeyi hemen alip muhafaza etmeye g¢alisanin, bunu nig¢in
yaptigini agiklamaktadir. Bu kisinin hi¢bir kelimeyi atlamamaya caligmasi ara bozmak

icin onu, bir taraftan digerine eksiksiz aktarmak hassasiyetinden(!) kaynaklanmaktadir.

2.4.29. Yalan ve Aldatma

Kargisindakine hiirmet gosterirken aslinda onun kotiiliigiinii isteyen kisilerin
durumunu 848 G S LU “Kurt Ebd Ca‘de diye kindye edilir.” meseliyle dile
getirilir. Kurdun kiinyesi gilizel goriinse de yaptigi is hi¢ de giizel degildir. Bu ifadeyi

‘Abid b. el-Abras adinda birisinin, meshur kral el-Munzir’i 6ldiirmek istediginde su

sekilde kullandig1 rivayet edilir:
fias U1 G0 sl s P Sl G e

“Igkiyi “cila” diye kindye ettikleri gibi; Kurt da “Ebli Ca‘de” seklinde kindye

o 1
edilir.”’'8

Arapcada bir husustaki miibalagayr gostermek icin kelimenin Oncesinde ﬁT

“Baba” lafz1 mecazen muzaf olarak getirilir. |¢> ﬁf “Cehaletin babas1”, s,» ﬁf

"%¢]-Meydani, Mecma ‘u’l-emsdl, 1, 270.
"7 el-Kalem: 68/11.
"8 Ebd ‘Ubeyd, el-Emsdl, s. 233.
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“Kedicigin babas1” ifadelerinde oldugu gibi. Bu meselde s4s%! kelimesi “buzag:”

anlamma gelmektedir. Kurda s1as- ﬁf “Buzag1 babas1” denilmesi de zayiflig1 ve tazeligi

sebebiyle kurdun, buzagiy1r ana hedefe koymasindandir. Yine bu kelimenin “baharda
acip cabucak kuruyan bir bitkinin” adi oldugu sdylenir. Bu manada kurda bu ismin

verilmesi de giizel goriiniisiiniin ¢abucak bir canavara doniismesinden dolayidir.

Alimlerden birine muta nikahi hakkmda ne diisiindiigii sorulunca o, sias Gl &3 &34

“Kurt Ebli Ca‘de diye kinaye edilir” cevabimi verir. Yani mutanmn ismi masum goriinse

de icerigi pislik barmdirmaktadir.”"’ Gl ‘53\5 (.f 5-25 ‘313 “Sizinle karsilastiklarinda “Biz

de inandik” derler”’*® Kur’ani ifadesinin devami soyledir: “Fakat yalniz kalinca size
olan kinlerinden dolay1 parmaklarmna dis gecirirler.” Bu ayet-i kerimede ve oncesinde
inkar edenlerin psikolojik durumlar1 dile getirilir. inananlara, mealen soyle sdylenir: Siz
onlar1 sevseniz de onlarda size kars1 bir sevgi kirintis1 bulamazsmiz. Hatta yiiziinlize
“Inandik.” demeleri; nazarmnizda hos goériinmek istemelerindendir. Bu sz, onlarmn
iclerindeki pisligi giizel sozlerle kindye etmelerinden baska bir sey degildir. Nasil ki,
Kurt Ebsi Ca‘de diye kinaye edilir, onlarin i¢lerindeki kin de “Biz de Inandik” ifadesiyle
kinaye edilir.

o

Yalan ve uydurmanin biyiikligiinii anlatmak igin 533 9 O3 s

“Emekleyen (¢ocuk) ve yavas yavas yiriiyenlerin (yasli) en yalancisidir” meseli
kullanilir. Meseldeki &3 “Emeklemek™ diinyaya yeni gelen bebegin fiili, CJ" “Yavas
yavas adim atmak” da diinyadan gdgecek olan yaslinin fiilidir. Dolayisiyla meselde
bahsedilen kisi, diinyaya gelen ve giden, kiigiik ve biiyiik herkesin en yalancisidir. Ya

da 6lii veya diri herkesten daha yalancidir.””' “Uydurmanmn bu kadarina da pes!”

dedirtecek derecede yalani tasvir eden meselin manasi, Cahiliye adetlerinden olan

“zithar” sdziinii sdyleyen gelenegi reddeden 13933 J}ﬂ‘ & ‘)ﬁ Ol g ('-éjlj “Onlar

9 e]-Meydani, Mecma ‘u’l-emsdl, 1, 277.

720 Al-i fmran: 3/119.
21 el-*Askeri, Cemheretu’l-emsal, 11, 144; el-Meydani, Mecma ‘u’l-emsal, 11, 167.
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mantiksiz, dahasi diizme-kosma bir laf séyliiyorlar”’** kavl-i keriminde saklidir. Yani
onlar dyle bir laf ediyorlar ki, yenilir yutulur cinsten degil. Olgiiye ve tartiya gelecek bir

sey olmadig1 gibi insafa da sigmiyor.
Yalanin biiyiikliigli karsisinda artik sdylenecek s6z kalmadiginda &SW G “Bune

yalan!”’* 3\-"-:@-15\-1 “Ne biihtan!” denilir. Mesellerdeki pfd\ “Lam” harfleri taacciip

(hayret) ifade etmektedirler.’””* Bu artik o derece bir yalandir ki, tutar kalmamustr.
Cevap verilecek derecede de degildir. Mesellerin ifade ettigi mana; éﬁ/\-j;'-‘ 'ﬁ‘ KFS o!

“Bu, desteksiz bir uydurmadan baska bir sey degildir”’* Kur’4ni ifadesinde mevcuttur.
Bu ifade, kendilerine gelen uyarilar1 duymak ve akletmek istemeyen inkarci zihniyetin
vahyi yaftaladiklar1 sozleridir. Onlar: “Biz ¢agdas inang sistemlerin hi¢ birinde boyle bir
sey duymadik.” Madem duymadik dyle ise “Bu, desteksiz bir uydurmadan baska bir sey
degildir.” diyorlardi.

% P F - ° - °2 A . o _ee . . o _ee
B> Lol o 5wl “Hurafe’nin sdziinden daha tutarsiz” meseli, sylenen sdziin

tamamen uydurma oldugunu ifade eder. Hurafe, cinlerin kendisini ele gecirdigine
inanilan, kavmine dondiikten sonra da sagma sapan seyler soyleyen ve bu o6zelligiyle
meshur olmus bir zattir. Sonralari, her diizmece s6z i¢in “Hurafe’nin s6zi” benzetmesi
mesel olarak kullanilir olmustur.”*® Tiirk¢ede de yer bulan “Hurdfe” ibaresi ash astari
olmayan inamig ve lakirdilar i¢in kullanilmaktadir. S6z, Hurafe’nin soziinden daha
tutarsiz hale gelmisse artik yalan derekesinin son noktasma ulasmis denektir.

Hiristiyanlarin, Allah’mn dinini tahrif ederek herhangi bir ilme dayanmadan “Allah
cocuk edindi” seklindeki safsatalarin1 Kur’an-1 Kerim, o‘ (..@.M}M K ’Cj:d Z.o.lf Qj.ff

P L 48
4

b-\f '51 Osledi “Apizlarindan ¢ikmus pek dehset bir séz bu. Onlar sirf yalan

722 e]-Miicadele, 58/2.

23 el-*Askeri, Cemheretu’l-emsdl, 11, 328.
2% el-Meydani, Mecma ‘u’l-emsdl, 11, 412.
723 Sad: 38/7.

726 o]-Meydani, Mecma ‘u’l-emsdl, 11, 327.
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99727

soyliiyorlar”’" ifadesiyle kinamaktadir. Ilmi bir degeri olmayan kuru bilgi ve atalardan

gelen mesnetsiz duyumlarla Allah’a atilan iftiranin kiandig: ayette; &3 &l R :}5'-\

“Hurafe’nin soziinden daha tutarsiz” meselinin manasi bulunmaktadir. Cilinkii onlar
Allah’a gocuk isnat etmekle 0yle bir sey soyliiyorlardi ki bu, altindan kalkamayacaklari
dehset bir iddiaydi. Yani onlarin agizlarindan kacirdiklar: bu laf, ipe sapa gelmez bir
seydi. Dolayisiyla onlar ne sdylediklerini bilmiyorlardi. Agizlarindan ¢ikani kulaklari

duymuyordu.

Bir taraftan hileyle insanlar1 kandirirken, diger taraftan onlara nasihat ettiklerini

2,
&

iddia eden diizenbaz kisiler i¢in; ;5—-13 @ﬁniﬁg “Hem benim bagimi yariyor; hem kendi

agliyor.” denilir.”*® Tipki seytan gibi. O da insani atese atar. Atese siiriiklerken yemin
ederek “Ben sizin iyiliginizi diisiiniiyorum.” der. Sonra da yan c¢izer. Iste bu tavrm adi:
Ikiyiizliiliiktiir. Miisliimanlara karsi Yahudileri kiskirtan sonra da verdikleri sozde

durmayip onlar1 yiiziistii birakan miinafiklarin tavrini, seytani bir tavir olarak niteleyen

su ayet-1 kerime meselin manasini i¢inde barindirmaktadir: OWW JB 3 o\h:—:J‘ J:.af

;‘pgj\aj‘ &) A B u,:‘ s 55 u;‘ Jé )f\-zb 3881 “Tipki malum seytan 6rneginde

oldugu gibi: Hani o insana “inkar et” diye telkin eder, ona uyup inkar edince de “Ben
senin yaptigindan sorumlu degilim, ¢ilinkii ben alemlerin Rabbi Allah’tan korkarim.”
der.” ikiyiizlilerin ustas: seytandir. Dolayisiyla ikiyiizliler, ustalar1 seytan olan
crraklardir. Kur’an’in uyarisi ise hem seytan isi olan bu yola tevessiil etmemek, hem de

edenlere kars1 uyanik olmaya yoneliktir.

Esyayr ait oldugu konum ve sartlarda degerlendirmeyen ve neticede

zulmedenlerin bu davranisi, 9\3}3‘ )-3-9 sl @th—‘ “Bana tam ve eksiksiz olan1 degil; ise

yaramaz olani verdi. (layik gordii.)” meseliyle dile getirilir. Meseldeki Ll “Az ve

27 e]-Kehf: 18/5.
28 o]-Meydani, Mecma ‘u’l-emsdl, 11, 420.
729 e]-Hasr: 59/16.
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diisiik deger”, <63l “Tam” manalarma gelmektedirler.””® Yani “Aslinda hakkim, tam

olmasma ragmen bana haksizlik yapildi. Hakkim eksiltildi.” demektir. Her tiirlii 6lgme

ve degerlendirmede haksizlik yapilmas: durumu ayet-1 kerimede; (..3 53)3 ﬁ (..3 55@ ‘:15

95731

05}«:;’1 “Bagkalar1 i¢in Olglip tarttiklar1 zaman eksiltirler. (Hak yerler.) seklinde

belirtilmektedir. Meselin manasini igeren Mutaffifin Stresinin bu ve bundan Onceki
ayetlerinde, alirken dolgun verirken eksik Olgmek kmanir. Bu yolsuzluk, insanin
baskalarinin zararma ancak kendi menfaatine uygun olani, her tiirli hileyle elde etmeye
calismasiyla, hep kendine yontmasiyla meydana gelmektedir. Dolayisiyla insanin

zihnindeki yolsuzluk 6l¢gme araglarina da yansimaktadir.

2.4.30. Alay Etme, Karalama, Tecessiis

él-’ )5&3-9 5 s K :J)M Y “Hicbir seyi alaya alma ki, eglendigin durum basina

gelmesin!”’*?

meseli, baskalarin1 hafife almama yoOniinde ikazda bulunurken
duygudaslik yapmay1 da tavsiye etmektedir. Yani “Ayipladigin hali 6nce zihninde bir

tasavvur et. Kinadigm kisinin yerine kendini koy. O hal, hosuna gidiyorsa ondan sonra
alay et.” demektir. Meseldeki &l js%2 “Sana donsiin” lafzi &y ;5% SU “Sana

3

- ?/ﬁ ° L @ ¢ " . .
donmesin” manasmdadir. sk O (._Q 52 “Sapmayasmiz diye Allah size

55733

acikliyor ayet-1 kerimesinde oldugu gibi. Burada da mana bi.a.: S “Sapmayasiniz

734

diye” anlamma gelir.””" Meseldeki alay etmeme yasagi ol s (:53 oy %53 g y

('-é-ﬂ ey 5: 511 “Higbir kisi ve ziimre bir diger kisi ve ziimreyi alaya alip hor gérmesin.

3 Ebl ‘Ubeyd, el-Emsdl, s. 266; el-Meydani, Mecma ‘u’l-emsdl, 11, 12.
3! e]-Mutaffifin, 83/3.

32 Ebl ‘Ubeyd, el-Emsdl, s. 75; el-Meydani, Mecma ‘u’l-emsdl, 11, 237.
733 en-Nisa: 4/176.

34 el-*Askeri, Cemheretu’l-emsal, 11, 311.
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Belki digerleri berikilerden daha degerli olabilirler””’

ayet-1 kerimesinde
bulunmaktadir. Meselde hafife alinan halin, alay edene donmesi uyarisiyla alay
edilmemesi tavsiye edilir. Bu mana ayet-i kerimedeki “Belki digerleri berikilerden daha
degerli olabilirler” ifadesinden anlasilabilir. Yani alay edilmesi neticesinde alay
edilenler, alaya alanlardan daha iyi konuma yiikselebilirler. Birisi, bir baskasini
kendinden asagi goriiyorsa; gordiigli bu istlinliik Allah katinda onun cehennemine
dontisebilir. Digerinin algak goriinen hali de, Allah katinda onun cennetine dontisebilir.
Dolayisiyla kibirlinin alaya aldig1 sey, kendine donebilir. Digerinin alay edildigi sey de
daha giizeliyle ona donebilir. Yani miitekebbir kendi meziyetlerini, sohretini, makamini
bir istiinliik; digerinin makam, s6hret, mal sahibi olmamasini1 algaklik goriiyorsa,
istiinliik olarak gordiikleri, kendisi i¢in bir atese; algaklik olarak gordiikleri de sahibi

icin bir cennete doniisebilir. Meselde ve ayet-1 kerimede ifade edilen mana bu yonden

benzerlik arz etmektedir.
Kendinde olan ayib1 baskalarina yakistiranlar igin; }JJ Cﬁl&u\j (s \.@.; (" CJ”'

“Kendinde olan1 bana yakistirdi. Alay ederek uzaklastr” meseli kullanilir.”*® }..IJ\ kas-

g0z, dil-dudak, el-ayak hareketi yaparak birinin hosuna gitmeyecek davranista

bulunmak, onu karalamaktir. Meselde ayiplanan kas g6z isaretleriyle hafife alma isi, 'gj

v_{w ol \3’;4.14/ 5 “Birbirinizi itibardan diisirmek icin karalamaym”737 emriyle

yasaklanmistir. Bir baskasini karalamak, asagilamak, itibariyla oynamak; aslinda
kendisini biiyiik gosterme cabasidir. Kendinde olani bagkasina yakistirarak iginde

bulundugu berbat durumdan kendini kurtarmaya ¢alismaktir. Yani kendisini unutturmak
icin bagkasini giindeme getirmektir. Ayetteki V‘i‘“‘;\ kelimesinden hareketle bu Kur’ani
ifadenin tam karsilig1 “Kendinizi karalamaym!” seklindedir. Yani “Aslinda baskasini

karaladiginiz sey kendinizde olandir. Siz aslinda kendinizi karalamaktasiniz, ancak

farkinda degilsiniz. Bagkasin1 gézden diisiirmek isterken kendinizi ele vermektesiniz.”

35 el-Hucurat 49/11
36 e]-Meydani, Mecma ‘u’l-emsal, 1, 164.
37 el-Hucurat 49/11.
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demektir. Bunun yaninda bagkalarini itibardan diisiirme fiillerinin ne asagilik bir

davranis oldugu S}JW e :}ﬁ 23 “Insanlar1 arkadan gekistiren, kas goz isaretiyle alay

eden her kisinin vay haline!””*® 4yet-i kerimesiyle de kianmaktadur.

1t B (o jaall Elond) ] vy g:-“ <& Gl uad (S “Nasil olur da kendi

27 meseli

goziinde yatan kiitligli gormez; kardesinin goziindeki ¢ope gozlerini dikersin
Tiirkgedeki “Kendi goziindeki mertegi gérmez; baskasinin goziindeki ¢ope dikkat eder”

atasoziiyle ayn1 manadadir. Bu davranis aslinda kisinin kendindeki manevi hastaliklar1
bagkasnda gormek arzusudur. Kur’an-1 Kerim’deki !giwinds 'gj “Birbirinizin

gizliliklerini asla arastrmaymn”’*

emri bu hastaligi tedavi eden bir sifa climlesidir.
Tecessiis, ahlaken yasaklanmis bir hususun ince ayrmtilarma kadar irdelenmesi,
gizliliklerin, ayiplarin arastirilmasi, sirlarin ortaya serilmesi anlamina gelir. Casusluk
faaliyetleri de ayn1 koke dayanmaktadir. Meselde bahsedilen birinin goziinde olan ve

normalde belli olmayacak bir ¢opiin dile getirilmesi de, tam manasiyla tecessiistiir.

o -

é) )M‘ A9 céf i) 54 “Grybet eden yirtmis, giybetinden donen yirttigmi

yamamustir.” ! ve 4L & C-u-: Y oy u-a- &) al d:‘ “Kardesin hakkinda Allah’tan

",

sakm! Yoklugunda ayiplama!” meselleri giybeti yasaklamaktadir. Ikinci meseldeki C‘U

4l (3 ifadesi “Ayiplamak” anlamima gelmektedir. :Jw-\ w ¢ ifadesi de “Kardesinin

durumu, isi hakkinda” manasindadir.”* Guybet; birinin duyunca hoslanmayacag: bir

. . . Z, o, Z3 o, - 1. e e e .
seyi arkasindan soOylemektir. Lasg @g-.mu i Y9 “Arkanizdan  birbirinizi

" Hiimeze 104/1.

39 el-Meydani, Mecma ‘u’l-emsdl, 11, 155.
740 e]-Hucurat: 49/12.

! el-Meydani, Mecma ‘u’l-emsdl, 11, 297.
2 e]-Meydani, Mecma ‘u’l-emsdl, I, 141.
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95743

cekistirmeyin ayet-1 kerimesi yukaridaki iki meselin hedefledigi manay1, yasaklama

formunda ifade emektedir.

2.4.31. Cimrilik ve Mal Sevgisi
dlei Lo u.Lo &) “Gok giriiltili bulutlar altinda nice kibirliler (hayr1 az

olanlar) vardir” meseliyle ¢cok mali olup da harcamayan kisiler, i¢cinde bol su ve gok
giiriiltiisii olan, ancak yagmur vermeyen bulutlara benzetilir. Ayrica bol keseden vaat
edip yerine getirmeyen, kendini durmadan methetmesine ragmen bir hayr1 goriilmeyen
kimseler i¢in de bu mesel 6rnek verilir.”* Serveti, sadece biriktirmekle mesgul olup

paylagsmayanlarin kinandig1 bu meselin manasi, haham ve rahiplerin ¢cogunun fiili olarak
il oo B PEPYF IR 3\:495‘3 M:U‘ K 5}&1 CpdVg “Onlar altmi ve giimiisii biriktirerek

Allah yolunda harcamayan kimselerdir”’* ayet-i kerimesinde zikredilmektedir. Avyet-i
¥ Y Y Y

kerime, malin harcanmasi noktasinda meselde ucu acik birakilan bir kaideyi

koymaktadir. O da; malin Allah yolunda harcanmasidir.

Mal biriktiren, ancak biriktirdiginden ne kendisi ne de bir baskasi fayda gdren

kisilerin durumu gy ul :515 d:? “Ey Ebl Rebi‘ senin mal biriktirmen geciktirmek (hak
edene hakkini vermemek) i¢indir. (Baska degil.)” meseliyle temsil edilir. Meseldeki

(2 “Biriktirmek”, @\ de “Vermemek igin geciktirmek” anlammdadir.”*® Meseldeki

mana 8dd=1 Bk Of w:u’. " °:

33383 YL e (¢d! “Mal yigan ve onu durmadan sayan bu

»747 Kur’ani ifadesinde

tip; o, malinin kendisini Oliimsiiz yapacagini sanmaktadir
bulunmaktadir. Meselde ve ayet-1 kerimede iist iliste mal yigmak elestirilmekte, malin
birilerine faydali olmas1 gerektigine vurgu yapilmaktadir. Boyle yapilmadiginda mal

biriktirmek, bir mesguliyet aracindan Gteye gegmez.

™3 el-Hucurat 49/12

" Ebd ‘Ubeyd, el-Emsdl, s. 308.

™ et-Tevbe: 9/34.

46 e]-Meydani, Mecma ‘u’l-emsdl, 1, 210.
"7 Hiimeze, 104/2-3.
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Servet ¢oklugundan dolayr malini, ihtiyaci olmayan yerlere harcayanlarmn halini

anlatmak i¢in JEsS J.p 9‘3 i}f “Her kuyruklu (zengin gosteris¢i) bobiirlenir.” meseli
kullamlir.”*® Elindeki imkanlar1 insanlara faydali olmak yerine etrafa ¢alim satma

2

- | <
aracina doniistiirenleri elestiren meselin manasi, 453) & 438 J& z < “Karun, siisii

pusi i¢inde toplumunun karsisina ¢iktr””*® kavl-i keriminin anlaminda vardir. Ayet-i
kerime Karun tiplemesiyle kendisine bahsedilen nimetleri Allah’in bir emaneti olarak

gormek ve geregini yapmak yerine onlar1 insanlara iistiinliik vasitast haline getirenleri
kinamaktadir. Boylelerine Kur’an’da soyle cevap verilir: (n> 4l &; N ) Cf"" N

“Simarma! Ciinkii Allah simaranlar1 asla sevmez.””°

2.4.32. Kendini Begenme ve Biiyiiklenme

24, (@ - 4 P . 1
@a‘yﬂ 829l é\-’ “Insana mahsus evsaf ve erdemlerin taci tevazudur”’

meselinin manast daha kuvvetli bir sekilde ve nehiy formatinda >3 uo)'ﬂ‘ gs’ e Y3

“Yeryiiziinde ¢alim satarak dolagsma!”’>* Kur’ani ifadesinde bulunur. Kibri yasaklayan
ayet-1 kerime ayni1 zamanda zimnen tevazuu da emretmektedir. Meselde tevazuu en
istiin erdem olarak sunulmaktadir. Bu manay1 da icerisinde barmndiran ayet-i kerime
kisinin istiin ahlakli olmasi i¢in tevazu gostermesinden daha ileri boyutta biitiin
mahlikata kars1 algak goniillii olmasi gerektigini bir emir olarak ifade etmektedir. Bu

yoniiyle meselden daha kapsamli bir manaya sahiptir.

Muallaka sairlerinden el-Haris b. Hillize (6.m. 570) oymagmim kahramanlik ve
erdemlerini miikkemmel bir islipla ifade ettigi i¢cin fahriye konusunda darbimesel

efharu mine’l-Haris b. Hillize) haline gelmistir.””® Bu yiizden kendini ve ehlini asir1
g yu

"8 Ebl ‘Ubeyd, el-Emsdl, s. 198.

49 e]-Kasas: 28/79.

30 ¢]-Kasas: 28/76.

31 e]-Meydani, Mecma ‘u’l-emsdl, I, 151.

752 el-sra: 17/37.

733 Nasuhi Unal Karaarslan, “Haris b. Hillize”, DI, XVI, 196.
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yiicelten kisiler 5}’- o Syl e j’d‘ “el-Haris b. Hillize’den daha kibirli.” olarak

misallendirilir.”* Cahiliye doneminde revagta olan asabiyet diisiincesi ise Islam’da
yasaklanmistir. Irk, kabile, aile ve hatta bolge asabiyetlerinin yerine Miislimanlara tek

bir taraf isaret edilmistir. O da Islam’m ve Miisliimanlarin yanidir. Kur’an-1 Kerim’de

2
[

asabiyetin kmandig1 yerlerden biri de raxy akdl J Cad ¢ “Sonra ¢alim satarak

"% ayet-i kerimesidir. Ayet-i kerimedeki c¢alim satarak asiretine

agiretine si1gindi
sigimmak, meseldeki manay1 hatirlatir. Ciinkii ¢alim satarak asiretine yiiriiyen kisi, hem
kendisini hem de asiretini biiylik gérmektedir. Bu insan, hakikati tasdik etmeyip sirtini
Allah’a ¢evirirken, yoniinii asiretine donmiis, fazilet ve izzeti asiretinde aramistir.
“Benim bir Allah’im var.” demesi gerekirken “Benim kabilem var, bir kavmim var.”

demistir.

Je 8l &lzy &4 “Yavru aslann anasmin burnuyla kokladi.” %LU burnun iki

tarafi manasma gelmektedir.””® Tiirkgedeki “Burun kivirmak”, “Burnu biiyiikliik
yapmak™ “Burnundan kil aldirmamak” deyimlerini andiran mesel, biiyiiklenen kisilerin
umursamaz halini anlatir. Esyaya ilim, hikmet ve vahiy penceresinden bakmadigindan

Allah’in giiclinlin  sinirsizigin1 géremeyen insanm, Allah yolundan cevirmek i¢in
takindig1 miitekebbir tutum, Kur’an-1 Kerim’de &) oo oF i ade GG “Allah
yolundan ¢evirebilmek i¢in kiistah¢a gerdan kirarlar””’” kavl-i kerimiyle ifade edilir.

Ayet-i kerimedeki uhc db “Gerdan kirmak, bas1 geriye oynatarak biiyiikliik taslamak,

gururla salinip kasilmak™ gibi anlamlara gelmektedir. Dolayisiyla miistekbirin halini
temsil eden “Aslanin burnuyla kokladi” meseldeki biiyliklenme ve zorbalik tavrini

hatirlatmaktadir.

3% el-Meydani, Mecma ‘u’l-emsal, 11, 92.

33 e]-Kiyame, 75/33.
36 e]-Meydani, Mecma ‘u’l-emsdl, I, 371.
37 el-Hac: 22/9.



192

Algak ve hasislerden oldugu halde biiyiikliik taslayarak hakki olmayan kibre

dalanlarm hali slel! & Clly sleld! & Gl “Burun gokte, oturak suda” tesbihiyle dile

getirilir. Mesel, ilk defa hakki olmadigi halde kabilesiyle 6viinen birine, kendisinin ve
kabilesinin i¢inde bulunduklar1 zillet hali hatirlatilarak, kibirlenmeye hakki olmadigmi
bildirmek i¢in séylenmistir.”>® Kibir, biiyiik olmadig1 halde kendini biiyiik satmaktir.

Dolayisiyla; olmadigi gibi goriinmek cabasidir. Yani, bos olan1 dolu gibi gostermektir.

Dolu gostermek icin de igini yalanla doldurmaktir. Meselin ifade ettigi bu mana gs’ O‘

ARy ('-3 G j—f'ﬁ‘ ('-h)jiiﬁ “Onlarm i¢inde hi¢cbir zaman erisip (tatmin) olamayacaklar1

Y 53
PR

kiistahca bir kendini begenmislik tutkusu vardir””*® Kur’ani ifadesinde bulunmaktadr.
Ayette is1 giicli kars1 ¢ikmak ve inkar etmek olanlarin mesnetsiz, belgesiz, yetkisiz ve
delilsiz bir sekilde Allah hakkinda ileri geri konusup hezeyanlara dalmalar1 asla
ulagamayacaklar1 ancak kendilerini dyle zannettikleri iflah olmaz biiyiikliik duygusuna
dayandirilir. Meselde ve ayet-i kerimede bahsi gegcen bu tipler hi¢cbir zaman
erisemeyecekleri bir biliyiiklenme kuruntusuyla yasarlar. O kadar biiyiikk bir tutkuyla
yasarlar ki ne kadar ¢abalarsalar ¢cabalasinlar o biiyiikliigiin ayak topuguna erisemezler.

Ama erigemeyecegini bile bile biiyiiklenip kiistahlasirlar.

2.4.33. Hamakat ve Cehalet

"(:5...’ i g (S ):-&-1 Y 47 “Kim, uykuyu brrakip uykusuzlugu alir ki?”” meseli, nimeti

kiiciimseyip afiyeti istemeyen kisilerin, akil almaz halini kinamak i¢in séylenir.760

Mesel, istitham-1 inkari formunda soylenmistir. Yani “Elbette uykusuzlugu uykuya
kimse tercih etmez. Bu akil kar1 degildir.” demektir. Uyku karsiliinda uykusuzlugu
almak makul olmasa da bu tavrin salikleri az degildir. Israil ogullar1 da bu talihsizligi

gostermislerdi. Beslenmeleri i¢cin Allah’in verdiklerine razi olmadilar. Yemegi

gérmeyip sosuna takildilar. Ayet-i kerime onlarin bu halini Hz. Musa (a.s.)’n dilinden

38 oz-Zemahserd, el-Musteksd, 1, 394-395.
739 e]-Mii’min, 40/56.
760 el-Meydani, Mecma ‘u’l-emsal, 1, 73.
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su soruyla elestirmektedir. j> 35 ¢l J31 3a gl OglEldl “Hayirh olani, daha

- . < ws v 1
degersiz ve asagi olanla mi degisiyorsunuz?”’®

Lutfuyla Hz. Musa’y1 génderip onlari,
Firavun’un zulmiinden kurtaran ve tiirlii nimetleri veren Allah’a siikredecekleri yerde,
“Hani bunun sogani, sarmmsag1?” demeye baslayan Israil ogullarma bu soru Hz.
Musa’nin diliyle hayret makaminda sorulmaktadir. Yani “Olacak sey mi bu yaptigmiz?”

demektir.

Ihtiyaglarm ve sorumluluklarin dereceleri vardir. Bundan dolay1 hayati olanlar

onceye alinirken, daha az onemi haiz olanlar sonraya birakilabilir. Boyle yapmayip

temel sorumluluklarini veye ihtiyaglarini goz ardi edenlerin hali, kinama ifade eden ).@l’
& w“Ihtiyact olam arkasma att1 (geriye birakt)” meseliyle kinaye edilir. Yine bu

manada ihmalkarhigindan cekinilen kisiye J.@.b é:.-b fol Y “Isimi kulak ardi etme.”

seklinde tembihte bulunulur.”*® Kur’an-1 Kerim, vahyi bagkalarma ag¢iklamakla gorevli
olanlarin, bu sorumluluklarint yerine getirmemelerini kimnadig1 ayet-i kerimesinde

55763

onlarin umursamaz halini ¢23éb 513 6948 “Bunu kulak ard: ettiler”’® ifadesiyle

aciklar. Mesel, ihtiyact olan1 gérmezden gelenlerin vurdumduymaz hélini agiklarken
meselin manasimi barindiran ayet-i kerime, vahye muhatap olanlarin hem kendi
kurtuluglarima hem de bagkalarinin saadetine zemin hazirlayacak olan vahyin, hayata
yansimasindaki vazifelerini gérmezden gelerek onu kulak ardi etme talihsizligini
gostermelerini nazara verir. Dolayisiyla mesel ve ayet-i kerime, vazifenin ihmali

noktasinda benzer manay1 ifade etmektedirler.

Z “o, . £ Z.“o a{’:’g ~ 0 (- 4% D - e . e
Uik Y9 (Llid 43l (sd>) fax 48 “Bir kulagini bostana, digerini meydana

birakmis” meseli, kendisine fayda verecek nasihatleri dinleyip ibret almayan kisiler i¢in

761 e]-Bakara: 2/61.
72 el-*Askeri, Cemheretu’l-emsdl, 11, 26.
763 Al-i mran: 3/187.
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764

kullanilr.”™ Meselde dile getirilenlerin hamakatini, Kur’an daha veciz bir sekilde ('-é-!j

- < 2 0 - T “5 /0‘ . . 99 . . .
& © ¥ 813 “Kulaklar1 var, fakat onlarla isitmezler”’®® ifadesiyle tasvir eder.

-

Hakikatleri toparlayip yorumlamasi i¢in akla ileten organlarin en mithimlerinden biri de
kulaktwr. Kulak tikaliysa aklin yapacagi seyler sinirli kalwr. Bundan dolay:r hakikate
kulaklarini tikayanlar anlamaya kars1 kapilar1 daha bastan kapatmis, degiserek gelismeyi

reddetmiglerdir.
i}@@‘j $laadll 07\3 (’:\ab W3} “Falancanin yemegi sadece Kaf'a ve Te'vil’dir.”

$ad) “Dikenli bir agag”, :}g@\ ise “Esek cinsinin yedigi bir bitki”dir. Yani bu kisi;

aklinin zafiyeti ve anlayisinin kithgiyla aynen hayvan gibidir.”® Kaln kafali ve
anlayigsiz kisilerin halini tasvir eden meseldeki niikte ile yiyeceklerinden hareketle

aklin1 kullanmayanlar, hayvanlara benzetilmislerdir. Kur’an-1 Kerim, aklin anlama,

kavrama, yorumlama ve ibret alma melekelerini kullanmayanlari CU:?:S@ d.J ﬂ “Bunlar

hayvanlar gibidir.”767 diyerek vasiflandirir. Yani Allah’in beseri, insan etmesi i¢in
bahsettigi organlar, yaratilisma uygun kullanilmayacak g6z-kulak, dil-dudak
hayvandaki gibi vazife gorecekse insan neden kiymetli olsun ki? Bdyleleri hayvanlar

gibidirler. Yok yok! Hayvanlardan daha asagidirlar.

6&5‘ &y )-’a vl :.3‘ “Tutku, korligiin ortagidir (Bir benzeridir)” 7 meseli bir

seye asir1 diiskiinliiglin, insanin duyularmi kapattigini, dolayisiyla akli melekelerinin

kullannomina engel oldugunu ifade eder. Bu konuda Hz. Peygamber (s.a.v.)’in s

f.ﬁa; 9 o ¢ o)) “Bir seye karsi asirt sevgin seni kor ve sagir yapar”769 hadis-i serifi,

76% e]-Meydani, Mecma ‘u’l-emsdl, 11, 130.
765 el-A‘raf: 7/179.

766 el-Meydani, Mecma ‘u’l-emsal, 1, 76.
767 el-A‘raf: 7/179.

768 el-Meydani, Mecma ‘u’l-emsal, 1, 78.
7% Eba Davud, Edeb, 164(5130).
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cok kullanilmasindan dolayr mesel haline gelmistir. Mesel ile benzer manada olan
hadis, insanin akil ve iradesini her daim uyanik tutmasi gerektigini hatirlatir.
Dolayisiyla insan duygulariyla hareket edip etmedigini sorgulamasi gerekmektedir.
Cinkii o, duygularmi bir kenara birakip duyu organlarni faal héle getirmesi
durumunda, gérmesi gerekenleri gorebilir ve boylece olaylara saglikli hiikiim verebilir.
Ancak disariya kendi ask gozliiglinden bakinca; askina uyanlar hos ve giizel,
uymayanlar ise kotii ve ¢irkin goriiniir. Bu tavir ise onun hakkaniyetten uzaklasmasina

sebep olur. ibn Abbas’in rivayet ettigi baska bir hadiste Hz. Peygamber (s.a.v.)’in

“Allah Kitab’mnda her nerede sz}s\ (heves, arzu, istek, ihtiras)’dan bahsetmisse; onu,

kmamistir.” buyurdugu bildirilir. Tabiinden hadis alimi es-Sa‘bi de (6.104/722)
kelimenin (ss4! diye isimlendirilmesini, insani algaltmasina baglar.””® Bu ifadelerden;
ihtiraslarmin pesine diisenlerin davraniglarinda makuliin sinirlar1 digina ¢ikabilecegini

anlamaktayiz. Meseldeki bu mana Yusuf kissasinda Misir’daki bir gurup hanimmin

dilinden aktarilir. Misir melikesi Ziileyha’nin, hizmetcisi konumundaki Hz. Yusuf
(a.s.)’a tutulmasmm mantikli bir davranis olmadigi, \:5- \.g.mw 35 “Besbelli ki tutku,

95771

kadmin yiiregine islemis ifadesiyle dile getirilir. Hanimlar sdzlerini soyle bitirirler:

“Bakmn: bizim onun hakkindaki diisiincemiz isi iyice azittig1 yoniindedir.” G \gixs 18
ifadesini agiklayan bu ciimle Melikenin, tutkularinin esiri olup akliyla hareket

etmedigini aciklar. Normal olan akliyla hareket etmesiyken o, goziinii kor eden agkiyla

hareket etmis ve bu fiilinden dolay1 kinanmaistir.
Onyargiyla hareket etmemek, bilmeden tanimlamaya kalkismamak gerektigine

lehgr Lo slasi pUd “Insanlar, bilmediklerinin dissmanidirlar”’”? meseliyle uyar1 yapilir.

°

TR ° 2/ a1 1 of (- %2 of~ .
Bu meselinin manas, 4kob w80 W5 aedny Vshod o WGy 1087 25 “Hayr, aksine onlar,

o2

Ozilinli kavramaktan aciz kaldiklari, tistelik acgiklamasi da kendilerine ulagsmamis bir

" Ebd ‘Ubeyd, el-Emsdl, s. 224.
" Yasuf: 12/30.
72 e]-Meydani, Mecma ‘u’l-emsdl, 11, 455.
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mesaji yalanladilar”’” Kur’ani ifadesinde mevcuttur. Sadece zanlariyla hareket eden bu
tipler “Kur’an uydurulmustur.” deyip isin i¢cinden siyrilmaya caligirlar. Anlamak ve
kavramak icin emek sarf etmek gerektiginden, yorulmak istemezler. “Yalan” deyip,
anlayip kavramaktan kacarlar. Neticede cehaletleri sebebiyle i1ahi Hitap’a diismanlik

ederler.
Yaptig1 islerden olumlu netice ¢gikmayan kisinin halini tasvir eden cbh K :5-«-7-‘

¢! “Suyu eliyle tutandan daha ahmak.” meselinin manasin1 anlamamiza asagidaki siir

yardimc1 olmaktadir:

ity de W s Al Ea U s

2

by

hubh NN

G

“Su giinlerde Leyla ile iliskimde suyu yakalamaya c¢alisan adam gibi oldum. Suyu
tutuyor, ancak tuttugu sudan parmaklar1 dahi bir fayda géremiyor.”’"*

Sudan parmaklarin da baska organlarin da yararlanabilmesi, suyun i¢ilmesine
baghdir. Yoksa su, zaten elde tutulmaz. Tutulsa bile i¢ilmedikten sonra el, bundan bir
fayda gormez. Ahmakligin bir tiirii de suyu elle kavramaya ¢alismaktir. Hele bir de
tutulamayan sudan fayda beklemek! Bu da basiretsizligin son noktasi olsa gerekir.
Meselin ifade ettigi bu mana Allah dururken bagkalarmdan medet uman, baska

mercilere yalvaran, dolayisiyla Allah’a kul olacag: yerde esyaya ve insana kul olanlarin,

dualarindan hicbir sey elde edemeyeceklerinin resmedildigi 8 CL.J ¢! ‘_Jl 68 S

“(Onlarmm durumu), tipki ellerini suya dogru a¢ip da agzina (suyun) ulasmasimni bekleyen

kimse gibidir”’” 4yet-i kerimesindeki tesbihte vardir. Elini suyun i¢ine ulastirmus,

tutmaya calisiyor. Tutamadig1 gibi agzma dahi gotiiremiyor veya gotiirmiiyor. Suyun,

agzina gelmesini istiyor. Bu durumda o asla suya kavusamayacaktir.

<
&, -
L »

ji*-l J\?‘j 1—05) G “Bagi bahgeyi bir kenara birakip baska tarafa segirtmeye

baslad1i” meseli kendisine izzet, san, seref, nimet sunulduktan sonra, bunlar1 birakip

3 Yanus: 10/39.
714 el-*Askeri, Cemheretu’l-emsal, 11, 314.
75 er-Ra‘d: 13/14.
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alcaklik ve zilleti tercih edenlerin hamakatlarini anlatir. Yani “Miimbit ve bereketli

olani birakip verimsiz olani tercih etti.” demektir.”’® Meselin manasi, yanhs tercihte

[

bulunanlar1 kinayan su ayet-i kerimelerde bulunmaktadir. ! 5:0)3 \33\.3.! K T 3Y Y Crpld! K

|
\.@4 | ﬁi&b‘j \;3:\5‘ S\cadb “Onlar bize kavusacagini ummayan ve diinya hayatina razi olup

onunla yetinerek tatmin olan kimseler.”””” Neyin daha faydali olduguna karar
verebilmek, bilginin derecesiyle alakalidir. Mesela kiigiik bir g¢ocuktan oyuncak
arabasiyla gercegi arasinda tercih yapmasi istense, oyuncagini seger. Ciinkii onun bilgi
seviyesi, bunu gerektirir. Ancak bu tarz bir davranis1 biliylik yaparsa, meseldeki gibi

ahmak olarak isimlendirilir. Ayet-i kerimede bahsedilen diinya hayatiyla tatmin olup

ahretten beklentileri olmayanlar, da bu smif icerisine dahil edilebilir. Yine iyal) 135551

&

L‘;,\’;Lb “Onlar, hidayet karsiliginda sapikligi satmn aldilar.””"® ve M B, A Bl 1525)
“Allah’m ayetlerini az bir menfaate degistiler.”’” Kur’ani ifadelerindeki fiiller de

meseldeki manay1 hatirlatmaktadirlar.

2.4.34. Miinafikhk ve riyakarhk
Kin ve ofkesini belli etmemeye g¢alisip sorun yokmus gibi hareket edenlerin,

gizlemeyi basaramadiklar1 hiddetli halleri & Cod gjr “Sogukkanliligm altinda kin

atesi (gizlidir.)” meseliyle asikar edilir. Meseldeki &2 “Susuzlugu, atesi”, 572/ kelimesi

de “Sogugu” ifade etmektedir.”™ Bu kisiler samimi gériinmeye ¢alissalar da i¢lerindeki

2

kin sdzlerinden anlasilabilir. S ('.333:\-0 A ('.@-Mj-%‘ b slaadl ok 38 “Kinleri

agizlarindan tasmaktadir; kalplerinde sakladiklar1 ise daha beter”™ kavl-i keriminde

Miisliimanlarin dikkat etmeleri durumunda kendilerine kin besleyen ve onlara karsi en

776 ol-¢ Askeri, Cemheretu’l-emsdl, 1, 210.
7 Yanus: 10/7.

78 e]-Bakara: 2/16.

7 et-Tevbe: 9/9.

80 o]-Meydani, Mecma ‘u’l-emsdl, 1, 197.
81 Al-i Imran: 3/118.
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kii¢iik bir miisamahas1 olmayan kisileri sozlerinden taniyabilecekleri bildirilir. Hatta
Miisliiman basiretiyle bu sdzlerin kaynagi olan kalplerdeki diigmanligin biiytikliigiinii de
sezebilir. Clinkli basiretle bakan, kiipiin disina sizandan; i¢indekinin ne oldugunu

anlayabilir.

Albenili dig goriiniisiin aldatici olabilecegi, insandaki olgunluk ve erdemin bilisip

tanigmadan sonra anlasilabilecegi, f_}:-:U‘ L él.@.&g '7) J:J\f o\,:.d\ &y “Gengleri

hurma fidanlar1 gibi goriirsiin. Ancak bilir misin iclerinde ne var?” " meseliyle dile

getirilir. Dis1 hos ancak i¢i kof olanlara aldanmamak gerektigi yoniinde uyarida da

bulunan meseldeki mana, miinafiklar1 tasvir eden su ayet-i kerimede mevcuttur. ‘315

i Lk (,.éﬁ\f(,.@.! PHESSK Il 53 015 (..é.i\-m:-‘ g (..é.:.gb “Sen onlar1 gordiigiinde
kaliplar1 hosuna gider ve konusacak olsalar sozlerine kulak verirsin: kalaslar gibidir
onlar.””™ Yani; dis goriiniisleri cazip, kaliplar1 yakisiklidir. Ancak kokleri yoktur; kiitiik
gibidirler. Kiiciik bir tiklatmayla onlardan, diinyanin giiriiltiisii ¢ikabilir. Bu giriiltii
kulaklar1 alsa da imanla bakan bunun, i¢i bos bir giiriiltiiden baska bir sey olmadigmni
anlar. Bu tipler fitrat ve imanla irtibatlarmi kopardiklar: icin kokstiz kiitiik gibidirler.

I¢lerindeki koflugu gizlemek igin de dislarma yatirim yaparlar.

Cahiliye donemi kiiltiiriiniin etkiledigi baz1 Araplar ickiyi lezzetinden dolay1 iyi
sayarken sade icilemeyen sirkeyi de eksiliginden dolay1 kotii sayarlar. Bundan dolay1
kendisinden iyiligin de kotiiligiin de sadir olmadigi kisilere ,o5 Y3 Iy &3t b “Ne
sirkesin ne igkisin (Sen nesin?)” derler.” Baz1 Araplar da ickiyi zararli, sirkeyi faydali
kabul ederek bu meseli sdylerler. " Kur’an’1 Kerim’in, miinafiklarin hilini tasvir ettigi
9'9}» us” 'gj d}h us” Y éﬂ: u-;-’ u-g-b-d “Iki arada bir derede kalmislardir; ne o tarafa

55785

ne de bu tarafa aittirler ifadesi, bu meselin manasini barindirmaktadir. Hayatlarini

82 o]-Meydani, Mecma ‘u’l-emsdl, I, 137.

783 el-Miinafikan: 63/4.
8% el-Meydani, Mecma ‘u’l-emsdl, 11, 282.
785 en-Nisa: 4/143.
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imanla kiifiir arasinda bocalayarak geciren bu tipler hicbir taraftan olmadiklarindan

bertaraf olmuslardir.

Planli ve programl oldugu anlasilan, gelisigiizel olarak ortaya ¢ikmadigi asikar

- - 2
olan, lizerinde kesin karara varilmis isler J-;b ade (s, “Ona geceden karar verilmis”

meseliyle anlatilir. Yani “Bu, simdinin isi degil. Aniden karar verilmis bir ise
benzemiyor.” demektir. Muallaka sairlerinden Antere b. Seddad (6.m. 614)’1n asagidaki

beyti, meselin manasini agiklar.

ol o

VJE.AJALVKJK /J***/\;/\Iéj WJ\JQ\

“Eger ayriliga karar verdiysen (Bu simdinin isi degil.) kesinlikle binekleriniz
karanlik gecede yolculuga hazirlanmugtir.””*

Meselde elestirilen nokta, sdylem-eylem uyusmazhigidir. Burada birinin hosuna
gitmeyecek bir is lizerinde gece boyunca iyice diisiiniiliip karar verilmesine ragmen,
hatta bazen komplo kurulmasina ragmen sabahleyin hi¢gbir sey yokmus gibi bir tavir
sergilenmesi, dolayisiyla muhatabin yamltilmak istenmesi s6z konusudur. Gece;
karanligi, giindiiz ise; aydinlig1 temsil etmektedir. Buradan hareketle gece cevrilen isler
karanlik isleri, giindiiz soylenenler de asikar olanlar1 temsil eder. Giindiiz sdylenen ve
masum olunduguna inandirilmaya ¢aligilan s6ziin, geceden kararlastirilan bir art niyet

tasidig1 uyanik muhatap tarafindan anlasilabilir. Giindiiz Hz. Peygamber (s.a.v.)’in her

dedigine “Hayhay” diyen miinafikliklarm, aslinda gece baska seyler diisiiniip

planladiklarin1 haber veren ('.é-n iﬂ.’\b &3 “Onlarin iclerinden bir giiruh gece boyunca

plan kurdular.””® kavl-i kerimi, meselin manasii hatrlatir. Gece boyunca Hz.
Peygamber (s.a.v.)’e ve Islam’a ne zarar verebiliriz diye komplolar hazirlayanlar,
gilindiiz olunca karsilarindaki insanin goziinii boyamaya kalkmis, masum goriinmeye
calismiglardir. Karsilarindakini aldattiklarmi zanneden bu tipler, aslinda kendilerini

aldatmiglardir.

786 e1-*Askeri, Cemheretu’l-emsdl, 1, 134.

87 en-Nisa: 4/81.
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2.4.35. Gelisme ve Degismeye Karsi Direnc
Nasihati kabul etmeyen ve kendilerini gelistirecek her tiirli uyariya kulak

tikayanlarin hali Leas G ’co..é ¥ “Higbir kulagina higbir sesi sokmuyor” meseliyle

dile getirilir.”® Meseldeki manay: hatirlatan bir ayet-i kerimede Hz. Nuh (a.s.),

kendilerine hayat verecek hitaba karsi kulak tikayan halkmi, Allah’a soyle sikayet

etmisti: ('.é-t\.; | piilolg (;.Q\/ST & (..é.su\-o‘ lghas “Parmaklarmi kulaklarmna tikadilar,

ortiilerini baslarma gektiler.”’®” Yani; hakki duymamak, ibret almamak, yasantilarmi

degistirmemek i¢in kendilerine yonelen her tiirlii hidayet cagrisina kulak tikadilar.

I¢cinde bulundugu hali kaniksamis olan ve inatla elinde bulunana yapisanin iflah
olmaz durumu 4.2 H ot JUd 331l ‘551 ;.Lé :'g:g:;,_u Jé “Bedbahta, “Saadete gel!”

cagrist yapilir. O, “i¢inde bulundugum hal bana yeter.” der”’”"

meseliyle resmedilir.
Meselde sozii edilen tip, aslinda kendi inandiklarina dahi glivenmemektedir. Uyarilar1
dikkate almas1 durumunda, 6grenecegi seylerin rahatini kagacagini diisiinerek taassupla
elindekine yapigsmaktadir. Sorumluluktan kagmak i¢in her tiirli makul uyariya
kulaklarin1 tikamaktadir. “Cehalet saadettir.” anlayistyla hayatini degistirmeye, kendini
gelistirmeye yanagmayan bu tipin hali, Kur’an-1 Kerim’de, sirf inadna yapisarak

kurtulusuna sebep olacak gemiye binmeyip suya gark olan Hz. Nuh’un oglunun su akil

| | ““ 4 . //a}/ T ({22 © & &4 (-
almaz davramsiyla resmedilir:  J& JV gl J© . (2SN & G 5 G S5 &b

sladl G M “(NGh ogluna seslendi): “Yavrucugum! Gel, bizimle birlikte bin

",

gemiye; inkara gOmiiliip gidenlerle birlikte olma!” (Oglu,) “Ben bir daga kacip

< < . . 1 . oti-% o A% _( % (%(.
sigmacagim; o beni sudan korur.” dedi.”””' Meselin manasi ayrica 135 (..@J J2 1305

o A 32

& 95) ‘3}3 gLIJ‘ J}iu) Vii )w-mg “Onlara, “Hadi gelin, Allah rasuli sizin i¢in af

788 o]-Meydani, Mecma ‘u’l-emsdl, 11,216.
789 Nah: 71/7.

"% Ebd ‘Ubeyd, el-Emsdl, s. 127.

' Had: 11/42.
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55792

",

dilesin denildiginde kafalarin1 Gteye cevirirler ayet-1 kerimesinde de
bulunmaktadir. Saadetlerine sebep olacak hitaba kulak tikayan bu tipler, kiistahga bir
kibir i¢inde c¢ekip giderler. Faydanin nerede oldugunu az ¢ok bilmeleriyle birlikte

inatlarina yenik diiserek kendilerine hayat verecek uyarilari reddederler.

2.4.36. Olmayacak Seyi Istemek

Gergeklesmesi miimkiin goriinmeyen durumlarda, muhatabin c¢abasmnin fayda

vermeyecegi 3)b s S &

>

“Olmayacak seyi istiyorsun (Lafzen: Soguk demiri

doviiyorsun.)” meseliyle dile getirilir. Uyar1 babinda sdylenen mesel, asagidaki siirin

acuz kisminda da yer alir:

- . % o kN Z . . ,..‘//9/./054/
$b L (3 o olgls T AL 0,85 of e Sz

“Nefsin, sana “Halife olacaksm.” diye salik veriyor. Heyhat! Olmayacak seyi
istiyorsun (Lafzen: Soguk demiri déviiyorsun.)”’"
Meselin manasi, tiirlii nimetlerle donatilan Ad Kavminin, kendilerine nimetleri

bahseden Allah’t unutmamalar1 hususunda uyarildiklarinda Hz. Had (a.s.)’a verdikleri
cevap olan (kI3 G 2S5 (.J (:‘ Chegl wle $15% 146 “Onlar “Sen” dediler, bize 6giit

versen de 6giit vermesen de, bizim i¢in fark eden bir sey olmaz””"

ayet-1 kerimesinde
vardir. Yani; bu sézleriyle onlar, hakikate en bastan kulaklarmi tikadiklarini sdyleyerek,
uyarida bulunanin eylemini, soguk demiri doveninkine benzetmis olurlar.

Kainattaki hadiselerin meydana gelmesi, Siinnetullah geregi belli sartlara
baglanmistir. Ancak bazen olayin gerceklesmesini saglayacak bu sartlar zahiren

olgunlagsa da -insanin bilmedigi ancak kiilli iradenin muktezas1 geregi- beklenen

neticeye ulasilmayabilir. Bu sekilde de anlayabilecegimiz meseldeki mana 3\ (..’é Saail]

° -
° -

}i al) J’L*" ul-’ °}° Onecs ("J‘L ,u-«w d\ ("J‘L AR N Onlarim bagislanmalar1 icin Allah’tan

ister af dile, ister dileme: Onlar i¢in Allah’tan yetmis kez af dilemis olsan dahi, artik

792 e]-Miinafikin: 63/5.
3 Ebl ‘Ubeyd, el-Emsdl, s. 246.
794 es-Su‘ara: 26/136.
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Allah onlar asla affetmeyecektir”™ kavl-i keriminde mevcuttur. Ayet-i kerimede Hz.
Peygamber (s.a.v.)’e miinafiklarin bagislanmalar1 yliniindeki duasini artik birakmasi
tavsiye edilir. Ciinkii bu Allah indinde bunun, netice alimnamayacak bir eylemdir
Gerekgesi ayet-1 kerimenin sonunda soyle bildirilir; “Bunun nedeni, onlarin Allah’a ve
O’nun El¢isi’ne 1srarla nankorliik etmeleridir, zira Allah (fitrat) yolundan sapmis

kimseleri dogru yola yoneltmez.”

Ol el Cojin) Ui adlb 399 4l JUo » “Dostundan giiciiniin iistiindeki seyi

»7% meselinden

isteyen, kesinlikle karsilik bulamaz. (Mahrumiyete miistahak olur.)
anladigimiz kadariyla muhatabi 1yi taniyip, yapacagi veya yapamayacagi isleri tahmin
edip uygun talepte bulunmak, akli selimle hareket etmenin geregidir. Bunun tersi ise
cahilce davranistir. Genelde cahillerin asir1 taleplerine karsi aldiklar1 cevap da “Hayir!”
dir. Aynen Hz. Peygamber (s.a.v.)’den yapamayacagi seyleri isteyenler gibi. Onlar su
isteklerde bulunmuslardi: “(Ey Muhammed!) Bize yerden kaynak fiskirtmadik¢a sana
asla inanmayacagiz. Veya senin hurma agaclariyla ve asmalarla dolu bir bah¢en olmali;
dahasi onlarin arasindan giiriil giiriil irmaklar caglatmalisin. Ya da siirekli iddia ettigin
gibi gogii basimizda paralamali ve nihayet Allah’t ve melekleri getirip karsimiza
dikmelisin. Veyahut da senin altindan bir koskiin olmali ya da semaya ¢ikmalisin, fakat

semaya c¢ikman durumunda (dahi) oradan bize okuyacagimmiz bir kitap indirmedikce

yine de sana inanmayacagiz.”’>’ Kur’an makuliin smirlarindan fersah fersah uzak bu

taleplere Yoy 1,45 §) &I & ) OBud 8 “De ki: “Kudret ve yiiceliginde smir

bulunmayan sadece Rabbimdir; ben, fini bir el¢iden baska neyim ki?”"* cevabini

vererek meseldeki manayi hatira getirir.

95799

j]a.id\ ‘us"i s})‘}}d‘ e u“'cj “Karganin bagirtisiyla yagmur yagacak degildir.

meseli belli olaylarin gerceklesmesinin, onu gerektiren sartlara bagl oldugunu, yanhs

yol tercihiyle beklenen neticenin elde edilemeyecegini 6zlii bir sekilde anlatir. Meselin

93 et-Tevbe: 9/80.

% Ebl ‘Ubeyd, el-Emsdl, s. 235.

7 el-Isra: 17/90-93.

98 ol-Isra: 17/93.

99 el-Meydani, Mecma ‘u’l-emsdl, 11, 257.



203

manasi, Allah’1 birakip onun digindakilerden yardim talep eden ve nihayet duasindan

fayda gormeyenlerin halinin zikredildigi pasajda bulunur. Kur’an bdylelerinin

durumunu J%o @ :ﬂ‘ & £83 Gy “inkar edenlerin duasi daima bosa ¢ikar”*®

ayet-i kerimesiyle bildirir. Ayet-i kerime zimnen sdyle der: Yanlis segilen yoldan dogru

netice ¢ikmaz. Hakka varmak i¢in, hak yolu takip etmek gerekir.

4353 usk’ (Q-é-u‘ &rn ér “(Bu is) ancak ok yayina doniince (olur.)” meseliyle bir

801

isin imkansizligina igaret edilir.” Allah’in mesajlarin1 yalanlayarak ret ve inkar sugunu

isleyenlerin bir daha Allah’in rahmetine ugrama ihtimallerini yok ettiklerini ve cennete

° ° ‘L/
girmelerinin artik imkansiz oldugunu haber veren Uz o~ & o c*-j > “Deve

oo o . 2 AR . :
igne deliginden geginceye kadar.”*** Kur’ani benzetmesi de mesel ile benzer manay:

1fade eder.

Coall G300 G o Y éJ:‘ “Dikenden tiziim devsiremezsin” meseli kotii fiilden

1yi netice beklenemeyecegini bildirir. Mesel siirde soyle kullanilir.
W o 12 ¥ 8,50 g5 25 ¥ 5lie 5356 a1 &g 1)

“Birine  zulmettiginde onun diismanligindan ¢ekin. Diken eken, iiziim
devsiremez.”*"
Meselin manasi yeryliziinde biiyiikliik taslayan Karin ve onun gibilerin ahretten

bir kazanglarmin olamayacagmi, zira mutlu sonun, sorumlu davrananlara tahsis
edildigini bildiren Sskass 168 U ¥) LN ghad Gl (35 S “Kotiiliik isleyenler

ancak yapmakta olduklarmmn cezasmna carptirilirlar”®

ayet-1 kerimesinde bulunur.
Yeryiiziinde kotiiliik tohumlarin1 ekenler ahrette Allah’tan iyilik bulamayacaklardir.

Dolayisiyla hayir, hasenat iyilik yapmayanlarin, cennet beklentisi ancak bos bir limittir.

800 or-Ra‘d: 13/14.

%1 Eb “Ubeyd, el-Emsdl, s. 383.
802 ol-A‘raf: 7/40.

%03 Eb “Ubeyd, el-Emsdl, s. 270.
804 e]-Kasas: 28/84.
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Bir konuda yapacak seylerin tiikendigi @jﬂ Jesd! cb “Sel tepelere ulast”®"

meseliyle kindye edilir. Meselden; muhataba olan gilivenin artik kalmadigi ve
miisamahanm tiikendigi anlasilmaktadir. Hz. Nuh (a.s.)’m olanca uyarilarini hafife alan

kavmi hakkinda geminin yapimima baslanmasiyla son hiikmiin verildigini ve onlarin

kesinlikle bogulacaklarmi bildiren ayet-i kerimede Allah, Hz. Nuha & bs Y3

| gadd> u-l'\j‘ “Sakin kendisini harcayanlar hakkinda Bana basvurma!”**® seklinde uyarida

bulunur. Zalimler hakkinda hiikmiin verildigini ve artik bu konudaki isteklerin kabul

edilmeyecegini bildiren bu hitap, meselin manasini igerir.

2.4.37. Aldanmak ve Kaybetmek

Kar iimidiyle ¢iktig1 yolculuktan eli bos donen ve cabasmin neticesi kendisi igin

P
k)
O Amt

hayal kirikligma déniisen kiginin halini o (5 4l Cp R &) “Falanca

2 se

maslahatindan Huneyn’in bir ¢ift terligiyle dondii” meseli anlatir. Meselin ash sudur:
Bir bedevi, Hire’li kunduract Huneyn ile bir ¢ift ayakkabi almak i¢in pazarliga tutusur
ve yaptig1 pazarlikla Huneyn’i olduk¢a kizdirir. Bu 6fkesinin intikamini almak isteyen
Huneyn ayakkabinin bir esini bedevinin doniis yoluna koyar. Diger esini de baska bir
yere. Bedevi ayakkabilarin birine rastlayinca: “Bu Huneyn’in ayakkabisina ne kadar da
benziyor. Digeri de yaninda olsaydi onu alirdim.” der ve yoluna devam eder. Az ileride
ayakkabinin diger esine rastlayinca birinci ayakkabiy1 almadigma pisman olur. Devesini
son rastladig1 ayakkabinin yaninda ¢okerterek ilk ayakkabiy1 almak i¢in geri doner. Bu
arada Huneyn pusudadir. Bedevi uzaklasinca deveyi iistiindekilerle birlikte alip gotiirtir.
Neticede bedevi bir ¢ift ayakkabiyla memleketinin yolunu tutar. Dondiigiinde
yolculugundan ne getirdin diye soranlara: “Size Huneyn’in bir ¢ift ayakkabisini
getirdim.” der ve bu s6z mesel olur.*”” Tipki “Huneyn’in bir ¢ift terligiyle donen”
bedevi gibi Ahzab Savasinda Medine’nin Oniinde sira sira ordugah kuran miittefik kiifiir

giicleri de eli bos dondiiler. 3.000 kisilik Medine’yi 24.000 kisiyle muhasara edenlerin

805 el-Meydani, Mecma ‘u’l-emsal, 1, 91.

806 Had: 11/37.
%7 Eb “Ubeyd, el-Emsdl, s. 245-246.
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ellerine hi¢cbir sey gegmedi. Hayal kirikligiyla memleketlerinin yolunu tuttular. Meselde

bahsi gecen bedevi, evine hi¢ degilse bir ¢ift terlikle donerken bunlarin elinde tek bir

terlik dahi yoktu. Onlarm bu hali Vas 163 4 “Hig bir sey elde edemediler.”®*® Kur’ani
e y

ifadesiyle anlatilir.

4 s slasl (o CotllllS “Kizgin kumdan kagip atese sigman gibidir” meseli

bir beladan kagarken daha beterine diisenin durumunu anlatir. Bu mesel asagidaki

beytin acuz kismidir.

SO e fa gttt a3 e g ey mnedd)

“Zorluk aninda Amr’a sigman kisi, kizgim kumdan kacip atese siginana benzer.”

Mesel Tirkgedeki “Yagmurdan kacarken doluya tutulmak™ atasoziiyle ayni

. . N ATs e - T 2oe . S
durumu tasvir eder. Cehennemdeki inkarcilarin halini anlatan sl 1§k |guiiid Ol

092l ggy&g J-@-ﬁ\f “Oyle ki, onlar susayip da su istediklerinde, suratlarmi kavuran

55809

yanik yag tortusu gibi bir su sunulur ayet-1 kerimesi de onlarin isteklerine icinde

bulunduklar1 halden daha beteriyle karsilik verilecegini bildirir.

Kiymetsiz seylerin pesine diisen, bu sebeple asil ve dnemli olan1 géremeyen ve

anlayamayan kisilerin hali ;\Abb 9\3}3‘ * (e#y “Tam ve milkemmel olanmi birakip ise

95810

@ o3
yaramaz olana razi oldu meseliyle anlatilir. Meselin manasini igeren Gl Eldgl

SJMU Cg\fxﬂ\j sdgly A9 ‘éjm‘ “Onlar hidayet karsiliginda sapikligi, magfiret

karsiliginda azabi satin aldilar”®'! Kur’ani ifadesi, hakikati gizleyip az ve gegici diinya

nimetlerine talip olanlarin halini anlatmaktadir. Onlar gecici diinya nimetlerini tam ve

808 o1-Ahzab: 33/25.

809 e]-Kehf: 18/29.

810 el-Meydani, Mecma ‘u’l-emsal, 1, 303.
811 el-Bakara: 2/175.
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miikkemmel olana tercih etmis, miikemmel olani gegici olanla degistirme basiretsizligini

gostermislerdir.

Araplar aldanisin en ileri derecesini anlatmak igin © 5-’;&» R }m:-‘ “Dolandirilmis

olandan daha ziyandadir” meselini kullanirlar.®'

Bir dolandirilmis olan var birde
dolandirilmis olandan daha fazla kayipta olan var. Bu ikincisinin kaybi hesaba gelir
cinsten degildir. Kur’an, diinyada dini yalniz Allah’a has kilmayip onun disinda otorite

kabul edenlerin ahirette hiisrana ugrayacagini bildirdikten sonra, hiisranin derecesini

istifham-1 inkari bigiminde §dyle ifade eder: jud! 0132 ) A &3 Y “Bakin bu, iste

bu degil midir agik kaylp?”813 Meselin manasini hatirlatan ayet-i kerime, asil hiisrana
ugrayanlarin, kiyamet giinii hem kendilerini hem de yakinlarini hiisrana ugratanlar

oldugunu bildirir. Yani bu hiisran az bir hiisran degildir.
Firsatlar1 ganimete ceviremeyip, glinlinii giin edenleri uyarmak icin }ﬁ‘— §‘:&3‘— 3)-’

\-o-b K ‘-\-9 “Sabahin serinligi, susuzluk hususunda gafili yaniltir” denilir. Meselin ash

sudur: Bir adam sabahin serinliginde yanina su almadan yola ¢ikar. Glines bastirinca da
sicaktan helak olur.*'* Zamaninda gerekli tedarik ve birikimi yapmayan bu adamn hali,
her sorumsuza Ornek verilmek suretiyle baskalarmmin yasadiklarindan ibret almalari
istenir. Allah da Kur’an-1 Kerim’de bir¢cok yerde kiyamet sahnelerini kullarina haber
vererek, bu diinyada orasi i¢in azik hazirlamalari tavsiyesinde bulunur. Bu diinyanin
serinliginin insan1 aldatmamasi gerektigi ikazinda bulunur. Meselin manasini hatirlatan
bir kiyamet sahnesinde; diinyada Allah’in ayetlerini hafife alarak ahirete azik

hazirlamayan ve neticede aldanip atese girenlerin, bu kotii akibetlerinin sebebi soyle

agiklanir; W1 8 ge3d) 617}93 “Diinya hayat1 sizi aldatt1.”®"” Diinya sizi aldatty, siz de

kendinizi aldattiniz. Aslinda diinya hayati, licreti ahrette verilecek bir ¢calisma, bir mesai

idi. Amma siz, Allah’m size verdigi nimetleri verimli kullanip, cenneti hak edeceginiz

812 o] Askeri, Cemheretu l-emsdl, 1, 350 el-Meydani, Mecma ‘u’l-emsdl, 1, 256.
813 o7-Ziimer: 39/15.

814 ol Askeri, Cemheretu l-emsdl, 1, 178.

815 e]-Casiye: 45/35.
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yerde onlar1 diinyada harcayip tiikettiniz. Oranin serinligine aldanip buranin atesini

unuttunuz.
Muhtacin, yine kendisi gibi muhtag birinden yardim istemesi durumu iéqu 3—9

al “Kendisi erkek kole, imdat¢isi/'yardimcisi kadin kdle” meseliyle kindye olunur. Yani

“Yardim istedigi kisi kendisinden daha zayif. Nasil yardim etsin?” demektir. Meseldeki
& -2 kelimesi hem yardim istenen hem de yardim eden manasindadir. Ikisi igin de

816 Muhtacin

ayni kelime kullanilir. Ciinkii biri yardim ister digeri de icabet eder.
muhtactan yardim istemesi veya muhtacin muhtaca yardim etmesi aslinda ortada ne
yardimcinin ne de yardimin bulunmasi anlamima gelir. Meseldeki bu mana, Allah’in
kainata koydugu yasalar1 kullanarak kendince harikulade sayilacak icatlar elde eden ve

yaptig1 aletle Allah’a ihtiyaci olmadigini diisiinen kendini bilmezlere bir hatirlatma olan
“Dilersek onlar1 suda bogariz.” da ('.él @fﬁ Y& “Onlarm imdadina yetisen kimse

olmaz/yoktur”®"”

ayet-1 kerimesinde mevcuttur. Allah ile baglantiyr koparan kimden
yadim ve imdat talep ederse etsin yardimcisiz demektir. Cilinkii yardim ve imdat istedigi
de kendisi gibi mahliktur. Gemi mi? Insan m1? Hep birlikte suya gark olunca hangisi
digerini kurtarabilmistir? Higbirisi. O halde O’ndan baskasindan yardim beklemek
yardimcisiz kalmaktir. Tabiattan medet umanlar, tabiat alisilmis davranislarin diginda
davranmaya baglarsa ne yapabilirler? Suyun kaldirma giicii giderse, yagmur yagmazsa

mesela? O vakit yardimcisiz kalirlar. Ciinkii kendileri eksik. Diger bir eksige

dayaniyorlar. Meseldeki mana (g y2dy (.35? "3 vgr,-afu GI & “Ne ben sizin

imdadiniza yetisecek durumdayim, ne de siz benim imdadima”®'® Kur’an{ ifadesinde de
bulunmaktadir. Bu ifade, diinyadayken insan {lizerinde hi¢bir gilicii olmayan seytana
glivenen, ahrette de gilivendigi seytan tarafindan yliziistii brrakilan sorumsuzlara,
seytanin verdigi cevaptir. O, bu soziiyle: “Siz, sizden daha giigsiiz bir varliktan medet

umdunuz. Bizim birbirimize yardimimiz s6z konusu olamaz” demek ister.

816 o] Askeri, Cemheretu’l-emsdl, 11, 36.

817 yasin: 36/43.
818 fbrahim: 14/22.
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-

% o, of % o A “ . . . .
s o o fpg.}‘ Yemin (in sonu) ya bozmak ya da pismanliktir.”®"” Yemin,

belki de istenerek yapilacak bir fiili, icbari fiil seviyesine indirir. Bu durumda isin
lezzeti kalmaz. Yerine getirilmesi giic durumlarda da bozmakla sonuglanir. Her iki
duruma da diisiilmemesi i¢in, yemine bulasmamak gerekir. Mesel bu hususu dile getirir.

Savasa cikilmasi durumunda Hz. Peygamber (s.a.v.) ile savasa katilacaklarina dair

yemin edenlere ! }i—mﬁ Yy J® “De ki; “Yemin etmeyin.”** diye hitap eden Kur’ani ifade

meselin  manasmi igerir. Yani, “Yemin etmeyin, eylem ortaya koyun! Daha
yasamadiginiz bir meselede sdyle yapacagim, boyle yapacagim diye yemin ederek atip
tutmaym! Yapmaniz gerekeni i meydana geldiginde yapin!” demektir. Bu ayet-i
kerimeyle neticesi itibariyle kisiyi zora sokacak bir davramigin Onii en bagstan
kesilmektedir. Insana yakisan, karsilastigi hadiselerde iradesini kullanarak tavir
sergilemektir. Boyle olmas1 gerekirken dnceden yemin edip kendini zora sokmasina

gerek yoktur. Ciinkii biiytik bir ihtimalle yeminini bozacak ve pisman olacaktir.

2.4.38. Onemsememek

Hayat1 algilayis tarzindan kaynaklanan sebeplerde, birileri nazarinda 6nemli
goriilen meseleler, bagkalar1 nazarinda higbir ehemmiyet ifade etmeyebilirler.
Baskalarinca 6nemsenen bir konuya, konusan tarafindan nem verilmedigi ise; 4J4l (s

o

3\5\.’ “Ona higbir ehemmiyet vermiyorum.” meseliyle bildirilir. Mesela Ibn Abbas’a siit

ile abdest almanmn hiikmii sorulunca bu meselle cevap vermistir.**' Mesel, 6nemli ve
mithim isler dururken, basit ve bayagi olanlarla ugrasmamayi tavsiye babinda
sOylenebildigi gibi, muhataba, “Sen bu ise ne kadar deger verirsen ver, benim indimde
bunun ciddiye alinacak bir tarafi yok™ mesajini vermek i¢in de kullanilabilir.
Tirkgedeki onemsiz ve degersiz seyleri anlatmak icin kullanilan “Findik kabugunu

doldurmaz ve incir ¢ekirdegini doldurmaz” deyimlerini hatirlatan bu meselin manasni,

$19%l-Meydani, Mecma ‘u’l-emsal, 11, 421.
820 en-Niir: 24/53.
21 Eb “Ubeyd, el-Emsdl, s. 147.
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A { PRt . < :19822 AnA :
P8 Cil G a8l “Ne karar verirsen ver, umurumuzda degil”®** Kur’ani ifadesinde

z

bulabiliriz. Bu ifade kendilerini iskence ve Oliimle tehdit eden Firavun’a sihirbazlarin
verdigi cevaptir. Sihirbazlar bilgileri sayesinde Hz. Musa (a.s.)’m asasmin sihir
olmadigini anlaymca secdeye kapanmis ve “Musa ve Harun’un rabbine iman ettik.”
demislerdir. Firavun, onlar1 diinya azabinin her tiirliisiiyle tehdit edince de, bu
tehditlerin ahireti olmayanin sadece bu diinyas1 olanlar icin bir anlam ifade
edebilecegini, ahirete inananlarin ise bu tehditleri ciddiye almayacaklarini yukaridaki
ifadeyle dile getirmislerdir. Yani; Firavun’a s0yle demislerdir. “Sen istedigin hiikmii
kendi uydurdugun yasalarina gére verebilirsin. Suan karar makaminda sensin. Ama bir
giin gelecek senin hilkmiin gegcmeyecek. Biz hiikmii her daim gecerli olana dayandik.
Senin hiikmiin son ve nihai karar olmadigma gore, bizim nazarimizda ciddiye alinacak

bir tarafi da yok. Istedigini hiikmet! Buna zerre kadar dnem vermiyoruz.”

&3 75 s “Onu kulak ardi ettim.”®* meseli sorumluluktan kaganlarm

kendilerini zora sokacak durumlar1 duymazdan gelmelerini ifade eder. Meselin manasi

hakikati gormek istemeyen, asil tehlikenin farkina varamayan ve en vahimi, Allah
yokmus gibi konusan halkina Hz. Suayb (a.s.)’m cevabi olan \.E).@l’ (..}f;\jj 3}3:15:?\3

24 AN : .
»824 Kur’ani ifadesinde mevcuttur. Halki,

“O’na sirt ¢evirdiniz / O’nu kulak ardi ettiniz
Hz. Suayb’a “Ey Su’ayb! Dediklerinin ¢ogunu anlamiyoruz. Hem biz seni aramizda
zayif goriiyoruz. Eger kabilen olmasaydi seni tasa tutardik. Zaten sen bizce itibarl biri
degilsin.” diyerek gormezden geldikleri husus, Hz. Su’ayb tarafindan onlara yukaridaki
ifadenin de icerisinde gectigi ayet-i kerimede soyle hatirlatilir: “Ey kavmim! Sizin
nezdinizde ailemin hatiri, Allah’in hatirindan daha mu iistiin ki O’nu kulak ard1 edilecek
biri gibi telakki ediyorsunuz.” Yani; onlar asil kulak verilmesi, hatir1 sayilmasi gerekeni
kulak ardi ediyor, Hz. Su’ayb (a.s)’m ailesini sayiyorlar. Kabileyi goriiyor, Allah’1

unutuyorlar.

822 Taha: 20/72.
823 ol- Askeri, Cemheretu lI-emsdl, 1, 256.
824 Had: 11/92.
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2.4.39. Gaflet

N\

or

Sl %ﬂl ‘ng :’.313 ‘ 3\2;'-‘ Ly ‘)M “Kisiyi secimiyle (bas basa birak.) Ne kadar inat

etse de atese diisiinceye kadar inat eder” 823

meseli nasihat dinlemeyenlerin goriisleriyle
bas basa birakilmasi gerektigini ifade eder. Uyarilara ragmen hakka kulak tikayip

inkarda diretenlerin artik dogru yola gelmeyecekleri anlasilinca; Kur’an, Peygamber
(s.a.v.)’e su dgiitte bulunur: &sdé s é:ﬂ‘ w25 13 > 15algy s 55 (..3)49 “Artik
onlar1 kendi héline birak; vaat edildikleri giine kavusuncaya kadar lafa dalip
oynayadursunlar.”**® Meselde ve ayet-i kerimede hatada 1srar edenlerin sonunun ates
olacagi bildirilir. Bu, ya meseldeki mecazi diinya atesi ya da ahretteki hakiki cehennem

atesidir.

Etrafina duyarsiz gafillerin hali 4):\2 Yy 533 4 (e “Farkinda degilken sel, onu

alip gotiirmiis.” seklinde temsil edilir. Meseli hatirlatan asagidaki beyit bu tipleri soyle

uyarmaktadir:
63 Vg 2 el Jle M gl 0% 3 alE 3

“BEy havasinim pervasizligi i¢inde diretip giden, sen farkinda degilken sel, seni alip

gotiirdii.”*’

Hak ettikleri bela, basmi almis giderken hala uyanamayan kisileri tasvir eden

meselin manasi, O¢4ax ('.@J)gw us‘j ('.éj‘ “Onlar (gomiildiikleri giinah) sarhosluklari

icerisinde debelenip duruyorlar!”®® kavl-i keriminde ifadesini bulur. Boyleleri,
alicilarin1 6yle bir kapatmislardir ki, etraftan gelen uyarilar dahi, 6nlem almalar1 i¢in
onlar1 harekete gecirmeye yetmez. Meselde basit bir su veya yagmura tutulmaktan
degil, sele kapilmaktan bahsedilmektedir. Bu ne biiytik bir gaflet halidir ki seli dahi fark

ettirmez. Yukaridaki Kur’ani ifadenin muhataplar1 olan Lut kavmi de bakislarint dyle

825 el-Meydani, Mecma ‘u’l-emsal, 1, 54.

826 Mearic: 70/42.
827 el- Askeri, Cemheretu l-emsdl, 1, 423; el-Meydani, Mecma ‘u’l-emsdl, 1, 342.
828 el-Hicr: 15/72.
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bulandirmislard: ki kendi helaklerini getiren meleklere sehvet duyacak kadar basiretsiz
hale diismiislerdi. Peygamberleri kendilerine akla ve fitrata uygun olan yollar:
gostermesine ragmen mahvolacaklar1 sabahin gecesinde halen daha gaflet i¢indeydiler.
G0z, kulak, akil hepsini uyarilara kapatmiglardi. Bunlar, idrakleri iizerine perdeleri ¢eke
ceke biiyiik felaketi dahi fark edemez hale geldiler. Sonugta onlar1 helak i¢in gelen
melekler, Hz. Lut (a.s.)’a “Onlar (gomiildiikleri giinah) sarhosluklar1 igerisinde
debelenip duruyorlar!” dediler. Yani; sen onlar1 uyarmaya devam ediyorsun fakat
onlarm seni duyacak durumlar1 kalmamis. Sehvetin akil ve mantiklarini kuruttugu bir

giiruh onlar. Ancak bunun farkinda degiller.

& ji&g Y3 ('-;:J‘ a5 &AL <O, farkinda degilken yagmur giinii gegip gidiyor™*”’

meseli, imkéanlar elinden kayip giderken farkina varamayanlarin halinden istiaredir.
Meselin manasi, kiyamet, 6nlerinde kendilerini beklerken, hem kendi i¢lerinde hem dis

alemde ahiretin delilleri goriinmekteyken, hala kiyamet hakkinda atip tutanlarin halini

-
w_o0"

tasvir eden O}iu O s u,.% (..3 u.gv\j‘ “Onlar, gomiildiikleri bataklikta debelenen

gafillerdir”®*® kavl-i keriminde mevcuttur. Ahiret onlara dogru olanca hiziyla gelirken
onlar bir 6l¢iiye dayanmayan, zan ve tahminlerine gore ahiret hakkinda atip tutuyorlar.
Cehalet i¢inde debelenip dururlarken kendilerini bir sel gibi alip gétiiren zamanin, onlar1
kiyamete gotirdiigiinii fark edip onlem alacak basireti gdsteremiyorlar. Sapiklik ve
vehimlere gomiiliiyor, uyanip bir tiirlii kendilerine gelemiyorlar. Cevrelerinde olup biten
hicbir seyi hissetmez ve diisiinmez bir halde, sanki sarhoslar gibi gaflet icinde gezinip
duruyorlar. Her akillinin goriip kabul edecegi apagik bir konuyu dahi diisiiniip

kavrayamiyorlar da “Hesap giinii ne zaman?” diye sagma bir soruyla oyalaniyorlar.

J;;J\ gf.bj \.C:- “Yana yaslanmak ne kadar da giizel! (Ben boyle rahatim.)” meseli,

nasihat dinlemeyenlerin halini tasvir eder. Rivayete gore binegine yani {izere oturan

adama “Diizglin otur!” denildiginde o ]! Hi% \~C>- “Yana yaslanarak binmek ne kadar
g g J 9 y

529 Eb “Ubeyd, el-Emsdl, s. 249.
830 ez-Zariyat: 51/11.
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da giizel.” diye cevap verir. Yani; “Benim merkebim bdyle rahat.” der. Hayvana eziyet
verdigi halde inadindan bunu kabul etmez.**' Kendini gelistirme ve degistirmeye zerre
kadar gayreti olmadig1 halde, bir de nasihat dinlemeyen, hatta uyarildigi zaman biitiin

bir inadiyla i¢inde bulundugu hale cahilce yapisanlarm hélini tasvir eden mesel, manen

05354.1 N ‘33?3 ‘:15 “Hatirlatildigi zaman 6giit almazlar;”** Kur’ani ifadesinin

methumunda bulunur. Uyaricilar, onlarin bu serkesliklerine hayret edip dururken ve
aslinda onlar, dogrunun ne tarafta oldugunu da bildikleri halde sirf inatlar1 sebebiyle
icinde bulunduklar1 berbat hali savunma talihsizligini gosterirler. Hakikatten nasibi
olmayanlarin onulmaz hastaligidir bu: Kendilerine san ve seref verecek olani, elinin

tersiyle itmek.

-

J= 3L alas a6 “fsam, yolculuk vaktinde uyudu™®? meseli firsati kagiranlar

icin drnek olmustur. Is, isten gectikten sonra pismanhgin fayda vermeyecegi ikazinda
bulunan meselin manasini, U-ﬂ-ﬁ‘— < ('.33 }4'9‘ @a@ M “Is bitirilmisken onlar hala gaflet

igerisindeydiler”™*

Kur’ani ifadesinin anlamindan ¢ikarmaktayiz. Bundan bir 6nceki
ayette diinyadayken ilahi hitaba karsi kor ve sagwr davrananlari, Allah’in huzuruna
ciktiklarinda en keskin gozlii ve en hassas kulakli kimselere doniisecekleri bildirilir.
Ama is isten gegmistir. Yani bunlar isitmenin ve gérmenin fayda verdigi zaman sagir ve
dilsiz davranmiglardir. Bir nevi ¢alisma ve yolculuk zamanini uykuda gecirmislerdir.
Gormenin ve isitmenin kendilerine bir sey kazandirmayacagi o giin ise keskin gozli ve

hassas kulakli kimseler kesilirler. Gafletlerine hayiflanirlar ancak o giin ah vah etmek

fayda vermez. Meseldeki mana, firsat eldeyken imkanlarin degerlendirilmesi gerektigini

ahiretten bir sahneyle haber veren Ogazyl &y JB &ojall SN ‘J‘ &> “Nihayet

onlardan birine 6lim gelip catinca, “Rabbim!” der, “Dondiir ne olur, geri dondiir

beni.”® kavl-i keriminde de bulunmaktadir. Bu ricanin sahibi soziine sunu da ekler:

81 el-Meydani, Mecma ‘u’l-emsal, 1, 204.
832 es-Saffat: 37/13.

833 el-Meydani, Mecma ‘u’l-emsdl, 11, 344.
834 Meryem: 19/39.

%35 e]-Mu’mintn: 23/99.
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“Belki ben, daha once yapmadiklarimin yerine dogru diiriist isler yaparim!” Ama artik

1s yapilacak zaman ge¢mis, hesap verilecek zaman gelmistir.
2.4.40. Zorbahk

Birinin kaba saba ve alcak olduguna 3\-0-53 | 53 “Gorilinlis bakimindan o,

koledir. (O, kole kiligindadir.)” meseliyle isaret edilir. Bu kisinin al¢ak biri oldugu
goriniisiinden anlasilir.®*® Muhtemelen Cahiliye toplumunda koleler hor ve hakir

goriildiiklerinden “kole” kelimesi “algak, ise yaramaz kisi” yerine de istiare edilmistir.

Soysuz, nesebi belirsiz, veled-1 zina ya da sigmt1 manalarina gelen V.g) kelimesiyle 3»
41; i,.d\ seklinde de sOylenen meselin manasi; yagci, firildak, hayirsiz, net bir durusu
olmayan, bir o tarafa bir bu tarafa yatan, yola gelmez tipin resmedildigi éﬂ: Axg Jié

(..g) “Kaba ve duygusuz, iistiine iistlik soysuz, algak”®’ dyet-i kerimesinde mevcuttur.

} }9 o “Galip gelen, zorla alir” meseli zalimin zulmiinii elestirir. Galip olan

aslinda adil olmasi1 gerekirken, ¢cogunlukla galibiyeti, zorbalik olarak kullanmay1 tercih
eder. Bu manayi, meselin hikayesinden ¢ikarmaktayiz. Meseli ilk soyleyen Cabir b.
Re’lan adinda biridir. Bu adam iki arkadasiyla birlikte yola ¢ikar. Hire sirtlarma
vardiklarinda Hire meliki el-Munzir bunlar1 yakalar. el-Munzir, adeti oldugu tlizere yilda
bir giin atina biner ve o giin karsilastig1 herkesi oldiirtirmiis. O giin de Cabir ve iki
arkadasini yakalayan el-Munzir’in siivarileri, onlar1 el-Munzir’e getirirler. el-Munzir de

aralarinda kura cektirdikten sonra Cabir’i saliverir ve diger ikisini Oldiirtir. Cébir,
arkadaslarmi 6ldiiriilmek icin baglanmus olarak goriince 3 % S» “Galip gelen, zorla

838

alir.” der.”” Yani; “Elinde gii¢ oldugu icin sen benim arkadaslarima bunu yapabildin.

Bugiin galibiyet sende. Sen ise, bunu zulme ceviriyorsun.” demek ister. Ya da “Ustiin

836 Ebt “Ubeyd, el-Emsdl, s. 124; el-*Askeri, Cemheretu’l-emsal, 11, 281.
857 el-Kalem: 68/13.
838 el-Mufaddal ed-Dabbi, Emsdlu’l- ‘Arab, s. 124.
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geldiginden bu zulmii yapabildin. Eger ben {istiin gelseydim arkadaslarimi sana
kaptirmazdim.” demek ister. Her iki manada da iistiinliiglin tahakkiimii s6z konusudur.
Meselin manasi iki davaci kardesin, Hz. Davud (a.s.)’a aralarinda hiikiim vermesi igin
basvurduklar1 kissada gecer. Kardeslerden biri “Iste bu benim kardesim; onun doksan

dokuz koyunu var, benimse yalnizca bir tek koyunum. Buna ragmen o, “Onu da bana
ver” dedi ve dedigini zorla yaptirdi.” der. Ayetteki 34\1:.7}!\ us’ u,-’}"j “Dedigini zorla

95839

yaptird1”™”” ifadesi meseldeki zorbalig1 hatirlatmaktadir.

SUall |8 SGall “Cezalandirmadan evvel, azarla!” meseli kétiiligii dncelikle

nasihat, uyari, azarlama gibi yollarla bertaraf etmeyi 6nenir. Biitiin yollar denendikten

sonra yapilacak sey, eger 1slah edecekse cezalandirmaktir.**® Bu meselin manasi, esiyle

arasinda sorun ¢ikinca ilk aklina gelen, dayak olan kocalara hitap eden :,353::3

EA g2l ezladdl (@ ERgals “Onlara 6nce 6giit verin, sonra yataklarinda yalniz

41 A Ae ..
» 841 Kur’ani ifadesinin manasinda

birakin, (ille de dovecekseniz) bunlardan sonra doviin
gizlidir. Meselde oldugu gibi ayet-1 kerimede de olumsuz bir davranisa giden yolda
makul olan bitin tavirlarin  segenek olarak kullanilmasi1 tavsiye edilmektedir.

Cezalandirma illa da olacaksa bundan sonra olmalidir.

2.4.41. Aynsmak
! gyt Jsi 25 Cds (W] “(Aslinda) Ben, beyaz o6kiiziin yenildigi giin

yenilmistim” meseli ile ilgili olarak Hz. Ali’den sdyle bir rivayet vardir. Der ki: Benim
ve Osman’in durumu {i¢ 6kiiziin misali gibidir. Renkleri beyaz, siyah ve kirmizi olan bu
ii¢ Okiiz bir ormanda aslanla birlikte idiler. Aslan birlik ve beraberliklerinden dolay1
bunlara bir zarar veremiyordu. Sonunda siyah ve kirmizi okiize su teklifle gitti: “Bu
beyaz 6kiiz goz alict rengi ile yerimizi ele veriyor. Halbuki benim ve sizin renkleriniz

birbiriyle uyumlu. Brakm onu yiyeyim de bolgemiz tehlikeden kurtulsun.” “Ye!”

839 Sad: 38/23.
840 e]-Meydani, Mecma ‘u’l-emsal, 11, 32.
841 en-Nisa: 4/34.
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dediler. O da yedi. Bir miiddet sonra kirmiz1 dkiize: “Bak renklerimiz ayni. Birak su
siyah 0kiizli yiyeyim de ormanimniz kurtulsun” ricasinda bulununca “Senin olsun, ye!”
dedi. O da yedi. Sonra da kirmiz1 olana: “Kacis yok seni yiyecegim.” deyince kirmizi
okiiz: “Ben aslinda beyaz Okiiziin yenildigi giin yenilmistim.” diye sizlandi. Hz. Ali bu
hikdyeden sonra soyle der: “Ben de Osman’in ¢oktiigi giin cokmiistim.”*** Gercek

dostunun kim oldugunu sezemeyip birliklerini bozanlarm, sonunda tahmin

o

edemeyecekleri kotii akibete ugrayacaklarmi bildiren bu mesel, Tgbiiid 14555 Y5

pg’u) M-V “Birbirinizle didismeyin! Sonra direncinizi yitirirsiniz, riizgarmiz da

c1e 9984
kesilir”®*

emrini hatirlatir. Nizalagip ayr1 diismek, cemaatin birlik ruhunu dagitir.
Neticede beraberlikten dogan cesaret riizgarmin yerini, bozgun yelleri almaya baslar.
Buna meydan vermemek i¢in muhalif olunsa da muhalefeti yaptiktan sonra dedikoduya
dismemek, gercek dostlar arasinda ayrilik riizgarlarmin esmesine izin vermemek

sorumluluguyla hareket etmek gerekmektedir.

Bir toplumdaki gruplarin veya fertlerin, kendi istek ve arzularma gore her birinin

b3

bir yol tutup gitmesi uyu @5-9 Coad “Kavmim paramparca oldu.” meseliyle ifade

844

edilir.”* Ihbari ciimle halindeki mesel, aslinda insai bir islevi yerine getirmektedir.

Dolayisiyla; “Benim halkim parcalandi. Darmadagin oldu. Mahvolup gittiler. Siz boyle

olmaym! Kavmimden ders alin!” demektir. Bunun manast: '} (,.é.....; ('-hf‘ ‘ﬁhi:-%

»Aralarmdaki birligi bozup parca parga oldular”®* kavl-i keriminde bulunmaktadur.

Onlar aralarindaki birligi darmadagin ettiler.

5%

Araplar, ayrisma durumunda Sebe halkindan 6rnek vererek ! 59 1255 Lew M }Js

L M “Sebe halki ayrildilar ve paramparca oldular.” derler. Meseldeki L Lsub\ lsun3

842 el-Meydani, Mecma ‘u’l-emsal, 1, 25.

843 el-Enfal: 8/46.
844 el-Meydani, Mecma ‘u’l-emsal, 1, 370.
845 e]-Mu’mindn: 23/53.
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“Ayriliga distiiler” anlamindadir. Allah, Sebe halkinin bahgelerini ellerinden alip

yerlerini sular altinda birakinca degisik bolgelere dagildilar. Paramparga oldular ve

onlardan her grup kendine gore bir yol tuttu. Meseldeki -Lj\ kelimesi de “Yol” manasma

gelir. Bir toplulugun cesitli yonlerden farklilasmasi durumunda bu mesel kullanilir.
Meselin kullanilmasmdaki maksat da sudur: “Nasil Sebe’nin takip ettigi yollar onlar1
boliik porctik ettiyse, nasil onlar ¢ok degisik mezheplere ayrildilarsa misal verilen halk
da Sebe’nin yolundadir.”®° Birlesmeye imkdn vermeyecek sekilde ayrismanm soz

o .. 4
konusu oldugu durumlardan istiare olan bu mesel®’

L op DY Gl

“Guruplar kendi aralarinda ayriliga distiler”®*® Kur’ani ifadesini hatirlatir. Ayet-i
kerimeden, par¢alanmanin artik alt gruplara kadar indigi, birlesmeyi engelleyecek derin
catlaklarin olustugu anlasilmaktadir. Onlar baslangigta ayni kaynaktan beslenen tek

immet halindeyken boliiniip hizipler haline geldiler
J § :}? Cod ‘}’;M “Her biri, bir yildizin altma gitti” meseli insanlarm farkli

yollar tuttugunu anlatir.**® Meselle insanlarin birbirlerinden ayrilip ihtilafa diismeleri,

farkli mekénlarda bulunan yildizlara dogru yol almaya benzetilir. Buradan; her bir
grubun, birbirinden farkli yoriingelerde hareket eden yildizlar gibi birbirinden farkli

gortsleri oldugu da anlasilabilir. Zariyat Stresinde “Yollara sahip goge andolsun ki”
yeminiyle gokteki yollara dikkat cekildikten sonra M Jj:% sﬂj Vﬁ‘ “Elbet siz,
gercekten de farkli goriislerdesiniz.”®° buyrulur. Gokteki yildizlarin yoriingeleri sabit

olmayip degisken oldugu gibi siz de gergekten farkl goriislerdesiniz. Diinyaya farkli
bakip, degisik algiliyorsunuz. Ihtilaf icinde bocaliyorsunuz.

846 Ton Manzir, Lisdnu’l-‘Arab, 1, 94.

87 el-Meydani, Mecma ‘u’l-emsdl, 1, 275.
8% Meryem: 19/37.

849 el-Meydani, Mecma ‘u’l-emsal, 1, 282.
830 ez-Zariyat: 51/8.
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Toplulugun dagilip birbirinden ¢ok farkli yollar izlemesi durumu, su las CJ)\b

\-5-5-& 07\3 “Falanca ogullarinin her biri oraya buraya ugtu gitti” meseliyle 6rneklendirilir.

el-Esdi (6.21/642) soyle der:
F FA LS E2A B T Tl e A s

“Est kabilesinin birliginin, camin pargalandig1 gibi parampar¢a oldugunu
95851

gOrilyorum.

Meselde ifade edilen bir toplulugun birliginin bozulmasi, neticede dilim dilim
tarikatlar haline gelmeleri ‘J-\:‘B ‘5:‘)’ & “Big, tiirlii tiirlii yolda olan topluluklardik”®
ayet-1 kerimesinin manasinda mevcuttur. Ayette cinlerin dilinden yapilan bu itirafla
hakikati parcalayip ayri1 ayri yollara dalanlarin akibetlerinin bir olmasmin miimkiin
olamayacag1 uyarist yapilir ve su mesaj verilir: Birbirlerinin ziddina yollar edinenler,

ayn1 menzilde bulusamazlar.

Bir kisiden ve fiilinden uzak ve beri olmak 537\7- Y @\5 4 Ul “Ben, ondan Falic
b. Halava’yim” meseliyle istiare edilir. Falic b. Halava el-Esca‘i’ye esirleri 6ldiiren Enis
adindaki birine yardim edip etmedigi sorulur. O da bunun iizerine ¢Sy 4w Ul “Ben

ondan beriyim.” der. Bu kisinin ismi sonralar1 herhangi bir ise miidahil olunmadigini
ifade etmek icin kullanilan mesel halini alir.®> Meselin manasi, kafirlerin karakteristik
ozellikleri geregi asla Miisliimanlara dost olmayacaklari, bundan dolayr Allah’in

diismanlarinin dost edinilmemesi gerektigi ikazlarinin bulundugu baglamda, iyi bir

ornek olarak vasiflandirilan Hz. Ibrahim (a.s.) ve ona inananlarin dilinden aktarilan 6

!
¥ £15 “Biz sizden beriyiz”*** kavl-i keriminde bulunur. ibrahim ve beraberindekiler,

kavimlerinin iman noktasinda onlardan bekledikleri tavizler karsisinda net duruslarini

1 el-Meydani, Mecma ‘u’l-emsdl, 1, 433.

852 ¢]-Cin: 72/11.
833 Eb “Ubeyd, el-Emsdl, s. 274; el-*Askeri, Cemheretu’l-emsal, 11, 88.
854 e]-Miimtehine: 60/4.
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bu ifadeyle dile getirmislerdir. Sonralar1 bu ifade, her asirdaki inananlarin kiifre karsi

davraniglarmi belirleyen ilkesel duruslarini temsil eder olmustur.

2.4.42. Yoldan ¢cikmak
Bile bile sapkinligi tercih eden, inatla kendi goriisiinde direten kisilerin dogru yola

yonlendirilmesinin imkéansiz oldugu Jlaial! 4.\.@.7 Y éJ:‘ “Dalaleti bilerek tercih etmis
birisini, dogruya yonlendiremezsin” meseliyle dile getirilir.*”> Bu meselin manas1 %3

('.@:M-p KR I &1 “Sen, yoldan ¢ikan kdrleri dogru yola getirecek degilsin”®>

Kur’ani ifadesinde bulunmaktadir. Kur’an literatiiriinde 6lii, kor, sagir ve dilsiz olanlar,
fiziki yetersizligi olanlar degillerdir. Bunlar, inatlar1 yiiziinden bu duyular1 mecazen
oldiiren, korlestiren, isitmez ve tepki vermez hale getirenlerdir. Dolayisiyla anlamak
icin gormeye, isitmeye gayret etmek gereklidir. On yargiyla hareket edip inadi
birakmamak, anlamanimn oniindeki en biiyiik engeldir. Meseldeki gibi ayet-i kerimede de

taassupla hareket etme tavri kinanmaktadir.

Etrafina hos goriinmek arzusuyla toplumdaki sapikliga ses ¢ikarmayanlar Sy ¥

w\é (s “Higbir azgma, bir sugu (girkin) gérmez” meseliyle kmanirlar.*®” Meselde

ifade edilen “Bana dokunmayan yilan, bin yasasin” tavri, etrafina duyarsiz insanlardan
olusan bir topluma gotiiriir. Boyle bir toplumun da kiyameti yakindir. Toplumlar,
etraflarnda olup bitenlere duyarsiz kalmayan fertleriyle ayakta dururlar. Fertler,
topyeklin kotiiliiglin karsisinda yer alirlarsa kotiiliik siner. Tam tersi tavir ise iyilikleri
bitirir. Iyiligin olmadig1 bir toplum da kendini ayakta tutan dinamiklerden en dnemlisini
kaybeder ve bdylece yikilmaya mahk(im olur. Israil ogullarinmn basma gelen de buydu.
Onlar, toplumlarinda meydana gelen kotiiliiklere duyarsiz kalmis, bu duyarsizlik ahlaki

degerlerdeki zafiyetin yayginlasmasma sebebiyet vermis, neticede onlardan {imit

853 el-Meydani, Mecma ‘u’l-emsal, 1, 66.

856 en-Neml: 27/81.
857 el-Meydani, Mecma ‘u’l-emsdl, 11, 216.
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kesilmis ve kendi peygamberleri Hz. Davut (a.s.) ve Hz. lIsa (a.s.)’m diliyle

lanetlenmislerdi. Onlarin yapmakta olduklar1 bu yanls davranisi 6rnek vererek ibret
almmasini isteyen ayet, 0 }h-ﬁ )g-f; R K JYIEE N 53\5 “Onlar birbirlerini, yapa geldikleri

kétiiliklerden caydirmaya calismiyorlardr”™®®

ifadesiyle baslar ve gsOyle biter:
“Gergekten bu yaptiklar1 ne fena seydi.” Rasulullah (s.a.v.) Israil ogullarini ¢okiise
gtiiren tavirlarmi sdyle bildirir: “Israil ogullarinm dagilis1 sdyle baslad. Birisi digerine
(bir kottliik yaparken) rastladiginda onceleri “Ey adam bu yaptigin dogru degil. Bu
isten vazgec” diye tepki gosterdi. Fakat sonralar1 uyaridan vazgecip yanlis yapanla
yemeye, igmeye ve oturmaya devam etti. Bunlar boyle yapinca Allah da onlar1 birbirine
benzetti. Bunun iizerine Hz. Davut ve Meryem oglu Isa’nin diliyle lanete ugradilar.” Hz.
Peygamber (s.a.v.) bunu hatirlattiktan sonra etrafindakilere kotiiliie meydan vermeme
noktasinda sorumluluklarmi bildirmistir.*® Duyarli bir toplumda, kétiiliikler ve girkin
seyler hos karsilanabilen geleneklere doniismemelidir. Bu kotiiliiklerin her isteyen

kisinin rahatlikla isleyebilece§i normal hareketlere doniismesi ¢okiisii beraberinde

getirir. Meselde oldugu gibi ayet-1 kerimede de bu hususa uyar1 yapilir.

Bir kisinin bir toplulugun basina bela olmasi durumu )ﬁ‘ lﬁbf (..é.:ki‘— Ay

“Geng devenin bogiirtiisii gibi (yaptig1 is), kavmine ugursuzluk sebebi oldu” meseliyle
kindye edilir. Meselde bahsi gecen deve, Semilid kavminin imtihana ¢ekildigi devedir.
Deveyle olan smavin1 kaybeden Semid kavmi, helak olmustur. Yani bir deve onlarin

helak sebebidir. Esasinda Kavmin helak sebebi, i¢lerinden deveyi oOldiiren kisidir.

Meseldeki s\£3)l devenin 6liirken ¢ikardigi sese verilen isimdir. «5\S™ fiilindeki ¢\ ise

bu sesin ¢ikmasma sebep olan fiile isaret eder. Bu ses, Semud kavmi i¢in sonun
baslangici olan sestir. Bu sesin ¢ikmasina sebep olan ise Kudar b. Salif, kavmine helaki
davet eden kisidir. Yani kavmi i¢in ugursuzluga sebep olandir. Devenin bogiirtiisii bu
kisi yerine istiare olunur. Daha sonralar1 yaptiklar1 eylemlerle bir toplumun basina is

acan kisilerin hali bu meselle ifade edilir olmustur. Hos, kavim sugsuz degildir. Onlar

858 el-Maide: 5/79.
%59 Ebt Davud, Melahim, 17(4336).
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da bu sakinin pesinden gitmislerdir. Ama onlar1 uguruma c¢eken en azililar1 olmustur.
Sonugta fitili atesleyen bir kisidir.
Sair sahabilerden en-Nabiga el-Ca‘di (6.50/670) Es‘arilerden birine:

Lad K T ol 5% 5 K KA

“Semud kavminin helakine sebep olan gen¢ deveyi biliyordum. Sen var ya! Seni
de biz Esarilerin geng devesi géormekteyim.” derken bu kisinin kavminin basina bela
olacaginin isaretini verir. Burada deveden maksat, deveyi Oldiirendir. Yine Muallakat
sairlerinden Zuheyr b. Ebi Sulma’nin (6.m. 609) su siiri meselle ayn1 manay1 tasir.

5 o e AT 0l T il 40 35

“(Savas size) hepsi de tipki Semud kavminin kirmizis1 (Kudar b. Salif) gibi pek
ugursuz ogullar dogurur; sonra da emzirir, siitten keser” Siirde Ad kavmiyle, Semud
kavmi kastedilmistir. Ancak siir formundan dolayr Ad kavmi olarak zikredilmistir.
Belki de Semud kavmi, Ad’in devami olduklaridan ayni sair ayn1 simle zikretmistir.**

Meselin manasi, toplumsal bir bozulma ve ¢okiise giden Semud Kavminin en

azililarinin  kigkirtmalara kapilip smmandiklar1 deveyi kesmeleri sebebiyle kendi

I o ~ ° 07 P @
o . . .« . 2wl 2N A PR 2 O .
helaklerini davet ettiklerini haber veren gl Cad! 31 \gigakey 3905 C3J4S “Kavmin en

azgmi, kiskirtmayla zivanadan ¢iktiginda, haddini astig1 i¢in Semud hakikati

yalanlamistr”®" kavl-i keriminde bulunmaktadir. Ead) fiili mutavaat/doniisliliik ifade

eder. Yani en azililar1 6ne atilmis deveyi kesmistir. Ancak onu bu ise kiskirtan, icinde
yasadig1 halki olmustur. Toplum o derece giinaha dalmis ve bozulmustur ki deveyi
kesmeye ramak kalmistir. Bunu da en sakileri yapmistir. Burada sakiyi yetistiren ve
sakilige engel olmayan toplum da sugludur. Fiilin kalib1 bize bunu anlatir. Dolayisiyla

aslinda deveyi tiimii birden kesmislerdir.

860 Eb “Ubeyd, el-Emsdl, s. 332; el-Meydani, Mecma ‘u’l-emsdl, 11, 141.
86! Sems: 91/11.
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2.4.43. Ofke
Birinin asir1 derecede hiddetlendigini anlatmak igin 33;?\:? )U “Tozu, dumana

karistr” meseli soylenir. Yani “Kizgmliktan havalarda ugusur hile geldi.” demektir.**

Mesel, Tur dagmdan donen ve kavminin buzagiya taptigin1 géren Hz. Musa (a.s.)’in

dfkesini akla getirmektedir. Kur’an, Hz. Musa’nin hélini sdyle haber verir: 25} \-3-55

BT 0% ' 2 e e oo se
Wwl Oluas asg 651 ‘5.‘,.,}5 “Musa halkinin yanina hiiziinle karisik bir 6fkeyle doniince™”

kavl-i keriminin devami Hz. Musa’nin 6fkesinin derecesini gozler Oniine serer:
“Kavmine dedi ki: “Benim yoklugumda ne berbat bir yol tutturmussunuz Gyle!
Rabbinizin emrini ¢ignemede bu ne acele bdyle?” Hemen levhalar1 atti, kardesinin

basindan yakalayip kendine dogru ¢ekti.”

Muarizi sozle alt edip, delil ve hiiccetle konusamaz hale getirerek 6fkelendirme

2
-

durumu 4@ & 4k <3

7

3 “Ellerini agzmna tikadim’*®*

meseliyle kindye edilir. Yani

“Oyle kati delillerle ona galebe caldim ki konusamadi” demektir. Meseldeki mana,
Allah’in varlig1 ve birligine dair delil sunan peygamberlere, delilsiz ve mesnetsiz bir
sekilde sadece: “Siz de bizim gibi insansiniz. Ne {istlinliiglinliz var ki size inanalim?
Sunu akliniza koyun ki sizinle gonderilenleri reddediyoruz. Sizinle gonderilen seyin
kaynagina aidiyetini inkar ediyoruz. Allah’tan getirmis olsaniz dahi onlar1

o A

reddediyoruz.” diyebilenlerin halini anlatan ('-e-h‘j-%‘ <& ('.@-14.1‘ ‘3%3 “(Ofkeden

2865 Kurani  ifadesinde

parmaklarmi 1srmak i¢in) ellerini agizlarma gotiirdiiler
mevcuttur. Onlar, kars1 ¢iktiklar1 delilleri ¢iirtitmeleri gerekirken, hiiccetler karsisinda
susup kaldilar. Ustesinden gelemedikleri bu durum karsisinda yapabildikleri sadece

inkar oldu.

862 e]-Meydani, Mecma ‘u’l-emsdl, 1, 154.

863 el-A‘raf: 7/150.
864 el-Meydani, Mecma ‘u’l-emsal, 1, 290.
865 [brahim: 14/9.
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e}'ﬂ‘ 4-;1-9 fﬁ&g s» “Falancaya duydugu kiskangliktan parmaklarmni 1sirryor”®®

meseli kiskangliktan ¢ilgina donme durumunu anlatir. O derece ki; kendi parmaklarini
kendi digleriyle koparir, ancak hasedinden kendine zarar verdigini dahi fark etmez. Asir

derecedeki ofkeyi anlatan bir baska mesel ’p“ﬁ\ :}c :5/ J fél “Bana duydugu

kiskangliktan dislerini gicirdatiyor.” seklindedir.*®’ é-j‘:!\ kelimesi “Parmaklar, cakil tasi,

kopek disi veya azi disi” manalarmna gelmektedir. Bunlarin hepsinin de 1sirilmasi
duyulan 6fkenin derecesini ifade eder. Kin ve haset insanin i¢ini yavas yavas tiikketen bir
hastaliktir. Bu hastaligim bir belirtisi kendi parmaklarini parcalayacak derecede ne

yaptigini bilmezlik halidir. Bu hali dikkat-i nazara veren meseldeki betimleme Kur’an-1

DR SENE
Kerim’de inkar edenlerin iflah olmaz kinlerinin disa vuran halini resmeden QS,B Pw-r

LA o Jﬁb'ﬂ‘ “Size olan kinlerinden dolay1 parmaklarina dig geg:irirler”868 Kur’ani

ifadesinde bulunur. Ayet-i kerimenin devaminda inananlardan bu tiplere “Kininizle
geberin!” denilmektedir. Buradan kin ve haset hastaligmmin tedavi edilmemesi
durumunda miizmin hale doniisiip sahibine, 6liim anmna kadar eslik edeceginin isaretini

de almaktayz.

2.4.44. Kin ve haset

P 11 o, - é/. . -
B e o G 5 &ie “Senin azmn, bagkasmin gogundan sana daha

55869

hayirhdir meseli Kisinin elindekiyle kanaat etmesini, baskasmmin malmna goz

dikmemesini tavsiye eder. Meselin ifade ettigi mana, s 4 ('-5)31:0 < K 3:1& Y5

‘ﬁji “Baskalarmna verilenlerden dolay1 iglerinde bir sikinti duymazlar.”®”® Kur’ani

866 b “Ubeyd, el-Emsdl, s. 353.

87 es-Sediist, el-Emsdl, s. 87.

868 Al-i fmran: 3/119.

%9 Ebi ‘Ubeyd, el-Emsdl, s. 287; el-Mufaddal b. Seleme, el-Fahir fi 'l-emsdl, s. 208.
870 e]-Hasr: 59/9.



223

ifadesinde yer bulur. Yani, ellerindekiyle yetinmesini bilirler. Bagkalarina verilenleri

sabah aksam konusup kendilerini tiiketmezler.

oty & A <ys T & . o .
23l s Wy LSS “Baskalarindakine goz dikmemen, kazang olarak sana

yeter” meseli gézii baskalarinin zenginliginde, ¢coklugunda olanlara bir ikazdir. Bunlar
sadece kiskanclik hastaligindan elem duymus olurlar. Kiskanmakla bundan ziyade

ellerine bir sey gecmez. Bu manay1 asagidaki siir ifade etmektedir:
3 o e E e T T el G 82

“Sen! (Ey) babasi kaybolasica! Bil ki kendi es, dost ve akrabalarmin azi, elin

cogundan daha iyi ve daha temizdir.”®"’

Meseldeki éf;j\ kelimesi hasetten daha ileri seviyedeki aggozliiliigii ifade eder.

Haset; kisinin kendisinin sahip olmadigi hasletleri bagkalarmda da gormek
istememesinden kaynaklanir. Suhh ise; baskasinin elindekine gdz dikmektir. Insan,

acgozlillik krizine tutuldu mu, kendi elindekini paylasmamakla kalmaz, baskasinin

o2 ist A R R VT
elindekine de sahip olmak ister. Kur'an Ogehdd)l 42 &gl ands c:’u S 43 “Kim

nefsinin ag¢gdzliiliigiinden korunursa, kurtulusa nail olanlar iste onlardir.”®” buyurarak
meselde ifade edilen kazanci ebedilestirmektedir. Mutlulugun anahtari, elindekinin
kiymetini bilmek ve baskasindakine g6z dikmemektir. Ciinkli haset edilen nimeti,
digerlerine veren de Allah’tir. Bir yerde haset; Allah’in verdigine razi olmamak

anlamina gelir.

Bilinmemesi imkénsiz olan seyler ?}3-35‘ Uo\iﬂ 619 Gn:q J2 “Hi¢ insana Ay

gizli kalir m1? (Ay’m goriiliip bilinmemesi diye bir sey olur mu?)” meseliyle istitham-1
inkari biciminde dile getirilir. Zu’r-Rumme (6.117/735) bu meselin manasini i¢eren bir

beytinde soyle der:
e Do § sl e ) sl e W s B8

1 Eb “Ubeyd, el-Emsdl, s. 287.
872 et-Tegabun: 64/16.
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“Meshur oldun. Oyle ki herkes tarafindan biliniyorsun. Sadece Ay’1 tanimayan,
seni tanimaz.”""?

Meselin manasi, daha once Allah’in hitabina muhatap olmus Kitap ehlinin Hz.
Peygamber (s.a.v.)’i (veya Kur’an’i) tanimamalarmin miimkiin olmadigmin ifade

edildigi (".3;\-—" 059)&1 Hy ibﬁﬁ “Onu, kendi gocuklarmi tamidiklar1 gibi tanirlar™*’

kavl-1 keriminde gizlidir. Onlar, surf kendilerinden olmadigi i¢in inanmadiklar1 bu
peygamberi, ¢ok iyi taniyor ve bekliyorlardi. Ciinkii ellerinde Tevrat ve Incil vardi.
Onlarda da Hz. Peygamber (s.a.v.) detaylariyla anlatilmisti. Yani s6z konusu kitap ehli

oldugunda; onlar i¢cinden sadece ay1 tanimayan, Peygamber (s.a.v.)’1 tanimayabilirdi.

2704 55875

0 ﬂ.s‘— 433 833 &< “Kendi hayrmi da baskasinkini de engeller™" meseli, sadece

kendisi cimrilik yapmakla kalmayip bagkalarinin hayr yapmasmna da engel olanlarin
halini anlatir. Yetim ve yoksullara yardim etmedikleri gibi baskalarmin yardimlarini da

2 co

engellemeye ¢alisanlar 0}}9\.«5‘ f)yu.qj “Ufacik bir yardima bile engel olurlar®"

Kuar’ani ifadesiyle de yadirganir. Meselin manasini hatira getiren bu ayet-i kerimede;
yardim ederek kendi vazifelerini yerine getirmeyenlerin, baskalarmmi da yanlarinda
gormek istemelerinden kaynaklanan bir sdikle onlarin yardimda bulunmasimna da engel

olduklar1 anlasilmaktadir.

2.4.45. Acelecilik
Aceleci yaklasimlardan uzak durulmasini tavsiye eden T-\ijj ’c& “Duha (kusluk)

vaktine kadar bekle! (Acele etme!)” meseli siirde soyle yer alir:

ek lalas 22 TGy, 5L ™ iy &b Esdl T of 56

20 s . Ll &3, BT, a1 6K,

3 Eb “Ubeyd, el-Emsdl, s. 93.

874 el-En‘am: 6/20.

875 Eb “Ubeyd, el-Emsdl, s. 308; el-Meydani, Mecma ‘u’l-emsdl, 11, 417.
876 Maun: 107/7.
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“Nasr Kabilesi aramiz1 diizeltseydi, Amr Kabilesi alacaklar1 hususunda acele
etmezdi.
Ancak Nasr aldirig etmeyip aksilik gosterdi. Halbuki 6nceden affedip hos gérmek

onun huylarindandi.”®”’

Acelecilikten kagcimmayi tavsiye eden mesel, ‘-’Tjﬂb J’uﬁ 'gj “Kur’an hususunda

aceleci olma”’® kavl-i kerimini hatirlatmaktadir. Ayet-i kerime, Kur’an’1 anlamaya
yonelik aceleci davramiglardan uzak durulmasi gerektigini ilk defa okunan bir ayetle
hemen bir hitkme varilmaya ¢alisilmamasini, Kur’an’in biitlinlinii gézetmek gerektigini
ifade etmektedir. Ciinkii biitiinii dikkate almadan par¢adan yola ¢ikarak varilan
neticeler, biitliine aykir1 hiikiimler ihtiva edebilir. Bu ayet-1 kerimeden onceki ayette
Kur’an’m apacik bigimde indirildigi ve igerisinde hi¢bir uyarmin eksik birakilmadigi
bildirilir. Ayetten bir sonraki ayette de Hz. Adem (a.s.) 6rnek verilerek Allah’in ondan
bir s6z aldigi, ancak onun, bu s6zii unutup verdigi sozde kararlilik gosteremedigi
hatirlatilir. Ayet-i kerimeyi, 6ncesi ve sonrasiyla birlikte diisindiigiimiizde su mesajin
verildigini de ¢ikarabilmekteyiz: Ey insan Hz. Adem gibi aceleci davranma. Allah’in
vaadi elbet yerini bulacaktir. Bazi seylerin bir an dnce olmasini istesen de Siinnatullah
geregi olmasi gereken, zamaninda olacaktir. Sana diigsen acele etmeden goniil huzuruyla

gorevini yapmandir.

yois &l Husb el :J‘ “Siiphen olmasm ki, gece uzun ve sen mehtaphisin. (Ay

15181 sayesinde aydinlik icindesin)” meseli “Bu acelen ne? Sabirli ol!” anlaminda
kullanilir. Meselle ilgili su kissa anlatilir: Suleyk es-Sa‘di adinda birisi yorganmin

altinda yatarken iistline bir adam c¢ullanarak: “Seni esir alacagim.” der. Suleyk es-Sa‘di

de: et &35 Z}»jb e 5\ der. “Su kesin ki, gece uzun ve sen mehtaplisin.” Yani

“Benden baskasmi bulabilirsin. Beni birak.” der.!” inkdrda direnenlere karsi acele

edilmemesi gerektigini ogiitleyen ('-@-:Li‘— J’uﬁ Y& “Onlara kars1 harekete gecmek i¢in

77 Eb “Ubeyd, el-Emsdl, s. 233; el-Meydani, Mecma ‘u’l-emsdl, 1, 419.
878 Taha: 20/114.
879 el-Meydani, Mecma ‘u’l-emsal, 1, 30.
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acele etmene gerek yok”®° kavl-i kerimi de acele olunmamasi noktasinda meselle

benzer manay1 igerir. Meseldeki ,ui kelimesinden Ay 15181n1n gece boyunca siirecegini

bundan dolay1 acele edilmemesi gerektigini anlamaktayiz. Ayet-i kerimede de inkar
edenlerin Oniinde hidayete gelebilecekleri belli bir siire varken onlar hakkinda acele

edilmemesi gerektigi emredilmektedir.

Cg} 97 }36 i}f “Her gelen, yakindir®' meseli Tiirkgedeki “Sayili giin cabuk

gecer” atasOziinli hatirlatir. Acele etmemeyi tavsiye eder. Meselin manasi, halkinin

fuhsiyatindan bikan ve bunun son bulmasi i¢in gelen azap meleklerinden isin bir an

once olup bitirilmesini talep eden Hz. Lut (a.s.)’a meleklerin cevabi olan ’cﬁd‘ w-gj‘

ug)i’ “Sabah yakin degil mi?”*** Kur’4ni ifadesinde bulunmaktadir. Helakin sabah

vaktinde gerceklesecegini ve acele edilmemesi gerektigini Hz. Lut’a veciz bir sekilde
bildiren melekler kainattaki kurallara da dikkat c¢ekmis olabilirler. Allah’m varliga

koydugu yasa geregi hadiseler, belli sart ve zeminde gerceklesmektedir. Acele edilse de

zamani gelmeyen ve sartlarini tagimayan olaylar gerceklesmez. Ayrica ayet-i kerime, 5\

o o/BLﬂ & “Yarm bekleyenine yakindir” meselinin manasii da barmdirmaktadir.

Bu meselin hikayesi soyledir: Son Lahmi Krali en-Numan b. el-Miinzir (6.m. 602) el-
Yehmim adindaki atiyla ava ¢ikar. Atina hakim olamaz ve at1 onu bilmedigi bir yere
gotliriir. Yagmura tutulan en-Numan sigmak olarak Hanzala adinda fakir bir adamin
evini bulur. Fakir Hanzala, elindeki tek kuzusunu keserek misafirine ikram eder. Bunun
iizerine en-Numan, kendini tanitir ve Hanzala’ya basi sikistiginda kendisine gelmesini
soyler. Bir giin dara diisen Hanzala, krali ziyarete karar verir. Adeti tizere en-Numan,
yilda bir giin karsilastiklarina bol ikramda bulunur, bir giin de gordiiklerini 6ldiirtirmiis.
Ziyaret giinii de 6ldiiriilme giinlidiir. Kendisine yardim etmis olsa da bu adetini terk

edemeyecegini sOyleyen en-Numan’dan Hanzala, bir yil miihlet ister. Donmemesine

880 Meryem: 19/84.
881 el-Meydani, Mecma ‘u’l-emsal, 1, 171.
%2 Had: 11/81.
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karsilik da ona Kurad b. Ecda‘ adinda kralin yakinindaki biri kefil olur. Miihlet yilinin
son gliniiniin 6gle vaktidir ve Hanzala gelmemistir. en-Numan, Kurad’a kefil oldugu

kisinin gelmedigini ve ertesi giin dldiirtilecegini bildirir. Bunun tlizerine Kurad:

z -z

Lgb ol Tak BB lg ol 530 B 0

“Gliniin bas1 gelmisse o giin gitmis demektir. Yarm ise bekleyeni i¢in yakindir.”
diyerek en-Numan’a acele etmemesi gerektigini bildirir. Derken Hanzala gelir ve kral
ona bu ahde vefasinin nereden kaynaklandigini sorar. Inancindan dolay1 bdyle yaptigini

anlayinca bu kotii adeti terk ederek Hiristiyanligi seger.*® Kurad b. Ecda‘’in yukaridaki

beytinin acuz kismi olan &} o/BL;J [fE :>\ “Yarin bekleyenine yakindir” ifadesi

sonralar1 acele davrananlara soylenir olmus ve c¢ok kullanilmasindan dolayr mesel

hiiviyeti kazanmistir.

335U 4d adad 1l ,.ﬁx:-i sy 13! “Herhangi birinizin bir ise kalkigmasi

durumunda yapmas1 gereken sey, ihtiyatl davranmaktir” meseli, temkin iizere hareket
edenin basarili olacagmi bildirir.*** el-Kutami (5.101/719) bu hususu siirde soyle dile

getirir:
Y Jomein] g s 8y ™ s o 20 B3 36

“Temkin iizere hareket eden bazi isteklerini elde edebilir; hata ise, aceleciyle

birlikte olabilir.”%%

s . . - o ’: P f ° “ A - - . .
Insanin sabirsiz tabiatma isaret eden J& ' OLY) 3> “Insanoglu aceleci bir

yaratiliga sahiptir**® kavl-i kerimi, Oskzaisd Y6 “Acele etmeyin” ifadesiyle bitmektedir,

Insanin egilimlerinden birinin de acelecilik oldugunu hatirlatan ayet-i kerime, aceleciligi
kmayan baglamda ge¢mektedir. Sabirla hareket etmeyi tavsiye eden ayet-i kerime,

meselin manasmi ihtiva etmektedir. Kur’an-1 Kerim’de birgok ayette de sabredenlerin

883 el-Meydani, Mecma ‘u’l-emsdl, 1, 70-71.

4 Eb ‘Ubeyd, el-Emsdl, s. 233.

885 Kutami, Divdn, nsr. ibrahim es-Samerrai ve Ahmed Matlib, Beyrut, 1379/1960, s. 25; Ibn Kuteybe, es-
Si ‘rve’s-Su‘erd, 11, 628.

886 e]-Enbiya: 21/37.
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kazanacagi ifade edilir. Allah, aceleci fitrata sahip olan insana, bu 6zelligini sabirla

dizginlemesi durumunda, basarili olacaginin isaretlerini vermektedir.

2.4.46. Asinhk
‘b‘}'é'j‘ J 535‘ Isul “Soziin en kotiisii agirtya kacandir” meseli, konugmada itidale

cagirr. Hikmet sahipleri, her seyin iki tarafi ve bir de orta yolunun oldugunu soylerler.
Bir tarafinda azaltma, digerinde abartma vardir. Dogrusu ise ortasmi bulmaktir.

Asagidaki siirde itidale soyle davet edilir:
LI o Lo Whos ®* L3Ny Loy 350 5 0)

“Teftit ile ifrat arasinda ikilemden kurtaran bir yol vardir.”*"’

Konusmada itidale davet eden meseldeki mana, ‘5549\.9 (..5.1.’9 ‘313 “Konusacaksaniz

adaleti gézetin”888 kavl-i keriminin manasinda saklidir. Ayet-i kerimedeki lsJue) emri,

“Adil olun, esit davranin dengeyi gozetin” gibi anlamlara gelmektedir. Adalet, dengeyi
saglamak olduguna gore, adil olmak da; orta yolu bulmak asir1 uclara kagmamaktir. Her

iste itidali emreden Kur’dn konusmada da mutedil davranmayi emreder. Ayet-i

kerimedeki 13/ “Eger” sart edatindan hareketle Kur’an sunu der: “Konusmanizda itidal
yoksa susun!”
¢ )-35‘ S )-9-1 s> “Hayret verecek bir isle ¢ikageldi” meseli daha 6nceden goriiliip

duyulmayan isleri yapanlar icin sdylenir. Iftira ile ayn1 koke sahip olan fs ,15\ kelimesi

hayrette birakan, dehsete diisiiren igleri ifade eder.*® Yani; “Oyle dehset bir is yapt1 ki

yenilir yutulur cinsten degil.” demektir. Meselin manas1 4, b C A& “Dogrusu sen

887 el-< Askeri, Cemheretu’l-emsal, 1, 23.

588 el-En‘am: 6/152.
889 el- Askeri, Cemheretu l-emsal, 1, 251; el-Meydani, Mecma ‘u’l-emsal, 1, 177.
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dehset bir is islemissin™®° Kur’ani ifadesinde bulunmaktadir. Bu ifade, Hz. Meryem’in
bir bebekle kavmine donmesi iizerine; ona hitaben hayret makaminda kavmi tarafindan
sOylenmistir. Ciinkii babasiz bir bebegin diinyaya gelmesi o zamana kadar ne goriilmiis

ne de duyulmus bir seydir.

2.4.47. Umitsizlik ve Korku

-

¢ fei u,-’\-é‘ (:U\ju (aS “Babasi, bana eziyet veren ¢ocuk nasil olur ki? (Boyle bir

95891

¢ocugu ben istemem. Isteyip ne yapayim.) meseli gecmisi kotii bilinen kisilerden

uzak durulmasin tavsiye eder. Kotii ortamlarda, iyilerin yetismesi neredeyse imkansiz

/////

sakinimiz”*** hadis-i serifi, bu meseli hatirlatir.

030 W a5 g S BT 5, A i

“Babas1 sana zahmet ¢ektiren ¢cocugu istiyorsun. Boyle bir babadan sonra bdyle
bir ¢ocugu istemen is degil” beytiyle de bu mesel agiklanmustir.™”

Meselin manasi, Hz. Nuh (a.s.)’in davetine karsilik bulamadig: insanlardan timit

kesmesi neticesinde soyledigi b\::f ‘):-\.9 'ﬁ‘ ‘3:% 'gj “Onlar, sadece ahlaksiz ve kafir

cocuklar dogururlar”®** Kur’ani ifadesinde yer bulmaktadir. Ayet-i kerimede Hz. Nuh,
babalarindan timit kestigi neslin de babalar1 gibi olacagma dair kanaatini dile getirerek,
artik geri doniisii olmayan bir kokusmusluga mahkim olan toplumunun, diizelme
ithtimali kalmadigini bildirir. Toplumda kétiiler o derece baskindirlar ki kétiiliige engel
olmak imkénsiz héile gelmistir. Bozuk ortamda diinyaya gelen nesillerden de iyi

davranis beklemek, imkansizi beklemek anlamma gelmektedir.

6)‘*“3 ‘)-95‘ S “Vahsi esegi nikdhladik. Bakalim ne olacak?” meseli,

akibetinden endise duyulan islerde kullanilir. Mesel i¢in sdyle bir hikaye anlatilir: Bir

590 Meryem: 19/27.

¥1 Ebt “Ubeyd, el-Emsdl, s. 127.

892 er-Ramahurmuzi, Emsdlu’l-Hadis, V1, 188.
893 el-Meydani, Mecma ‘u’l-emsal, 11, 139.

894 Nah: 71/27.
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adam kizmi, baska birisinin ogluyla evlendirmek ister. Herhalde kiz1 taniyan erkegin

babasi, buna razi olmaz. Ancak anne baskin gelerek evliligi gerceklestirir. Bunun
{izerine baba (s, \,15\ U2SST “Vahsi esegi nikahladik. Bakalim ne olacak?” der. Evlilik

895

adamin tahmin ettigi gibi bosanmayla neticelenir.”~ Meselin manas1 Hz. Musa (a.s.)’a

“Senden once de, sen geldikten sonra da eza ve cefa gordiik” diye ¢ikisan Israil

ogullarina, Hz. Musa’nin verdigi cevap olan & @Sﬂbﬁmg ('5;:\9 UG o pxj s
Oghard (a8 Jhisd »3N) “Belki de Rabbiniz diismaninizi yok ettikten sonra sizi iilkeye

varis kilacak, sizin de nasil isler yapacaginiza bakacaktir.”™® Kur’ani ifadesinde
bulunmaktadir. Ayni zamanda Hz. Musa bu soziiyle zimnen: “Siz, simdi eziyet
gordiigiiniizii sOyliiyorsunuz. Amma gii¢ elinize ge¢ince sizin nasil bir yonetim
sergileyeceginizi az ¢ok tahmin edebiliyorum. Bir giin bu iktidar belki sizin elinize
gececek. Ama belki de o zaman kaybedenlerden olacaksiniz. Belki simdiki haliniz sizi
cennete gotiirecek ama siz bilmiyorsunuz.” diyerek Israil ogullari ile ilgili dngdriilerinin

1yi olmadiginin isaretini vermistir.
Korku ve dehsetten tek bir kelime edemeyecek duruma gelenlerin hali LRt

L éf&g “Neredeyse agiz suyuyla (tiikiiriikle) bogulacaktr” meseliyle kinaye edilir.®’

Medine’deki Islam cemaati iizerine onlar1 ebediyen yok etmek iizere yiiriiyen miisrik ve
Yahudi kabilelerinin her taraftan Miisliimanlar1 kusattigi, inananlarin siddetle
sarsildiklari, hatta “Acaba Allah ve Rasulii bize bos vaatte mi bulunmus?” seklinde
diistindiikleri, hatta Allah hakkinda ileri geri diisiincelerin akillarindan gectigi, iistelik

gozlerin yuvalarindan firladig1 ve “Burada her sey bitti. Buraya kadarmis.” bi¢imindeki

895 el-Meydani, Mecma ‘u’l-emsdl, 11, 335; el- Askeri, Cemheretu l-emsdl, 1, 135.
896 el-A‘raf: 7/129.
%7 Eba “Ubeyd, el-Emsdl, s. 320; el-Meydani, Mecma ‘u’l-emsal, 1, 109.
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diistincelerin inananlar1 kapladigi ortami anlatan bir baglamda gecen legj‘ CA&L’j

f'\-’J‘ “Yiirekler agizlara gelmis,ti”898 ifadesi meselin manasini hatirlatir.

2.5. KADIM ESERLERDE KAMIN MESELLER

Elimizdeki kaynaklara dayanarak kamin mesel alaninda en biiyiik gayretin
sahibinin, es-Se‘dlibi oldugunu soyleyebiliriz. es-Se‘alibi, Hassu'l-hds ve et-Temsil
ve’'l-muhddara adli eserlerinde birer boliimii Kur’an ayetlerini, Arap meselleri ve diger
baz1 soz tiirleriyle karsilastirmaya aywmustir. Hdssu’l-hds adli eserinde sadece Arap
mesellerini degil, Acem, havas, amme ve hatta sair sdzlerinden de alintilar yaparak bu
ifadelerin manasmi1 daha giizel ifade etigini dislindiigli ayetlerle karsilastiran es-
Se‘alibi, bazen yukarida sayilan kesimlerin her birinden aldigi ifadeleri ayetler ile
iligkilendirmis bazen bunlardan birkag¢1 veya birisi ile yetinmistir. Bu calismada bizim
konumuz Arap meselleri oldugundan es-Se‘alibi’nin eserinden sadece Arap mesellerini
ve karsiliginda zikrettii ayetleri alarak yerine gore araklarmndaki iliskiye deginmek

istiyoruz.
33 ’CLM iSEN - “Siikiir, artigm anahtaridir.”; v&:w éﬁu JJ “Eger

siikrederseniz size (olan nimetimi) aritirim.”*”

°

e szub =1 5%l “Sabir, akillilara daha layiktir.”; pplll 5%
“Sabredenleri miijdele!””"
C’“’U «Sds “Hakim oldun. Artik iyi davran.”; 5»15\ e 5j>-b cl-sﬂ\j e 3ad “Kim

affeder ve 1slah ederse, diizeltirse onun miikafati Allah’a aittir,””"!

53\:,&.5\ J._e %}M\ “Miisaverenin bir ise baglamadan 6nce yapilmasi gerekir.”;

A #2555 “Is konusunda onlarla istiare et!”"

898 el-Ahzab: 33/10.
%99 Tbrahim: 14/7.
990 o]-Bakara: 2/155.
901 os-Siira: 42/40.
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# 13| “Kardesin haddini asip {iste ¢ikmaya calisirsa (da) sen, olgun

davran.”; &2JI ¢ \ B L;Jb 231 “Kotiiligii, en giizel olan seyle uzaklastr. »903

98 Y3 Moty V5 555 sliiaS” Y3 3ls (OIAREIS V5 254 “Otlak amma

es-Sa‘dan(develerin ¢ok severek yedikleri ot) gibi degil; su amma Seda’(en tath su) gibi

degil; gen¢ amma Malik gibi degil, binici amma ‘Amr gibi degil.”; T Y JL»\

PPy 11 & eet.
Q“ t23; “Bak nasil, onlarin kimini kimine istiin kildik.””"* ve e 3 ST B3

W “Her ilim sahibinin iistiinde daha iyi bir bilen vardir.”**

JM.Q.; (e N3 Jaxie 10 L5 u.i: Y “Ne sikilip suyu alinabilecek derecede yas; ne de
kirilacak derecede kuru ol.” 1a4l% % Y3 clﬁ.e \515- u.i: Y “Ne yutulacak kadar tatli, ne de

tiikiiriilecek kadar aci ol.”; L2l :).J( ARG Vs &l L;\ ‘d;im % stl Y3 “Sen (ey

insan), ne ellerini boynuna baglayip (cimrilik yap), ne de onlar1 biisbiitiin acarak (sagip
savur)”?% ve D’Lm» SIS s é"b & ML; Ys EMoay ,@.4 Y5 “Namazinda sesini pek

yiikseltme, cok da kisma. ikisi ortas1 bir yol tut.””"’

3N ebb 1 3) :f;é-\ “Esek olmazsa sipas.”; 3|25 s e 56 “Bol yagmur

yagmasa bile bir ¢isinti diiser (de yine iiriin verir).””"®

Mesel daha iyisinin bulunmadigi durumlarda diisiik degerde olan seylerin de,
idare edecegini ifade eder. Ayet-i kerimede ise; iyi topragin su olsa da olmasa da

irliniinii verecegi, ancak su olunca daha da iyi {iriin verecegi bildirilir. Mesel ve ayet-i

992 Al-i imran: 3/159.

993 e]-Mu’mintn: 23/96.
994 ol-Isra: 17/21.

95 yasuf: 12/76.

96 el-isra: 17/29.

97 el-isra: 17/110.

998 o]-Bakara: 2/265.
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kerimede biri daha 1yi olan digeri de ise yarayabilecek iki hususiyet birlikte

zikredilmistir. Dolayistyla aralarinda bu yonden bir anlam iliskisi bulunmaktadir.

.1 PR 2« AU 29F 0 . .
«p U] 345 05 25 “Herkes kendi isine kosar.”; &sdgs 22l “Kimler de salih

amel islerse, ancak kendileri i¢in hazirlarlar.””®
Sl 513\ UiaJ\ Jie “(Calisarak)Geceleyenler, sabah olunca hamdederler”;
AJU-\ U}J v.uzlw\ Gk 1955505 \5.15 “Gegmis giinlerde yaptiklarmiza karsilik, afiyetle

e e 1
yiyin, igin.”*'?

:jmf i j\,d\ “(Bazen) Kagmak daha iyidir.”; (._Q.v- & (,_i,,a &5 “Sizden

korktugum i¢in de hemen aranizdan kagtim.””"!

-
O

UL Ll il L “Bu gece, diine ne kadar da benziyor.”; v—éj}l; cgalas

“Onlarn kalpleri (anlayislar1) birbirine benziyor.””'* ve Sle wlEs o] :>\ “Sigirlar,

bizce, birbirlerine benzemektedir.”*"

Ayet-i kerimelerde nesnelerin birbirine benzerliginden bahsedilir. Meseldeki
benzerlik de zamanla ilintilidir. Bu acidan mesel ile ayet arasinda bir anlam iligkisi
kurulmustur. Anlam iliskisinin daha da kuvvetlenmesi bakimindan bu meselle birlikte

JU\ L‘L;\:G é\f}!\ :JJS” “Iste (iyi veya kotii) giinleri insanlar arasinda (boyle) dondiiriir

99914 A

dururuz. ayet-1 kerimesi de zikredilebilir.

C\-G-b &Gj :5-& “Yash deve gen¢ olanla mukayese ediliyor.(edilir mi?)”; 3

AL L‘;«&‘Y\ 5525 “Kér ile goren bir olmaz.™®'® ve &kl Eo) ssing Y B “De ki

“Pis ile temiz bir olmaz.”*'®

9 er-Raim: 30/44.
910 e]-Hakka: 69/24.
I es-Su‘ara: 26/21.
912 ¢]-Bakara: 2/118.
13 el-Bakara: 2/70.
214 Al4 Imran: 3/140.
15 Fatir: 35/19.

916 e]-Maide: 5/100.
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Pt

ey s LS\ 1% “Kendi ellerin baglady, kendi agzin iifledi” ve %55 LG 3le3

333 Lo 16 “Al sana yaptigin is! Hadi (fiilinin sonucunu) yudumla ve tatdmna var.’ JJ:

g Bald (s “fste bu senin kendi ellerinde kazanip getirdiklerindir™"’

-LJ\ u& ,»J\f uﬁ: N “Bigag1 arayan kegi gibi olma!”; bb- |g:eT J“U‘ g

29 . e e
1S54> “Ey iman edenler! tedbirinizi aln!”"'®

4 320 Y Jb 35 “Yardimcist olmayan zelil olmustur.”;

SENYC ufj é‘ “Keske size kars1 (koyacak) bir giiciim olsaydi, ya da saglam bir destege

dayanabilseydim.”"’

sz\.Q\ aslf L;LH\ L2 ¥ 5 “Makyajemnin diizeltemedigini daglayan diizeltir.”
ve S35 Gl 0B 58 dls 11 L2l “Kardesine hurma ver. Kabul etmezse atesten koz ver.

Class & ° 2% Je)j\ J_( 3 oF Jwxg 9 “Kim, Rahman’in zikrini gérmezlikten gelirse biz

onun basma bir seytan sarariz.”**°

s os o}e é’@ ¢ “Bazen bas yariyor, bazen 1slah ediyor.” ve hayvandan siit

o A

sagarken bir siit kabina bir yere saganlarin halini anlatan u'pjiﬂ 8] e 9 ;U}ﬁ i JrSES:)

2

w

“Bir sikim kapta, digeri yerde.”; JP';j W s \;hl:- “Iyi olan isi, kotii olan

otekisine kattilar.”*?!

917 el-Hac: 22/10.

'® en-Nisa: 4/71.
71 Had: 11/80.

20 ez-Zuhruf: 43/36.
221 et_Tevbe: 9/102.
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4 0% ° . /fo/‘ 7 PR AP 4 [ 4 y./ w2 . . .
41 ga sl “Uyaran, mazur olur.”; Yeiy Eal (35 (udad LS L3 “Biz, bir

peygamber géndermedikee azap edici degiliz.””*

Esasen Allah icin herhangi bir mazuriyet s6z konusu olamaz. Bununla birlikte
ayet-1 kerimeden Allah’mn uyardig1 ve uyariya uymamalar1 sebebiyle cezalandirdigi
toplumlarin, buna kars1 herhangi bir itirazlarinin olamayacagi anlamini ¢ikarmaktayiz.

Bu yonden meselle ayet arasinda bir anlam iliskisi olabilir.

il g ;u%bi\ & “Hatalilarla birlikte (hatalilar iginde) isabet eden de vardir.”

ve ol g5 e Ay &) “Aticisiz, nice atislar vardir. (Isabet etmistir.)”; wJ o)\.xi-\ S 515

9923

28 Tl

jte-fﬁ\ . 1545 “Ciinkil tas vardir ki, iginden rmaklar fiskirir,

Ayet-i kerimede dogal bir olay olan; suyun, taslar arasmdan ¢ikabileceginden,

mesellerde de tesadiifi durumlardan bahsedilmektedir. es-Se‘alibi’nin bu ayet

mukabilinde mesel olmayan halk sdzlerinden olarak zikrettigi :,Jb s i\JJA\ s

“Baz1 dikenler meyve verir.” sozii bu ayete anlamca daha ¢ok benzerdir.

by Ju iixsjl\ ’Oﬁﬁ\ “flkbahar agisy, asil mal ve yiyecektir.”; (& Iyl 7pil

33 )3 “Glizel is yapanlara (karsilik olarak) daha giizeli ve bir de fazlasi vardur.”***

Ayet-i kerimede sorumlu davrananlara bu davranislarinin giizel bir karsiligmm
hatta Allah katindan fazlasinin verilecegi bildirilmektedir. Meselde de bir nesnenin
olumlu iki halinden bahsedilmektedir. Meseldeki iistiin vasiflarla zikredilen ilkbahara
ovgl, ayet-1 kerimede iyi davrananlara verilecek karsiliga denk diisebilir. Bu yiizden

mesel ile ayet arasinda dolayli bir benzerlik s6z konusudur.

922 ol-isra: 17/15.
923 el-Bakara: 2/74.
924 Yinus: 10/26.
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415 vy L&sl “Hem kotii hurma, hem hileli terazi mi?!(Olacak sey degil!)” ve

-

L% 3 58l “Hem kiskanglik, hem korkaklik mi?”; &l G G 3o SRR ) “Ya azap, ya da

kiyamet.”?* ve G 1530 18 £1 “suda boguldular ve cehenneme sokuldular’*?°

Mesellerde iki olumsuz vasfi kendisinde toplayan dolayisiyla higbir tutar yani
kalmayan durumlar hayret verici tarzda dile getirilmektedir. “Ya azap, ya da kiyamet”
mealindeki ayet-i kerimede de iki olumsuz akibetten bahsedilmektedir. Meseller ile
ayet-1 kerime bir konudaki iki farkli durumu bildirmeleri bakimindan benzerlik arz

etmektedirler.

SN NP E S| ﬂJ\ C@.W‘S “Hurmay1 Hecer kentinde inciyi Aden’de

satan gibi(aptalca bir i§ yapiyor.)”; L.J\ &3 Lj.GL.a.: o.u'a “Iste sermayemiz bize geri

. . 2
verilmis.””?’

Tiirkgedeki “Tereciye tere satmak™ atasOzliyle benzer manada olan mesel,
yapilmas1 makul olmayan bir isten bahseder. Ayet-i kerimede Hz. Yakup (a.s.)’m
ogullar1, Hz. Yusuf (a.s.)’dan bugday almak i¢in gotiirdiikleri karsiligin kendilerine bir
ikram olarak iade edilmesinden bahsetmektedirler. Burada miiellif, herhalde aslen bir
yere ait olan esyanin geri donmesini kastederek mesel ile ayet-i kerime arasinda baglanti

kurmustur.

b\ Sz 63..1.25\ “Avladigim kertenkeleyi bana m1 6g8retiyorsun?” ve djdl

4% ~

s \ 2 L “Yaptigim isi bana m1 6gretiyorsun?”; Vﬁmb A.U\ dyi.l.i.?\ Js “De ki: “Siz

Allah’a dininizi mi 6gretiyorsunuz?”°?
Y

925 Meryem: 19/75.
926 Nih: 71/25.

227 Yusuf: 12/65.

928 e]-Hucurat: 49/16.
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s L;\ S - “Rekasi’ye su ver ¢linkii o, aslen herkese bolca su verendir.”;
Sy Y] oy 65 s “Iyiligin karsihigs, yalnz iyiliktir. % ve i 17565 2256 Oy

o fow & - . . . 1.
4 =29 L “Eger ceza verecekseniz size yapilanin misliyle cezalandirmn.”°

Meselde aslen ikram sahibi olan birine yapilan ikramin bosa gitmeyecegi ifade
edilmektedir. “Eger ceza verecekseniz size yapilanin misliyle cezalandirin” mealindeki
ayet-1 kerimede de misliyle karsiliktan bahsetmektedir. Meselde ve ayet-i kerimede bir
eyleme karsilik benzer bir eylemden bahsedilmektedir. Bu yonden aralarinda anlam

iligkisi bulunmaktadir.

P

/o;:/ Zl101& o¥7 . ) . . . w <z 20

SUSTE GLS™ fe “Kopegini besle ki, seni yesin.” ve jLiw shl% ofils “Onu
.. <A . A0 ° 2 . A .
Sinimmar’mn cezastyla cezalandird1.”; 5251 L OlLsY) (1 “Kahrolasi (inkérc1) insan! Ne

v qee Y AR . . v qee
nankordiir 0! ve 3548 SLeY) Of “Siiphesiz, insan ¢ok nankordiir.”**

-

g,.L..ub L@.,\,b gs*‘ ., “Kendi hastaligini(ayibini) bana yakistird:r ve sivisip gitti.” ve

2

o7 (g 5% %2 5% “Buceyr kendi durumunu unuttu. Bucre’yi ayipladi.”; <o

FHES ngdj & U“Bir de kendi yaratilisin1 unutarak bize bir 6rnek getirdi.””™?

B3 s s Al a2l “Koleye paga verdi. Bud istedi.”; Gl st 25

4

GJJ\ ;1@\ 3l & J6 & 54-:153 “Misa, belirledigimiz yere (T0r’a) gelip Rabbi de ona

A

konusunca, “Rabbim! Bana (kendini) goster, sana bakayim” dedi.””*

Meselde ve ayette insanlarin yaratilisi geregi hep fazlasmi istemeleri yoniinden

benzerlik bulunmaktadir.

929 er-Rahméan: 55/60.
930 en-Nahl: 16/126.
%1 Abese: 80/17.

932 el-Hac: 22/66.

933 Yasin: 36/78.

934 el-A‘raf: 7/143.
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2
°

alal wj 3 L.lf ("” “Sahibinin musibetinden kopek faydalandi.”; &% L QD

s 152545 “Basiniza bir kotiiliik gelse, ona sevinirler.”

G &5 w2y % 5> 5 “Kardesi igin kuyu kazan, oraya diser.”; <&l 54 Vs

AU Y| £22)) “Her ¢irkin entrika sadece onu gevireni gepegevre kusatir”*°

-

A Gle W &5l ST “Inek huysuzluk ettiginde doviilen okiiz gibi.”; GSUgH

L:» gl Ja.e & “Simdi igimizden bir takim beyinsizlerin isledikleri giinah sebebiyle

bizi helak mi1 edeceksin?’>’

2@5\ 3 ;w\j jo,m jml\ “Deve yelleniyor. Daglama aleti ise ateste.(onu

2

bekliyor.)”; & ) a5mas 35 1% o “De ki: “Bir siire daha faydalanm. Ciinkil

varisiniz atesedir.””>®

=) PEPHEE umw\f 558 “Falanca suyu ve riizgar1 avucuyla tutan gibidir.”;
B2 334 1 &l 13 55 sl SUk 2ad wes o8 AKET 1 5,5 “Inkar edenlere
gelince; onlarm amelleri 1ss1z bir ¢oldeki serap gibidir. Susamis kimse onu su sanir.

Yanina geldiginde hicbir sey bulamaz.”® ve 4 &kl s 2ALEl 185 1958 401 2
geldig Y & 2 22 R

caole ayy (3 ’cﬁl\ “Rablerini inkéar edenlerin durumu sudur: Onlarin isleri, firtmali bir

giinde riizgarm siddetle savurdugu kiile benzer.”**’

935 Al-i fmran: 3/120.
936 Far: 35/43.

97 el-A‘raf: 7/155.
938 {brahim: 14/30.
939 en-Nir: 24/39.

940 {hrahim: 14/18.



239

JA&N et G “Kilg, kmamayr gegti. (Is isten gegti)”; ab il 3231 (b

dw “Akbetini sorusturdugunuz is hakkindaki karar kesinlesmis bulunuyor.”94]

Gl cais (el “Sen, siitii yazdan kaybettin.”; 53 g 185 OVT “Simdi mi?!

Oysa daha 6nce isyan etmistin.””*

L s e Jf “Her koyun, kendi bacagindan asilir.”; ias; &8 & u"-"-’ Jf

9943

“Herkes kazandigma karsilik bir rehindir. ve sz;'-f 359 w} jf ‘Yj “Hi¢ kimse bir

baskasinimn sorumlulugunu yiiklenecek degildir.”***

:}MJ laia) B3 “Lemis, eski adetine dondii.”; && b-éj W 93@ l93% jjj “Eger

cevrilselerdi elbette kendilerine yasaklanan seylere yine doneceklerdi.””*

sol L Q¢ Jm-c &) “Koétii tulumlar iginde nice ballar vardir.”; S5 55 Cpdd J ).ef Vs

b Al Mok o (’Q‘d “Sizin hor gérdiigiiniiz kimseler i¢in, “Allah onlara asla hicbir

. 4
hayir vermez” de diyemem.””*

Meselde goriiniisiin aldatic olabilecegine dikkat ¢ekmektedir. Ayet-i kerimede de
bazilarinin nazarinda hos karsilanmayan kisilerin, 1yi olabilme ihtimalinden
bahsedilmektedir. Her iki durumda da hosa gitmeyen goriniisiin, hayir ve bereket
tasima imkaniyati dile getirilmektedir. Bundan dolay1 mesel ile ayet-i kerime arasinda

bir benzerlik s6z konusudur.

°

e 2355 2 ¢s “Bir giin lehimize bir giin aleyhimize.”; JU\ \-&3 3 é\fi Elsg

“Iste (iyi veya kotii) giinleri insanlar arasinda (bdyle) dondiiriir dururuz.”™*’

%1 yisuf: 12/41.

92 yinus: 10/91.

93 el-Miiddessir: 74/38.
9% Fatir: 35/18.

945 ¢l-En‘am: 6/28.

%46 Had: 11/31.

947 Al-i Imran: 3/140.
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J,;L\ ) 3 “O dagin kizidir.” Yani; “Dag gibi hes sese karsilik verir. Her sekle

girer.”; (i_i.i.i Cl \jj@ (i.g.::./b\.;::u ‘Jl \5.15- \/Jg st \jj@ \j:.ﬂ Cﬁf& bjj \/bg “Iman edenlerle

karsilastiklar1 zaman, “Inandik” derler. Fakat seytanlariyla (miinafik dostlariyla) yalniz

kaldiklar1 zaman, “Siiphesiz, biz sizinle beraberiz.” derler.”**

oL ,3\ @J\ “Iki 1slak toprak, birlesti.” ve M f,w d’b “Senn, Tabaka’ya uydu.”;

s G ).u S G55 “Belirlenen bir vakitte/bir kadere gore geliverdin, ey Misa!””*

Meseller iki seyin veya iki sahsin birbirine tam mutabakati durumunu ifade
etmektedirler. Ayet de Hz. Musa (a.s.)’in tam zamaninda bir yere gelmesinden
bahsetmektedir. Dolayisiyla mesellerdeki iki nesnenin mutabakati, ayet-i kerimede Hz.

Musa’nin gelisinin, vakitle mutabakatin1 hatirlatmaktadir. Bu yoniiyle mesellerle ayet-i

kerime arasinda benzerlik bulunmaktadir. Mesellerle anlam iliskisi yoniinden QLMJ-\
uLja.U dj.’fl:)\j u\.i.U LL:L_S\} uLsz quw;’-\j u\sz “Kotii kadinlar koti erkeklerin,

kotii erkekler de kotii kadmlarin dengidir; tipki iyi kadmlar iy1 erkeklerin, iyi erkekler

95950

de iyi kadinlarin dengi oldugu gibi. ayet-i kerimesi de zikredilebilir.

5559 o & ) <3t “Asil ve belirgin olan madde, kdpiikten ¢ikt.(kurtuldu)” ve

/'n.u.ciff/ TR 2N S5 “iki gozii olana, sabah agik ve ayan oldu.”; f;’;-\ eI et Jiﬁ\

“Simdi gercek ortaya ¢iktr.””’

° _ o -

Sy pali (% el O “Glinahimi duyanlarin nicesi, dzriimii dinlemedi.”;

aled lag V5 (5,05 Suais “Gogsiim daralir. Akict konusamam.™?

98 o]-Bakara: 2/14.
49 Taha: 20/40.

930 en-Nr: 24/26.
1 yasuf: 12/51.
932 os-Su‘ara: 26/13.
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Ayet-i kerimede Hz. Musa (a.s.)’in konusma gii¢ligiinden bahsedilmektedir.
Meselde de bir 6ziirden bahsedilmektedir. Hz. Musa’nin dilindeki 6ziir ile meselde

bahsi gecen 0ziir yoniinden ayet-i kerimeyle mesel arasinda benzerlik vardir.

peis ¥ AL 3k 32 “Dolap devesinin yoluculugu, bitmeyen bir seferdir.” ve
e 1% Wle ket 13) “Bir dagn gectigimizde, baska bir dag oniimiizde belirir.™; 15351 LlS”
L2 biﬂ.ff e 15352 ol “Oradan her ¢ikmak istediklerinde oraya dondiiriiliirler”®>® ve

Uﬁﬁ 4‘35-15: VJ’SU:\» (v-i’iji;- u}um LS “Derileri yanip dokiildiik¢e, azab1 tatmalar1 i¢in

onlarin derilerini yenileyecegiz.”>*

By sl g J«d\ 5o % “Savastan kagt, 5liime yakalandr.”; 1,6 1536 \).;,ci “Suda

boguldular ve cehenneme sokuldular™>’

Tiirkgedeki “Yagmurdan kacarken doluya tutuldu” atasoziiyle benzer manada
olan meselde kaderden kagisin olmayacag: bildirilir. Ayet-i kerimede Hz. Nuh (a.s.)’1
dinlemeyenlerin azaptan kacamadiklar1 bildirilir. Bu yonden mesel ile ayet-i kerime

arasinda bir benzerlik vardir.

B 2o -

) ale Sl :>\ “Atin gozii, onu anlatmaya kafidir.”; w2533 3 tBlisw “Onlarin

95956

alametleri yuizlerindedir. ) = W & 3 & Cs 35 “Onlarm lizlerinde, nimetlerin
yu vl ) g Beig 3 A yu

o s, .541;0/1 .z ° /'//.@ . -
sevincini gorirsiin.””*’ ve ke 05l faddy D5kl O9dSG Sh 195287 ) 0534 (3 S5

Lfg“\.ﬂ “Yiiz ifadelerinden inkarlarin1 anlarsin. Neredeyse, kendilerine ayetlerimizi

okuyanlara hisimla saldiracaklar.””*®

933 es-Secde: 32/20.

93 en-Nisa: 4/56.

935 Nth: 71/25.

936 e]-Feth: 48/29.

97 el-Mutaffifin: 83/24.
98 el-Hac: 22/72.



242

’@55\ a\.;-\ S g\-l;l\ f).% “Yalinayak olan, her ayakkabiy1 giyer.” ve <zl &35
4 JJ5 ¥ 25 “Uslu binegi olmayan, inatciya da biner.”; = Y6 st Vs ¢4 528 ;L.,.a\ b
e g y g‘/ 2 9 C 9-"3

ale “Kim zor durumda kalirsa istismar etmeksizin ve zaruret olgiistinii asmaksizin ona

giinah yoktur.””*

Mesellerde zor durumda kalanim, her seye razi olacagi anlatilir. Ayet-i kerime de
zor durumda kalanin yasak olan seyleri yapabileceginden bahsetmektedir. Meselle ayet
arasinda zor durumda kalanlarm hallerinin dile getirilmesi bakimmdan benzerlik

bulunmaktadir.
“. ‘. : . . B4z, T Y- )
JGa olas J.Q “Her makamin, bir sdzii vardir.”; 22 3 J.Q “Her haberin

gerceklesecegi bir zamani vardir.””®

2

Yo

59} e 2 VL &L “Sana haberleri, techiz etmedigin kimse getirir.”;

\
\
\
°
\

C\

6

&

3T 2 4l “Allah bize sizin durumunuzu bildirdi.”"
Colias § Jehis Lo “Gizledigin ne ey Isam?”; s 2o & ¢ “Sen nerede? Onu

bilip sdylemek nerede!””®? ve U 8% 35 (..l.c e (._J(M °l& 25 “De ki: Yannizda bize

agiklayacagmiz bir bilgi var mi?”°%

Meselde; birinden asikar olmayan bir seyi aciga ¢ikarmasi istenmektedir. “De ki:
Yaninizda bize aciklayacagmiz bir bilgi var mi1?” mealindeki ayet-i kerimede de bir

bilginin ac¢iklanmasi istenmektedir. Bu yonden mesel ile ayet arasinda benzerlik vardir.

Bu ayetlerle birlikte & sl & Gk K5 “Senin derdin ne ey Samiri?””** ayet-i kerimesi

de zikredilebilir.

959 el-Bakara: 2/173.
90 ¢]-En‘am: 6/67.
%1 ot_Tevbe: 9/94.
%92 en-Naziat: 79/43.
963 ¢l-En‘am: 6/148.
%% Taha: 20/95.
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z . Py

CSY S N J“ “Tam da uzmanina rastladin.” ve \;w- ("@"L“”" L33

“I¢lerinden biri hakkinda en 1yi haber verici olarak kendi halk1 yeter.”; ;w- :}«« :J:l.’& ‘%

“(Ey insan!) Sana hi¢ kimse, her seyden haberdar olan (Allah’in) verdigi tlirden bir

haberi veremez!”’®

Bu meselle birlikte Osed 8355 ¢uds U3 “Bundan boyle hangi habere
inanacaklar!””® ayet-i kerimesi de zikredilebilir.

Lgs 4al)) “Zaafiyet, ikisini bir araya getirdi.”; el LEA) “Kotii kadinlar

kotii erkeklerin dengidir.”®”’

Bgznd o Cj;- 23;" o 3 J)>= “Elini cevizden ¢ek ki kumbaradan (parast)

¢iksin.”ve Cj.e\j CJH “Parani ver ve dertten kurtul.”; &1¥3 s G 505 “Icinde ne varsa

att1 ve tamamen bosald1.”*®®

I3 BN 55 5k ¥ oy 38 “bn Leban (kiigik deve) gibi. Ne binilecek
sirt1 ne de sagilacak siitii var.” ve J[& ‘% }b N ML«JK “Devekusu gibi. Ne kus ne de

deve.”; d}a é‘ ‘% d}a é‘ MO uu,u.x,’; “Iki arada bir derede kalmislardir; ne o

tarafa ne de bu tarafa aittirler.””®’

Jifl\ NG Ju f\,w js\ “Erkeklerin ayaginda ayakkabidan daha degersiz.” ve i

4

LJLJ\ u; &g R jb “Tilkilerin lizerine bevlettigi kisi kesinlikle perisan olmustur.”;

°

el & iede &35 “Zillet ve yoksulluk onlari kapladi.”””

%5 Fatr: 35/14.

96 o]-Miirselat: 77/50.
97 en-Nr: 24/26.

968 o]-insikak: 84/4.
99 en-Nisa: 4/143.

970 el-Bakara: 2/61.
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P I T - - . ”0»‘ /0’

é-uk.d\j 3» tlel “Onun varligiyla yoklugu birdir. 53] (v-h ¢l3 “Hayatlarmm

ve Oliimlerinin bir olacagini( m1 samyorlar?)”971

o> L;ul 255 “Huneyn’in bir ¢ift terligiyle dondii.” e TN 193S” U»U\ 0 & 53

| > \jjb.: “Allah inkar edenleri, higbir hayra ulagsmaksizin kin ve o6fkeleriyle geri

.. 2
cevirdi.”’

(..x.J\ 23 (..x..l\ f.f- x>, “Kirmizi ve beyaz deveyle dondii.(En degerli deveyle
dondii.)”; Jaé-’j 5»15\ O ey \jf;lmb “Allah’tan bir nimet ve litufla geri dondiiler®”?
Ls,»d\ %Lﬁ\ Ok 3>~ “el-Kariz el-*Anzi doniinceye kadar.” ve ie\;ﬁ\ Cuid 53

“Karganin tiiyiine ak diisiinceye kadar.” JoU-\ (i.w ¢ ! ey b é:- “Deve igne

deliginden geginceye kadar.”””*

-

A BRSPS :}x.e\ N “Musibetler sefkat gdstermedikce bu isi yapmam.” ve Y
o1t ol i) G G5 aSl “Gece ve giindiiz, Ay ve Giines birbiri ardinca devam
ettikge ben bu isi yapmam.” Yani “Ebediyen yapmam.”; &laeldl cals G g s

:,bjij\j “Gokler ve yerler durdukea orada ebedi olarak kalacaklardir.””

81 o/.x:J\ J§l “Agacmn baslangici, tohumdur.”; =5 ( o e V-iﬁb- L5~U\ Al

03_; W A= e “Allah, sizi giigsiiz olarak yaratan, sonra giigsiizliiglin ardindan bir gii¢

verendir.””’®

7! el-Casiye: 45/21.
972 ¢]-Ahzab: 33/25.
973 Al-i imran: 3/174.
94 el-A‘raf: 7/40.

"> Had: 11/107.

76 er-Ram: 30/54.
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2o JJ:U\ 2k NE f_s.d\ 5\ “Zengin; etegi uzun, yiriyisii salntili olandir.” & % 2!

}hﬂ\ “Zenginlik, simariklig1 miras birakir.” W‘ o\) & @J:.J deY\ :> | “Insan kendini

yeterli gordiigii icin mutlaka azgmnlik eder.””’

s AR (’;.U:J\ “Zuliim! Son bulacag: yer, kétidiir.”; 154 & mj\.;- ("é"ﬁ:j 25

“Iste zuliimleri yiiziinden harabeye dénmiis evleri!”’

Ls :r; saiil) G “Asilzade, asla ayrintiya girmez.”; um.: B ol dax U

“(Peygamber) olaym bir kismimi bildirmis, bir kismmndan da vazgegmisti.””

A

babidy bad ¥ “Baskasmna degil, kendine giit ver.”; 033 jdb RN e

2

1% N .. v . .
{.—{:w\ “Diger insanlara sahici erdemlerle donanmay1 6giitlerken sira size gelince terk

mi ediyorsunuz?””*
DBk oty 30 JB T sy 52 ST s 08 s
“Her durumda kisi, azigmi yer. Zorluk ve sikint1 halinde de, gece-giindiiz devam
ettigi miiddetce.”; ét.ﬁa.i\ qu( LY s V.:’SLJ» 3 “Biz onlar1 yemek yemez bir ceset

olarak yaratmadik.”*®'

Ayet-i kerimede, peygamberlerin birer insan olarak gonderildiklerine isaret vardur.
Meselde de insanin yemek zorunda oldugundan bahsedilir. Mesel ve ayet beseri yon
itibariyle; insanin yemege ihtiyaci oldugunu ifade etmektedirler. Bu yonden aralarinda

benzerlik vardir.

z

&y o bl s :> s 2ol s 33 &5 0B “Giiniin basi gelmisse o giin gitmis

@

demektir. Yarim ise bekleyeni i¢in yakindir.”; 2 C“‘“S\ ’cfiai\ sAess O “Onlara

va’dolunan (azab) sabah vaktidir. Sabah yakimn degil midir?!”"*

977 el-*Alak: 96/6-7.
"8 en-Neml: 27/52.
97 et-Tahrim: 66/3.
980 o]-Bakara: 2/44.
%1 el-Enbiya: 21/8.
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\jf- S o g,-l{ o uuu Y “Koti kopekten, yavru alma!”; Lf:f I wl lsAls V3

“Onlar, fesatcilar ve kiifre saplananlardan bakas: dogurmayacaklardir.”*?

. 12 wadt Lad) “Demir, demirle yarilir.”; :)} oPledll & V-Qj “Kisasta sizin

igin hayat vardir.”*!

P

i 5ie AN A2 OY6 “Falanca, isi kolay yoldan istiyor.”; !5 2% 5 043 sj.,j
(;_(j 0SS A.SLJ\ “Gigsiiz olann sizin olmasini istiyordunuz.™®’

uJ-U\ :,af-\j & 15T “Kurtuldu. Ancak kuyrugu(nun killarini) kaptirds.”; L}c ("“53

Oz

g (.Su.:b g e /.v- e% “Siz, bir ates cukurunun tam kenarinda idiniz de o sizi

oradan kurtarmugtt.””*®

Meselde ve ayet-1 kerimede kurtulustan bahsedilmektedir. Bu yonden aralarinda

dolayli bir benzerlik s6z konusudur.

P Py .. . A o . o 4 & ..
5ty )N “Her canli igin, bir ecel vardir.” ve §ras =5 SN “Her canli igin

oliim vardir.” u}d\ 315 uma., Jf “Her nefis 6liimii tadacaktr.”®’

Yukaridaki mesellerden baska es-Se‘alibi, et-Temsil ve’l-muhadara adl1 eserinde
de benzer sekilde mesel ve ayetleri zikreder. Bu mesellerin ¢ogusu Hassu'l-has adli

eserinde de mevcuttur. Bu eserde farkli olarak ti¢ mesel bulunmaktadir. Bunlar:

@ Lae q}%.ﬂ\ Ssle o) “Eger Akrep (adindaki sahis) donerse biz de doneriz.”; QD

cos o 95988

Lae (J-c “Eger donerseniz, biz de doneriz.”™ ve A& 193545 d\ “Eger donerseniz biz de

doneriz.””*

%82 Had: 11/81.

%83 Nah: 71/27.

984 el-Bakara: 2/179.
985 el-Enfal: 8/7.

986 Al- Imran: 3/103.
%7 el-Enbiya: 21/35.
988 el-isra: 17/8.

989 el-Enfal: 8/19.
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9\3;5\} J»J\ & > “Yaban esegi ile sigramanin arasma engel koyuldu.” ; (k>3

5o 95990

B ).é_m; L (s ("é'“" “Artk kendileriyle arzu ve 6zlemleri arasna bir set ¢ekilmistir.

P SIS SR SRR < Cae, G A aga N W E . (5 o
Jedl G Je E22 36 “Yagmur, bozdugunu telafi etti”; Zed) aZZ) OKG Wl ;3

“Sonra kotiliigiin (sikint1 ve darligim) yerine iyiligi (bolluk ve genisligi) getirdik.”*"’

Daha 6nce de belirttigimiz gibi “kadmin mesel” alaninda meshur olup eser telif
eden bildigimiz en eski iki miielliften birisi el-Hiiseyn b. el-Fadl’dir ve “Kamin mesel”
unvantyla Yayimlanan ve bize kadar ulasan ilk ve tek eserin de sahibidir. e/-Emsdlu’l-
kdmine  fi’l-Kur’ani’l-Kerim ad1 ile yaymmlanan ve eserin muhakkikinin
mukaddimesinde belirttigi tizere icerisindeki 61 meselin hepsinin el-Hiiseyn b. el-Fadl’a
nispeti zor goriinen meseller degerlendirmeye tabi tutulmustur. Bu degerlendirmede
mesel ve meselin manasini tagidig1 kanaatiyle zikredilen ayetler arasindaki irtibatlara ve

irtibatin  derecesine deginilmistir.”*

Calismamizda kamin mesellerin bir arada
bulunmasini istedigimizden, bu eserden de aralarinda mana bakimindan kuvvetli iligki
bulundugunu diisiindiigiimiiz mesel ve ayetleri siralamak istiyoruz. es-Se‘alibi ile el-

Hiiseyn b. el-Fadl’in zikrinde birlestikleri meselleri ise ayrica ele alacagiz.
ML,JJL{ jf;’-\ < “Haber, gormek gibi degildir.”; :,»M EUPPE Jé 2eb JG

°

slf’ “ (Allah Hz. Ibrahim (a.s.)’a) “Inanmiyor musun?” deyince, “Hay1r (inandim) ancak

w2

kalbimin tatmin olmast i¢in” demisti.”*"?

S5 oA & “Harekette bereket vardir.”; g'pj(ﬁ\ 5] A Al e 3 2 55

-

FA 18 L..c\,’é “Kim Allah yolunda hicret ederse, kendisine bir ¢ok alternatif mekanlar

ve imkanlar bulur.”®**

* Sebe: 34/54.

?! el-A‘raf: 7/95.

%2 Bkz. Veysel Giilliice, “Kamin Mesellerin Degerlendirilmesi —ibn Fadl Orneginde-", AUIFD, sy,
25(20006), s. 95-128.

% el-Bakara: 2/260.

** en-Nisa: 4/100.
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il & a8l “Goriince(basireti agilinca) vazgegti.”; 154l j\ FICPH \j.l.u \;\ J,U\j

49 -5

(».6)1:0 |gjanills all bjf 3 v-émi»\ “Onlar, c¢irkin bir i§ yaptiklari, yahut nefislerine

zulmettikleri zaman Allah’1 hatirlayip hemen giinahlarinin bagislanmasimi isteyenler™”>

B tpds S “Nasil davranirsan, dyle karsilik bulursun”; 4 A Tyt Jexs ba “Kim

kétii bir is yaparsa onunla cezalandirilir.”*”

ad @)\ ‘Ek ki, bigesin!”; ‘ra-"' Jo- e Elee i u“"-’ Jf,\.c ; “O glin herkes

yapmus oldugu her iyiligi karsisinda bulur.”””’

Lgfb J“"’ i “(Tavada) kizartirken anlarsin.”;  ° N O3 Cx Osalag 503

D’Lw» f}«a\ “Ama zaman gelecek, azab1 gordiiklerinde kimin daha ¢ok yoldan sapmis

olduunu grenecekler.”*”®

o w‘ 1 g of < 5 z @ - 1 @%'
Suglh tagls & Jl “Zora diisen annesine sigmir.”; 0% 4J6 250 4 1Bl &

“Sonra size bir sikint1 ve zarar dokundugu zaman yalniz ona yalvarir yakarirsiniz.”*"’

-

oz Lz s SE ’p “Zalime yardim edene, zalim musallat edilir.”; o ml-c u’f

ol ;})\:lfo A 4aggs iLaj N S “ (Seytan) hakkinda kayit soyle tutulmustur:

Elbet onu veli edinenler ¢ikar; ve elbet (seytan) o tipleri saptirir ve yakip kavurucu bir

azaba yonlendirir.”' %

& j—mwwb 332)l “Galibiyet ve zafer birinci gelenindir.”; :JJJ Q}LUA\ d}LLﬁJ\j
0524 “(Iman ve amelde) one gegenler ise (Ahirette de) 6ne gecenlerdir. Iste onlar

(Allah’a) yaklastirilmus kimselerdir.”'!

995 Al-i imran: 3/135.
% en-Nisa: 4/123.

97 Al-i imran: 3/30.

998 el-Furkan: 25/42.

% en-Nahl: 16/53.

1000 o] _Hac: 22/4.

1001 e]-Vakia: 56/10-11.
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\SEI JEE Y 3381 “Tencere, ortaklarla kaynamaz.”; Gaz 4l Y 4l Lgs O 3

“Eger yerde ve gokte Allah’tan baska ilahlar olsaydi kesinlikle ikisinin de diizeni

1002
bozulurdu.”'®

sl &7 “Gizli, agiga giki”; Osh)S™ 343 A 33 55bs A sls £= “Nihayet hak
yerini buldu ve Allah’in emri onlarmn zoruna gitmesine ragmen agiga gikt1.”'°*

8(-°

BaL Sl asse 5 sl 3 “Onu bol sulu bir kuyuya géndersek, kuyunun suyu

gekilir.”; 22 <b Y 43533 GZl “Nereye gonderse olumlu bir sonug alamaz.”'***

35:-\ JELJ\ & :f@l\ “Insanlar, batilda kardestirler.”; =% U3l r—é-ia-x-’ el 5‘}

“Stiphesiz zalimler birbirinin dostlaridir.”'*"

vﬁl& j)-’& 15353 LS “Siz nasilsaniz, baginiza da dyleleri gelir.”; 2% jﬁj IRty

qj.’;& IMEgY] Lok Gwllall “igte biz, kazanmakta olduklari giinahlar sebebiyle

zalimlerin bir kismuni diger bir kismina boyle musallat ederiz.”'

oF A bS5 F 445 “Bir goziin hatirma, bin goz hiirmet goriir.”; Al 38 Ug

591007

. 0 A

5 &5\3 (._@_,.xx_ﬂ “Sen onlarm i¢inde iken Allah onlara azap edecek degildir.

P
P e

a5 Y u-lﬁ\ &35 “Kdpegin kuyrugu, diizelmez.”; %% \s&5 W 13 145 315 “Eger

cevrilselerdi elbette kendilerine yasaklanan seylere yine doneceklerdi.”'*%

1992 o]-Enbiya: 21/22.
1003 ot_Tevbe: 9/48.
1004 en-Nahl: 16/76.
1905 e]-Casiye: 45/19.
1006 o]-En‘am: 6/129.
1007 o]-Enfal: 8/33,
1008 o]-En‘am: 6/28.
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’.&5\ LAZ L;L.U\ Juw Jis “Keder, gecelerin durulugunda meydana gelir.”; 13 é:-

jif.lfi A 156 G (i.féb-lé'-/\ bfji (s 155 “kendilerine verilenle sevinip simardiklar1 sirada

onlar1 ansizin yakaladik da bir anda tiim iimitlerini kaybedip y1k1ld11ar.”1009

AN V‘L N Eisy CLAJ\ V‘L Y “Sadece kendini kina”; v.(.w Lo 53;33 3 d}j}i—’ 3G

“beni kinamayn, kendinizi kinaymn.”'°'

o - -

LT Bl J“ JU\ “Insanlar, babalarinin yolu iizeredir.” ‘u\ J“ AR NS b\

- 2 08 o

O glis = Bl J“ 1. Ly “Biz de elbette babalarimizin izlerinden gitmekteyiz”'*!!

Olad wéu’d\ “Iyilik eden, yardim goriir.”; dj«mﬁ'- p—h uﬂ% = u‘“d‘ & ay “"\

“Stiphesiz  Allah, kendisine kars1 gelmekten sakmanlar ve 1yilik yapanlarla

beraberdir.”!!?

daj.ﬁ\ b 23\JJ\ phe fa “Agirbashlign kaybeden, basariy1 da kaybeder.”; oy 553

(if; SRl e (sl A3 2 loady ubﬂ\ L) Ul “Bger kaba, kat1 yiirekli olsaydin,

onlar senin etrafindan dagilip giderlerdi. Artik sen onlar1 affet. Onlar i¢in Allah’tan
bagislama dile.”'""
el-Hiiseyn b. el-Fadl ve es-Se‘alibi asagidaki kamin mesellerin zikrinde ise ayni

ayetlerde birlesmislerdir:

L@.Hw 3] )y‘y\ > “Islerin en hayirhsi, mutedil olanlaridir.”; (4 inv 3% J-dl Y3

L) :).J( (BN Y3 &l “Yine sen (ey insan), ne ellerini boynuna baglayip (cimrilik

yap), ne de onlar1 biisbiitiin agarak (sag1p savur)”'*'*

1009 o] _En‘am: 8/44.
1010 fhrahim: 14/22.
01 oy Zuhruf: 43/23.
1012 en-Nahl: 16/128.
1013 A1 fmran: 3/159.
1014 o fsra: 17/29.
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I s J-P- S» “Kisi bilmedigine diismanhik eder. (Kisi bilmediginin

diismanidir.)” ; asks Isbd 1 & 1838 5 “Onlar anlayamadiklart seyi yalanladilar”'*'?
~ % y Y1y

o, 4

;mfi\ 8] ‘% ,ml\ 8] N “Ne kervanda(ticarette) ne de seferde.”; é‘ N S s uu,u,u

d}a é‘ ‘% d}a “Iki arada bir derede kalmislardir; ne o tarafa ne de bu tarafa

aittirler.” 01

JALU il 2R “Oldirmek, diger bir 6ldiirmeyi uzaklastirmada en iyi yoldur.”;

3)*‘5' uﬂL«m}S\ 3 V_Qj “Kisasta sizin i¢in hayat vardr.”'*"

Z4 z %

i Y] &4 A6 Y “Yilan, ancak yilan dogurur.” ; [ T5 6 j 195 Y3 “Onlardan

fesatcilar ve kiifre saplananlardan bagkasi dog‘;mayacaktlr.”l018

s Lwg slld 3—<u ‘4 “Giizeli alan, mihrini verir.”; & \9-13-\-’1;?{ “_;:- }J\ \jjb.: uj

8 jff- “Sevdiginiz seylerden Allah yolunda harcamadikga 1yilige asla eris,emezsiniz.”]019

4

M & 58 “Once komsu, sonra ev.” dsjlal\ ( &% “Once yoldas, sonra yol.”; 3

2\3-\ 5] (6% _\,\,.o Jd u“ JU “Hani o, “Rabbim! Bana katinda, cennette bir ev yap

demisti.”'**°

Bunlardan baska ibnu’l-Cevzi el-Mudhis’inde 11 mesel ve mesellerden daha 6z ve
giizel olarak niteledigi ayet-1 kerimeleri zikreder.'”' ibnu’l-Cevzi’nin “Kamin mesel”
olarak isimlendirmedigi bu mesellerin 8 tanesi aynen el-Hiiseyn b. el-Fadl’in el-
Emsalu’l-kamine fi’l-Kur’ani’l-Kerim’inde de yer almaktadir. el-Hiiseyn b. el-Fadl’m,

Ibnu’1-Cevzi’den yaklasik 300 yil dnce yasadig1 ve mesel ile mukabili ayetleri zikretme

1015 yinus: 10/39.

1016 en-Nisa: 4/143.

1017 e]-Bakara: 2/179.

1918 Nigh: 71/27.

1019 A1 imran: 3/92.

1020 ot-Tahrim: 66/11.

1021 Bk7. ibnu’l-Cevzi, el-Mudhis, s. 17-18
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hususunda meshur oldugu dikkate alinirsa e/-Mudhis’deki bu mesellerin el-Hiiseyn b.
el-Fadl’dan nakledildigi sOylenebilir. el-Mudhis’de farkli olarak iki mesel

zikredilmektedir. Bunlar:
;\35\5\ :f\) :\m.;-\ “Perhiz, ilaglarin basidir.”; \).Jéfmj Y3 bjj—v”b \;.l.% “Yiyin i¢in ama

951022

israf etmeyin. Ayet ile mesel arasinda dolayli bir irtibat vardir.

o

NV c«m\ & “Olgunlastiginda yakip kil etti.”; Rty \3 )Ll.e L‘ﬁhﬁ\j “Azicik verip

dayativerdi.”'**

2.6. EMSAL ESERLERINDE AYET-i KERIME ve MESEL iRTiBATLARI

Kur’an ayetlerinin manasi ile benzer mana igeren Arap mesellerini 6zel kisimlar
altinda ele alip benzerliklerini zikreden yukaridaki miellifler disinda, Emsal
kitaplarinda meseller agiklanirken bazi ayet-1 kerimeler veya ayetlerden boliimler
zikredilmistir. Ayet-i kerimeler bazen bir kelimenin, bazen bir ibarenin, bazen de
biitlinliyle meselin agiklanmas1 i¢in getirilmislerdir.

Mesel ve ayet-1 kerimenin birlikte zikredildigi yerlerde; bazen ayetler vasitasiyla
mesellerdeki manalar, bazen mesellerle ayet-i kerimelerdeki kelime veya ciimlelerin
manalar1 aciklanmaya c¢alisilmistir. Bazen de anlam bakimindan birbirine yakin mesel
ve ayet birlikte zikredilmislerdir. Aralarinda herhangi bir anlam iligkisi bulunmamakla
birlikte, dolayli olarak baglantisi olan ayet-i kerime ve meseller de bazen bilgi sunma

maksadiyla bir araya getirilmistir.

Mesela Yy 4 L;fzf\ s “Ona kulak vermedi” meselinin agiklamasida sahit olarak
getirilen lg.w 385 oLl 6‘5\ 31 “Piir dikkat bir sahit olarak kulak veren”'** Kur’ani

ifadesinin zikredilme sebebi; meseldeki N L;fzf\ ifadesinin, ayetteki el L;fzf\

manasina geldigini belirtmek i¢indir. Burada meselle ayet arasinda lafiz yoniinden bir

iliski bulunmakla birlikte manalar1 birbirinin ziddidr.'**

122 o] A‘raf: 7/31.

1923 en-Necm: 53/34.

1024 Kaf: 50/37.

1025 Bkz. el- Askeri, Cemheretu lI-emsdl, 11, 228.
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bd) (¥ 2% “Yoneticinin en kotiisi kirip dokendir” meseliyle birlikte
zikredilen 4.«1:.’4-\ 5] 532 “Kesinlikle o, “Hutame”ye atilacaktir”'* 4yet-i kerimesi
sadece siddeti ifade eden 4-«1:-’4-\ kelimesini icermeleri bakimindan birbiriyle

iliskilidir.'” Buradaki karsilastirma ayet-i kerimedeki 4&.1:_‘4-\ kelimesinin agiklanmasi

icindir. Meselde zikri gecen yonetici pozisyonundaki kisilerin kirip dokiicii 6zelliginden
hareketle, ayet-i kerimedeki cehennem atesinin, i¢ine atilan her seyi kirip gegiren bir

ozellige sahip oldugu anlatilmaya caligilir.

33 5o ik “Simsekten daha g6z alicr” '°%° meseliyle birlikte zikredilen 355
2r U2 g Yy

ka,1029

o A - of 2.1 % J*o/o . . .. A . A .
el Gz 83l “Simgek  neredeyse gdzlerini aliverece ayet-i kerimesi,

parlakligin siddeti noktasinda anlam iliskisine sahiptir. Yine Tiirk¢edeki “Diisenin dostu

olmaz” atasdziiyle benzer manada olan X2t & o JJ:U\ 5\ “Zavalliin

destekgisi bulunmaz” meselinin agiklamasinda zikredilen W2 (nlatll Ixf EX Us

-1031 42 -

1 A . A
#1930 avet-i kerimesi'®! Lze

“Ben, (bu) saptirict giiruhu yardimci edinmis de degilim

kelimesinin agiklanmasi i¢indir.
Meseller ile ayet-1 kerimelerin birlikte zikredildikleri yerlerde bazen hem mana
hem de lafiz yoniinden uyum s6z konusu vardir. Mesela kaybettigine hayiflananlarin

hélinin kinayeten tasvir edildigi ve Tiirkgede deyim adi altinda degerlendirebilecegimiz

P b L A L s8z fas Lo 7%
4’ L& “Avuglarint ovugturuyor” meselini W2 Gail b Jo 4a8” 14 b “Yapmis

oldugu masraflarin i¢ yaniklig1 ile vahlanmaya ve avuglarini ovusturmaya koyuldu.”'**

1026 e]-Hiimeze: 104/4.

1927 Bkz. el- Askeri, Cemheretu l-emsdl, 1, 448.
1928 Bkz. el- Askeri, Cemheretu lI-emsdl, 11, 358.
1029 e]-Bakara: 2/20.

1030 o].Kehf: 18/51.

1031 e]-Meydani, Mecma ‘u’l-emsdl, 1, 21.

1932 o]-Kehf: 18/42.
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ayet-i kerimesi lafiz ve mana bakimmdan barmdirmaktadir.'®® Ayni durum pismanlk

ifade eden ot 3 L “Elindeki (imkan) kayboldu gitti” ifadesiyle birlikte zikredilen

of

TR Jua Lﬂj “Pisman olduklarinda...”'"* ayet-i kerime arasinda da sbz

1035
konusudur.

Emsal eserlerinde mesellerle birlikte zikredilen ayetler bazen de lafiz yoniinden

ortak olmayip anlam bakimindan ortaktirlar. (""""\ B2 Ja.hmi e “Hakkini1 alan zulmetmis

saytlmaz”'®*® meseliyle birlikte zikredilen oo o2 v.@.nl-c L &gl 4-«.1-% 155 ad) g

“Zulme ugradiktan sonra, kendini savunup hakkini alan kimseye (ceza vermek i¢in) bir

591037

yol yoktur ayet-1 kerimesinin mesel ile lafiz yoniinden benzerligi yoktur. Ancak

manasi ayet-i kerimeyle benzerdir. Yine Araplarin tutarsiz kisilerin halini anlatmak igin

istiare ettikleri Gyl &l53 $6:% “Cilgim kadin yiin buldu.” ve '%% Wit 25T 2 G2

“Egirdigini bozan (kadindan) daha donek™ meselleriyle birlikte zikredilen 65\5 bj jiJ Y3

.g

@

ik E 0. 0% 0 o G b qeee e e e o . . L -
BT 858 Aas e bie El2a5 “Ipligini iyice e@irdikten sonra onu tersine gevirip ¢dzen

'”1039

kadinin durumuna diismeyin ayet-1 kerimesi mana yoniinden benzerdirler.

Bazen de mesel ile ayet arasinda ne lafiz ne de mana bakimindan irtibat bulunmaz

veya ¢ok zayif olabilir. Ancak mesel ile ayet dolayli olarak birbiriyle irtibathdir.

Ornegin zalimligin ileri derecesini anlatmak ic¢in kullanilan lezl’i-\ B2 (’;.l.b\
“Ciilenda’dan daha zalim” meselinde ad1 gegen zalim kral Ciilenda’nin 25 (..i’;\jj By}

(WL i :).J( 22§ “Otelerinde biitiin saglam gemileri gasp edip alan bir hiikiimdar

1933 Bkz. el-Meydani, Mecma ‘u’l-emsdl, 11, 426.
1034 o]-A‘raf: 7/149.

1935 6]-Meydani, Mecma ‘u’l-emsdl, 1, 320.

1036 o]-Meydani, Mecma ‘u’l-emsdl, 1, 203.

1037 os-Siira: 42/41.

10386]- Askeri, Cemheretu’l-emsal, 1, 343.

1939 en-Nahl: 16/92.
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551040

vard1 ayet-1 kerimesinde zikredilen hiikiimdar oldugu Cemheretu’l-emsal miiellifi

tarafindan ifade edilmektedir.'®*!

Burada meselin kastettigi mana zalimlik iken ayet-i
kerimeyle kastedilen mana daha ¢ok Hz. Musa (a.s.) ile Hizir kissas1 olarak meshur olan

kissada gecen geminin durumuyla alakalidir.

1040 e]-Kehf: 18/79.
1041 o)< Askerd, Cemheretu’l-emsal, 11, 28.
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SONUC

Insanligm hayat vyiirilyiisiinde yasayarak edindigi tecriibelerin bir hiilasas1 olan,
oncekilerin tarihini bir film seridi gibi insanin Oniine koyan meseller, ibret alarak
gelecegini planlamak, hangi fiilleri yapmakla ne gibi sonuglarla karsilasacagini
ogrenmek isteyen insanin sorularina cevap bulabilecegi, beklentilerini karsilayabilecegi
somut ve micez kaynaklar olarak her zaman dikkatleri iizerine ¢ekmistir.

Tesbih ve temsil igermeleri bakimmdan insan zihninin anlama ve kavrama
faaliyetiyle paralellik arz eden mesellerle anlatim tarzi, bu zihni yaratan ve calisma
yontemini ¢ok 1iyi bilen yaratici tarafindan insana uzak olan hakikatlerin, soyut
manalarin aktarilmasinda, ge¢gmis ilahi metinlerde yogun bicimde yer almakla birlikte
Kur’an-1 Kerim’de de siklikla kullanilmistir.

Askm hakikatleri insanin anlayisina sunan Kur’an, ona hitap ederken insanin
kendi tiretimi olan dilini kullanmis, insanin kullandig1 kelime, terkip ve hatta deyimleri
kendine has iislubuyla yine onun kullanimina sunmustur. Biitlin insanliga rehber olarak
inzal edilen Kur’an, ilk defa Arap bir topluma indirildiginden muhataplarina Arapca
olarak hitap emis, bu dilin kullanicilarmin halihazirdaki dil unsurlarini kullanmis, o
glinlin anlayisina, anlayacagi ibarelerle hitap etmistir. Muhatabinin sahip oldugu anlayis
ve diisiince yapisina uygun olarak bilip linsiyet kurdugu ifade bigimlerini kullanmustir.

Ancak zamanimn degismesiyle birlikte dile ait unsurlar da degismis, baz1 kelime ve
terkipler degisiklige ugrarken bazilar1 tedaviilden kalkmis, yerini yenilerine birakmaistir.
Bazilar1 da anlam degismesine ugramistir. Biitiin insanliga gonderilmis olmasiyla
birlikte tarihin beli bir doneminde inen ve ilk defa o zamanki insanmnin anlayis ve
idrakine hitap eden Kur’an’in dogru anlagilmasi da bu degisikliklerin farkindaligiyla
baglantilidir. Ayn1 zamanda o dili kullananlarin sosyal, kiiltiirel, iktisadi vb. durumlari
da bu kapsamda degerlendirilecek diger hususiyetlerdir. Dolayistyla Kur’an ayetlerinin,
onun ilk muhataplar1 olan insanlarin hayat algisini, diisiince tarzini, yasam bi¢imini
yansitan meselleriyle olan anlam ilisgkileri, ayet-i kerimelerde ortaya konulan mesajlari
anlama noktasinda imkanlar sunmaktadir. Bu baglamda tefsir eserleri de mesellerden
yararlanmiglardir. Bu sebeple bu ¢aligmada kadim mesel kitaplarindan tespit edilebildigi
kadariyla Kur’an’m indigi donemde céri oldugu diisiiniilen iki ylizden fazla mesel,

anlamlar1 bakimindan Kur’an ayetleriyle iliskilendirilmistir.
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Insana konusmay1 &greten Allah ile, her seyini ona borglu olan kulun sozleri
arasinda bir mukayese s6z konusu olmamakla birlikte, Arap meselleri ile ayet-i
kerimelerin miinasebetlerini arastiran bu ¢alismada, Kur’an ayetlerinin maksatlarinin
mesellerden daha ulvi, lafizlarinin mana bakimindan daha dolu, climlelerinin daha fasih
ve cezp edici, lislubunun da daha etkileyici ve edebi oldugu bir kez daha miisahede
edilmistir.

Bu calismamizda ayetlerin insanlar arasinda yaygin olarak kullanilmaya, mesel
gibi soylenmeye daha layik oldugunu gordiik. Kur’an ayetlerinin ona inandigini iddia
eden bir toplumun dilinde oldukca az yer almas1 hatta hi¢ yer almamas1 her ne kadar i¢
acitan bir durum olarak karsimizda dursa da belki de bu, sadece birer mesel olarak
kullanilip asil hedeflerinin unutulmasindan ayetlerini koruyan Allah’in hikmetinin bir
iktizasidir.

Calismamizda tlizerinde durdugumuz 6nemli bir husus, “Kamin mesel” 1stilahinin
kapsammin belirlenmesiydi. Kaynaklarda Kur’dn mesellerinin bir ¢esidi olarak ifade
edilen kdmin mesellerin aslinda, Kur’an ayetleri i¢in degil; anlam bakimmdan Kur’an
ayetleriyle iliskili olan Arap meselleri i¢in kullanildigina kanaat getirdik. Ciinkii bu
kisim altinda zikredilen ayet-i kerimeler ne Kur’an’m mesel diye isimlendirdigi ve
ozelligi bir mevzunun izahi olan sarih mesellere ne de biitiiniiyle lafiz ve manasiyla
birlikte miicez olan mesellere benzemekteydiler.

Yine bu c¢alismamiz vesilesiyle amaci kullarna hakikati apagik bir sekilde
bildirmek olan Allah’m, kulunun kullandig1 lafizlarla hitabin1 onun seviyesine
indirdigini, bu baglamda Araplarin mesel ismi altinda degerlendirdikleri, Tiirk¢ede ise
deyim diyebilecegimiz kelime gruplarinin Kur’an-1 Kerim’de kullanildigim1 gordiik.
Araplarim bildigi ve ibret almak i¢in mesel haline getirdikleri bazi hadiselerin de

Kur’an-1 Kerim’de daha edebi bigimde dile getirildigine sahit olduk.
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